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Hiimanizma ruhunun ilk anlayis ve duyus merhalesi, insan
varliginin en miisahhas gekilde ifadesi olan sanat eserlerinin be-
nimsenmesiyle baglar. Sanat gubeleri icinde edebiyat, bu ifade-
nin zihin unsurlari en zengin olamidir. Bunun i¢indir ki bir mil-
letin, diger milletler edebiyatimi kendi dilinde, daha dogrusu
kendi idrakinde tekrar etmesi; zeka ve anlama kudretini o eser-
ler nispetinde artirmasi, canlandirmasi ve yeniden yaratmasidir.
Iste terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli ve me-
deniyet divamiz igin miiessir bellemekteyiz. Zekasinin her cep-
hesini bu tiirlii eserlerin her tiirliisiine tevcih edebilmis milletler-
de diisiincenin en silinmez vasitasi olan yazi ve onun mimarisi
demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar igliyen ve si-
nen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet ittisali, za-
manda ve mekénda biitiin hudutlar delip agacak bir saglamhk
ve yayginlig: gosterir. Hangi milletin kiitiipanesi bu yonden zen-
ginse o millet, medeniyet dleminde daha yiiksek bir idrak sevi-
yesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketini sistemli ve dik-
katli bir surette idare etmek, Tiirk irfaninin en 6nemli bir cep-
hesini kuvvetlendirmek, onun geniglemesine, ilerlemesine hiz-
met etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esirgemiyen Tiirk
miinevverlerine gitkranla duyguluyum. Onlarin himmetleri ile
bes sene icinde, hi¢ degilse, devlet eli ile yiiz ciltlik, hususi tegeb-
biislerin gayreti ve gene devletin yardimu ile, onun dért bes mis-
li fazla olmak iizere zengin bir terciime kiitiipanemiz olacaktir.
Bilhassa Tiirk dilinin, bu emeklerden elde edecegi biiyiik fayda-
y1 ditgiiniip de simdiden terciime faaliyetine yakin ilgi ve sevgi
duymamak, hi¢bir Tiirk okuru i¢in miimkiin olamiyacakutir.

23 Haziran 1941
Maarif Vekili
Hasan Alj Yiicel
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Cevirmenin Notu

Tiirkge geviri, Natalis de Wailly tarafindan modern Fran-
sizcaya cevrilip notlanmis, Geoffroi de Ville-Hardouin,
Conguéte de Constantinople avec la continuation de Henri
de Valenciennes, Histoire de 'Empereur Henri adli eserden
(Paris, Firmin-Didot et Cie, 1882, 3. baski) yapilmustir.

Metin icindeki yer ve kisi adlan ilk gegtikleri yerlerde
Fransizca yazilmig 6zgiin halleriyle birakilmig, kogeli paran-
tez icinde bilinenlerin/bulunabilenlerin sirasiyla Bizans done-
mindeki ve Tirkgedeki kargiliklar verilmis, daha sonra geg-
tikleri yerlerde ise (yine bulunabilenler ve emin olunanlar
icin) sadece Bizans donemindeki karsiliklar1 kullanilmugtir.

Yer ve kisi adlarinin saptanmasinda, ¢evirisini yaptigimuz
metni yayina hazirlayan ve notlayan Natalis de Wailly’nin
notlarinin ve dizininin yani sira su kaynaklardan faydalanil-
mustir:

- Villehardouin, La Conguéte de Constantinople, yayina
hazirlayan: Jean Dufournet, Gamier-Flammarion, 1969,
Paris. (Dipnotlarda: Duf.)

- Bilge Umar, Tiirkiye’deki Taribsel Adlar, Inkilap Yay.,
2. baski, 1993, Istanbul. (Dipnotlarda: Umar.)

- Biiyiik Larousse Ansiklopedisi, Geligim Yay. (Dipnotlar-
da: Biiy. Lar.)

Herhangi bir atif yapilmamis dipnotlar Natalis de
Wiailly’ye aittir; diger dipnotlarda yararlanilan kaynak yuka-
ridaki kisaltmalardan biriyle gosterilmistir.
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Sunus

Joinville, Fransa kraligesi Jeanne de Navarre’in kendisin-
den, “Kralimiz Saint-Louis’nin hayirli islerini ve kutsal sozle-
rini derleyecek bir kitap” istedigini belirtic. Froissart da ama-
anin 14. yuzyihn “biyiik mucizelerini ve savaglarini” naklet-
mek oldugunu agiklar. Ama Geoffroi de Villehardouin niye
Dérdinci Hagh Seferi anilarini derlemeye giristigini soyle-
mez. Yine de eserin, Villehardouin’in Hach Seferi’nin basina
gecirmeyi onerdigi Bonifacio del Monferrato’nun 6limiiyle
sona ermesi bu soruyu aydinlatabilecek bir olgudur. Boylece
yazarin anilarinda ve digtncelerinde bu kigiligin ne kadar
onemli bir yer tuttugu anlagilmaktadir.

I- Dordiincii Hagh Seferi’nin Yolundan Sapmasi

Anlagilan, Villehardouin bagindan gecen maceranin hem
kendisi hem de bagkalari i¢in bir muhasebesini yapmak iste-
mistir. Sonugta bu benzersiz nitelikler gosteren bir macera
degil miydi? Haglilar “Isa’ya yasatilan utancin intikamini al-
mak ve Kudiis’a fethetmek” tzere yola ¢ikmay: kararlastir-
muglardi. Ama bu ilk tasariya uyup kutsal kente yonelecek-
lerine, yani Kahire tizerinden gidip Kudiis’ai kurtaracaklari-
na, 6nce Venedik hesabina Dalmagya’da Zara’y: [Zadar] ele
gegirdiler (13-24 Kasim 1202), sonra da II. Isaakios ile oglu
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IV. Aleksios’u yeniden tahta ¢ikarmak amaciyla Konstanti-
nopolis’i aldilar. Ama bu fethin igine 6yle bir gomiildiiler ki,
bir daha asla Kudiis yolunu tutamadilar.

Villehardouin bu sapmalarin her biriyle ilgili tutarli agik-
lamalar sunmugtur. Ona gore, Venediklilerin 6nerilerini ka-
bul edip Zadar’1 almak zorunluydu, ¢iinkii onlar1 becerikli
komutanlardan yoksun birakan bahtsizligin, bircok kisinin
ordudan ayrihginin, durmaksizin orduyu dagitmaya ugrasan
gicli bir hizbin faaliyetlerinin kurbani olan Haglilarin sayisi,
Venedik’e geldiklerinde beklenenin ¢ok altindayd: ve kendi
adlarina yapilmig anlagmalarin hiikiimlerini yerine getirebi-
lecek kadar para toplayamamuglardi Bu girigim haksiz degil-
di: Tanr’'min onlar siirekli korumasi ve Papa’nin da giinah-
larini affetmesi bunu dogrulamaktaydi. Daha sonra, Haghlar
IV. Aleksios’un istegi iizerine Konstantinopolis’i fethetmekte
de hakliydilar. Bu hakli bir eylemdi, ¢linkii canavar III. Alek-
sios’un saltanatina son verdi; yararl bir eylemdi, ¢inkii kut-
sal topraklarin kurtarilmasi i¢in etkili olanaklar saglayacak-
t1; gerekli bir eylemdi, ¢iinkii ordudan yeni ayrilmalarin etki-
sini telafi edecekti; kisacasi bu eylem hem adaletin, hem Pa-
palik’in, hem de Hagli Seferi’nin ve Haglilarin ¢ikarlarina uy-
gundu. Ustelik en biiyiik senyérlerin yani sira, “cok aziz ve
saygin bir kigi” olan Loos Manastir1 bagrahibi de bu eylemi
onaylamigti. Kars: tezi savunanlarin ise adlari verilmemekte
ve onlar pek ovillmemektedir. En iyi ¢6ziim buydu: Dogru-
dan Suriye’ye gidenler yararli hicbir sey yapamadi ve Tanri,
biitiin parcalama ¢abalarina, girisimin zorluguna, kargihklh
kuvvetlerin dengesizligine ragmen biiyiik bir basar1 kazanan
Konstantinopolis Hagllari lehine isaretlerini ¢ogalttu.

Ama daha sonra niye Bizans Imparatorlugu igine gémii-
lip kaldilar? Kosullar onlar1 Konstantinopolis tahtina bir
Frank imparator ¢ikarmak zorunda birakty; sonra giinahlari
yiziinden Tanri onlar1 tam anlamiyla desteklemedi: Hach
Seferi’nin iki komutani, Imparator Baudouin de Flandre ve
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Marki Bonifacio del Monferrato birbirine diistii ve her yan-
da irkiiticti digmanlar ortaya ¢kt Bizanshlarin genel
ayaklanmasi Valak krali Johanis’in [Ivan II Kaloyan Asen;
bundan sonra Kaloyan olarak gececektir] Hadrianapolis
[Edirne] surlar1 6niinde Baudouin’i bozguna ugratip tutsak
etmesini, sonra imparatorlugun biyiik bolimini istila et-
mesini, hatta bagkent 6niine ordugih kurmasini sagladi. Ka-
liciik kazanan bu trajik durum yeni imparator Henri de
Flandre’s, durmadan bir cepheden digerine asker gondermek
zorunda birakti Villehardouin de anlatisinda i¢ ice gegirme
yontemini kullanip, bir Trakya’da Kaloyan’in, bir Anado-
lu’da Theodoros Laskaris’in saldirilarini naklederek bu du-
rumu vurgulamaktadir. Bu bahtsizliklar dizisinin doruk nok-
tasi ise Bonifacio del Monferrato’nun oldiriilmesiydi. Yine
de Tanr’'nin kendilerine gosterdigi iyi niyetin bazi kanitlari
kronik¢inin dogru tarafi sectigine inancimi gii¢lendiriyordu:
Tanri, Baudouin ile Bonifacio’yu kars: kargiya getiren kavga-
y1 yatigtirmamig miydi? Sayica az olmalarina ragmen onlara
beklenmedik zaferler bahgetmemis miydi? Onlarin lehine
tam anlamiyla mucizeler yaratmamis miydi?

Villehardouin’in kendisinin ve komutanlarin davranigla-
rin1 dogrulamak amaciyla bir savunma yazdigi kolaylikla
anlagilmaktadir. Bu nedenle rakiplerinin goriglerini suskun-
lukla gegistirmek egilimindedir. Ornegin IV. Aleksios’u des-
teklemek tizere Konstantinopolis’te kalmak gerekip gerek-
medigi tartigildiginda, hemen yola ¢ikma yanlisi olanlarin
s0z hakki, mantiksizca sabirsizliklarini ortaya koyan birkag
satirla sinichidir; digerleri —Villehardouin ve dostlari- dogru-
dan kendi agizlarindan biitiin bir paragraf boyunca tercihle-
rinin nedenlerini uzun uzun ifade ederler.

Bugiin, Villehardouin’in belirtmedigi farkli ¢ikarlarin
Hagli Seferi’ni yolundan saptirip Konstantinopolis’e yonelt-
tigini biliyoruz. Bonifacio del Monferrato’nun ¢ikarlari: Ai-
lesi ve kendisi Dogu’da 6nemli bir rol oynamis, Robert de

xi
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Clari’ye inanilacak olursa, kardesi Corrado’nun basi Bizans
imparatoruyla belaya girmigti. Venedik’in ¢ikarlari: Bizansli-
larin izledigi siyaset ticari ¢ikarlarina zarar veriyordu. Phi-
lipp von Schwaben’in gikarlari: Roma Imparatorlugu’nu ye-
niden kurmak istiyordu. Ayrica Batililar daha 6nceki seferle-
rin bagarisizligindan sorumlu tuttuklar ve Clari’ye gore ha-
in, cani, Papa’nin ve Tanr’nin diismanlar olarak kabul et-
tikleri Bizanshlara kin duyuyordu. Bunlara eklenen dini ne-
denler de vardi. Roma’nin usttinligini tanimak istemeyen
ve Roma Kilisesi’ne itaat etmekten cayan Bizanslilarin Sarra-
sin’lerden [Musliimanlar] bile daha berbat varliklar oldugu
ve onlara savasla boyun egdirmenin caiz oldugu disiincesi
gelismigti. Villehardouin’in sonlara dogru soz ettigi kazang
hirs1 da, Passion [Isa’nin gilesi] tapmcinin yeniden niiksettigi
bir donemde, Haglilarda bir¢ok kutsal emaneti, 6zellikle de
Kutsal Ha¢’in parcalarini ele gecirme istegi uyandirmis ola-

bilir.
II- Villehardouin’in Kisiligi

O halde kronikginin agiklamalari kabul edilmeli midir?
Bonifacio del Monferrato’nun ya da ¢ok olumtu bir bigimde
sundugu Venediklilerin ¢ikarlarina mi hizmet etmistir? Bunu
bilingli olarak mi, yoksa istemeden mi yapmigtir? Tavri ba-
sindan beri mi boyledir, yoksa Hagl Seferi bagladiktan son-
ra mi1 bu tavr1 benimsemistir? Bu sorulara cevap verebilmek
icin Villehardouin’in ki§iligiﬁi olabildigince tanimlamaya ¢a-
ligmakta yarar var.

Konstantinopolis’in Fethi, bize bu kisiligi 6nce davranis-
lar1 icinde yakalama olanag veriyor. Becerikli ve namuslu
bir elci olan Villehardouin, ancak giivenilir kisilere emanet
edilebilecek gorevlerde bulundu ve bunlarin en az ikisinde
bagroli oynadi: Hacli Seferi’nin onderleri onu Haglilarin
Kutsal Topraklar’a tasginmasinin pazarhgini yapmak igin Ve-

xii
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nediklilerle ve daha sonra da oglu Aleksios’un verdigi sozle-
ri tutacagimi agiklamasini isternek i¢in yeniden tahta ¢ikari-
lan T0. Isaakios’la goriismekle gorevlendirdiler. Villehardouin
ikna etme sanatini biliyordu; kendi gorisiina kabul ettirme-
yi ve Haziran 1201°’de Bonifacio del Monferrato’yu Hagli
Seferi’nin bagina gecirmeyi bagarmusti. Marki ile Imparator
Baudouin arasinda ¢ikan ciddi anlagsmazligin halli konusun-
da da onun yardimina bagvurulmustu. Bu olay: anlattig
uzun bolimden, Villehardouin’in bilge, tarafsiz, kisilikli biri
olarak kabul edildigi ve disiincesinin belli bir hukuki dogru-
luktan sagmadig) anlagilmaktadir.

Ama bu arabulucu ayni zamanda en dramatik kosullar-
da bile sogukkanliligini yitirmeyen bir komutand. Kont
Louis de Blois’nin hayatini ve imparatorun da 6zgurligiini
yitirdigi Hadrianapolis Savasi’ndan sonra, Haglilarin bozgu-
nunu durdurmak i¢in derhal en akillica kararlari almis, ka-
¢an Hacllan yeniden bir ordu haline getirmig, Kumanlarla
Valaklarin sayisiz saldirisina ragmen dagilmamalarini ve ge-
ce oldugunda hig giiriilti ¢tkarmadan, art¢1 kuvvetlere ken-
disi komuta edip arkada kimseyi birakmadan geri ¢ekilme-
lerini saglamisti. Bu gorevini yerine getirdikten sonra Dime-
toka ve Hadrianapolis’i kurtarmak igin yeniden yola ¢ikmus,
Stenimakon’a hapsolmus Renier de Trit’nin yardimina kos-
mustu.

Demek ki ne aptal, ne korkak, ne de a¢gozlii bir adamdi:
Kendisine emanet edilen gorevler bunun tam aksini kanith-
yor. Usta bir siyaset¢i oldugu kadar, s6zi dinlenen ve saygi
duyulan bir 6nderdi; bu da onun hem becerikli hem de di-
rist oldugunu gosterir. Bitiin Hagh Seferi boyunca, 6zellik-
le de baglangigta yola cikilirken ve sonunda Konstantinopo-
lis’in ikinci kez ele gegirilmesinden sonra hep 6n planda yer
almigti. Ama seferi yolundan saptirip Zadar ve Konstantino-
polis’e dogru siiriikleyen tartigmalarda kendine diigen pay:
kigtltmek istedigine kusku yoktur. Gorislerini sunmakta

i
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gosterdigi ustalik, onun tanikligini hi¢ incelemeden reddet-
mek igin bir neden sayilmamalidir. Ustelik dikkatli bir oku-
ma bu soylu ve ¢ekici kisiligin ayirt edici niteligini de ortaya
koymaktadir: Benligin, ordunun ya da edebi eserin butinli-
guni tehdit eden pargalayici giiglere karsi neredeyse suursuz
bir digmanlik.

Once benligin dagilmasina kars: direnisi ele alahim. Ville-
hardouin, su yargisinin da gosterdigi gibi, panige kapilip
kendini kaybedenleri mahkiim eder: Renier de Trit, Philip-
popolis’e [Filibe] hapsolmugsken, oglu, kardesi, damad: ve
yegeni bagkente ulagma umuduyla onu terk eder, ama Bi-
zanslilar tarafindan yakalanir ve Kaloyan’a teslim edilirler.
O da onlarin bagimi vurdurur: “Ve biliniz ki onlarin bu so-
nuna ¢ok uziilen ¢ikmadi, ¢iinkii bagh kalmalar gereken in-
sana karg1 ¢ok kot davranmiglardi.” Bu ciimle Villehardou-
in’in disiincesini yansitiyor: Kisiligin butinligini bozan,
onur kirici korkaklik kimseye asla bir sey kazandirmaz. Bu-
na karsilik, tumturakl s6zlerden hi¢ hoslanmadig) halde, on
bes sovalyesiyle uzun bir kugatmaya dayanan Renier de
Trit’yi takdir ettigi hissedilmektedir: “Ve sonra biiyiik bir si-
kint1 ve yoksulluk i¢inde orada on ii¢ ay kapal kaldi. Yok-
luktan kendi atlarini yedi.”

Villehardouin insanin korkabilecegini kabul eder, nank6r
imparatorlar Isaakios Angelos ve IV. Aleksios’a meydan
okumaya giderken i¢inin hi¢ de rahat olmadigini, Haghlarin
en yigitlerinin bile Konstantinopolis’i goriince tiylerinin di-
ken diken oldugunu itiraf eder. Ama bu hakli korku onlar
yollarindan alikoymarmstir.

Villehardouin yemininden donerek orduyu zayiflatan,
kendisini de igrendirenleri kinamaktan hig geri kalmaz Kro-
nikgi seferin biitiin evrelerinde yemininden cayan Haclilarin
isimlerini vermekten neredeyse zevk alir. Jean de Nesle
(Néle], Thierry de Flandre ve donanmalar: genel toplanma
yeri olan Venedik’e gitmez: “Bu onlar i¢in biyik bir utang
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oldu ve bu yiizden ¢ok ayiplandilar ve sonra da baglaring
gelmeyen kalmadi.” Sonra yazar onlarin bu davranigina ge-
ri doniip bir daha elestirir. Kral Kaloyan da kazandig: zafer-
lere ragmen hicbir saygiyr hak etmemektedir: Sadece zalim
degil, ayni zamanda ettigi yeminleri hi¢ tutmayan birisidir.
Ama belki de Villehardouin bu yaklagimiyla Ha¢l komutan-
larinin bir hatasini agiklamak ve gerekgelendirmek istemistir.
Cunki Robert de Clari’ye gore, Kaloyan “ordunun yiiksek
baronlarina” gasip Murtzuphlos’a karsi yardim teklif etmis,
buna kargilik da Valakia’daki [Eflak] topraklar i¢in kendisi-
ne bir krallik taci vermelerini sart kogmustu. Ama 6nerisi hig
tartislmadan reddedildi. Kronikgi durtstliik ve sadakat ne-
dir bilmeyen Bizansllari da sevmez. Gerek Hacgllarin Bi-
zanslilara iligkin tavrini (“Kamptaki Haglilarin hepsi silah-
landi, ¢iinki Bizanshlara fazla giivenmiyorlardi”), gerek
Isaakios Angelos’un yeniden tahta ¢ikmasindan sonra Bizans-
llarin tavrim anlatan (“Ve bir giin 6nce ona kargi olanlarin
hepsi o giin onun iradesine girmisti”), gerek IV. Aleksios’un
bazi sozlerini yineleyen (“Biliniz ki, ashnda beni sevmeyen
pek ¢cok kisi yuiziime giiliiyor”), gerekse yazarin kendi goriis-
lerini agikladigi (“Ama ¢ok kalles olan Bizanshlar ihaneti
kalplerinden ¢ikarip atmamuglardi”) bir¢ok ifade bunu dog-
rulamaktadir.

Villehardouin’in ahlak anlayiginda en temel zorunluluk
ne olursa ve ne pahasina olursa olsun verilen s6ze bagh ve
hizmetine girilmig kiginin yaninda kalmaktir. Tim zorlukla-
ra ve hognutsuzluga ragmen, Haglilarin s6zlerini tutabilmesi
icin ¢izilen yolu izlemekte israr eden azinliktan oldugunu da
gizlemez.

Simdi de ordunun dagilmasina direnisi inceleyelim. “Or-
duyu bir arada tutmak” isteyenlerden olan Villehardouin
eserinde “orduyu pargalamak” ya da “dagitmak” i¢in ugra-
sanlar1 bikmadan damgalar. Bu ifadeler sik sik yinelenmekte
ve bir yandan kendisinin destekledigi politikaya kargi olan-
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lar1 gbzden diisiirme, seferin yolundan sapmasinin ve sonun-
da takilip kaldigi noktanin sorumlulugunu onlara yikleme
istegini yansittiklari gibi, Villehardouin’in hem asker, hem de
siyasetgi olarak bir saplantisini da ortaya koymaktadirlar:
Hagli Seferi’nin bitunligini korumak. Bu bittunlaga koru-
mak i¢in ¢ok ¢aba harcamis, 6rnegin imparator segiminde
kaybeden adayin galip gelene karsi bagkaldirmamas: i¢in
¢ok ugrasmigtir. Cunki Godefroy de Bouillon’un segilmesi-
ne kistip kalabalik bir birlikle ¢ekip giden ve gen¢ Kudis
Kralligr'ni tehlikeli bir sekilde zayiflatan Kont de Saint-
Gilles’in kiskanghigini unutmamustir. Villehardouin’e gore,
alinan kararlara ve verilen emirlere uymak en 6nemli geydi.
Bu yapildiginda birinci Konstantinopolis kugatmasinda ol-
dugu gibi zafer kazaniliyordu. Yapilmadiginda ise, ataklik ve
anarsi Hadrianapolis felaketine neden olmugtu. Kont de
Blois’nin kahramanhg 6nemli degildi: Alinmig karara uy-
may1p digmanlarin pesine diiserek hata etmigti. Zaten Hag-
lilarin belki de en biyik hatasi, kitlesel olarak degil daginik
gruplar halinde hareket etmeleriydi. Bu par¢alanmadan ka-
¢inmak igin Venedik dukasinin da disiindiigi gibi, iage so-
runlarini ¢6zmek gerekiyordu: “Erzag) olan asker erzag ol-
mayandan daha giivenli savagir.”

Son olarak da, anlatiun parcalanmasini redd; ele alaca-
g1z. Soze inanan Villehardouin (Conon de Béthune’u “iyi bir
sovalye, bilge bir kisi ve iyi bir hatip” diye 6vmektedir) ese-
rinde sadece olayin 6ziind, kesin neden-sonug baglantilarim
korumus, anlamsiz ayrintilardan sanki tiksinti duyar gibi
uzak kalmugtir. Tartigmalarin sadece sonucunu veya nihai
karari nakleder; bir konusmadan geriye genellikle ayirt edici
bir cimle ve genel bir yargi kalir. Biyiik bir sahsiyet oldi-
ginde gosterilen aciyi, Clari’nin yaptigi gibi kugatilanlarin
ufak tefek hiicumlarim ve tag giyme torenlerini betimlemeyi,
Konstantinopolis’in harikalarini ve kutsal emanetleri sayma-
y1 reddeder. Hagli Seferi diginda kalan hicbir sey onun kro-
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niginde kendine yer bulamaz. Clari’nin s6z ettigi, alninda bir
ha¢ damgasi bulunan garip bir haci olan siyahi Niibye kra-
lina hi¢ deginmez. Daha 6nceki Hagli seferlerinden ¢ok en-
der olarak, Haglhlarin davranigini agiklayan kisa bir deginme
halinde bahseder: Robert de Clari hem Bonifacio del Mon-
ferrato’nun kardesinin, hem de gasip I. Andronikos’un haya-
tin1 ayrintilariyla anlatir, Valak Kaloyan’in niye Konstanti-
nopolis imparatoruna karg1 ayaklandigini agiklar. Villehar-
douin ise kronigini zaman ve mekan iginde sinirlar; olayla-
rin anlagilmasina yaramayan, tek —ama degerli- katkisi o za-
manki hayat hakkinda bir izlenim aktarmakla sinirli biitiin
kigik olgular: bir kenara birakir. Kargilagtigs diinyanin go-
rinimi ve tuhafliklari (Kumanlarin sasirtici adetleri gibi)
hakkinda tek s6z etmez; giindelik yasamin kiigiik sikintilari-
na tek bir satir ayirmaz. Bu soylu yazarin kaleminden ¢ikan
ve en kiigiik bir retorik izi tasimayan anlati miitkemmel bir
tslup butinligi i¢inde en kigiik bir gevsemeye izin verme-
den sonucuna dogru uygun adim ilerler ve ne groteski ne de
teklifsiz bir anlatimi benimser: Clari diismanlari korkutmak
igin, uizerlerine battaniyeler ve eyer kilimleri gecirilmis as¢ila-
rin ve ugaklarin nasil dibek tokmaklari ve bakir tencerelerle
silahlandirildigini anlatmaktan keyif alir. Villehardouin’deki
vecizlik ve kesinlik istegi, antik¢aga hi¢ gonderme yapmama-
sinda, imgelere ve karsilagtirmalara bagvurmamasinda da
kendini gosterir: Bir seyin digerinden ustiinliigiint anlatmak
i¢in sadece birkag aginmig ve renksiz ifade kalib1 kullanir. Bu
istek “dogrudan anlatim iislubunun neredeyse tamamen or-
tadan kalkmasiyla” (J. Frappier) giderek gii¢ kazanir, dolay-
li Gslup anlatimla daha iyi kaynagir ve olaylarin akigini ya-
vaglatmaz.

Bir insanin gizlerine daha iyi niifuz edebilmek i¢in, onun
sevdigi ve hayran oldugu kisileri tanimakta yarar vardir.
Villehardouin, Venedik dukasi Henri [Enrico] Dandolo’dan
onun hakkinda her tiirlii elestirel diisiinceden vazgegecek ka-
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dar etkilenmis, hatta biiyiillenmigti. Ona gore Dandolo ¢ok
yash ve kor olmasina ragmen Hagh Seferi’'ne katilmaya ka-
rar vermig ve birgok basarinin ardindan gorevinin baginda
6lmis “yigit” bir adamdi. Bu basarilarin en ¢arpicisi birinci
Konstantinopolis kugatmasinda yagsanmusti: Fransizlarin ve
Venediklilerin tereddiit ettigini goriince, kendisini elinde San
Marco flamasiyla karaya g¢ikarmalarini emretmis, boylece
adamlarini savasa girmeye zorlamusti. Villehardouin ayni za-
manda onun “¢ok bilge ve inangli, saygideger bir kisi” oldu-
gunu belirtiyor. “Cok acik ve ¢ok iyi bir akla ve sagduyuya
sahipti”, hicbir seyi hafife almiyor, inandirmay1 ve ikna et-
meyi biliyor, en akillica 6giitleri veriyordu. Kronikginin s6z-
lerine bakilacak olursa, ayni zamanda diiriist ve comert bir
insandi. Dindarlik ve acima duygularinin etkisi altinda, Ve-
nedik’in Haglilarla yapilan anlagmadaki bitiin yikimlilik-
lerini tamamen yerine getirdi, sonra hakla onur duygusunu
uzlagtirmak adina Zadar isini 6nerdi. Villehardouin, bu ben-
zersiz kigiligin biyukligiini azaltabilecek her seyi —davranig
ya da sz~ anlatisinin diginda birakmustir.

Tarihgi ile “cok bilge bir kisi ve bugiin yasayanlarin en
degerlilerinden biri” olan Bonifacio del Monferrato arasinda
cok yakin bir dostluk vard.. Villehardouin ne bu yakin ilig-
kiyi, ne de vasali oldugu markinin kendisine Messinople
[Mosynopolis; Messina Kale] topraklarini verdigini gizler.
Bonifacio gibi bir seny6riin dostlugunu kazanmaktan gurur
duydugu, ¢iinkii Bonifacio’nun higbir zaman onu Hagli Se-
feri’nin genel ¢ikarlarina zarar verecek bir davranis icine si-
rikklemedigine inandigi anlagilmaktadir. Onun soyluluguna
ve diiriistliigiine inanmstir. Imparator Baudouin’le karsi
karsiya gelmesine neden olan ayriliktan Bonifacio sorumlu
degildir, ¢linkii Baudouin’in se¢imini ¢ok iyi kargilamis ve
onun Olimi uzerine kedere bogulmugtur. Bonifacio’nun
kahramanca 6liimi kisa ama dokunakl bir konugmayla yi-
celtilir. Marki oldirildikten sonra, “onun basini ¢ektigi gi-

xvitl
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rigime artik inanmayan, umutsuzlugun yiktig: Villehardouin
sessizligi secmis olabilir” (A. Ollivier). Belki de dostunu 6li
dogan bir maceraya ve 6lime siriikledigi i¢in kendini sugla-
maktadir. Her ne olursa olsun, onun bize biraktigi Bonifacio
portresi Robert de Clari’nin ¢izdiginden ¢ok farklidir. Clari
acgozliilitk, 6lgiisiiz hirs ve Imparator Baudouin’e ihanetle
sucladig: Italyan’a pek iyi gozle bakmaz.

MI- Villehardouin’in Niyetleri

Simdi Villehardouin’i énce Hagh Seferi sirasinda, sonra
da Konstantinopolis’in Fethi'ni yazarken harekete geciren
nedenleri agiklamak tizere bazi varsayimlar ileri siirebiliriz.

Herhalde baglangicta Foulques de Neuilly’nin vaaziyla
cogmug ve olum dahil her seyi goze alarak Hacl Seferi’ne
atilmig, bu arada cogkusunu Thibaut de Champagne’a da
agilamigtir (daha sonra yazilmig bir metin, Mora Kronigi bu-
nu diisiindiirmektedir). Prenslerin, Italyan limanlarinda ken-
dilerine muttefik bulmasi i¢in onu elgi olarak segtikleri anla-
silmaktadir. Villehardouin eserinde sefere katilisinin asla eg-
reti olmadigini, ¢linki mucizeler yaratan ve Papa’min kefil
oldugu bir azizin vaazinin ardindan bu karar aldigini ve
kendisiyle birlikte cok biiyiik senyorlerin, ¢ok sayida Cham-
pagne’linin da ha¢ kusandigini kanitlamaya ¢aligmaktadir.

Ustelik taahhiidiine sonuna kadar sadik kalma kaygisty-
la, en kisa siirede serbest kalmasini saglayacak beyhude bir
seferle yetinmeyip, yakin tarihli girigimlerin —Friedrich Bar-
barossa, Philippe Auguste, Aslan Yiirekli Richard, VI. Hen-
ri Hohenstaufen’in girisimleri- bagarisizliga ugradig: ve bu
nedenle Pierre de Blois’nin bu kadar kutsal bir girigime ya-
nagmayan bilyiiklerin ve zenginlerin yakisiksiz tavrini elegtir-
digi noktada bagarilh olmak isteyen Villehardouin, Kutsal
Topraklar’ kalici bir sekilde yeniden fethedebilmek icin ge-
reken en iyi kogullari bir araya getirmeye ugragmistic. Bu ne-



G. de Villehardouin - H. de Valenciennes

denle hareket noktasi olarak Venedik’i seger, ¢iinkii Haglilar
orada “baska hicbir limanda bulunmayacak kadar ¢ok ge-
mi” olacagini umut etmektedirler. Dogrudan Suriye’ye git-
meyip, savagi digman imparatorlugun merkezine, Kahire’ye
tagimaya karar verir. Haghlarin kalici bir sekilde yerlesmesi-
ni saglayacak uzun ve zorlu bir harekati, daha kolay ama ge-
lecegi olmayan bir sefere tercih eder. Coskusunu, deneyimi-
ni ve hirslarini bildigi Bonifacio del Monferrato’yu Hagh Se-
feri’nin komutani olarak 6nerir.

Ama Villehardouin tim cogkusu i¢inde Haglilarin daha
kalabalik ve daha zengin olacaklarina inanmigtir hi¢ kugku-
suz. Venedik’e geldiginde gercekleri gormek zorunda kalir:
“Bu donanma, nave, kadirga ve nakliye gemisi sayisi olarak,
ordudaki adamlarin ¢ kat1 kadar insani da rahat rahat ta-
styabilirdi.” Eserinde bu agig1, Venedik’e gelmeyen ¢ok say1-
da Hag¢linin ordudan ayrilmasiyla agiklar. Ama herhalde
kendisi de ilk tahmininde bir hata yapmigtir. Ne olursa ol-
sun, o zaman bir umutsuzluga diger ve bu umutsuzluk kul-
landig bir 6zdeyise yansir: “Ama terk edilenlere umut veren
Tanr onun boyle ac1 cekmesini istemedi.” Hagh Seferi’nin
hedefinden, daha 6nceki seferlere gore bile daha fazla uzak-
lagarak 6li dogmasi ve kendisinin ti¢ s6ziinii de tutamama-
st bu umutsuzlugu yaratiyordu: Once Ecry turnuvasinda,
sonra Venediklilere, en sonunda da can ¢ekigen Thibaut de
Champagne’a s6z vermemis miydi? Yeminine sadik kalma-
yip bagka limanlara gitmesi olanaksizdi: Bu, orduyu dagt-
mak, giiclii Venedik destegini yitirmek, yemininden donmek,
er ya da ge¢ basarisizhiga mahkiim olmak anlamina gelirdi.
Hagli Seferi’nin nihai basarisi ve s6zini tutma zorunlulugu
her seye ustiin geldigi icin, Venedik dukasinin onur ve yarar
gereklerini uzlagtirma gibi bir avantaja sahip 6nerisini —Za-
dar tzerine yirimek- kugkusuz sevingle kabul etmisti.

Ordu iginde ¢ok gilii bir hizbin, kendisinin yineledigi gi-
bi “orduyu parcalamak” degil, dogrudan Suriye’ye gitmek
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amaciyla siirekli bir hareket icinde oldugunu kisa siirede
fark etti. Venedikliler ile diger Haghlar arasinda siirtiigmeler
cikabilecegini ve bunlarin sefer halindeki oluyu pargalayip,
az ¢ok kalabalik gruplarin ayrilmasina yol agabilecegini bili-
yordu: Zadar’daki siddetli isyan bunu ac1 bir sekilde kanit-
lamusts. O zaman, Aleksios Komnenos ve babasinin yeniden
Konstantinopolis tahtina ¢ikarilmasi konusunda Philipp von
Schwaben ve Aleksios Komnenos’un taleplerini destekleyen
Venediklilerin ve dostu Bonifacio del Monferrato’nun yanin-
da yer aldi Villehardouin, Venediklilerin ticari ve Bonifa-
cio’nun da siyasi amaglarimin hepsini bilecek kadar duru go-
riigli ve iyi haber alan bir adamdi. Ama Venedik’in, kendi-
ne rakip devletleri destekleyen ve tahti igreng bir sekilde gasp
etmis bir imparatoru ortadan kaldirmasi onun umurunda
degildi; Bonifacio’nun gizli niyetleri ve istekleri de onu pek
ilgilendirmiyordu, yeter ki ¢ikarlar1 pesindeki bu miittefikler
araciligiyla Kudus’i yeniden fethetmek i¢in ¢ok giivenli bir
us ele gegirilsin, para ve ¢ok sayida asker saglansin. Ayrica,
giciini bildigi gesitli etkenlerin de devreye girmesiyle, Hag-
lilar1 yollarina Konstantinopolis iizerinden devam etmeye
ciddi bir tehlikeyle karsilasmadan ikna edebileceklerini di-
stniyordu. Bu etkenler, Bizanslilara kars1 genel diismanlik,
adaletin savunulmasi, II. Aleksios’un ihanetinin korkunglu-
gu, kutsal emanetlerin ve genel ganimetin gekiciligiydi. He-
defi hdla Kudis'i kalici bir gekilde fethetmek olan girisimini
basariyla sonuglandirmak icin bu etkenlerden yararlanabile-
cegini disindi.

Ama bitiin Hagh Seferi boyunca en etkili olanaklar: bir
araya getirmeye ugrasan ve olaylari denetleyebildigini diisii-
nen bu adam, Bizans Imparatorlugu’nun isgalinden kaynak-
lanacak ve Haglilar1 bogaz kiyilarina civileyecek giicliikleri
hesaba katmamuisti. Bonifacio del Monferrato’ya fazla gii-
venmis, damismanlarinmin ve tebaasinin baskisi altinda kalan
IV. Aleksios’un sozlerini tutrmayacagini, fatihleri kendisiyle
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de savagmak zorunda birakacagmni, Murtzuphlos tarafindan
tahttan indirilecegini ve bu iggali hazmedemeyen Bizanslila-
rin, glictini kiigimsedigi trkitiict rakiplerle ittifak yaparak
ayaklanacaklarimi éngérememisti. Imparatorlugun fethinin
uzun, tehlikeli, durmadan yeni tartigmalara yol agan bir si-
re¢ olacagini ve silah arkadaslarinin pek ¢oguna ilk hedefle-
rini unutturacak kertede ac¢gozliiliige, rekabete, bikkinliga
yol agabilecegini diigiinmemigti.

Demek ki anilarini yazdirma igine koyulan, umutlar ki-
rilmig bir insandir. Biiyiik tasarisinin araglari haline getirebi-
lecegini disiindiigu saygin komutanlar birbiri ardi sira 6l-
milg, usta ve gigli dismanlarin ordular1 Konstantinopolis
surlarimin dibine kadar gelmistir. Oyle ki Kutsal Kent’e dog-
ru yeni bir seferi hazirlamaktan ¢ok, her an yipratici bir ¢a-
bayla ellerindeki mevzileri korumakla yetinmek zorundadir-
lar. Kendisinin de, Ugiincii Hagh Seferi’ndeki énciilleri gibi,
giristigi iste bagarili olamadigin1 anlams, sonunda Isa’nin in-
tikamini alip Kudiis’ti yeniden fethetmesini Tanri’nin isteme-
digini diisiinmeye baglamustir.

Peki ama niye anilarini derleyip Konstantinopolis’in Fet-
hi kitabin1 yazmak istemigtir? Clinkii Hagli Seferi’nin komu-
tanlarina yonelik, Robert de Clari’nin de yansittigy, sert eleg-
tiriler yildan yila ¢ogaliyordu ve bunlar Villehardouin’i ken-
di icine donip, kendisini sorgulamaya itti: Davraniginda
hakli miydi? Yola ¢ikis noktasi olarak Venedik’i segmekte,
Bonifacio del Monferrato’nun seferin bagina gecmesini oner-
mekte hakli miydi? Baronlar gorevlerinin gerektirdigi yuk-
sek niteliklere sahip miydi? Onlar1 Tanr1 mi1 mahkm etmis-
ti? Zadar ve Konstantinopolis’e saldirarak su¢ mu iglemigler-
di? Incelemesini tamamladiktan sonra, tek bagina almadig
bu kararlarin alinabilecek en iyi kararlar oldugu sonucuna
vardi ve kendi inandif: gercegi ortaya ¢ikarmak icin Henri
de Valenciennes, Raimbaut de Vacqueiras ve Mora Kroni-
g'nin de dogruladigi manevi otoritesini kullanmaya karar
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verdi. Bu savunma niyeti metinde sik sik fark edilmektedir.
Iste iki 6rnek. Ikinci Konstantinopolis kusatmasinda, Hagh-
larin ilk saldirisi bagarisiz oldu. Robert de Clari’ye gore,
Hachlar “islenen giinah yiziinden” kente higbir zarar vere-
mediklerini yineliyorlardi; buradaki “giinah” kelimesi her-
halde girigimin haksizligini ifade ediyordu. Villehardouin de
ayni deyimi degistirerek kullanir: “Ama giinahlarimizdan
otirt Haglilarin saldirisi geri piskirtildi.” Burada sadece
bir Hiristiyan kentine saldirarak hata eden komutanlarin de-
gil, herkesin ginahlan (aggozluliik, kibir, iman eksikligi...)
s6z konusudur. Peki Hadrianapolis felaketi nasil anlatilmis-
tir? Clari bunu sadece Haglilarin kibirli ihtiyatsizligiyla degil,
ayn1 zamanda kigiik insanlara ve ayaktakimuna koti dav-
ranmug ve “korkung giinahlar” islemig buytik baronlardan
Tanr’nin aldigy intikamla agiklar. Villehardouin’e gore bir
dizi ihtiyatsizlik bu bozguna yol agmustir: Baudouin destek
kuvvetlerini beklememis, Louis de Blois alinmis akillica ka-
rarlara uymamustir; buna bazilarinin korkakligini da ekle-
mek gerekir; zaten kronik¢i Tanr’nin genellikle Haglilarin
yaninda oldugunu belirtmektedir.

Anlatisinin ardinda gizli bir amag bulunsa ve tarafsizhig
cok tartismali olsa da, yine de Villehardouin’in iyi niyetinden
ve igtenliginden kugkulanmak haksizlik olur. Hi¢ bobiirlen-
memesi, ketumlugu, dikkatleri kendi iizerinde toplamay:
reddetmesi, vakur biiyiikligiyle saygi ve hayranlik uyandir-
maktadir. Sainte-Beuve’iin yazdig: gibi, “Sonuna kadar er
meydaninda kalmis, kilicini korkusuzca, kalemini en sade
bicimde kullanmugtir: Aralarinda yer aldigi eylem adamu ta-
rihgiler dizisine, ¢caginin en serefli ve en eksiksiz tiplerinden
birini hediye etmek i¢in bu kadar yeterlidir.”

Jean DUFOURNET

il






Onsoz

Joinville’den yaklagik yiiz yil kadar 6nce, onun gibi
Champagne’da dogmus, onun gibi kalemden ¢ok kili¢ kul-
lanmaya yatkin sert bir s6valye, adimi Slimsiizlestirecek bir
tarihsel anlatiy1 eski Fransizca ile yazma macerasina atihyor-
du. Oniinde 6ykiinebilecegi hicbir 6rnek, boyle bir girisimde
kendisine fikir verebilecek hi¢bir deneme yoktu. Kosullarin
zorlamasi ve rastlantilar sonucunda, tipki Joinville gibi,
Geoffroi de Villehardouin de katildig1 biiyiik olaylarin tarih-
cisi olmak gibi bir yazgisi bulundugunu hissetti. Her ikisi de
ise, anlattiklarini yasayarak koyulmuslardi: Bu nedenle de-
nemeleri tam birer usta isi oldu; esinlerinin ve 6ykiilerine can
katan hayatin kaynagi buydu. Bir¢ok kitap daha yazarlari
hayattayken eskir ve 6liir. Oysa soziini ettigimiz bu iki kitap
eski dillerinin sert kabugu altinda tilkkenmeyen bir genglik ve
Ozgunlitk cevherini koruyarak yiizyillari agip geldiler.

Unii Joinvilleinkine denk olmakla birlikte, Villehar-
douin’in kisiligini o kadar iyi tanimiyoruz. Uzun siire, en ta-
ninmig yayincist Du Cange’in goriigleri nedeniyle, babasinin
Guillaume adinda bir seny6r oldugu diisiiniildii. Kont Hen-
ri’nin (Liberal) 1163’ten 1179’a kadar ¢ikardig) fermanlarda
Champagne maresali unvaniyla adina rastlanan Guillaume,
1180’ dogru 6lmiigtii ve onun soyundan geldigi ileri siirii-
len meghur oglunun da yagaminin 1212 ile 1218 arasinda
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sona erdigi bilinmektedir. Baba ile ogulun 6liim tarihleri ara-
sindaki fark akla uygundu ve birbiri ardi sira tagidiklari ma-
resal unvan miras yoluyla gecen bir fieften geliyor olmaliy-
d1 (en azindan boyle saniliyordu). Ama giinimiizde, Cham-
pagne kontlarini inceleyen bilge tarih¢i Bay d’Arbois de
Jubainville, “Kral” lakapli bu Guillaume’un bagka bir aile-
nin, Provins’li Brébant’larin kokiini olusturdugunu ve Ville-
hardouin’in kroniginin birkag yerinde adi gecen Milon le
Brébant’in atasi oldugunu kanitladi. O halde bizim biyik
tarih¢imizin bir soyagaci yoktur; neyse ki o, bir soyagacina
gereksinim duymayanlardandir.

Biiyiik bir olasilikla Troyes bolgesinin kiigiik Villehar-
douin koylinde, bazi kalintilar1 hila duran satoda dogdu;
ama hangi yilda dogdugu bilinmiyor. Bay d’Arbois de
Jubainville onun adina ilk kez Champagne kontesi Marie’nin
her ikisi de 1185 tarihli iki fermaninda rastlamisti. O tarih-
te resit oldugu kabul edilirse, en ge¢ 1164’te dogdugu so-
nucuna varilabilir.

Ayni bilgin bana, Villehardouin’in olasi dogum tarihi
aranirken mutlaka hesaba katilmasi gereken bir bagka
olaydan da so6z etti. Tarih¢imizin yegeni, Akhaia diki
Geoffroi de Villehardouin’in oglunun adi da Geoffroi’yd:
ve babasiyla birlikte 1216°da Korinthos’a verilen bir fer-
mani miithiirlemigti. Demek ki bu ogul resitti ve babasi olan
Akhaia diiki de en az 43 yasindaydi, O halde bu Akhaia
diikiiniin babasi, yani bizim Villehardouin’in kardesi o ta-
rihte en az 65’indeydi.

Hepsi bu da degil: Tarihginin iyi bilinen miihiiri, yege-
ni ile yegeninin oglunun s6zii edilen bu 1216 tarihli ferma-
na bastiklar1 miihiirlerle karsilastirilinca, o sirada Villehar-
douin ailesinin reisinin Akhaia diikii oldugu anlagilmakta-
dig, ¢iinkii oglu veya amcasi degil, sadece o, babasindan ka-
lan armay1 aynen kullanmayi siirdiirmektedir ve babadan
kalan armalar ancak en biiyiik oguldan yiiriiyen aile dah-
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nin temsilcisine ait olabilir. Okuyucuya ¢izimlerini sundu-
gumuz (no: 1) bu armalar, uglari yuvarlaklastirilmig haglar-
dan olugmaktadir. Geleneklere gore, babasi hayatta oldugu
stirece onunla tam aym armayi kullanamayan Akhaia di-
kiniin oglu ise, armasinda iki tiirli farklilik yapiyordu:
Hagin sag kolundan ve iist kolundan birer ¢cember eksilti-
yor, daha sonra ist kolun hemen altina yatay bir ¢ubuk ek-
liyordu (no: 2). Ama tarihgi Villehardouin’in iki fermanin
altina bastig1 miihiirlerden (biri 1202, digeri 1207 tarihli)
onun da aile armalarini degistirdigi sonucu ¢ikmaktadir: O
da bir yandan yegeninin oglu ile ayni ¢emberleri eksiltmek-
te, sonra da sag ust késedeki bosluga kiigiik bir ek ekle-
mektedir (no: 3). Demek ki tarihgi, ailenin kii¢iik oglundan
yiiriiyen dalini temsil ediyordu ve agabeyinin dogum tarihi
olarak 1151 civar1 kabul edilirse, onun dogum tarihi de
1152 ile 1164 arasindadir. 1164 st sinirdir, ¢linki yukari-
da sozii edilen 1185 tarihli belgeler bu sinirin agilmasina
olanak vermemektedir.

v

No: 1 No: 2 No: 3

Champagne Kontlugu vasallarinin kiitiigiini yayimlayan
Bay Auguste Longnon’un bana ilettigi bir metindeki veriler
yukarida siralananlardan ¢ok farkli degildir. Bu geng bilgin,
s0z konusu eseri yayimladiktan sonra, Troyes Satosu’na
bagli vasallari gosteren ve 1172’ye dogru hazirlanmis bir lis-
te bulmustur. Bu listede bir Geoffroi de Villehardouin’e yer
verilmektedir. Eger bu kisi bizim tarihgimizse o zaman do-
gum tarihini 1150’ye, agabeyinin dogum tarihini ise biraz
daha erkene almak gerekecektir.
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Ne olursa olsun 1150, Villehardouir’in yasaméykiisiini
yazanlarin hi¢birinin agmaya cesaret edemedigi bir sinirdir ve
bunun da ¢ok anlagilir bir nedeni vardir. Ciinkii onun anlati-
larini okuyan herkes, kendisine art arda uzak iilkelerde go-
revler verildigini, her savasa fiilen katildigini gérecek ve do-
gal olarak, hala giiciiniin kuvvetinin yerinde ve yasinin da sa-
vas yorgunluklarini kaldirmaya uygun oldugunu diisiinecek-
tir. Diger yandan silah arkadaslarina asiladig) giiven duygu-
su, meclislerdeki agirligi, goriismeci olarak gosterdigi beceri
tam olgunluk ¢aginda bulundugunu da kamitlamaktadir. Bu
nedenlerden o6tiiri, Geoffroi de Villehardouin’in dogumunu
1150 ile 1164 arasina tarihlendirmek akla yatkin olacaktir.

Akla yatkin ya da olasit durumlarn sergiledikten sonra, ke-
sin ve tartigma gotirmeyen gergeklere geliyorum. 1172°¢
Troyes Satosu listesinde kayith vasalin o olmadigimi kabu
edersek, Geoffroi de Villehardouin’in en azindan 1185te re
sit, 1199°da Ecry-sur-Aisne turnuvasinda Hagli Seferi’ne ka-
tilma yemini ettiginde de 35 yasinda oldugunu hatirlatirim.
Demek ki giizel konusan bir vaizin sesine disiincesizce ka-
nabilecek yasta degildi. Saglam bir yiirege ve aydin bir di-
siinceye sahip insanlar o yasa geldiklerinde higbir seyi hafife
almaz ve mantiklarina bagvurmadan sadece imanlarinin se-
sine kapilip gitmezler. Koca koca kusaklarin korlemesine ve ..
sagduyusuzca hareket ettikleri varsayilirsa, genel olarak tari-
hi, 6zel olarak da Hach seferlerini anlamak zorlasir. Kugku-
suz uzak diyarlara yapilan bu seferleri hazirlayan ve insanla-
rin aklina sokan ince ince tasarlanmug siyasi hesaplar degil-
di; ama yine de Hiristiyan Avrupa’nin birlesik giiglerini Miis-
limanlara karsi silahlandiranin dini inangla birlikte gizli uy-
garlk icgiidiisii olmadigim kim iddia edebilir> Huristiyanh-
gin uzun ¢abalarinin zaferle taglandig: ve atalarimizin Do-
gu’da hala yasayan anilarinin Fransiz ismini bir geref ve ce-
saret 1g181yla aydinlattigi bugiin, bize bu denli giizel bir miras
birakanlarin amlarini karalamak pek hos olmaz.
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Madembki herkesin ortiilii onayi ve itiraf1 ile bu Hagh se-
ferlerinin en 6n safinda Fransa’nin yiriimesi ve Hiristiyan
Avrupa’y: temsil etmesi gerekiyordu, bu seferlerin anilarini
kendi dillerinde yasatacak tarihgilerin de Fransa’min bagrin-
dan ¢ikmasi son derece dogaldi. Ama Fransizca yazanlarin
en yasghsi, birtakim beklenmedik kosullar sonucunda,
1202’ye dogru Fransa’dan ayrilirken ulasmay: disiindiigi
Kutsal Topraklar’a varamayacakti. Kudiis’i fethetmek igin
yola ¢ikan bu Haglilar, birdenbire bir zalimi tahttan indir-
mek ve biiyiik Romania [Bizans] Imparatorlugu’nu mesru
sahibine geri vermek tizere Bizans’tan ¢agrildiklarini 6gren-
diler. Geoffroi de Villehardouin’in ¢ok hakli bir bigimde o
gline dek isitilmis en inanilmaz ve biiyiik maceralardan biri
diye niteledigi olay budur. Kitabini son derece ilging bir hale
getiren de bu nedendir. Kutsal Topraklar’a giden Haglilar ile
ilgili elimizde pek ¢ok anlati bulunmasina karsin, Konstanti-
nopolis’in fethini tim ayrintilariyla anlatan neredeyse tek ki-
si Villehardouin’dir. Bu anlati, Kont Riant’in yayina hazirla-
dig1 ve Villehardouin’in ¢agdasi olan Robert de Clari’nin
Amiens dilinde kaleme aldig1 kronikle karsilagtirildiginda bi-
le 6neminden bir sey yitirmez. Picardie’li bu kronikgi savagin
olaylarini ve ayrintilarini yasamis, yoksul sovalyelerin safla-
rinda doviigmiis, onlarin basarilarinin tanmig: ve sikayetleri-
nin sozciisii olmustur. Seferin komutanlarinin yamindan hig
ayrilmayan, onlarin sirdasi ve gorevlisi olan, savas meclisle-
rine katilan Villehardouin ise, onlarin politikasinin gizlerini
ogrenmis ve bu macerali Hagh Seferi’nin gergek tarihini an-
latmustir.

Robert de Clari kadar 6zgiin olmasa da, Dom Brial tara-
findan yaklasik elli yil 6nce ismi ve anlatilar1 tanitildigindan
beri, Geoffroi de Villehardouin’le birlikte amilmayi hak
eden bir kronik¢i daha vardir. Dom Brial’e gore, Henri de
Valenciennes tarihgesini siirdiirdiigii Villehardouin’le cagdag
degildir. Ama tiim olaylar1 kendi gozleriyle gordiigiinii, yiik-
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sek sahsiyetlerin ve baronlarin tiim meclislerinde yer aldigi-
n1 agiklayan Valenciennes’in bu sozlerine inanmamak miim-
kiin miidiir? Dom Brial'in kugkularini hi¢ paylasmayan Bay
Buchon, Henri de Valenciennes’in acaba kendi savaglarini
anlatmaya girisen Konstantinopolis’in Latin imparatoru
Henri mi oldugu sorusunu bile giindeme getirmistir. Pek
inandirici gozilkmeyen ve kendisinin de fazla tizerinde dur-
madigi bu varsayimi bir kenara birakacak olursak,
Buchon’un bu kronikte anlatilan olaylara gosterdigi giiveni
onayladigimizi belirtelim. Bay Paulin Paris de bu kronigin
tam gercekligi konusunda giivence vermekte hi¢ duraksa-
maz; ancak bu tarihgenin romanesk bigimini agiklarken, 6n-
ce manzum halde yazildigini ve bir sozli destanin (chanson
de geste) pargast oldugunu ileri siirer. Ben bu kadar iddiali
davranamasam da, bu eski manzum destanlarin akigini sik
sik agirlastiran o uzun soylevlerin ve ayrintili betimlemelerin
burada da karsimiza ¢iktigini kabul etmekle yetiniyorum. Bu
tir kusurlar Henri de Valenciennes’in dogrulugunu ve icten-
ligini tartigma konusu yapma hakkini vermemekle birlikte,
Geoffroi de Villehardouin’in yazdig: tarihe egemen olan o
soylu sadeligin degerini daha iyi kavramamuzi saglar.

Bu sadeligi, daha 6nce Joinville gevirisini de kabullenmis
iyi niyetli okuyuculara sundugum bu geviride ben ne ol¢iide
koruyabildim? Bu tiir geviri girigsimlerinin Ozrii, bugiine ka-
dar ¢ok az okunmus, ama ilgisini ¢ekebilecekleri kitleye ulag-
ma olanag: bulsalar ¢oktandir popiiler olacak miikemmel
kitaplar1 yayma istegidir. Ben burada size gercek Villehar-
douin’i sunma iddiasi tagimuiyorum; ama yine de bu biiyiik
kisiligi taninmaz hale getirmeden, onun aslina oldukga uy-
gun bir kopyasini yansitmaya ¢alisacagim.

Bu galisma Gyle zor ki, birgok hatayla karsilasmaya ken-
dinizi hazirlamalisiniz; ama belki de bu eski dili modem
Fransizcaya cevirmeye calisirken bir¢ok yer ismini eski soy-
lenigleriyle birakmam sizleri sasirtacaktir. Bu tercihimi belir-
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leyen iki temel neden vardi. Bu yer isimlerinden pek ¢ogu az
kullanildigindan popiiler yayinlara mal olmamus ve Fransiz-
calastirllmamustir: Bu nedenle, dilimizde onlari daha iyi an-
latacak kargiliklar bulamadim. Bu kargiliklari Yunanca ya
da Tirkgede arayabilirdim, ¢linkii bu tarihsel 6ykiiniin sah-
nesi Trakya, Tesalya, Peloponisos, Bitinya, Misya, ya da bas-
ka bir deyigle Turkiye’nin Avrupa ve Asya topraklaridir.
Ama bu tir yaklagimlar da hatadan arinmig olmayacakt;
cinki Yunanca isimler Villehardouin’in ¢agina gore epey
degismisti ve o zamanlar Tirkge isimler hentiz hi¢ yoktu.
Antik¢aga dogru gerilemek ya da modermn zamanlara dogru
ilerlemek de ayn 6l¢iide yersiz oldugu i¢in, yazarin diline sa-
dik kalmak tercih edildi.

Ama bu dili agiklamak gerekliydi ve bu agiklamalari ar-
kadaki alfabetik dizine tasidim. Bu dizinde Villehardouin ta-
rafindan kullanilan isimlerin basinda genellikle yer alan di-
ger antik ya da modern isimler, Villehardouin’in kullandig:
ismin gercek anlamini belirlemekte ve bu yerleri haritalarda
ya da cografya sozliikklerinde arama olanag saglamaktadir.
Bu konudaki giigliikleri ¢6zmekte, Du Cange’in mitkemmel
caligmalarindan ve Trakya’ya yaptig1 bilimsel bir yolculugun
sonuglarimi benimle paylasma inceligini gosteren Albert Du-
mont isminde geng bir bilginin yardimlarindan yararlandim.
Dumont Trakya’ya yaptig1 bu gezide, hem Villehardouin’in
hem de klasik antik¢ag tarihgilerinin anlatilarini aydinlatma-
ya yarayacak gozlemler derlemigti. Okuyucu bu karsilagtir-
mali cografya sorunlarina iligkin tiim verileri g6z 6niinde bu-
lundurabilsin diye, her antik ya da modern yer isminin yani-
na sadece bunlara denk dusen ve Villehardouin tarafindan
kullanilan ismin diizgiin bi¢imini yazmakla kalmadim; ayni
zamanda yazma kiilliyatim birlestirdigimde karsilastigim
cok sayidaki —ve kimi yanlig- varyant1 da ekledim.

Okuyucu igin en az bu kadar 6nemli bir bagka sey de,
savag operasyonlarini izleyebilecegi ve Villehardouin tara-
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findan belirtilen yerleri arayabilecegi bir haritaydi. Gozleri-
min durumu nedeniyle girisemedigim bu ¢alismay: Bay Au-
guste Longnon’dan rica ettim; kendisini taniyanlara onun
sahsinda baglilik, kesinlik ve akil dolu bir is arkadasi buldu-
gum i¢in kendimi ne denli kutladigimi belirtmeye herhalde
gerek yok. Arastirmalarinin sonuglarini sergileme igini ken-
disine birakiyor ve sadece, onun haritasindaki isimlerin al-
fabetik dizindeki isimlerle uyumlu olduklarimi belirtmekle
yetiniyorum.

Ayni dizin iginde, tamamen cografi nitelikte varyantlarin
disinda, bazi lakaplarla —6zellikle de bu lakaplar yer isimleri-
ne gonderme yapiyorsa— iligkili varyantlar da var. Ayrica ki-
tapta adi gegen kigilerin tam bir listesi ve bunlardan bazilari
hakkindaki kisa biyografik bilgiler de dizin icinde yer aliyor.

Metnin bolimlere, bolimlerin de paragraflara ayrilmasi,
ceviride parantez i¢inde verilen tarihlere iligkin agiklamalar,
notlar, sozliik, harita ve alfabetik dizinle birlikte giigliikleri
aydinlatmak i¢in kullanilan araglardir. Her seyi agiklamak
gibi bir kayg1 tasgmamali, ama en azindan anlatinin biiti-
niinde karanlik bir nokta kalmamasina da dikkat etmeliy-
dim. Ben bunu az da olsa basardiysam, Villehardouin igin
geri kalanini tamamlayacak ve ben onun anlagilmasini sag-
layabildiysem, o insanlari kendine hayran etmeyi bilecektir.

Hele bir de kendisini o eski dilde inceleyebilecek okuyu-
cular bulursa!? Kuskusuz biraz zahmet cekecekler, ama bu-
nun 6diliini de en comert bir bigimde alacaklardir! Bugiine
kadar duyduklar en biiyiik edebi zevklerden birini yasaya-
caklarina simdiden giivence verebilirim. Dilimizin ilk bagya-
pitlarinin haksizca hor goriildigu giinler ¢cok gerilerde kaldi:

1 S6z konusu haritaya Tirkce yayinda yer verilmediginden, haritaya iliskin
bu bolim de gevrilmemis, dizin de Tiirkge ceviriye gore yeniden diizen-
lenmistir. - ¢.n.

2 Natalis de Wailly’nin hazirladig1 1882’de yayimlanmug bu geviride, eserin
tipkibasumu da yer almaktadir. - ¢.n.



IV. Hagl: Seferi Kronikleri

Bugiin onlardan ancak saygi ile soz ediliyor, ama genellikl
kulaktan dolma bir hayranlik besleniyor. Ben tarihsel nesis
yapitlarinin en eski anit1 ve Hiristiyanlik i¢inde Fransiz ismi-
nin onurunu yayan en popiiler anlati serefine biraz daha ¢a-
ba gosterilmesini istiyorum. Saint-Louis’nin 6limsiiz tarihi
Joinville Satosu’nun derinliklerinde ve Fransa krallarimin ki-
tapliginda unutulmusken, Villehardouin’in kitab: tim Avru-
pa’y1 dolagmus ve gittigi her yerde hayranlik ve merak uyan-
dirmigtt. Joinville’in Gnitini saglayan modern zamanlarin,
Villehardouin’i unutulmusluga terk etmesi dogru olmaz.

13. yiizyilin ilk yillarina dénelim. O sirada ortalik, Cons-
tantinus’'un imparatorluk tacini bagina gegiren bir Flandre
kontunun inamlmaz talihi tizerine dedikodularla ¢alkalani-
yordu. Bu biiyiikk macerayi anlatan kitabin ¢ikar ¢ikmaz na-
sil kapisildigi bu kogullar dikkate alindiginda daha iyi anla-
sthyor. Kitabin ne denli biyiik bir sabirsizlikla beklendigini
ve kopyalarin ne denli biyik bir hizla ¢ogaltildigini tahmin
etmek zor degil. Bugiin, bu eserin korunmasini saglamis yaz-
malar incelendiginde onlarin sayfalarini dolduran gesitli ku-
surlar, bu modanin ¢ok uzun siirdiigiinii ve belli tehlikeleri
de beraberinde getirdigini kanuthyor. Anlatimi kesen ve anla-
mu bulandiran bogluklar ve kaba hatalar, dili zayiflatip bo-
zan kesintiler, eklemeler, esanlamli kelime kullanimlari, me-
tinde ne buyiik tahrifatlar yapildigim kanithyor. Hatta bu
kadar ¢ok tahrifati agiklayabilmek igin, eserin eski destanla-
rimiz gibi dinleyicilerin 6niinde sozlii olarak anlatildig ve hi-
kiye anlaticilarinin (jongleur) insafina terk edilen metnin
kopyalarini ¢ikaranlardan ¢ok, bu anlaticilarin kuralsizligin-
dan gektigi bile varsayilabilir.

Eger elimizde mutlu bir rastlanti sonucu 6zgiin bir niis-
hanin kopyasi bulunmasa, eksiksiz bir Villehardouin yayini
yapilamazd: bile denebilir. Bu kopya ¢ok uzun bir siire bir
Venedik arsivinin ya da kitapliginin tozlu raflarinda uykuya
dalmigtir. Az bulunur bir sans sonucunda edebiyat patlama-
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sinin tehlikelerinden kendini kurtaran bu yazma bize tim di-
gerlerinden daha icten bir metin sunmus, Du Cange sadece
bu metni dogru kabul etmis, Dom Brial de kendi baskisina
temel olarak bu metni segmek istemistir. Ben de burada bu
metnin daha tam ve dogru bir yayimini gergeklestiriyorum.
Daha tam ve dogru diyorum, ¢iinkii yeni bir yayinci, gerek-
li 6zeni gostermek kosuluyla, onciillerinin ¢aligmalarini ileri
gotiirebilir. Bu baski i¢in kullandigim yontemi 6grenmek is-
teyen okuyucularim, bu 6nsozi izleyen kisa agiklamada bu
yontemin bir 6zetini bulacaklardir.? Digerlerinin de, bu kita-
b1 Villehardouin’e ve 6zellikle de onun bu eseri adadigi kut-
sal anilara layik bir hale getirmeyi basarmak icin elimden ge-
len hicbir seyi esirgemedigime inanmalarini isterim.

Burada Enstiti’den saygin meslektagim, Didot yaynevi-
nin rahmetli yoneticisine saygilarimi ifade etmeden gege-
mem. Kendisi bu ¢alismami taninmus ailesinin geleneklerin-
den gelen o liberal ve ¢ikar duygusundan uzak yaklagimiyla
benimsemekle kalmads; kiymetli kitapligindaki en gizel yaz-
malardan bu cildi sislemek igin yararlanmak ve boylelikle
Villehardouin’in ¢agdasi olan sanatgilarin ipki onun gibi hay-
ranhgimizi uyandiracak kiratta olduklarim gostermek istedi.
Joinville i¢in elinden gelen her seyi yapan Bay Ambroise-
Firmin Didot’dan Villehardouin konusunda da bagka bir sey
beklenemezdi zaten.

Natalis de Wailly

3 Mevcutfarkli yazmalar arasinda 6zellikle Fransizca agiclikh bir kargilag-
tirmanin yapildig: bu bolimi de Tirkge evirinin diginda tuttuk. - ¢.n.
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Geoffroi de Villehardouin






I. Foulques de Neuilly Hagh Seferi ¢agrisi yapiyor.

1. Biliniz ki efendimiz Isa’nin dogusundan bin yiiz dok-
san yedi yil sonra, Roma’da Innocentius’un Papa ve Fran-
sa’da Philippe’in ve Ingiltere’de Richard’in kral olduklar: dé-
nemde, Fransa’da Foulques de Neuilly adinda bir aziz gkt
Neuilly, Lagny-sur-Mame ile Paris arasinda bir yerdir: Ve bu
rahip o koyiin kilisesini yonetiyordu. Ve size soz ettigim bu
Foulques tiim Ile-de-France’s ve civar tlkeleri dolagarak Tan-
rr'y1 anlatmaya bagladi: Ve biliniz ki efendimiz onun igin bir-
cok mucize gergeklestirdi.

2. Bu azizin iini 6ylesine yayildi ki Roma’ya, Papa Inno-
centius’a kadar ulast;; ve Papa Fransa’ya haber gonderip,
onu kendi adina Hagli Seferi ¢agrisi yapmakla gorevlendir-
di. Ve daha sonra kendi kardinallerinden birini, Hach olan
Perron di Capua’y: Fransa’ya gonderdi ve onunla simdi size
soyleyecegim su affi bildirdi: Hagh olan ve bir yil boyunca
orduda Tanrr’ya hizmet eden herkes giinah ¢ikartabilecek ve
bu giinahlarin hepsi affedilecekti. Bu ¢ok biiyiik bir af oldu-
gu icin insanlar ¢ok heyecanlandy; ve pek ¢ogu da bu genig
kapsamli aftan 6tiirii Hagh oldu.

II. Hagh Seferi’ne katilanlar.

3. Aziz Foulques’un Tanr1 hakkindaki bu vaazlarinin er-
tesi yil, Champagne’da Ecry adinda bir satoda turnuva di-
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zenlenmisti; ve Tanr’nin bir litfu sonucu Champagne ve
Brie kontu Thibaut Hagli oldu ve Blois ve Chartres kontu
Louis de onu izledi; ve bu olay 28 Kasun 1199°da Avents’in
girisinde gerceklesti. Biliniz ki bu Kont Thibaut geng bir
adamd, yas1 heniiz yirmi ikiden fazla degildi ve Kont Louis
de ancak yirmi yedisindeydi. Bu iki kont bir yandan Fransa
kralinin yegenleri ve baba tarafindan kuzenleri, diger yan-
dan da Ingiltere kralimin yegenleriydiler.!

4. Bu iki kontla birlikte Fransa’nin ¢ok yiiksek iki baronu,
Simon de Montfort ve Renaud de Montmirail da Hagh oldu.
Bu iki ulu adamin Hagli olmalarinin sani da biyik oldu.

5. Champagne kontu Thibaut’nun topraklarinda Troyes
piskoposu Garnier, Brienne kontu Gautier, yiiksek yargig
(senesal) Geoffroi de Joinville, kardesi Robert, Gautier de
Vignory, Gautier de Monbéliart,2 Eustache de Conflans,’
kardesi Gui de Plessis, Henri d’Arzilliéres, Oger de Saint-
Chéron, Villain de Neuilly, Champagne maresali Geoffroi de
Villehardouin, onun yegeni Geoffroi, Guillaume de Nully,
Gautier de Fuligny, Evrard de Montigny, Manasses de I'Isle,
Macaire de Sainte-Menehould, Milon le Brébant, Guy de
Chappes, yegeni Clerembaud, Renaud de Dampierre, Jean
Foisnons ve kitabimizda adi sayilmayan daha birgok soylu
insan Hagh oldu.

6. Kont Louis ile birlikte Gervais du Chatel, oglu Hervée,
Jean de Virsin, Olivier de Rochefort, Henri de Montreuil,

t Dom Brial bu noktada bir not diigiiyor ve Philippe-Auguste’iin kiz
kardeslerinden dogan bu iki prensin onun yegenleri oldugunu belirtiyor;
babalarinin kiz kardesi ayni kralin annesi oldugu igin de baba tarafindan
kralin kuzenleriydiler. Diger yandan Eléonore d’Aquitaine’den dogma
anneleri, ayni anneden dogan Ingiltere krali Richard’in kiz kardegleriydi.

2 Brienne kontu II. Gautier; Geoffroi de Joinville: Tarihgi Joinville’in ba-
basi; Montbéliard kontu Gautier: Richard'in kardegi.

3 Bay Longnon, Champagne ve Brie Kontlugu’nun vasallarina iligkin kita-
binda, adi gegen Conflans’in bugiin Villeseneux’ye bagh bir mezradan
bagka bir sey olmadig uyarisini yapiyor
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Payen d’Orléans, Pierre de Bracieux,* kardesi Hugues,
Guillaume de Sains, Jean de Friaize, Gautier de Gaudonville,
Hugues de Cormeray, kardesi Geoffroi, Hervée de Beauvoir,
Robert de Frouville, kardesi Pierre, Orri de I'Isle, Robert du
Quartier ve kitabimizda adi sayimayan daha bir¢ok kisi
Hacl oldu.

7. lle-de-France’ta Soissons piskoposu Nevelon, Mathieu
de Montmorency, yegeni Coucy Satosu’nun komutani Guy,
Robert de Ronsoi, Ferri d’Yerres, kardesi Jean, Gautier de
Saint-Denis, kardesi Henri, Guillaume d’Aunoi, Robert
Mauvoisin, Dreux de Cressonsacq, Bernard de Moreuil,
Enguerran de Boves, kardesi Robert ve kitabimizda adi sa-
yilmayan daha pek ¢ok saygin kisi Hagli oldu.

8. Bir sonraki Biiyiik Perhiz’in (caréme) baslangicinda,
23 Subat 1200 giini, Flandre ve Hainaut kontu Baudouin
ile karis1 Kontes Marie (Champagne kontu Thibaut’nun kiz
kardesi) Bruges’de Hagli oldular. Daha sonra kardesi Henri,
Kont Philippe de Flandre’in oglu olan yegeni Thierri, Béthune
yargict Guillaume, kardesi Conon, Bruges sato komutani
Jean de Néle [veya Nesle], Renier de Trit, oglu Renier,
Mathieu de Wallincourt, Jacques d’Avesnes, Baudouin de
Beauvoir, Hugues de Beaumetz, Girard de Mancicourt,
Eudes de Ham, Guillaume de Gommegnies, Dreux de
Beaurain, Roger de Marck, Eustache de Saubruic, Frangois
de Colemi, Gautier de Bousies, Renier de Mons, Gautier des
Tombes, Bernard de Somergen ve kitabimizda adi sayilma-
yan daha bir¢ok saygin kisi Hagh oldu.

9. Daha sonra, Kont Hugues de Saint-Paul Hach oldu.
Onunla birlikte yegeni Pierre d’Amiens, Eustache de Canteleu,
Nicolas de Mailly, Anseau de Cayeux, Gui de Houdain,
Gautier de Néle, kardegsi Pierre ve daha bilmedigimiz birgok
kisi Hagh oldu.

4 Dom Brial bunu yanlghkla “Breteuil” olarak okumug, Robert de Clari
ise ona Pierre de “Braiechel” demis ve zengin ya da yoksul tim govalye-
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10. Bunun hemen ardindan Kont Geoffroi du Perche,
kardesi Etienne, Rotrou de Montfort, Ives de la Jaille,
Aimeri de Villeroi, Geoffroi de Beaumont ve isimlerini bil-
medigim daha bir¢ok kisi Hagli oldu.

M. Haglilar Venedik’e alt1 haberci gonderiyor.

11. Sonra baronlar, ne zaman yola ¢ikacaklarini ve
hangi yolu izleyeceklerini kararlagtirmak tzere bir toplan-
t1 yaptilar. Anlagsamadilar, ¢iinki toplanan Haglilarin sayi-
sin1 yeterli bulmadilar. O yil boyunca (1200) en ¢ok iki ay
arayla Compiegne’de toplanip durdular. Hagh olan tim
kontlar ve baronlar oradaydi. Kargilikli bircok 6git alin-
d1 verildi; ama sonugta bulabilecekleri en iyi habercileri,
kendilerine her tiirli yetkiyi vererek gonderme kararina
vardilar.

12. Bu habercilerden ikisini Champagne kontu Thibaut,
ikisini Flandre ve Hainaut kontu Baudouin ve diger iki-
sini de Blois ve Chartres kontu Louis gonderdi. Kont
Thibaut’nun habercileri Champagne maresali Geoffroi de
Villehardouin ve Milon le Brébant’dy; Kont Baudouin’in
habercileri Conon de Béthune ve Alard Maquereau idi; ve
Kont Louis’nin habercileri Jean de Friaize ve Gautier de
Gaudonville idi.

13. Tiim isgin ylriitilmesini tamamen bu alt1 kisiye bi-
raktilar, dyle ki ellerine bos fermanlar ve miuhirlerini ver-
diler; boylelikle bu alt1 kisinin nereye giderlerse gitsinler ve
hangi limanlarla anlasirlarsa anlagsinlar, yapacaklari an-
lagsmalari bastan kabulleniyorlardi.

14. Isittiginiz gibi boylece alti haberci yola ¢ikti ve ara-
larinda bir toplanti yaptilar. Hep birlikte Venedik’te baska
higbir limanda bulunmayacak kadar ¢ok gemi olacagina
karar verdiler. Ve her giin at kogturarak, 1201 Subat’inda,
Perhiz’in ilk haftasinda oraya vardilar.
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IV. Habercilerin gelis; istekleri.

15. Enrico Dandolo adindaki Venedik dukas: ¢ok bilge
ve ¢ok dindar bir adamdi, o ve yanindakiler gelenleri ¢ok
onurlandirdi ve onlari goniilden kargiladi. Ve ulaklar senyor-
lerinin mektuplarini uzattiklarinda, duka bu adamlar top-
raklarina getiren neden kargisinda sasirdi. Bu mektuplar gii-
ven mektuplariyd: ve kontlar bu mektuplar getiren kigilere
kendileri gibi inanilmasini ve alt: habercinin her yaptigini ka-
bul edeceklerini belirtiyorlardi.

16. Ve duka onlar1 yanitladi: “Senyorler, mektuplarimzi
gordiim; efendilerinizin tagsiz insanlarin en st sirasinda yer
alan adamlar olduklarini anladik; ve bu adamlar bize soyle-
diklerinize inanmamizi ve yaptiklariniza sonuna kadar sahip
¢ikacaklarini bildiriyorlar. Su halde liitfen diyeceginizi deyin.”

17. Ve ulaklar yamitladilar: “Sir, meclisinizi toplamanizi
istiyoruz ve kabul ederseniz, efendilerimizin bize bildirdikle-
ri mesaji yarin meclisinizin 6niinde soyleyecegiz.” Ve duka
onlardan dort giin miihlet istedigini ve dort giiniin sonunda
meclisini toplayacagini ve onlarin da istediklerini soyleyebi-
leceklerini bildirdi.

18. Duka tarafindan saptanan dordiincii giine kadar bek-
lediler; ¢ok zengin ve giizel olan saraya girdiler ve duka ile
meclisini bir odada buldular, getirdikleri haberi goyle ilettiler:
“Sir, bizi sana Tanr izin verirse Isa’nin utancimn intikamini
almak ve Kudiis'i yeniden fethetmek i¢in Hag giyen Fran-
sa’mun yiiksek baronlar gonderdi. Ve onlar kimsenin kendile-
rine siz ve sizin insanlarimz kadar yardim edemeyeceklerini
bildiklerinden, sizden Tanr agkina denizagir1 Kutsal Toprak-
lar’a ve Isa’nin utancina acimanizi ve kendilerinin emrine ula-
sim ve savag gemileri verilmesi igin ¢aligmanizi rica ediyorlar.”

19. Duka, “Ne sekilde?” diye sordu. Haberciler, “Onla-
ra Onerebileceginiz ya da 6giitleyebileceginiz her sekilde” di-
ye yamtladilar, “yeter ki bu ogiitler yapilabilecek ve katlani-
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labilecek sinirlar iginde olsun.” Duka, “Bizden istedikleri ke-
sinlikle ¢ok biiyiik bir sey” dedi, “ve yiice bir ig pesinde kos-
tuklari da belli; size sekiz giin iginde yanut verecegiz. Miihle-
tin uzunlugu sizi sasirtmasin; ¢linkii bu derece biiyiik bir is
hakkinda ¢ok digiinmek gerekir.”

V. Duka tarafindan 6nerilen anlagmalar.

20. Dukanin saptadigi miithletin sonunda yeniden saraya
geldiler. Orada soylenen ve agiklanan tiim sozleri size-anla-
tamam, ama toplantinin sonucu soyle oldu: Duka, “Senyor-
ler” dedi, “eger biiyiik meclisimizin ve kent meclisinin de r1-
zalarini alabilirsek size nasil bir karara vardigimizi soyleye-
cegiz; ve siz de aranizda danigarak bu karari uygulatip uygu-
latamayacaginizi, destekletip destekletemeyeceginizi bize bil-
direceksiniz.”

21. “Dért bin beg yiz ati ve dokuz bin seyisi tagiyacak
yelkenli nakliye gemileri (buissier) yapacagiz; ve dort bin bes
ylz govalye ile yirmi bin yaya askeri navelerde (nef) tasiya-
cagiz. Ve tim bu atlar ve insanlar i¢in yapilacak anlagmaya
gore, yanlarinda dokuz aylik erzak bulunacak. At basina
dort ve adam bagina iki mark verilmesi kosuluyla yapacak-
larimiz en azindan bunlar.”

22. “Ve size agikladigimiz tiim bu anlagmalara, Tanrr’ya
ve Hiristiyanliga hizmet etmek tzere Venedik limanindan
ayrildigimiz giinden baglayarak nerede olursa olsun bir yil
boyunca uyacagiz. Yukarida belirtilen bu harcamanin topla-
mi seksen bes bin markti.”

23. “Ayrica sunu da yapacagiz: Tanri agkina silahlandiril-
mus elli kadirga (galére) da verecegiz; tek kosulumuz, toplu-
mumuz ayakta kaldig siirece, denizde ya da karada, toprak
ya da para olarak ele gegirilecek her ganimetin yarist bizim,
yarist sizin olacak. Bu kararlar1 uygulatabilir misiniz ya da
destekletebilir misiniz anlamak i¢in aranizda bir goriisiin.”
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24. Haberciler saraydan ayrildilar; aralarinda konusa-
caklarini ve yarin yanit vereceklerini séylediler. Hep birlikte
biitiin gece goristiiler ve konugtular ve sonra anlagmay: ka-
bul etmeye karar verdiler. Ertesi giin dukarun 6niine gelip,
“Sir, biz bu anlagmay1 sonuglandirmaya haziriz” dediler. Du-
ka adamlariyla goriisecegini ve sonucu onlara bildirecegini
soyledi.

25. Ugiincii giiniin sabahi, ¢ok bilge ve dindar bir adam
olan duka biiyiik meclisini topladi. Bu, iilkenin en bilge
adamlarindan olusan kirk kisilik bir meclisti. Ve duka sag-
duyusu ve son derece duru zekasi sayesinde onlari bu anlas-
mayi kabule ve benimsemeye ikna etti. Once onlari ikna et-
ti, sonra yiiz kisiyi, sonra iki yiiz, sonra bin kisiyi ikna etti,
bu ikna isi herkes bu anlagmay: kabul edinceye ve onayla-
yincaya kadar siirdii. Sonra en az on bin kigiyi mevcut en
guzel kilise olan San Marco Kilisesi’ne topladi; onlara Kut-
sal Ruh i¢in yapilan ayine kulak vermelerini ve habercilerin
istekleri konusunda kendilerine yol gostermesi igin Tanrr’ya
yalvarmalarini sGyledi. Ve toplananlar da bu isi canugoniil-
den yaptilar.

VL Anlagmanin sonucu; habercilerin geri doniisii.

26. Ayinden sonra, duka habercilere halkin bu anlasma-
nin yapilmasina onay vermesini saglamak igin, isteklerini al-
cakgoniilli bir gekilde tim halka agiklamalarini bildirdi.
Haberciler kiliseye geldiler. Kendilerini daha 6nce hig gorme-
mis bir siirii insamin gozleri uizerlerine dikilmigti.

27. Diger habercilerin de onayi ve istegiyle s6ziit Cham-
pagne maresali Geoffroi de Villehardouin ald1 ve soyle dedi:
“Senyorler, bizi sizlere Fransa’nin en yiice ve en giiglii baron-
lar1 gonderdi; ve onlar, Tirklerin elinde esir bulunan Ku-
diis’e acimaniz ve Tann askina Isa’nin utancinin intikamni
almalarina yardim etmeniz i¢in merhametinize siginiyorlar.

9
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Ve onlar sizi segtiler, ¢linkii denizlerde hi¢ kimsenin siz ve si-
zin insanlarimiz kadar giiglii olmadiklarini biliyorlar. Ve bize
ayaklarimiza kapanmamizi ve denizagir1 Kutsal Topraklar’a
aclyacaginizi, bize yardim edeceginizi sGyleyinceye kadar
yerden kalkmamamizi emrettiler.”

28. Bu sozlerin ardindan alti haberci gozyaglan iginde
toplulugun 6niinde diz ¢oktii ve duka ile tiim digerleri acima
duygulari iclerinden tasarak gozyaslarina boguldular ve elle-
rini yukari kaldirarak hep bir agizdan haykirdilar: “Yardim
edecegiz! Yardim edecegiz!” Oyle biiyiik bir giiriiltii ve kar-
gasa yasandi ki sanki yer yariliyordu.

29. Ve bu biiyiik kargasa ve acima duygusu (bugiine dek
higbir insanin gérmedigi kadar biiyiik bir acitma duygusuy-
du bu) yatigtiginda, ¢ok bilge ve dindar bir adam olan Vene-
dik’in iyi kalpli dukas: kiirsiiye ¢ikt1 ve halka seslendi: “Tan-
r’'min size verdigi onuru gorityorsunuz; ¢iinkii diinyanin en
soylu insanlari efendimizin kurtarilmasi kadar yiice bir isi
beraber yapmak i¢in tiim diger insanlar1 bir yana birakip si-
ze geldiler.”

30. Dukanin soyledigi tiim o giizel ve iyi sozlerin hepsini
burada size nakledemeyecegim; ama sonugta anlasmalari er-
tesi giin yapmak tzere sozlesildi; ve anlagmalar yapildi ve
kopya edildi. Anlagmalar yapildiginda, Babiloine? iistiinden
gidilecegi, ¢iinkii Tirklerin en kolay Babiloine istiinden gi-
dilerek yok edilebilecekleri meclise agiklandi. Ve halkin 6nii-
ne ¢ikildiginda, sadece denizasiri topraklara gidilecegi soyle-
nildi. O sirada Perhiz siiriiyordu (Mart 1201); ve bir yil son-
raki Saint-Jean yortusunda, baronlar ve Haglilar Venedik’te
olacaklar, gemiler de yola ¢ikmaya hazir bir sekilde onlar

bekleyeceklerdi.

s Eski Kahire anlaminda kullarulmaktadir. Babiloine [Babil] eski bir Misir
kalesidir. Bu kale 641’de Amr tarafindan alindiktan sonra kargisina Fus-
tat [: askeri kamp] kurulmus, bu yerlesim Kahire’nin ilk ¢ekirdegini olug-
turmugtur. - Duf,; Biy. Lar
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31. Anlagmalar yapilip miihiirlendikten sonra, biyiik sa-
rayda dukaya gotiiriildii; biiyiik ve kiigiik meclisler de saray-
da toplanmusti. Ve duka anlagmalari onlara verdiginde, ¢ok
gozyasi dokerek diz ¢oktii ve anlagmalardaki kosullar: yeri-
ne getirecegine kutsal emanetler uzerine yemin etti; kirk alti
kisiden olusan meclisi de ayni yemini etti.? Haberciler de an-
lagmaya uymaya yemin ettiler ve hem senyorlerinin, hem
kendilerinin iyi niyetle yeminlerinde duracaklarini agikladi-
lar. Biliniz ki bu sahne sirasinda pek ¢ok merhamet gozyasi
dokiildii. Ve her iki taraf da anlagmay: onaylatmak iizere he-
men Roma’ya, Papa Innocentius’a haberci gonderdiler ve o
da canigoniilden bu onay: verdi.

32. O zaman haberciler kentte bes bin mark giimiis’ borg
buldular ve donanmay: hazirlamaya baglamasi igin bu para-
y1 dukaya verdiler. Sonra da tilketerine donmek igin izin al-
dilar ve Lombardiya’daki Plaisance’a [Piacenza] gelinceye
dek at kosturdular. Orada ayrildilar: Maresal Geoffroi ve
Alard Maquereau dogrudan Fransa’ya gitti; digerleri deniza-
str1 Kutsal Topraklar igin ne tiir bir yardim alabileceklerini
ogrenmek iizere Cenova ve Piza’ya yoneldi.

33. Champagne maresali Geoffroi, Cenis tepesini astigin-
da, Brienne kontu Gautier ile karsilagti. Kont, Ha¢h olduk-

- tan sonra evlendigi ve Kral Tancredi’nin kiz1 olan esinin top-
raklarini ele gecirmeye gidiyordu.® Beraberinde hepsi hag
giymis olan Gautier de Montbéliard ve Eustache de
Conflans, Robert de Joinville ve Champagne soylularimin
biiyiik bir bolimii vardu.

¢  Yukarida bityiik meclisin kirk kisiden olustugunu gérmiistitk; ama belki
de burada sozii edilen meclise dukarun 6zel meclisinden de birkag kisi ka-
tlrugti. Bu nedenle yazmalardaki “kirk ala” ibaresini dogru kabul ettik.

7 Burada kullanulan “mark”, yaklagik 250 grama egit bir agirlik 6lgiisii bi-
rimidir. Bu konuda daha ayrintili agiklamalar icin, bkz. “Agiklamalar”
bélimd. - ¢.n.

8 Brienne kontu ITl. Gautier, Lecce Kontlugu'nun Tancredi’nin kizi olan ka-
nis1 Albérie ya da Marie’ye ait oldugu iddiasindayd.

11
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34. Ve Villehardouin onlara nasil bir ig becerdiklerini an-
latinca, biiyiik bir sevince kapildilar ve bu ige bilyiik deger
verdiler ve soyle dediler: “Biz simdiden yiiriiylige gectik; ve
geldiginizde bizi hazir bulacaksiniz.” Ama Tanr’nin istegiy-
le 6yle maceralar icine distiiler ki, orduya katilma olanagim
bulamadilar. Cok yazik oldu; ¢iinkii ¢ok dindar ve yigit in-
sanlardi. Ve boylece ayrildilar ve herkes kendi yoluna gitti.

VII. Champagne kontu Thibaut’nun 6liimii.

35. Maresal Geoffroi at kosturarak gegen giinlerin ardin-
dan Champagne’da Troyes kentine vardi ve senyorii Kont
Thibaut’yu hasta ve can ¢ekisir durumda buldu; ama kont
yine de onun gelisine ¢ok sevindi. Ve Geoffroi ona yaptikla-
rin1 anlattiginda, o kadar neselendi ki ata binecegini soyledi;
uzun bir siiredir at sirtina gikamamusti; ve ayaga kalkti ve ata
bindi. Heyhat! Ne kadar yazik oldu! O giinden sonra bir da-
ha hig ata binemedi.

36. Hastalig ilerledi ve kotiilesti, Oyle ki vasiyetnamesini
ve bagislarini yapti ve sefere ¢ikarken yaninda gotiirmek igin
ayirdig: parayi adamlarn ile silah arkadaglar1 arasinda pay-
lagtirds; pek ¢ok iyi adami vardi ve o giinlerde hi¢ kimsede
ondaki kadar iyi adam yoktu. Ve sonra her biri miras payi-
1 alirken, daha 6nce s6z verdigi gibi Venedik seferini siirdii-
recegine kutsal emanetler iizerine yemin etmesini emretti.
Yeminlerini tutmayan ¢ok kisi ¢ikt1 ve sonra bundan dolay:
¢ok ayiplandilar. Kont paranin bir bolimiinin de orduya
gotiriilmesini ve en ¢ok ige yarayacagimin disinildigi yer-
de kullanulmasini emretti.

37. Kont boyle 6ldi; ve o bu diinyadaki insanlar iginde
en glzel sonu yasayanlardan biri oldu. Kendi soyundan ve
adamlarindan biiyiik bir kalabalik toplandi. Orada tutulan
yastan soz etmeye gerek yok; ¢iinkii higcbir adam igin daha
bityiik bir yas tutulmamugti, ve bu da dogald, ¢iinkii akran-
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lan i¢inde kendi adamlar: ve bagkalar tarafindan onun ka-
dar sevilen biri daha yoktu. Troyes’daki Saint Etienne Kilise-
si’nde babasinin yanina gémiildii. Navarre kralinin kizi olan
karisi Kontes Blanche giizelligini ve iyiligini korudu; bir kiz
vardi, oglu da kamindayd..

VIII. Haglilar kendilerine bagka bir komutan anyor.

38. Kont gomiildiginde, Mathieu de Montmorency,
Simon de Montfort, Senesal Geoffroi de Joinville ve Maresal
Geoffroi, Bourgogne diikii Eude’e gidip soyle dediler: “Sir,
kuzenin 6ldii; Kutsal Topraklar’in bagina ne biiyiik bir fela-
ket geldigini goriiyorsun. Tanri agkina, senden onun yerine
Hag’1 eline almam ve Kutsal Topraklar’in yardimina kosma-
1 istiyoruz; ve onun tim parasini sana verdirecegiz ve sana
da ona yapacagimiz gibi iyi niyetle hizmet edecegimize kut-
sal emanetler tizerine yemin edecek ve digerlerine de yemin
ettirecegiz.”

39. Ama diik bu istegi reddetti. Biliniz ki daha iyi davra-
nabilirdi. Haberciler, dlen kontun kuzeni olan Bar-le-Duc
kontu Thibaut’ya aymi oneriyi yapmasi i¢in Geoffroi de
Joinville’i gorevlendirdiler; bu kont da 6neriyi reddetti.

40. Champagne kontu Thibaut’nun 6liim haberi, Hagli-
larin ve Tanr hizmetinde yola diiseceklerin goniillerine hu-
zursuzluk sokmustu; ne yapabileceklerini goriigmek tizere ay
baginda Soissons’da bir meclis topladilar. Flandre ve Hainaut
kontu Baudouin, Blois ve Chartres kontu Louis, Perche kon-
tu Geoffroi, Saint-Paul kontu Hugues ve daha pek ¢ok say-
gn kisi oradaydi.

41. Maresal Geoffroi onlara seslendi. Bourgogne diikiine
ve Bar kontuna yaptiklari 6neriyi ve onlarin bunu nasil red-
dettigini anlatti. “Senyorler” dedi, “dinleyiniz; eger kabul
ederseniz size bir tavsiyede bulunmak istiyorum. Monferra-
to markisi ¢ok bilge bir kisidir ve bugiin yasayanlarin en de-
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gerlilerinden biridir. Ondan buraya gelip Hagli olmasini ve
Champagne kontunun yerini almasini isterseniz, ve ona or-
dunun komutasin verirseniz, bunu hemen yapacaktr.”

42. Bu konu enine boyuna ¢ok tartigildi; ama s6z sonug-
ta Oyle bagland: ki, bityiik, kiigiik herkes anlagti; mektuplar
yazildi ve haberciler segildi ve marki ¢cagrildi. Marki belirti-
len giinde Champagne ve Ile-de-France’tan gegerek geldi. Ile-
de-France’ta kuzeni oldugu Fransa kral tarafindan da onur-

landirildi.

IX. Monferrato markisi Bonifacio Hagli Seferi’nin
komutani oluyor; yeni Haglilar; Perche kontu Geoffroi’nin
oliimii.

43. Boylece marki, Soissons’da toplanan meclise katildy;
kontlarin, baronlarin ve Haghlarin ¢ogu oradaydi. Markinin
geldigini isitince, onu Kargilamaya ¢iktilar ve onu ¢ok onur-
landirdilar. Toplanti sabah, Notre-Dame de Soissons Manas-
tir'nin bahgesinde yapildi. Orada markiden kendisinden is-
teneni yapmasin rica ettiler ve Tann agkina Hag’1 eline al-
masl, ordunun komutasini kabul etmesi, Champagne kontu
Thibaut’nun yerine ge¢mesi ve onun adamlariyla parasini al-
mast i¢in yalvardilar. Hepsi aglayarak onun ayaklarina ka-
pandy; ve o da onlarin ayaklarina kapandi ve bu isi caru go-
niilden yapacagini soyledi.

44. Boylelikle Marki onlarin ricalarini kabul etti ve ordu-
nun komutasini aldi. Hemen Soissons piskoposuyla birlikte
Aziz Monsenyor Foulques ve markinin iilkesinden getirdigi
iki beyaz kesis,” onu Notre-Dame Kilisesine gotiirerek,
Hag' omzuna bagladilar.® Bu toplant: boyle sona erdi ve er-

5 Citeaux tarikatndan kegislere verilen ad. - ¢.n.
10 Uzerinde hag tasviri bulunan bir giysinin omzuna tokalanmnast anlamna

kullaruhyor - ¢.n.
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tesi giin, marki memleketine doniip sefere hazirlanmak icin
izin ald1 ve herkesin de hazirlanmasini soyledi; ¢linki onlar-
la birlikte Venedik’te olacagini agikladi.

45. Marki Eylil ayinda (14 Eylil 1201) Sainte-Croix’da
yapilan Citeaux din meclisine katildi. Manastir bagrahiple-
rinin, baronlarin ve diger Bourgogne’lu insanlarin ¢ogu ora-
dayds; ve Monsenyor Foulques da Hagh Seferi’ni vazetmek
lizere oraya gitmigti. Champagne’li Eudes de Champlitte ve
kardesi Guillaume, Richard de Dampierre, kardesi Eudes,
Gui de Pesmes, kardesi Edmond, Gui de Conflans ve adlar
burada yazilmayan daha pek ¢ok Bourgogne’lu soylu insan
orada Hagh oldu. Daha sonra Autun piskoposu, Forez kon-

- tu Guigues, baba ve ogul Hugues de Bergi’ler, Hugues de
Colemi de hag giydi. Pierre Bromont ve isimlerini bilmedigi-
miz bir¢ok kisi de Provence’ta Hagh oldu.

46. Boylece biitiin yorelerde Hagllar hazirlandi. Heyhat!
Bir sonraki Perhiz’de (Mart 1202), yola ¢tkmadan 6nce bag-
larina ne biiyiik bir felaket geldi! Perche kontu Geoffroi has-
taland: ve parasimi kardesi Etienne’in alip, adamlarini ordu-
ya katilmak i¢in gotiirmesini bildiren vasiyetnamesini yaptu.
Eger Tann izin verseydi, Haghlar bu yer degisiminin hi¢ ol-
mamasini dilerdi. Kontun giinleri boyle sona erdi ve 6ldi; ve
bu ¢ok yazik oldu. Kont arkasindan iiziiliinmesini hak eden
bir insandy; ¢iinkii ¢ok yiice ve onurlu bir barondu ve iyi bir

- sovalyeydi. Tum topraklarinda biiyiik bir yas yasandi.

X. Hagllarin Venedik’e dogru yola ¢ikisi; bagka bir yoldan
gidenler.

47. Paskalya’dan sonra, Pentecote’a dogru (2 Haziran
1202), Haglilar memleketlerinden yola ¢ikmaya bagladilar.
Ve memleketlerini, insanlarini ve dostlarini terk ederken, bi-
liniz ki ¢ok gozyag dokiildi. Bourgogne, Mont- Joux tepele-
ri, Cenis tepesi ve Lombardiya tizerinden at siirdiiler; ve boy-
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lece Venedik’te toplanmaya basladilar. Limanda, Saint-Nico-
las [San Nicola) adasinda kaliyorlards.

48. O sirada Flandre’dan bir donanma denizyolundan
hareket etti; donanmaya pek ¢ok silahli soylu insan katilmis-
t1. Baglarinda Bruges sato komutam Jean de Néle, Flandre
kontu Philippe’in oglu Thierri ve Nicolas de Mailly vardi.
Kont Baudouin’e, nereye giderse gitsin, Fas bogazindan [Ce-
belitarik] gecerek Venedik ordusuna ve ona katilacaklarina
soz vermig ve kutsal emanetler tizerine yemin etmiglerdi. Ve
bu nedenle Flandre kontu ve kardesi Henri onlara giyecek,
yiyecek ve bagka erzakla yiikli naveler gondermislerdi.

49. Bu donanma ¢ok giizel ve ¢ok zengindi, ve Flandre
kontu ile diger Haglilar ona ¢ok giiveniyorlard, ¢linkii en iyi
askerlerinin ¢ogu bu donanmadaydi. Ama bunlar kendi sen-
yorlerine ve digerlerine verdikleri sozii hig de iyi tutmadilar,
cinkii onlar ve daha pek ¢oklari Venedik’tekilerin goze al-
diklar1 buyiik tehlikeden korktular.

50. Autun piskoposu, Forez kontu Guigues ve Pierre
Bromont ve daha pek ¢ok insan geri adim att1 ve bundan
otiri ¢ok ayiplandilar, gittikleri yerlerde de pek hos karsi-
lanmadilar! Fransizlardan da Bernard de Moreuil, Hugues
de Chaumont, Henri d’Araines, Jean de Villers, Gautier de
Saint-Denis, kardesi Hugues ve daha pek ¢oklar: eksildi;
onlar da ¢ok tehlikeli oldugu i¢in Venedik’e ugramayip, de-
nizi gegmeye Marsilya’ya gittiler. Bu onlar igin biiyiik bir
utang oldu ve bu yiizden ¢ok ayiplandilar ve sonra da bas-
larina gelmeyen kalmadi.

XI. Venedik’e gotiinilen Haghlar ve Pouille’a [Apulia]
gidenler.

51. Bunlar hakkinda daha fazla konusmayacak ve sozii
biiytik bir boliimii zaten Venedik’e varmus olan Haglilara ge-
tirecegiz. Flandre kontu Baudouin ve daha pek ¢oklan oraya
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varmigti. Birgok Haglinin baska yollardan bagka limanlara git-
tikleri haberi onlara orada ulagti; ve bundan ¢ok rahatsizhik
duydular, ¢iinkii 0 zaman ne anlagmay: yerine getirebilecek, ne
de Venediklilere sz verdikleri parayi 6deyebileceklerdi.

52. Ve aralarinda toplanip Hagllar: ve heniiz Venedik’e
gelmemis Blois ve Chartres kontu Louis’yi kargilamaya iyi
haberciler ¢ikarmaya karar verdiler. Haberciler gelenleri ra-
hatlatacak, deniz otesindeki Kutsal Topraklar’a acimalari
icin onlara yakaracak ve Venedik diginda higbir limanin de-
niz yolculugu i¢in kazangh olmadigini anlatacaklards.

53. Bu mesaji tasimak tizere Saint-Paul kontu Hugues ve
Champagne maresali Geoffroi segildi; Lombardiya’daki
Pavua’ya kadar at siirdiiler. Yaninda bir¢ok sovalye ve soylu
insanla birlikte Kont Louis’yi orada buldular. Onlarin tegvik-
leri ve dualar1 baska yollardan bagka limanlara gidecek pek
cok insanm Venedik’e dondiirdii.

54. Yine de Plaisance’tan [Piacenza)] yola ¢ikan pek ¢ok
iyi insan bagka yollardan Pouille’a [Apulia] gittiler. Diinya-
daki iyi sovalyelerden biri olan Villain de Neuilly, Henri
d’Arzillieres, Renaud de Dampierre, Henri de Longchamp,
Flandre ve Hainaut kontu Baudouin’in vasali Gilles de
Trasegnies onlarin arasindayds; ve kont, yolculugu kendisiy-
le beraber yapmas: icin Trasegnies’ye cebinden beg yiiz lira
vermisti. Isimleri yazil olmayan ¢ok sayida sovalye ve asker
de onlarla birlikte gitti.

55. Bu ayrilik Venedik istiinden giden ordunun mevcu-
dunu ¢ok azaltt1 ve biraz sonra isiteceginiz gibi, biiyiik bir ta-
lihsizlige yol agt1.

XI1I. Hagldann parasi Venediklilere olan borcu 6demeye
yetmiyor.

56. Boylece Kont Louis ve diger baronlar Venedik’e gitti
ve bityiik bir toren ve sevingle karsilanip digerleriyle birlikte
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Saint-Nicolas adasina yerlestiler. Ordu ve soylu insanlar ¢ok
gizeldi; o zamana dek bu kadar ¢ok ve giizel insan bir ara-
da gorilmemigti. Venedikliler de atlar ve insanlar i¢in gerek-
li her seyle dolup tasan uygun bir pazar kurdular; ve hazir-
ladiklar1 donanma o kadar zengin ve giizeldi ki, o giine dek
hi¢bir Hiristiyan bu kadar giizel ve zengin bir donanma gor-
memisti; bu donanma, nave, kadirga ve nakliye gemisi sayi-
st olarak, ordudaki adamlarin ii¢ kat1 kadar insani da rahat
rahat tagiyabilirdi.

57. Ah! Diger limanlara gidenlerin oraya gelmemeleri ne
bityiik bir talihsizlik oldu! Gelselerdi, Hiristiyanlik kazangl,
Tirkler kayiph ¢ikacakti. Venedikliler anlagmalarina sonuna
kadar bagli kalmug, hatta fazlasini bile yapmislardi. Kontlar-
la baronlardan da kendi sozlerini tutmalarini ve paray: tes-
lim etmelerini istediler; ¢iinkii yola ¢ikmaya hazirdilar.

58. Orduda gegis parasinin toplanmas: istendi; ama bir-
cok kisi gecis parasini 6deyemeyecegini bildiriyor ve baron-
lar ne ¢ikarsa onu topluyorlardi. Toplayabildikleri paray:
odediler. Ama onlarin 6dedigi para, Venediklilerin istedigi
paranin yarist bile degildi.

59. Ve o zaman baronlar bir araya gelip goristiiler ve de-
diler ki: “Senyérler, Venedikliler bize verdikleri s6zleri sonu-
na kadar tuttular ve hatta fazlasini da yaptilar; ama biz gegis
paralarimiz1 6deyerek s6ziimiizii tutabilecek kadar kalabalik
degiliz; ve bundan da diger limanlara gidenler su¢ludur. Bu
nedenle Tanri agkina herkes ustiindeki paray: versin de soz-
lerimizi yerine getirmis olalim; ¢iinkii daha 6nce yatirdigimiz
paralari kaybetmek ve s6ziimiizii tutmamig duruma diigmek-
tense, tiim varimizi yogumuzu ortaya koymamiz yegdir; ¢iin-
kii bu ordu yola ¢tkmazsa, denizasiri fetih isi yatar.”

60. Bu noktada baronlarin bityiik ¢ogunlugu ve diger in-
sanlar arasinda biiyiik bir anlagmazlik ¢ikt1 ve soyle dediler:
“Biz gegis bedellerimizi 6dedik ve bizi gotiirmek isterlerse se-
ve seve buradan gegecegiz; yok, gotiirmek istemezlerse o za-
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man yeni arayiglara yonelecek ve bagka gecis yerlerine gide-
cegiz.” Aslinda bunu, ordu dagilsin da herkes memleketine
geri donsiin diye sOyliiyorlardi. Ve diger taraf diyordu ki:
“Ordu dagilip bu is basarisizliga ugrayacagina, tim varligi-
muzi verip fakir bir ordu halinde yola ¢ikmayi tercih ederiz;
¢iinkii Tanr1 bu verdiklerimizi bize iade edecektir.”

61. O zaman Flandre kontu, Kont Louis, Saint-Paul mar-
kisi ve kontu ve onlarin yaninda kalanlar ellerindeki ve
odiing bulabildikleri her seyi vermeye basladilar. Odemeyi
yapmak i¢in dukanin sarayina taginan tiim o altin ve giimiig
kap kacag gormeliydiniz! Ve tiim 6demelerden sonra, soz
verilen bedelden otuz dort bin mark giimii eksik geldi. Pa-
ralarini saklayip bir sey vermeyenler buna ¢ok sevindiler,
cinkii bu basarisizligin ardindan ordunun dagilacagini di-
sunmiiglerdi. “Ama terk edilenlere umut veren Tanr1 onun
boyle aci1 gekmesini istemedi.”

XIII. Haglilar, Jadres’in [Zadar]!! ele gegirilmesinde
Venediklilere yardim s6zii vererek bir anlasma saghyorlar.

62. O zaman duka kendi insanlarina konustu ve soyle
dedi: “Senyérler, bu insanlar daha fazla para 6deyemiyor ve
anlagmayi onlar bozdugu i¢in bugiine kadar 6dedikleri bi-
tin para da bizde kalir. Ama bu hakkimiz her yerde kabul
gormeyebilir ve bu yiizden biz ve iilkemiz bityiik bir utangla
kargi kargiya kalabiliriz. Bu nedenle onlarla bir anlagma yap-
manin yolunu bulalim.”

63. “Macaristan kral, Esklavonya’da [bugiinki Hirva-
tistan] bulunan ve diinyanin en saglam kalelerinden biri olan
Zadar’ elimizden aldy; ve bu insanlarin yardimi olmadan biz
ne yaparsak yapalim orayi geri alamayiz. Onlardan buranin
fethi icin bize yardim etmelerini isteyelim. Kabul ederlerse bi-

11 Zadar (ltalyancada Zara), Dalmagya’da kiy: kenti. - Duf.

19



G. de Villehardouin

ze borglu olduklari otuz dort bin mark giimiis igin onlara va-
de taniriz. Tanri hem bize, hem onlara para kazandirinca
borglarini 6derler.” O zaman bu anlagmanin yapilmasi isten-
di. Ordunun béliinmesini isteyenler buna karsi ¢ikti, ama so-
nugta uzlasma sagland: ve onaylandi.

XIV. Duka ve ¢ok sayida Venedikli Ha¢h oluyor.

64. O zaman bir pazar giini San Marco Kilisesi’nde top-
lanildi. Cok biiyiik bir toren yapildy; tilke halki, baronlarin
cogu ve Haglilar da oradayd..

65. Biiyiik ayin baslamadan 6nce, Enrico Dandolo adin-
daki Venedik dukas: kirsuye ¢ikti ve halka konugtu; soyle
dedi: “Senyorler, diinyanin en iyi insanlariyla ve simdiye dek
girisilmig en yiice ise ortak oldunuz; ben yash ve zayif bir
adamim ve dinlenmeye ihtiyacim var ve hastayim; ama go-
riiyorum ki sizleri senyoriiniizden iyi yonetebilecek ve ko-
muta edebilecek kimse yok. Sizleri korumak ve yonetmek
icin elime ha¢i almamu ve iilkeyi korumak tzere yerime og-
lumun ge¢mesini kabul ederseniz, sizlerle ve Hagllarla bir-
likte ben de 6liim kalim yollarina diisecegim.”

66. Bu sozleri duyanlar hep bir agizdan haykirdi: “Bunu
bize bahgetmeniz igin size Tann agkina yalvariyoruz; yapin
bu dediginizi ve gelin bizimle birlikte.”

67. O zaman iilke halki ve Haglilar ¢ok duygulands; ¢ok
gozyas dokildi; ¢inki bu saygin adamun kalmak igin Gyle
cok sayida hakli nedeni vardi ki... Ciinkii yagh bir adamdi ve
yiizinde giizel gozleri olmakla birlikte higbir sey gérmityordu;
cinkii kafasina aldigi bir yara nedeniyle gorme ozirliydi.
Ama mangal gibi bir yiiregi vardi. Ah! Tehlikelerden sakin-
mak i¢in diger limanlara gidenler ona hi¢ benzemiyorlardi!

68. Boylece kiirsiiden indi, mihrabin 6niine gitti ve higki-
ra higkira aglayarak diz ¢oktii; ve onun hagini biyiik bir pa-
muklu sapkanin 6n tarafina diktiler, ¢iinkii insanlarin o ha-
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¢t gormelerini istiyordu. Ve Venedikliler yigin yigin Hagl ol-
maya baslady; o giine kadar Haglilar pek kalabalik degildi.
Hachlarimiz i¢i sagduyu ve yigitlikle dolu bu dukanin da
Hagli olmasina ¢ok sevindiler ve duygulandilar.

69. Duka iste boyle, isittiginiz gibi Ha¢h oldu. O zaman
yola ¢ikilmasi i¢in naveler, kadirgalar ve nakliye gemileri ba-
ronlara teslim edilmeye bagladi. Aslinda o kadar ge¢ kalin-
must1 ki, 1202’nin Eylil ay1 yaklagiyordu.

XV. Tahtindan indirilmig Konstantinopolis imparatoru
Isaakios’un oglu Aleksios’un gonderdigi haber. Foulques de
Neuilly’nin 6liimii. Almanlarin gelisi.

70. Simdi hayatinizda isitmediginiz kadar biiyiik ve ina-
nilmaz bir macera dinleyeceksiniz. O sirada Konstantinopo-
lis'te Isaakios adinda bir imparator vardi. Bu imparatorun
fidye vererek Tiirklerin elinden- kurtardig: Aleksios adinda
bir de kardesi vardi. Bu Aleksios imparator olan kardesinin
gozlerini oydurdu ve isittiginiz bu ihanetin sonucunda ken-
disi imparator oldu. Isaakios’u ve onun Aleksios adindaki
oglunu ¢ok uzun zaman zindanda tuttu. Bu ogul hapisten
kagti ve bir gemiye siginarak deniz kiyisinda bir kent olan
Ancona’ya gitti. Oradan kiz kardesi ile evli olan Almanya
krali Philipp’in yanina gitmek iizere yola ¢ikti; ve Lombardi-
ya’da Verona’ya geldi ve o kentte kaldi ve orada orduya ka-
tilmak tzere yola ¢ikan ¢ok sayida insan ve Hag¢l bulundu-
gunu gordi.

71. Onun ka¢masina yardim etmis yanindaki insanlar
soyle dediler: “Sir, iste yam basimizda, Venedik’te denizagir1
topraklara giden diinyanin en iyi insanlarindan ve en iyi §6-
valyelerinden olusmus bir ordu var; onlar1 yardima ¢agr;
inanilmaz haksizliklar sonucunda mirasi gasp edilen sana ve
babana acisinlar. Veeger sana yardim etmek isterlerse, sen de
onlarin her dedigini yaparsin. Belki de sana acirlar.” Ve
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Aleksios bu soyleneni yapacagini ve bunun iyi bir 6giit oldu-
gunu soyledi.

72. Bunun uzerine habercilerini ordu komutani Marki
Bonifacio del Monferrato’ya ve diger baronlara gonderdi.
Ve baronlar onlari goriince, anlattiklarindan sagkinhga diis-
tuler ve habercilere s0yle dediler: “Ne demek istediginizi an-
liyoruz; onunla birlikte gittigi yere, Kral Philipp’e bir haber
gonderecegiz. Eger denizasiri topraklari geri almamizda bize
yardimci olursa, biz de onun topragini ele gecirmesine yar-
dim ederiz; ¢iinkii bu topraklarin onun ve babasinin elinden
haksizlikla alindigini biliyoruz.” Boylece Almanya’ya, Kons-
tantinopolis’in varisine ve Almanya krali Philipp’e haberciler
gonderildi.

73. Bu anlattiklarimizdan 6nce, baronlari ve diger insan-
lar1 ¢ok tizen bir haber gelmisti. Monsenyor Foulques, Hag-
li Seferi’ni ilk vazeden o iyi, o aziz insan ginlerinin sonuna
gelmis ve olmisti.

74. Ve bu maceradan sonra, onlari ¢ok sevindiren bir ge-
lisme yasandi ve Almanya’dan ¢ok yigit insanlardan olusan
bir topluluk geldi. Bu kafilede, Halberstadt piskoposu, Cat-
zenelnbogen kontu Bertoud, Garnier de Borlande, Thierri de
Loos, Henri d’Orme, Thierri de Diest, Roger de Suitre,
Alexandre de Villers, Orri de Tone ve kitabimizda adlarim
yazamadigimiz daha pek ¢ok soylu insan vardu.

XVI. Haglilar Zadar’1 kusatmak iizere Venedik’ten
yola c¢ikiyor.

75. O zaman naveler ve kadirgalar baronlar arasinda
paylastirildi. Ah Tanrim! Gemilere ne gizel savag atlari
konmustu. Ve naveler silah ve erzakla, sovalyeler ve asker-
lerle dolunca, bordalara ve kopriilere armali kalkanlar asil-
d: ve iglerinde ¢ok giizelleri de bulunan sancaklar gonder-
lere gekildi.
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76. Ve sunu da bilin ki navelerde ti¢ yiizden fazla manci-
nik ve ¢akalos ve bir kenti almak i¢in gerekli, her tiirden ¢cok
miktarda savag makinesi vardi Ve hi¢bir limandan higbir za-
man bu kadar giizel bir donanma yola ¢ikmamusti. Bin iki
yiiz iki y1linin Saint-Rémi yortusunu izleyen sekizinci giin (8
Ekim) yola ¢ikild1. Isittiginiz iizere, Venedik limanindan yo-
la ¢iktilar.

77. Saint-Martin yortusu arifesinde (10 Kasim) Eskla-
vonya’da Zadar oniine geldiler ve yiiksek surlarla ve yiiksek
burg¢larla gevrili kenti gordiiler. Bundan daha giizel, daha ko-
runakli ve daha zengin bir kenti arasaniz da bulamazdiniz.
Haglilar onu goriince hayran oldular ve birbirlerine soyle de-
diler: “Eger Tanr1 yardim etmezse, boyle bir kent nasil zorla
ele gecirilebilir?”

78. Kentin oniine gelen ilk naveler demir atip digerlerini
beklediler. Sabah ¢ok giizel ve agik bir hava vard: ve biitiin
kadirgalar ve nakliye gemileri geride kalan diger navelerle
birlikte geldiler; ve limam zorla ele gegirip ¢ok saglam ve iyi
diizenlenmis zincirini kirdilar ve karaya ciktilar. Oyle ki li-
man onlarla kent arasinda kaldi. O zaman navelerden ¢ikan
sayisiz g0valye ve askeri, nakliye gemilerinden disari gekilen
sayisiz giizel savag atini ve ¢ok zengin ¢adirlari ve armali ten-
teleri gorecektiniz. Ordu boylece yerlesti ve Zadar, Saint-
Martin gini (11 Kasim 1202) kusatildi.

79. Daha biitiin baronlar gelmemisti: Ornegin bir isi ne-
deniyle geride kalan Marki del Monferrato heniiz gelme-
misti. Etienne du Perche ve Mathieu de Montmorency has-
ta olduklar icin Venedik’te kalmiglardy; ve iyilestiklerinde
Mathieu de Montmorency gelip Zadar’da orduya katild:.
Ama Etienne du Perche bu kadar iyi davranmad; ¢linki o
ordudan ayrild: ve Pouille’a [Apulia] geri dondi. Rotrou
de Montfort, Ives de la Jaille ve bir¢oklar1 da onun gibi ge-
ri dondi ve ¢ok ayiplandi. Bunlar Mart ayinda Suriye’ye
gectiler.
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XVII. Zadar sakinleri 6nce teslim olmay teklif ediyor,
sonra soziinden cayiyor. Kent aliuyor.

80. Saint-Martin’in ertesi gini (12 Kasim 1202) Za-
dar’dan ¢ikan insanlar, ¢adirinda bulunan Venedik dukast ile
gorusmeye geldiler. Kenti ve tim miilklerini (canlarina doku-
nulmamasi kosuluyla) onun bagslayiciligina teslim edecek-
lerini soylediler. Duka, kontlar ve baronlar meclisine dams-
madan, tek basina ne bu karar1 ne de bir baskasim ala-
bilecegini ve onlarla konusacagim séyledi.

81. O, kontlar ve baronlarla konugsmaya giderken, daha
once de soz ettigimiz orduyu dagitmak isteyen hizip elgilerle
gorusti ve onlara soyle dedi: “Niye kentinizi teslim etmek is-
tiyorsunuz? Hacllar size saldirmaz ve onlardan korkmaniza
neden yok. Eger kendinizi Venediklilere karsi savunabilirse-
niz, hi¢ kaygilanmayin.” Ve i¢lerinden birini, ismi Robert de
Boves’du, segtiler, o da kent surlarina gidip ayr seyleri soy-
ledi. O zaman elgiler kente geri dondii ve anlasma yarida
kaldi.

82. Venedik dukasi kontlarin ve baronlarin yanina geldi-
ginde soyle dedi: “Senyorler, icerdeki insanlar kenti (canlart
bagislanmak kosuluyla) bana teslim etmek istiyor, ama ben
size danismadan ne bu anlagmayi ne de bir bagkasini yapa-
bilirim.” Ve baronlar ona su yamit1 verdiler: “Sir, biz size bu
anlagmay1 yapmanizi 6giitleriz ve hatta bunu rica ederiz.” Ve
duka da bunu yapacagini soyledi ve anlasmayi yapmak i¢in
hep birlikte dukanin ¢adirina dondiiler; ama oraya vardikla-
rinda orduyu dagitmak isteyenlerin telkinleriyle elgilerin git-
mis oldugunu gordiiler.

83. O zaman Citeaux tarikatindan Vaux Manasturi basra-
hibi™-ayaga kalkt: ve onlara soyle dedi: “Senyorler, Ro-
ma’daki Papa’dan aldigim yetkiyle bu kente saldirmanizi ya-

12 Vaux-de-Cemay Manastiri bagrahibi Gui.
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sakliyorum; ¢iinku burasi bir Hiristiyan kentidir ve sizler ha-
asiniz.” Duka bunu duyunca ¢ok rahatsiz oldu ve kontlara
ve baronlara goyle dedi: “Senyorler bu kent kendi istegiyle be-
nimle anlagmaya gelmisti, ama bunu sizin insanlarimiz bozdu;
ve siz de bana bu kenti fethetmem i¢in yardima s6z vermisti-
niz, ben simdi sizden bu yardimi yapmanizi istiyorum.”

84. O zaman kontlar ve baronlar, ve onlarin tarafim tu-
tanlar, aralarinda konustular ve soyle dediler: “Bu anlasma-
y1 bozanlar ¢ok biyik bir saygisizlik yapmustir ve onlar her
gin bu orduyu dagitmak i¢in ugrasmaktadir. Biz bu kentin
alinmasina yardim etmezsek rezil oluruz.” Ve dukanin yani-
na gelip soyle dediler: “Sir, bunu engellemek isteyenlere rag-
men, biz bu kenti almaniza yardim edecegiz.”

85. Boylece karar alindy; ve sabah kent kapilar1 Oniine
yerlestiler ve manciniklarini, ¢akaloslarini ve ellerinde yeterli
miktarda bulunan diger aletlerini kurdular; ve deniz tarafin-
da da navelerin tizerine merdivenler diktiler. O zaman ¢aka-
loslar kent surlarini ve burglar1 dévmeye basladi. Bu saldin
bes giin siirdii; ve ondan sonra lagimcilarini bir kuleye yer-
lestirip surun altina lagim désemeye basladilar. Ve igerdekiler
bunu goriince, daha 6nce orduyu dagitmak isteyenlerin tel-
kinleriyle reddettikleri tiirden bir anlagma yapmak istedilec

XVIII. Haglilar kente yerlesiyor. Fransizlar ile
Venediklilerin kavgasi.

86. Boylece kent, ahalinin cani bagislanmak kosuluyla,
Venedik dukasimin insafina teslim edildi. Ve o zaman duka
kontlarin ve baronlarin yanina gelip soyle dedi: “Senyorler,
bu kenti Tanrr’nin ve sizlerin inayetiyle fethettik. Kis geldi ve
Paskalya’ya kadar artik buradan kimildayamayiz; ¢iinkd
bagka bir yerde pazar bulamayiz. Bu kent ¢ok zengin ve her
tiir malla dolu. Kenti ikiye boleriz. Yarisini biz aliriz, siz de
diger yarisin1 alin.”
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87. Boyle soylendi ve boyle yapildi. Venedikliler navele-
rin bulundugu liman tarafim aldilar; Fransizlar da diger ta-
rafi aldilar. O zaman konaklar da her iki taraf iginde gerek-
tigince pay edildi. Ve ordu kampi bozup kente yerlesti.

88. Ve herkes yerlestikten ii¢ giin sonra, aksam duasina
yakin bir saatte ordu iginde biyiik bir tatsizlik ¢ikti. Vene-
dikliler ile Fransizlar arasinda ¢ok biiyiik ve sert bir kavga
baslady; ve iki taraf da silahlarina saridi. Kiliglarin, mizrak-
larin, arbaletlerin (kundakli yay] ve kargilarin kullanildig
kavga oyle biyidi ki, tim sokaklara sigrady; ve bir¢ok kisi
yaraland: ve oldi.

89. Ama Venedikliler kavgaya fazla dayanamadi ve ¢ok
adam kaybetmeye basladilar. Ve kotiilik istemeyen saygin
biiyilk adamlar tepeden timaga silahli olarak kavga yerine
geldi ve onlari ayirmaya basladi. Ama onlar bir yerdeki kav-
gacilari ayirirken, diger yerde dovis yeniden basliyordu. Bu
olay gecenin ilerleyen saatlerine kadar siirdii ve sonunda bu-
yik zorluk ve ¢abayla taraflar ayrildi. Ve biliniz ki bu bir or-
dunun basina gelebilecek en ac1 seydir ve ordunun tamamen
elden gitmesine ramak kalmisti. Ama neyse ki Tanri buna
izin vermedi.

90. Her iki taraftan da buyik kayip vardi Gilles de
Landas ismindeki biiyik bir Flandre senyori orada oldiiriil-
dij; goziinden vurulmus ve bu darbeyle kavganin i¢inde 6lip
gitmisti. Adi o kadar duyutmamus pek ¢ok insan daha oldi. O
zaman Venedik dukasi ve baronlar kavganin ardindan barigi
saglamak i¢in biitiin hafta boyunca ugrastilar. Ve Tanrr’ya si-
kiirler olsun, o kadar ugragtilar ki sonunda bu baris yapildi.

XTIX. Aleksios, Konstantinopolis’in fethi icin Haglilann
yardimimi hangi kosullarla istiyor?

91. Heniiz gelmemis olan Marki Bonifacio del Monfer-
rato, Mathieu de Montmorency, Pierre de Bracieux ve daha
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pek ¢ok saygin kisi ilk on bes giiniin ardindan geldi. Ve bir
on bes giin sonra, Almanya’dan Kral Philipp’in ve Konstan-
tinopolis tahtinin varisinin habercileri geldi. Ve baronlar ile
Venedik dukasi, dukanin kaldig) sarayda toplandi. O zaman
haberciler konustu ve soyle dedi: “Senyorler, bizi Kral Phi-
lipp ve karisinin kardesi olan Konstantinopolis imparatoru-
nun oglu gonderdi.”

92. “Kral diyor ki, senyorler size karimin erkek kardesi-
ni gonderecegim ve onu Tanrr’ya (onu 6limden korusun!) ve
size emanet ediyorum. Siz Tanr1 adina, hak ve adalet adina
yurudigiuniz icin, elinizden geliyorsa haksiz yere mirasin-
dan mahrum edilenlerin hakkini da almalisimiz. Ve o da si-
zinle simdiye dek kimseyle yapilmamugs ¢ok giizel bir anlas-
ma yapacak ve denizagir1 Kutsal Topraklar’s fethetmek i¢in
gereken en giglu yardimi saglayacaktir.”

93. “Oncelikle, eger Tanrrnin izniyle ona mirasini geri
verebilirseniz, tiim Romania Imparatorlugu’nu uzun siiredir
ayf1 oldugu Roma’ya itaat ettirecek. Sonra varinizi yogunu-
zu harcadiginizi ve yoksul oldugunuzu biliyor; ve size iki ytiz
bin mark giimiis ve ordudaki kiigiik biyiik herkese erzak ve-
recek. Ve sizinle birlikte bizzat Misir’a gidecek ya da (siz 6y-
le daha iyi olur diye disiiniirseniz) masraflarimi kendisinin
karsilayacagi on bin adamu sizinle birlikte gonderecek. Ve si-
ze bu hizmeti bir y1l boyunca yapacak; ve denizasir1 Kutsal
Topraklar’da, bu topraklari koruyacak bes yuz sovalyeye
hayat: boyunca bakacak.

94. Haberciler soyle dedi: “Senyorler, eger siz de onayla-
mak isterseniz, biz bu anlagmay: sonuglandirmak konusun-
da tam yetkiliyiz. Ve biliniz ki bugiine dek hi¢ kimseye bu
kadar giizel bir anlasma sunulmamustir ve bu anlasmay: red-
deden fetih yapmak istemiyor demektir.” Bu konuyu gori-
seceklerini sOylediler ve meclisin ertesi giin toplanmasi ka-
rarlagtinildi. Bir araya geldiklerinde teklif edilen anlasma
meclise agikland.
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XX. Haglilar arasinda anlagmazlik. Geng Aleksios’un
onerilerini kabul edenler.

95. Orada konu bir¢ok agidan konusuldu. Citeaux tari-
katindan Vaux Manastir1 basrahibi ve orduyu dagitmak is-
teyen hizip konustu; ve onlar bu anlasmay: kabul etmeye-
ceklerini bildirdi; bunun Hiristiyanlara karg: yiiriimek anla-
mina gelecegini, ama kendilerinin bunun igin yola ¢ikmadi-
giny, Suriye’ye gitmek istediklerini soylediler.

96. Ve diger taraf onlari s6yle yanitladi: “Giizel seny6r-
ler, Suriye’de hicbir sey yapamazsiniz ve bizi birakip bagka li-
manlara gidenlerin haline bakarsaniz bunu anlarsiniz. Ve bi-
lin ki, eger Kutsal Topraklar ele gecirilecekse, ya Misir ya da
Yunanistan ustiinden giderek ele gegirilecektir. Ve bu anlas-
may1 reddedersek, ebediyen rezil oluruz.”

97. Isittiginiz gibi, ordu anlasmazhga diismiistii. Ve din
adami olmayanlar arasinda anlasmazlik ¢ikmasi sizi sagirt-
masin, ¢linki ordu i¢indeki Citeaux tarikatindan beyaz ke-
sisler bile aralarinda anlasamiyordu. Cok aziz ve saygin bir
adam olan Loos Manastir1 bagrahibi ve ona bagh kalan di-
ger rahipler insanlara Tanr1 adina ordunun birligini bozma-
malarin1 ve bu anlasmay1 yapmalarimi vazediyor, “clinki
Kutsal Topraklar’ en iyi bu sekilde ele gegirebiliriz” diyor-
lardl. Vaux Manastir1 basrahibi ve yanindakiler ise sik sik
verdikleri vaazlarda, biitiin bunlarin kot igler oldugunu, bir
an once Suriye topraklarina gecip orada ellerinden geleni
yapmann en dogrusu oldugunu soyliiyorlardi.

98. O zaman Marki Bonifacio del Monferrato, Flandre
ve Hainaut kontu Baudouin, Kont Louis ve Kont Hugues de
Saint-Paul ve onlarin yanindakiler geldiler; ve bu anlagmay:
yapacaklarini soylediler; bunu reddedersek rezil oluruz dedi-
ler. Boylece dukanin sarayina gittiler ve haberciler ¢agirtildy;
ve daha yukarida dinlediginiz bigimiyle anlagmay1 sonuglan-
dirdilar, yeminler edildi, fermanlar miihiirlendi.
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99. Ve elinizde tuttugunuz kitap, Fransizlarin tarafinda
sadece on iki kisinin yemin ettigini, bu sayiy1 artiramadikla-
rin1 bildiriyor. Bunlarin iginde ilk siralarda Marki del Mon-
ferrato, Kont Baudouin de Flandre, Blois ve Chartres kontu
Louis ve Kont de Saint-Paul yer aliyordu ve onlarla birlikte
hareket eden sekiz kisi de yemin etmisti. Anlasma boylece
sonuglandi, mithiirli fermanlar alindi verildi ve Konstanti-
nopolis tahti varisinin hangi tarihte gelecegi saptands; bu ta-
rih, bir sonraki Paskalya’nin on besiydi.

XXI. Suniye’ye gitmek iizere aynlanlar ve
Flandre kontunun donanmast.

100. Boylece Fransiz ordusu Macaristan kralina karsi
bitin kig (1202-1203 kigl) Zadar’da kaldi. Ve biliniz ki in-
sanlarin yiirekleri huzursuzdu; ¢iinki hiziplerden biri ordu-
nun bolinmesi, digeri ise bir arada kalmas: i¢in ¢alisiyordu.

101. Onemsiz insanlardan pek gogu tiiccarlarin naveleri-
ne binip kagti. Bir navede bes yuz kisi kagt1 ve hepsi bogula-
rak oldi. Bir diger bolik karadan kagti ve Esklavonya is-
tinden gidebileceklerini digiindiiler; koyliler ustlerine sal-
dird: ve iglerinden ¢ogunu 6ldiirdi; sag kalanlar kagip geri
dondii ve yeniden orduya katildi. Béylece ordunun mevcudu
her giin hizla azaliyordu. O sirada Almanya ordusunun yik-
sek bir senyori, Garnier de Borlande, bir tiiccar navesine bi-
nip gitti ve orduyu terk etti; bu nedenle ¢ok ayiplandi.

102. Aradan uzun bir siire gegmeden bu kez yiiksek bir
Fransa baronu Renaud de Montmirail, Kont Louis’nin de
araciligiyla o kadar ¢ok yalvardi ki, donanmanin navelerin-
den birine bindirilip Suriye’ye haberci olarak gonderildi. O
ve yaninda giden diger sovalyeler Suriye’ye varip mesajlarini
ilettikten sonra on bes giin i¢inde orduya geri doneceklerine
sag ellerini kaldirip kutsal emanetler iizerine yemin ettiler.
Orduyu bu kosulla terk etti ve yaninda yegeni Hervée du
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Chastel, Chartres piskoposlugu komutani Guillaume,
Geoffroi de Beaumont, Jean de Frouville, kardesi Pierre ve
daha pek coklari vardi. Ve ettikleri yemini pek tuttuklari
soylenemez; ¢ilinki geri donmediler.

103. O zaman orduya ¢ok ilgi uyandiran bir haber ulas-
ti; daha yukarida s6z ettigimiz Flandre donanmasi Marsil-
ya’ya varmistl. Bu orduya komuta eden Bruges sato komu-
tani Jean de Néle, Flandre kontu Philippe’in oglu Thierri ve
Nicolas de Mailly senyorleri olan Flandre kontuna gonder-
dikleri haberde, kis1 Marsilya’da gegireceklerini ve kendileri-
ne emirlerini iletmesini ve neyi emrederse onu yapacaklarini
bildirdiler. Ve o da Venedik dukasinin ve diger baronlarin da
tavsiyesiyle, onlara Mart sonunda yola ¢ikmalarini ve Ro-
mania’daki Modon [Methoni] limaninda?3 kendisini bulma-
larim bildirdi. Heyhat! Onlar da pek kot davrandi, ¢iinki
sozlerini hi¢ tutmadilar, hicbir ise yaramayacaklarini bildik-
leri halde Suriye’ye gittiler.

XXII. Hagllar Zadar’in alimisinin
Papa tarafindan kutsanmasini sagliyor.

104. Ama sunu da biliniz ki efendiler, o kadar ¢ok insan
bu ordunun koétiiliigiinii istiyordu ki, eger Tanr1 onu sevme-
seydi coktan dagilirdi.

10S. O zaman baronlar toplanip konustu ve Roma’ya,
Papa’nin huzuruna haberci yollamaya karar verdiler, ¢iinki
Papa Zadar’in alimigin1 hos kargilamamigti. Haberci olarak
iki sovalye ve iki din adamu sectiler; bu mesaj i¢in boyle ha-
bercileri uygun gérmiislerdi. Iki din adamindan biri Soissons
piskoposu Nevelon, digeri ise Kont Baudouin de Flandre’in
sansolyesi Jean de Noyon’du; ve sovalyelerden de biri Jean

_de Friaize, digeri Robert de Boves’du. Ve hepsi mesaji iyi ni-

13 Messinia’da, Iyon Denizi kiyisinda kent. - Duf.
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yetle aktarip sonra orduya geri donecegine kutsal emanetler
lzerine yemin etti.

106. Ugii yeminini ¢ok iyi tuttu, dérdiinciisii, Robert de
Boves tutmadi. Cinkii mesaji elinden geldigince kotu aktar-
d1 ve sonra yemininden doniip digerlerinin ardindan Suri-
ye’ye gitti. Diger ¢ ise ¢ok iyl davrandi ve mesaji baronla-
rin istedigi sekilde soyledi ve Papa’ya soyle dedi: “Zadar’in
alinmasi konusunda baronlar affiniza siginiyor; ¢tinki diger
limanlara giden insanlar yiiziinden onlarin elinden baska bir
sey gelmedi, yoksa orduyu bir arada tutamayacaklardi. Ve
bu nedenle iyi babalari olarak size basvuruyor ve sizin emir-
lerinizi bekliyorlar.”

107. Ve Papa habercilere bu biiyiik hatay: bagkalari yi-
ziinden islediklerini bildigini soyledi ve bu duruma ¢ok aci-
di. Baronlara ve Hagllara selamet diledigini, onlar1 kendi
ogullan olarak kutsadigimi ve orduyu bir arada tutmalan
istegini dualariyla da destekledigini bildirdi. Ciinkii bu or-
du olmadan Tanrr’nin hizmetine kosulamayacagini biliyor-
du. Ve kardinal orduya ulagincaya kadar, Haglilar: bir ara-
da tutmak ve suglarimi bagiglamak konusunda Soissons
piskoposu Nevelon ile sansolye Jean de Noyon’a tam yet-

ki verdi.

XXTII. Haghlar’in Korfu’ya dogru yola gikigi.
Geng Aleksios’un gelisi. Durazzo’nun [Drag] alinmsu.

108. O kadar zaman gec¢misti ki, Biiyiik Perhiz’e gelin-
misti ve Paskalya’da yola ¢ikmak tizere gemilerini hazirlad-
lar. Naveler yiklenince, Paskalya’nin ertesi giini (7 Nisan
1203) Hagllar kent diginda, limanda kaldilar. Venedikliler
de kenti, surlari ve burglar yiktilar.

109. O zaman ordu uzerinde koti etki yapan bir macera
yasandi; ordunun yiiksek baronlarindan biri olan Simon de
Montfort, ordudakilerin diismani Macaristan krali ile anlag-
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must1 ve orduyu terk edip ona gitti. Kardesi Gui de Montfort,
Simon de Neauphle, Robert Mauvoisin, Dreux de Cres-
sonsacq, Citeaux tarikatindan Vaux Manastir1 basrahibi ve
pek ¢oklari da onunla birlikte gitti. Ve hemen onlarin ardin-
dan, ordunun bir bagka yiiksek senyorii, Enguerran de
Boves ve kardesi Hugues ve yanlarinda gotiirebildikleri ken-
di memleketlerinden insanlar da Macaristan kralinin yanina
gitti.

110. Isittiginiz gibi, bunlar ordudan ayrildi: Bu olay or-
duya biyiik darbe indirdi, yapanlari da utanca bogdu. O za-
man naveler ve nakliye gemileri yola ¢ikmaya basladi. Gemi-
lerin Romania’da bir ada olan Korfu'da demirleyecegi ve
hepsi bir araya gelinceye kadar ilk varanlarin son gelenleri
bekleyecegi soylendi ve boyle de yapildi.

111. Duka, marki ve kadirgalar Zadar limanindan ay-
rilmadan 6nce, Konstantinopolis imparatoru Isaakios’un
oglu Aleksios geldi. Onu Almanya krali Philipp gonder-
migti; buyiik seving ve onurla karsilandi. Duka ona gerek-
tigi kadar kadirga ve gemi verdi. Boylece Zadar limanin-
dan yola koyuldular. Riizgar iyiydi. Durazzo’da demirle-
yinceye kadar yol aldilar. Karadakiler imparatorlarini go-
rince kenti goniilli olarak teslim edip kendisine baglilik
yemini ettiler.

112. Oradan yola ¢iktilar ve Korfu’ya geldiler, kent 6nii-
ne yerlesmis orduyu buldular. Cadirlar kurulmus ve armal
tenteler gerilmis, atlar sulanmak tizere gemilerden disan ¢e-
kilmisti. Konstantinopolis imparatorunun oglunun limana
geldigi duyulunca, sayisiz sovalye ve sayisiz askerin yanlarin-
da cok giizel savas atlariyla onu nasil karsilamaya gittigini
gorecektiniz! Boylece onu biyiik bir seving ve onurla kargi-
ladilar. Ve Aleksios ¢adirini ordunun ortasina kurdurdu ve
onunkinin hemen yamna Marki del Monferrato’nun ¢adiri
kuruldu. Ciinkii Kral Philipp karisinin kardesi olan Aleksios’u
ona emanet etmisti.
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XXIV. Hagli 6nderleri orduyu terk etmek isteyenleri
nasil durdurdu?

113. Cok zengin ve bitki ortisii gir bu adada tg¢ hafta
kaldilar. Ve bu sirada baslarina oldukga aci ve tatsiz bir ta-
lihsizlik geldi; ¢inki orduyu dagitmak isteyenlerin biyiik
bir bolimi ve eskiden buna kargi ¢ikmis olanlarin ¢ogu top-
lanip konustu; bu isin olduk¢a uzun ve tehlikeli goziktigi-
ne ve orduyla birlikte gitmeyip adada kalmaya ve o sirada
Brindisi’yi elinde bulunduran Kont Gauthier de Briennes’e
Korfulular araciligiyla (tabii ordu gittikten sonra) haberciler
gonderip, kendilerini Brindisi’ye gotiirecek gemiler yollama-
sin1 istemeye karar verdiler.

114. Bu is i¢in ugraganlarin hepsini size sayamam, ama
en 6nemli onderlerden bir boliminiin isimlerini verecegim.
Bunlarin i¢cinde Champagne’li Eudes de Champlitte, Jacques
d’Avesnes, Pierre d’ Amiens, Coucy sato komutani Gui, Oger
de Saint-Cheron, Gui de Chappes ve yegeni Clerembaud,
Guillaume d’Aunoi, Pierre Coiseau, Gui de Pesmes ve karde-
si Edmond, Gui de Conflans, Richard de Dampierre, karde-
si Eudes ve gizlice onlarin yanini tutmaya s6z verse de bunu
acikca gostermeye utanan pek ¢ok kisi; 6yle ki ordunun ya-
nsindan fazlasinin onlarin yaninda oldugunu soyleyebiliriz.

115. Marki del Monferrato, Kont Baudouin de Flandre,
Kont Louis ve Kont de Saint-Paul ve onlarla birlikte davra-
nan baronlar bunu isitince, ¢ok rahatsiz oldular ve soyle de-
diler: “Senyorler, durumumuz koti. Daha 6nce ¢ekip giden-
lerden sonra bir de bu insanlar bizden ayrilirsa ordumuz yok
olur ve higbir fetih yapamayiz. Ama onlara gidelim, ayakla-
rina kapanalim ve aman dileyelim; Tanr agkina kendilerine
ve bize acisin ve onurlarimi ayaklar altinda birakmasin ve
Kutsal Topraklar’ kurtarma sansimi elimizden almasinlar.”

116. Meclis bu karari ald: ve hep birlikte digerlerinin top-
lanti yaptig1 vadiye gittiler ve yanlarinda Konstantinopolis
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imparatorunun oglunu, ordunun biitiin piskopos ve bagra-
hiplerini de gotiirdiiler. Oraya varinca atlarindan indiler. Ve
oradakiler de onlar1 goriince atlarindan inip onlar kargila-
maya gittiler. Ve baronlar onlarin ayaklarina kapandi ve ¢ok
aglady; ve kendilerini terk etmeyecekleri s6ziinii alincaya ka-
dar yerden kalkmayacaklarini soylediler.

117. Digerleri bu durumu goriince ¢ok duygulands; sen-
yorlerinin, atalarinin ve dostlarinin ayaklarina kapandigini
gorunce gozyaslarina boguldular. Bunu konusacaklarini soy-
lediler ve ayr1 bir yere gekilip kendi aralarinda konustular. Ve
toplantinin sonunda Saint-Michel yortusuna kadar onlarla
birlikte kalacaklarini agikladilar, ama o tarihten sonra ne za-
man isterlerse kendilerini Suriye’ye gotiirecek bir donanma-
nin on bes giin i¢inde verilecegine ve bu konuda higbir aldat-
maca yapilmayacagina kutsal emanetler tizerine yemin edil-
mesini sart kogtular.

118. Anlasma boylece sonuca bagland: ve yemin edil-
di; 0 zaman tim orduyu biiyiik bir seving dalgasi kaplad:.
Ve hemen navelere dolustular, atlar da nakliye gemilerine
sokuldu.

XXV. Korfu’dan yola ¢ikis. André [Andros]14 ve
Avie’nin [Abydos]15 alinisi.

119. Béylece, Isa efendimizin dogumundan bin iki yiiz ii¢
yil sonra, Pentecéte arifesinde (24 Mayis) Korfu limanindan
yola ¢iktilar. Ve ordunun biitiin naveleri, biitiin kadirgalar,
biitiin nakliye gemileri bir aradaydy; ayrica birgok ticaret ge-
misi de onlara katilmis, birlikte yol aliyordu. Hava giizel ve
acik, rizgar yumusak ve iyiydi; pupa yelken yol aliyorlardi.

14 Kyklades adalarinin kuzey kesiminde kalan Yunan adasi. - Duf; Biiy. Lar.
15 Canakkale Bogazr'nda, Nara burmnunun giineyinde, antik¢agdan beri var
olan bir yerlegim. - Biy. Lar.
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120. Bu eseri yazdiran Champagne maregali Geoffroi
(tim meclislere katilan biri olarak bu eserde tek bir yalan:
yoktur) o giine dek asla bu kadar giizel bir sey gorulmedigi-
ne taniktic. Bu donanmanin toprak fethedecegi anlasihyordu;
ciinkii ufku goz alabildigine navelerin ve diger gemilerin yel-
kenleri kaplamust1 ve insanlarin yiregi sevingle doluyordu.

121. Cademelée’ye [Maleas burnul,!¢ deniz istiindeki
bir bogaza gelinceye dek boyle denizde yol aldilar. Orada Su-
riye’den donen haci, sovalye ve asker dolu iki naveye rastla-
dilar; bunlar Marsilya’dan denize agilan kafiledendi. Bu na-
velerdekiler o ¢ok giizel ve zengin donanmayi goriince, Gyle-
sine utandilar ki, kendilerini gostermeye cesaret edemediler.
Ve Flandre kontu Baudouin onlarin kim oldugunu 6gren-
mek i¢in navesinin kayigini gonderdi; ve onlar da kim olduk-
larini s6ylediler.

122. Bir asker naveden agag) sallanip kayigin igine atla-
d1 ve navedekilere soyle seslendi: “Navede kalan egyalari-
mu size birakiyorum; ¢iinkii ben bunlarla birlikte gidece-
gim: Bana Oyle geliyor ki onlar gergekten toprak fethede-
cek.” Bu askere ¢ok iyi davranildi ve hemen orduya alind.
Insanin binbir kétii yoldan bile geri donebileceg, iste bu
nedenle soylenir.

123. Ordu boylece Nigre'e [Euboia; Egriboz adasi]'” ka-
dar yolculuk etti. Nigre ¢ok giizel bir adadir ve izerinde Neg-
répont [Khalkis] adinda ¢ok giizel bir site vardir. Baronlar
orada meclisi topladi. O zaman Marki Bonifacio del Mon-
ferrato, Flandre ve Hainaut kontu Baudouin yanlarina nak-
liye gemileri ve kadirgalarin biiyiik bir bélimiini ve Kons-
tantinopolis imparatoru Isaakios’un oglunu da alarak Andre
[Andros] adinda bir adaya gittiler ve orada karaya ¢iktilar.
Sovalyeler silah kusandi ve adanin iglerine dogru ilerledi. O

16 Peloponisos’un giineydogu ucu. - Duf.; Biiy. Lac
17 Antikgagda Euboia, ortagagda Negroponte. - Duf.
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zaman adalilar Konstantinopolis imparatorunun oglundan
aman diledi ve barig yapmak igin ne isterse verdiler.

124. Ve sonra gemilerine doniip, deniz yolculuguna de-
vam ettiler. O zaman biiyiik bir kayip verdiler; ordunun yik-
sek bir senyori, Coucy sato komutani Gui 6ldii ve denize
atildu.

125. O tarafa yonelmeyen diger naveler Avie [Abydos]
agzina girdiler; Bras de Saint-Georges [(Canakkale Bogazi ve
Marmara Denizi] La Grande Mer’e [Ege Denizi] orada bag-
lanir. Abydos adinda bir kente gelinceye dek bogazdan yu-
kari giktilar. Bu giizel ve korunakli kent Canakkale Boga-
zr'min Tiirkiye!® yakasindaydi. Orada demirleyip karaya cik-
tillar ve kent sakinleri onlari karsilamaya geldi. Kendilerini
korumaya cesaret edemediklerinden kenti onlara teslim etti-
ler. Ve o kadar siki bir denetim yapildi ki, kentlilerin bir me-
teligi bile yagmalanmadu.

126. Boylece orada sekiz giin kalip, arkadaki naveleri,
kadirgalari ve nakliye gemilerini beklediler. Ve bu siirede ka-
rada bugday topladilar; ¢iinkii hasat zamaniyd: ve bugdaya
cok gereksinimleri vardy, ellerinde ¢ok az kalmusti. Ve bu se-
kiz giin i¢inde tim gemiler ve baronlar geldi. Ve Tanrr’nin
yardimiyla hava gizeldi.

XXVI. Saint-Etienne’e [Ayastefanos; Yesilkoy] vans.
Nerede karaya cikilacagina karar veriliyor.

127. O zaman Abydos limanindan hep birlikte yola ¢ik-
tilar. Canakkale Bogazi naveler, kadirgalar ve nakliye gemi-
leriyle g6z alabildigine kaplanmust: ve bu inanilmaz giizellik-
te bir manzaraydi. Ve boylece Canakkale Bogazi ve Marma-

18 Kitabin 13. yiizyil Fransizcasi1 ve imlasiyla yazilmig orijinal metninde,
Anadolu yakas: ginimiiz Fransizcasindaki Tiirkiye (Turquie) kelimesiy-
le ifade edilmektedir. - ¢.n.
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ra Denizi'nden yukari dogru ilerlediler ve Haziran’da Saint
Jean-Baptiste [Vaftizci Yahya] yortusu arifesinde (23 Hazi-
ran 1203) Konstantinopolis’e g fersah uzaklktaki bir ma-
nastir olan Ayastefanos’a vardilar. Ve o zaman nave, kadir-
ga ve nakliye gemilerindekiler uzakta Konstantinopolis’i ol-
dugu gibi gordiiler ve sahile yanagip gemilerini demirlediler.

128. Konstantinopolis’i hi¢ gormemis olanlar uzun uzun
kenti seyretti; ¢clinki biitiin yerylziinde bu kadar zengin bir
kent bulunabilecegi akillarinin kogesinden gegmemisti. Ken-
ti gepegevre kusatan o yiksek surlara ve zengin burglara, in-
san kendi gozleriyle gormese bu kadar ¢ok olduklarina asla
inanmayacag) o zengin saraylara ve yiiksek kiliselere ve tim
diger kentleri geride birakan bu kentin enine ve boyuna uzun
uzun baktilar. Ve biliniz ki iglerinden, bu gorinti kargisinda
tiyleri diken diken olmayacak kadar yigit kimse ¢ikmadi.
Bunda da sagilacak bir sey yoktu; ¢iinkii diinya yaratildigin-
dan bu yana higbir insan hi¢bir zaman bu kadar biyiik bir
ise girismemisti.

129. O zaman kontlar ve baronlar ve Venedik dukasi ka-
raya ¢gikt1 ve meclis Ayastefanos Kilisesi'nde toplandi. Orada
bir stirii goriis aligverisi yapildi. Kitap tiim sozleri aktarma-
yacak; ama meclisin sonunda Venedik dukasi ayaga kalkti
ve soyle dedi:

130. “Senyorler, ben bu iilkenin durumunu sizden daha
iy1 bilirim, ¢iinkii vaktiyle burada bulundum. Siz insanlarin
simdiye dek giristikleri en biiyiik ve en tehlikeli ise atildiniz;
bu nedenle akillica davranmak yerinde olacaktir. Biliniz ki
karadan gidersek, toprak biyiik ve genistir ve insanlarimiz
yoksul ve erzak agisindan kitlik icindedir. Bu nedenle erzak
aramak i¢in etrafa dagilacaklardir; ve bu topraklar ¢ok ka-
labaliktir; ve kendi adamlarimizi koruyabilecek kadar siki
bir giivenlik alamayiz. Ama adam kaybetmeye tahammiili-
miiz de yok; ciinki yapmak istedigimiz is igin elimizdeki
adam sayisi zaten yetersiz.”
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13 1. “lleride, buradan da gorebileceginiz meskiin adalar
var ve oralarda bugday ve diger yiyecekler yetistirilir, cesitli
mallar bulunur. Gidip orada demirleyelim ve oradan bugday
ve yiyecek toplayalim. Yeterli erzaki edinince, o zaman ken-
tin 6niine gidelim ve Tanr’nin bizden bekledigi isi yapalim.
Clnki erzag olan asker erzagi olmayandan daha giivenli
savagir.” Kontlar ve baronlar da bu gorige katildi ve hepsi
navelerine ve gemilerine geri dondii.

XXVII. Haghlar Chalcidoines [Halkedonya; Kadikoy] ve
Escutaire’e [Scutari; Uskiidar] cikayor.

132. O gece dinlendiler. Saint Jean-Baptiste yortusu saba-
hi (24 Haziran 1203) navelerin kosklerine sancaklar ve fla-
malar ¢ekildi, armali kalkanlar kiliflarindan ¢ikarildi, nave-
lerin bordalar siislendi. Herkes silahini kontrol ediyor; ¢iin-
ki kisa bir siire sonra onlara ihtiya¢ duyacagini biliyordu.

133. Tayfalar demir ald: ve yelken agty; ve Tanri istedik-
leri iyi riizgirn onlara verdi. Boylece Konstantinopolis’in
ontinden, surlarin ve burglarin o kadar yakinindan gegtiler
ki navelerin ¢ogu ok yagmuruna tutuldu. Surlarda ve bur¢-
larda o kadar ¢ok insan vardi ki, sanki kentte baska insan
kalmamuis gibiydi.

134. Ve boylece bir giin 6nce alinan adalara gitme kara-
r1 Tanrr’nin arzusuyla degisti, sanki boyle bir sey hi¢ konu-
sulmamigt1. Ve simdi en kisa yoldan karaya ¢ikmaya ¢aligi-
yorlardi. Halkedonya denen yerde, Imparator Aleksios’un
bir saray1 6niine demirlediler; burasi Konstantinopolis’in
tam karsisinda, bogazin Tirkiye yakasindaydi. Bu saray
simdiye dek goriilmiis en giizel ve en hog saraylardan biriy-
di; icinde insanlarin sevecegi ve bir prens evinde bulunmasi
gereken her tirli keyif vardi.

135. Ve kontlar ve baronlar karaya ciktilar; sarayda ve
cevresindeki kentte kaldilar; ve bir¢ogu da ¢adir kurdu. O
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zaman atlar nakliye gemilerinden disar: ¢ekildi ve govalye-
lerle askerler silahlariyla birlikte karaya ¢ikti; 6yle ki ge-
milerde tayfalardan bagka kimse kalmadi Yore giizel,
zengin ve her agidan verimliydi ve bigilmis bugdaylar tar-
lalarda kiimeler olusturuyordu. Oyle ki herkes istedigi ka-
dar aldi, ¢ok ihtiyaci olan insanlar gibi her yerini tika ba-
sa doldurdu.

136. Boylece ertesi giin de bu sarayda kaldilar ve tglincu
giin Tann onlara iyi bir rizgar verdi; ve tayfalar demir alip
yelken agt1. Boylelikle bogazdan yukar ¢ikip Konstantinopo-
lis’in bir fersah ilerisine kadar gittiler. Imparator Aleksios’a ait
olan ve Scutari [Uskiidar] denen bir saraya vardilar. Naveler,
nakliye gemileri ve butiin kadirgalar orada demirledi; ve
Halkedonya Saray’inda kalan tim g6valye takimi sahil bo-
yunca karadan gitti.

137. Boylece Fransizlarin ordusu bogaza, Scutari’ye ve
yukarisina yer'esti. Imparator Aleksios bunu gériince kendi
ordusunu Konstantinopolis’ten ¢ikardi; ve diger yakada, on-
larin tam kargisinda mevzilendi. Toprak zapt edemesinler di-
ye ¢adirlarini kurdurdu. Fransizlarin ordusu bulundugu yer-
de dokuz giin kaldi ve ihtiyaci olan erzagi edindi; ve tiim or-
du ihtiyaglarini kargilad..

XXVII. Haglilarin ath devriyeleri Bizanshlan
bozguna ugratiyor.

138. Bu konaklama sirasinda, ¢ok soylu insanlardan olu-
san bir birlik, orduyu korumak igin devriyeye ¢ikti. Saldiri-
ya ugramaktan korktuklariigin bu devriye tiim y6reyi dolas-
ti. Bu birlikte Champagne’li Eudes de Champlitte, kardesi
Guillaume, Oger de Saint-Chéron, Manassés de ITsle, Kont
Girard (Marki del Monferrato’nun maiyeti iginde yer alan
Lombardiyali bir kont) ve beraberlerinde de ¢ok iyi insanlar-
dan seksen sovalye vardi.
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139. Ve ordudan i fersah 6tede, dagin eteginde ¢adirlar
kurulu oldugunu gordiiler; Bu, Konstantinopolis imparato-
runun biyiik diikitydii!® ve beraberinde bes yiiz Bizans $o-
valyesi vardi. Bizimkiler onlar1 goriince, adamlarini dort sa-
vas birligi halinde diizenlediler ve gidip savagmaya karar ver-
diler. Ve Bizanslilar onlari gordiiklerinde savas diizeni aldilar
ve ¢adirlarinin Oniinde saf tutup beklediler; bizimkiler ¢ok
sert bir bicimde saldiriya gegtiler.

140. Tanr’'nin da yardimuyla bu savag kisa siirdii ve Bi-
zanslilar ilk ¢arpismada dagilip tabanlari yaglads; bizimkiler
onlari en az bir fersah kovaladi. Bir¢ok toren ve savas ati, ka-
tirlar, cadir ve armali tenteler ve ganimet olarak akla gelecek
ne varsa ele gecirdiler. Boylece kampa geri dondiiler ve ¢ok
iyi kargilandilar ve ganimeti gerektigi bicimde paylastilar.

XXIX. Imparator Aleksios’un mesaji; Haghlarin yanit1.

141. Ertesi giin Imparator Aleksios kontlara ve baronla-
ra, yetkili oldugunu belirten mektuplar tagiyan bir haberci
gonderdi. Bu habercinin ismi Nicolas Roux idi ve Lombar-
diya’da dogmustu. Baronlari toplanti halinde olduklari Sku-
tari’deki zengin sarayda buldu ve onlari Konstantinopolis
imparatoru Aleksios adina selamladi ve mektuplari Marki
Bonifacio de Montserrat’ya uzatti, ve marki onlar aldi. Ve
mektuplar tim baronlarin 6niinde okundu; ve mektuplarda
kitapta yer vermedigimiz pek ¢ok siislii s6z vardi; ve ayrica
Nicolas Roux adli kigiye inanilmast igin giiven verici ifadeler
de yer aliyordu.

142. Meclistekiler, “Giizel sir, mektuplarimizi gordiik ve
onlar size inanmamzi soyliiyor ve biz de size inaniyoruz.
Simdi dilediginizi sdyleyin” dediler.

1B O sirada biyik dik, imparatoricenin kiz kardesiyle evlenmis olan Mihael
Stryphnus’tu.
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143. Ve haberci baronlarin 6niinde ayakta duruyordu
ve konustu: “Senyorler, Imparator Aleksios sizin tagsiz in-
sanlarin en soylulari oldugunuzu ve en soylu tlkeden gel-
diginizi bildigini bildiriyor. Ve topraklarina ve kralligina
neden ve ne hakkinda geldiginizi ok merak ediyor. Ciin-
kii siz Hiristiyansiniz, o da Hiristiyan; ve sizin Kutsal Top-
raklar, Kutsal Ha¢’t ve Isa’nin mezarini kurtarmak igin
yola ¢iktigimizi da biliyor. Eger yoksulsaniz ve kithk ¢eki-
yorsaniz, o size topraklarindan ¢ekilmeniz koguluyla yiye-
cek ve para verecek. Size higbir kotiilitk yapmak istemiyor,
ama bunu yapabilecek giice de sahip; ¢linki siz simdi ol-
dugunuzdan yirmi kez daha kalabalik bile olsaniz, (o size
kotilik yapmak isterse) burada hepiniz kiligtan gegirilme-
den gidemezsiniz.”

144. Diger baronlarin ve Venedik dukasinin da onay:
ve tavsiyesiyle iyi bir sovalye, bilge bir kisi ve iyi bir hatip
olaa Conon de Béthune ayaga kalkti ve haberciyi yanitla-
di: “Giizel sir, senyoriiniiziin bizim senyorlerimiz ve ba-
ronlarimzin neden kendi kralligina ve topraklarina girdi-
gini merak ettigini, buna ¢ok sasirdigini soylediniz. Ama
bu kimseler onun topraklarina girmedi, ¢linki o bu top-
raklar1 haksizlikla ve giinah isleyerek, Tanr’’ya ve manti-
ga kars: gelerek elinde bulunduruyor; bu topraklar karde-
si Imparator Isaakios’un oglu olan ve surada, aramizda
bir tahtin Gstiinde oturan yegenine aittir. Ama gelip yege-
ninden aman dilemek ister ve tacini ve imparatorlugunu
ona geri verirse, biz de yegeninden onu affetmesini ve zen-
gin bir yasam sirmesine yetecek mali milki kendisine
vermesini rica ederiz. Ve bir kez daha geldiginizde getirdi-
giniz mesaj bu tiirden olmazsa, sakin yeniden gelme cesa-
retini gostermeyin.” Haberci boyle yollandi ve Konstanti-
nopolis’e, Imparator Aleksios’un yanina déndii.
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XXX. Haglilar Geng Aleksios’u Konstantinopolis halkina
gostenyor. Savasa hazirlaniyorlar.

145. Ertesi gin baronlar bir araya gelip konugtular ve
Konstantinopolis imparatorunun oglu gen¢ Aleksios’u kent
halkina gostereceklerini soylediler. O zaman butiin kadirga-
lar getirttiler. Venedik dukasi ve Monferrato markisi gemi-
lerden birine binip Imparator Isaakios'un oglu Aleksios’u da
yanlarina aldilar; ve diger kadirgalara da isteyen govalye ve
baronlar bindi. .

146. Boylece Konstantinopolis surlarinin yani bagina ka-
dar gittiler ve ¢cocugu Bizans halkina gostererek soyle dedi-
ler: “Iste sizin gergek efendiniz; ve sunu bilin ki biz size ké-
tulik etmeye degil, eger gerekeni yaparsaniz sizi korumaya
ve kollamaya geldik. Ciinkii seny6riiniize itaat eder gibi ita-
at ettiginiz ki, sizi Tanrr’ya ve mantiga kars1 gelerek, giinah
isleyerek emri altinda tutuyor. Onun senyorii ve kardesi olan
adama nasil ihanet ettigini de biliyorsunuz; ¢iinki onun goz-
lerini oydurdu ve imparatorlugunu haksizca, giinah isleye-
rek elinden aldi. Ama iste gercek mirasgi burada; eger ona
baglanirsaniz, gerekeni yapmis olacaksiniz; eger bunu yap-
mazsaniz, biz de size kargi elimizden geleni ardimiza koma-
y1z.” Ne topraktakilerden ne de kentten hi¢ kimse bagliligini
belli edecek bir sey yapmadi, ¢iinkii Imparator Aleksios’tan
korkuyorlardi. O zaman govalyeler kamplarina geri dondi
ve her biri kendi ¢adirina gitti.

147. Ertesi giin, ayini dinledikten sonra, meclisi topladi-
lar; bu toplanti at istiinde, tarlalarin ortasinda yapildi. Ora-
da olsaniz, o giizel savas atlarini ve iizerlerindeki giizel g6val-
yeleri goriirdiiniiz. Bu meclis, savag birliklerini diizenlemek,
kimlerden kag birlik olusturulacagini kararlastirmak tzere
toplanmusti. Her kafadan bir ses ¢ikty, bir siirii tartisma oldu;
ama meclis s6yle bir sonuca vardi: Onciiliik gorevi Flandre
kontu Baudouin’e verildi; ¢iinkii en iyi adamlar, en ¢ok ok-
¢u ve arbalet¢i onun emrindeydi.
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148. Ve daha sonra onun kardesi Henri’nin ve Mathieu
de Wallincourt ile Baudouin de Beauvoir’in, yanlarindaki
kendi topraklarindan ve memleketlerinden bir¢ok iyi sovalye
ile birlikte ikinci savas birligini olusturmalar kararlastirildi.

149. Kont Hugues de Saint-Paul igiincii birligin komuta-
sim aldi;; emrinde yegeni Pierre d’Amiens, Eustache de
Canteleu, Anseau de Cayeux ve kendi topraklarindan, mem-
leketlerinden bir siirii iyi sovalye vard..

150. Blois ve Chartres kontu Louis dérdiincii savas birli-
gini olusturdu; bu birlik ¢ok zengin, biiyiik ve trkitiiciiyd;
¢iinkii ¢ok sayida iyi sovalyesi ve adami vard.

151. Besinci savag birligini Champagne’lilarla birlikte
Mathieu de Montmorency olusturdu. Champagne maresali
Geoffroi da bu birligin i¢indeydi. Oger de Saint-Cheron,
Manasses de I'Isle, Milon le Brébant, Macaire de Sainte-
Menehould, Jean Foisnons, Guy de Chappes, yegeni
Clerembaud, Robert de Ronsoi: Tim bu insanlar besinci sa-
vas birligindeydi. Ayrica bir siirii iyi govalye de buradayd..

152. Bourgogne’lular altinci savag birligini olugturdu. Bu
birlikte Champagne’li Eudes de Champlitte, kardesi Guil-
laume, Gui de Pesmes, kardesi Edmond, Othon de la Roche,
Richard de Dampierre, kardesi Eudes, Gui de Conflans ve
onlarin topraklarindan, memleketlerinden insanlar vardi.

153. Marki Bonifacio del Monferrato ¢ok biiyiik olan
yedinci savas birligindeydi. Lombardiyalilar, Toscanalilar ve
Almanlar ve Cenis tepesinden Rhone nehri tistiindeki Lyon’a
kadar olan yerlerin biitiin insanlar1 oradaydilar. Hepsi mar-
kinin birligindeydi ve onlarin artcilik yapmasi kararlastirild.

XXXI. Haglilar limam ele geginiyor.
154. Navelere ve gemilere binip 6lim kalin kavgasiyla
zorla karaya ¢ikacaklari giin kararlastirilds; ve bilin ki bu ig

o giine dek yapilmus en irkiitiicii iglerden biriydi. O zaman
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piskoposlar ve din adamlar1 halkla konustu ve giinah ¢ika-
rip vasiyet yapma zamani oldugunu agikladilar. Ciinki Tan-
r’'min onlari ne zaman yanina gagiracag belli olmazdi. O za-
man tim orduda bu soylenenler ¢ok dindar bir hava iginde
yerine getirildi.

155. Kararlastirilan giin geldi; ve sovalyelerin hepsi savas
atlaniyla birlikte nakliye gemilerine bindi; hepsi silahlydi,
zirhlar, tolgalar bagland,, atlar 6rtiildi ve eyerlendi. Ve sava-
sa bu kadar donanimli katilmayan tiim diger insanlar da bi-
yuk navelere bindi; kadirgalarin da hepsi silahlandirildi ve
hazirlandi.

156. Ve sabah giines dogduktan biraz sonra hava agty; ve
Imparator Aleksios onlar1 kalabalik ordusu ve yaptig1 biiyiik
hazirliklarla bekliyordu. Ve borular ¢alindy; ve her kadirga
karsiya daha kolay gegebilmesi igin bir nakliye gemisine bag-
landi. Kimse 6ne kimin gegmesi gerektigini sormuyor, ama ilk
varan hemen sahile yanagiyordu. Ve sovalyeler gemilerden di-
sar1 ¢ikip bellerine kadar gelen denize, dislerine kadar silahli,
zirhh ve elde muzrak atladilar. Okgular, askerler ve arbaletgi-
ler de birlikleriyle kiyiya yanagtiklar yerlerde onlar: izlediler.

157. Bizanslilar 6nce kafa tutar gibi goriindi; ve sira miz-
raklari indirip saldiriya gegmeye gelince, Bizanslilar sirtlarim
dondii: Kagarak uzaklastilar ve sahili onlara biraktilar. Ve
biliniz ki, hi¢cbir zaman hicbir liman bu kadar onurlu bir ge-
kilde alinmamigtir. O zaman tayfalar nakliye gemilerinin ka-
paklarini agmaya ve iskele atmaya baslads; ve atlar digari ge-
kildi; ve sovalyeler atlarina binmeye baglads; ve savas birlik-
leri gerektigi gibi saf tutmaya baslad.

XXXII. Galata Kulesi’nin alinisi.

158. Oncii kuvvet durumundaki Flandre ve Hainaut
kontu Baudouin at siirdii ve diger birlikler kararlagtirilan si-
rayla onu izledi ve Imparator Aleksios'un kamp kurdugu ye-
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re kadar gittiler. Aleksios Konstantinopolis’e geri donmiis ve
cadirlari, armal tenteleri kurulu vaziyette birakmugti. Bizim-
kiler burada epey ganimet ele gegirdi.

159. Baronlar meclisi Galata Kulesi’nin 6niindeki, Kons-
tantinopolis’ten gelen zincirin bagh oldugu limana yerlesme-
ye karar verdi. Ve sunu da biliniz ki, Konstantinopolis lima-
nina girmek isteyenin bu zinciri asmasi gerekiyordu. Ve ba-
ronlarimiz bu kuleyi alip, bu zinciri koparmazlarsa, iglerinin
bitecegini ve Oleceklerini gormiiglerdi. Bu nedenle gece kule-
nin 6niine ve Estanor (Stenon)?? ad: verilen Yahudi mahal-
lesine yerlestiler; burada ¢ok giizel ve zengin bir kent vardu.

160. Geceyi siki bir giivenlik saglayarak gecirdiler; ve er-
tesi giin, sabah saat dokuzda, Galata Kulesi’ndekiler Kons-
tantinopolis'ten kayiklarla kendilerine yardima gelenlerle
birlikte hiicuma gecti; ve bizimkiler de silah basina kostu.
Orada 6nce Jacques d’Avesnes ve birligi yaya olarak doviis-
ti; ve biliniz ki iizerine ¢ok tehlikeli bir saldir1 yapildi, bir
muzrakla yiziinden yaralandi ve olime ¢ok yaklasti. Ve
onun govalyelerinden, Nicolas de Jenlain adinda biri atina
atlady; ve seny6riiniin yardimina tam zamaninda yetigti ve o
kadar cesur davrand: ki biiyiik onur kazandi.

161. Ve kampta bir qighk yiikseldi; ve bizimkiler her ta-
raftan kosusturdu ve saldirganlari esash bir bicimde puiskiirt-
tiiler; 6yle ki geride bir¢ok 6lii ve tutsak biraktilar ve iglerin-
den pek ¢ogu kuleye geri donmeyip geldikleri kayiklara kos-
tu; ve orada da pek ¢ogu boguldu ve neredeyse higbiri kur-
tulamadi. Bizim ordudakiler kuleye geri donenleri 6yle ya-
kindan izledi ki, kapiy1 kapama firsati bulamadilar. O za-
man kapida yeniden biiyiik bir savag baglads; ve sonunda bi-
zimkiler kapiy: ele gecirip igeri daldi. Orada da pek ¢ok 6lii
ve tutsak oldu.

20 O donemde Karayim Yahudileri, Karakéy ve Eminonii'nde yagtyorlard.
Estanor denilen yerin Karakoy olmasi muhtemeldic. - ¢.n.
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XXoI. Kente karadan ve denizden saldin.

162. Boylece Galata Kulesi ve Konstantinopolis limani
zorla ele gecirildi. Ordudakiler bunun tizerine oldukg¢a ra-
hatladi ve Tanrr’'ya duaci oldular, kenttekilerin ise huzuru
kagti. Ve ertesi giin naveler ve kadirgalar ve nakliye gemileri
limana ¢ekildi. Ve o zaman ordudakiler meclis kurup ne ya-
pacaklarina, kente denizden mi, yoksa karadan mi saldira-
caklarina karar vermeye ¢alistilar. Venedikliler navelerin tize-
rine merdivenler dikilmesini ve tim saldirinin denizden ya-
pilmasini savundu. Fransizlar denizde, karadaki kadar yar-
dimlagsmay: bilmediklerini, ama atlar ve silahlar olursa ka-
rada daha iyi yardimlasabileceklerini s6yliiyordu. Ve mecli-
sin sonunda, Venediklilerin denizden, baronlarin ve orduda-
kilerin karadan saldirmasina karar verildi.

163. Boylece dort giin gegti. Besinci giin tiim kamp silah-
landy; ve savag birlikleri diizenlendikleri sirayla at kosturdu,
limanin stiinden gecip Blakherna Sarayrnin [Tekfur Sarayi)
kargisina kadar geldiler; ve donanma da limanin iginden tam
onlarin kargisina geldi ve boylece limanin neredeyse ucuna
ulasti. Ve orada denize dokiilen bir nehir vardir, iizerinden
ancak tas bir koprii sayesinde gegilebilir. Bizanslilar kopriiyii
yikmusti; ve baronlar kopriiyii onarmak i¢in orduyu biitiin
giin ve gece ¢alistirdi. Boylece koprii onarildi ve sabah savas
birlikleri silahlandirildi ve daha 6nce diizenlendigi gibi birbi-
ri ardi sira kopriiden gegtiler. Ve kentin Oniine gittiler ve
kentten hi¢ kimse onlarin kargisina ¢ikmadi. Bu da tam bir
mucizeydi, ¢iinki onlarin ordusundaki bir kisiye karsi kent-
te iki yiiz kisi vardu.

164. O zaman baronlar meclisi Blakherna Saray ile et-
raf1 duvarlarla cevrili bir manastir olan Boemond Satosu?!

21 Boemond $Satosu veya Cosmidium, Hali¢’in sol yakasinda Blakherna Sa-
ray1 yakinindadir.
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arasinda konaklamaya karar verdi. Ve ¢adirlar kuruldu ve
armali tenteler gerildi; ve bakinca gurur veren bir tablo or-
taya ¢iktr: Ciinkii biitiin ordu, karadan cephesi tig fersah tu-
tan Konstantinopolis’in kapilarindan sadece birini kusat-
maya yetmisti. Ve Venedikliler de denizde, kadirgalarda ve
navelerdeydi; ve merdivenlerini diktiler, manciniklari ve ¢a-
kaloslar1 kurdular ve saldiriya ¢ok iyi hazirlandilar. Ve ba-
ronlar da manciniklar ve ¢akaloslarla karadaki hazirliklari-
ni yaptilar.

165. Ve sunu da bilin ki hi¢ rahat degillerdi; ¢iinkii gece
giindiiz, her saat savas birliklerinden biri kapinin 6niinde sa-
vas makinelerini korumak ve kentten ani ¢ikiglari kollamak
tizere silahli bekliyordu. Ve biitiin bunlara ragmen, Bizansli-
lar hem o kapidan, hem de digerlerinden sik sik ¢ikarak on-
lar1 bir an bile rahat birakmiyordu, 6yle ki giinde alt1 ya da
yedi kez kamptaki herkes silahlaniyordu. Ve yiyecek aramak
icin kamptan dort ok atimindan daha fazla uzaklasamiyor-
lardi. Ama ellerindeki erzak da ¢ok kisithyds; ellerindeki ana
yiyecekler un ve salamuraydi; ve bunlardan da az vardi; ama
atlari savagta oldiirilmedigi siirece taze et hi¢ bulamiyorlar-
di. Ve sunu da bilin ki biitiin orduda ancak ii¢ haftalik yiye-
cek vardi Ve durumlar da oldukga tehlikeliydi; ¢iinkii hig-
bir zaman higbir kentte bu kadar ¢ok kisi bu kadar az adam
tarafindan kusatilmamigtir.

XXXIV. Saldinnin ilk olaylan.

166. O zaman ¢ok iyi bir savag diizeni buldular; biitiin
kamp: saglam kazik duvarlar ve saglam tahtalar ve saglam
citlerle gevrelediler; ve boylece cok daha korunakli ve giiven-
li bir hale geldiler. Bizanslilar o kadar sik ¢ikis yapiyordu ki
kamptakiler dinlenme firsati bile bulamiyor, ama bu ¢ikigla-
r1 sert bir gekilde geri piiskiirtiiyorlards; ve Bizanslilar her ¢i-
kislarinda ¢atismay: kaybediyorlard.
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167. Bir giin Bourgogne’lular nobet tutuyordu ve Bizans-
lilar onlara kars: bir ¢ikis yapti; ve en iyi adamlarindan bir bo-
limii surlardan digan ¢ikti. Ve kamptakiler hemen tizerlerine
tigtisiip onlar1 hirpalayarak surlardan igeri ¢ekilmek zorunda
birakti. Ve kendileri de kapiya o kadar yaklagt: ki, tepelerine
koca koca taglar atiiyordu. Konstantinos Laskaris adinda
kentin en degerli Bizanslilarindan biri orada 6ldi; ve Gautier
de Neuilly onu atinin tistiinde hakladi. Ve yine orada atilan
taglardan Guillaume de Champlitte’in kolu kirildi; bu bityik
bir kayipty, ¢iinkii gok gozii pek ve yigit bir adamdi.

168. Tum catismalari, tiim yaralilar1 ve tiim oliileri size
sayamam; ama savas bitmeden o6nce Flandre ve Hainaut
kontu Baudouin’in kardesi Henri’nin maiyetinden bir soval-
ye geldi; ismi Eustache du Marchais idi; ve iizerinde sadece
ici kitik doldurulmug bir ceket ve demir bir sapka vardi, ar-
masi boynunda sallaniyordu; ve Bizanshlar geri puskiirtiir-
ken Oyle yararhlk gosterdi ki biiyiik tin kazandi. Surlardan
disan1 ¢ikis yapilmayan giinlerin sayis1 gok azdi, ama size
bunlarin hepsini anlatamam. Bizimkileri o kadar baski altin-
da tutuyorlard ki, silahsiz ne uyuyabiliyor, ne dinlenebiliyor,
ne de yemek yiyebiliyorlardi.

169. Bizanshlar daha yukaridaki bir kapidan da bagka
bir ¢ikis yapti, yine pek ¢ok kayip verdiler. Ama orada Guil-
laume du Gi adinda bir sovalye de Oldiiriildii; ve orada
Mathieu de Wallincourt ¢ok kahramanlik gosterdi ve kapi-
nin kopriisiinde ati1 6ldiiriildii; ve bu ¢atismada yer alanlarin
¢ogu kahramanca davrandi Bizanslilarin genellikle ¢ikig
yaptiklar1 Blakherma Sarayr’nin yukarisindaki bu kapida en
bityiikk kahramanligi Pierre de Bracieux gosterdi, ¢iinkii
onun yeri kapiya daha yakind: ve sik sik oraya gidiyordu.

XXXV. Saldin baghyor.

170. Bu tehlike ve bu faaliyet yaklasik on giin siirdii ve
sonunda bir persembe sabahi (17 Temmuz 1203) saldiriya
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hazirlanip merdivenleri gikardilar. Venedikliler de denizden
hiicuma ge¢meye hazirlanmigti. Saldir1 o sekilde diizenlen-
misti ki, yedi savas birliginden ti¢li disarda kampi koruyacak
ve geri kalan dordi de saldiriya gegecekti. Marki Bonifacio
del Monferrato yaninda Bourgogne birligi, Champagne bir-
ligi ve Mathieu de Montmorency ile, kampi tarlalar tarafin-
dan korudu. Ve Flandre ve Hainaut kontu Baudouin kardesi
Henri ve adamlariyla birlikte saldiriya gitti; Blois ve Chartres
kontu Louis, ve Kont Hugues de Saint-Paul ve onlara bagl
adamlar da saldirya gitti.

171. Denize yakin bir 6n sura iki merdiven dayadilar; ve
bu sur Ingilizler ve Danimarkalilar ile doluydu;?? giili, sert
ve iyi bir saldir1 yapildi. Ve govalyeler ile iki asker gevik bir
sekilde merdivenlere tirmand: ve tstlerindeki suru zapt etti-
ler. Surun tstine en az on bes kisi ¢ikmisti ve baltalar, kilig-
lar kullanarak gogiis goglise savasa girdiler. Ve o zaman iger-
dekiler var giigleriyle davrand: ve onlar: disar1 puskiirttii, bu
arada iki kisiyi de tutsak ettiler. Ve bizimkilerden tutsak edi-
len iki kisi Imparator Aleksios’a gotiiriildii;imparator bu ige
¢ok sevindi. Fransizlarin saldiris1 boyle sonuglands; ¢ok ya-
rali ve sakat vardi ve baronlar buna ¢ok uzildi.

172. Venedik dukas: ise bos durmamuis, navelerini, kadir-
galarini ve nakliye gemilerini saf halinde dizmigti. Bu safin
uzunlugu arbaletle ii¢ ok atimiydy; ve gemiler surlarin ve
bur¢larin altindaki sahile yaklasmaya basladilar. O zaman
kadirgalarin ve yelkenlilerin iistiinden atiga gecen mancinik-
lari, havada ugan biiyiik temrenli arbalet oklarint (carreau)
gorecektiniz; yaylar hi¢ durmadan ¢alsiyor ve havada demet
demet oklar uguyordu; igerdekiler de surlarin ve burglarin
tepesinde sert bir savunma yapiyordu; ve navelerden uzati-
lan merdivenler surlara 6ylesine yaklasiyordu ki, bazi yerler-
de kili¢ ve muzrakl savag baglamigst; ve Oyle bityiik bir kar-

22 Bizans imparatorunun emrindeki yabanci parali askerler.
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gasa vard ki, sanki yer ve deniz yarilip birbirine karigmigti.
Ve sunu da bilin ki, kadirgalar karaya yanagmaya cesaret
edemiyordu.

XXXVI. Yimi bes burcun alinig.

173. Simdi garip bir yigitlik hikdyesi dinlemeye hazirla-
nin; yash bir adam olan ve gozleri hi¢ gormeyen Venedik du-
kasi basgtan ayaga silahl bir halde kadirgasinin baginda du-
ruyordu ve 6niinde San Marco flamasi vardi. Adamlarina
kendisini karaya ¢ikarmalarini, yoksa onlarin bedenlerinden
intikam alacagini haykiriyordu. Adamlar s6ziinii dinledi ve
kadirga karaya yanasti ve hepsi digar1 atladi. San Marco fla-
masim da karaya gotiiriip, dukanin 6niinde yere diktiler.

174. Ve Venedikliler San Marco flamasini karada ve sen-
yorlerinin kadirgasini da onlardan 6nce karaya yanasmig go-
riince, cok utandilar ve hep birlikte karaya ¢iktilar; ve nakli-
ye gemilerindekiler de digar1 atlayip karaya ¢ikti ve biiyiik
navelerdekiler de kayiklara binip yarig edercesine karaya ¢ik-
ti. O zaman gergeklestirilen biiyiik ve harika saldiriy1 gore-
cektiniz; bu eserin sahibi Champagne maregali Geoffroi de
Villehardouin Venedik’in San Marco flamasinin burclardan
birinin iistiinde gorildigiinii en az kirk kisiden duydu, ama
kimse o flamay1 oraya kimin diktigini bilmiyordu.

175. Simdi de garip bir mucizeyi dinlemeye hazirlanin:
Icerdekiler kagti ve surlar terk etti ve digerleri ellerinden gel-
digince ¢abuk, adeta yaris ederek igeri girdi, 6yle ki burglar-
dan yirmi besini ele gecirip kendi adamlarini yerlestirdiler. Ve
duka bir gemiye binip kamptaki baronlara haberciler gon-
derdi ve yirmi beg burcu ele gegirdiklerini ve onlari yeniden
kaybetmelerinin imkéinsiz oldugunu bildirdi. Baronlar 6yle
sevindi ki duyduklarina inanamadilar; ve Venedikliler kent
icinde ele gegirdikleri savas ve toren atlarimi gemilerle kam-
pa gondermeye basladi.
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176. Ve Imparator Aleksios onlarin kent icine girdigini
goriince, Oyle ¢cok asker gondermeye baslad: ki, buna direne-
meyeceklerini gordiller. O zaman Bizanshlar ile aralarina
atesi soktular. Riizgar bizimkilerin arkasindan esiyordu ve
ates Oylesine bityudii ki, Bizanshlar bizimkileri goremez hale
geldi. O zaman bizimkiler zapt ettikleri burglara geri gekildi.

XXXVIL Imparator Aleksios savasa giriyor ve
saldin yapmadan geri ¢ekiliyor.

177. O zaman Konstantinopolis imparatoru Aleksios
kamptan yaklagik bir fersah uzaklktaki diger kapilari kulla-
narak tiim kuvvetleriyle kentten ¢ikti; ve 6yle cok adam ¢ik-
maya baglad ki, sanki biitiin diinya oraya yigilmisti. O za-
man kendi savas birliklerini ovada diizene soktu ve kampa
dogru at kosturdular; ve bizim Fransizlar onlar1 goriince her
taraftan silah bagina kostular. O giin Blakherna kapisi 6niin-
deki savag makinelerinin basinda, Flandre ve Hainaut kontu
Baudouin’in kardesi Henri, Mathieu de Wallincourt ve
Baudouin de Beauvoir ve onlara bagh adamlar nobet tutu-
yordu. Imparator Aleksios onlarin tam karsisindaki iig kap-
dan ¢ikis yapacak ¢ok sayida adam hazirlamug, kendisi ise
bir bagka yonden dogrudan kampa saldirmay: planlamisti.

178. Ve o0 zaman diizenlenen alt1 savag birligi kamptan
disar1 ¢ikt1 ve kazik duvarlarin 6niinde saf tuttu; askerler ve
seyisler atlarin sagrismin gerisinde yaya durdu ve okgularla
arbaletgiler onlarin 6niine gegti; ve yaya sovalyelerden de bir
savag birligi olugturuldu, ¢iinkii atsiz kalmis en az iki yiiz §6-
valye vardi. Boylece duvarlarin 6niinde beklediler. Bu, ¢ok
akillica bir davramisty, ¢iinkii ovaya gidip Bizanslilara saldir-
salard, digerlerinin ezici say: ustiinligii kargisinda, biz ara-
larinda bogulurduk.

179. Sanki tiim ova birliklerle kaplanimigst: ve hepsi diizen-
li, yavag adimlarla ilerliyordu. Durum oldukga tehlikeli gorii-
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nilyordu, ¢iinkii bizimkilerin alt1 savag birligine karsilik, Bi-
zanshlarin en az kirk birligi vardi. Ama bizimkiler 6yle yerles-
tirilmisti ki, onlara karsi ancak cepheden saldirilabilirdi. Ve
Imparator Aleksios kargilikli ok atimi mesafesine girilinceye
kadar at siirdii. Ve Venedik dukasi olan biteni duyunca,
adamlarini geri ¢ekip ele gegirdikleri burglari bogaltti ve ole-
cekse de kalacaksa da Hagllarin yaninda olacagini soyledi.
Boylece kampin diger yanindan geldi ve digaridaki adamla-
rindan getirebildigini getirdi ve ilkonce kendisi atindan indi.

180. Haglilar ve Bizanslilar boylece uzun siire karsi kar-
stya durdu; ¢iinki Bizanshlar onlarin saflarina saldirmaya
cesaret edemedi ve Haglilar da kazik duvarlardan uzaklas-
mak istemedi. Ve Imparator Aleksios bu durumu goriince
adamlarini geri gekmeye bagladi; ve adamlarini bir araya ge-
tirdikten sonra gerisingeri dondi. Hagli ordusu da bunu go-
riince yavas adimlarla onlara dogru ilerlemeye baslad: ve Bi-
zans birlikleri yola koyuldu ve Philopas [Philopatium] adin-
daki bir saraya kadar geri gekildiler.

181. Ve biliniz ki, Tanr bugiine kadar hi¢ kimseyi Hach
ordusundakilerin o giin karsilastigi kadar biyiik bir tehlike-
den ¢ekip ¢ikarmamustir; ve sunu da biliniz ki bunu basara-
cak kadar biiyiik yigitlik gosteren de ¢ikmamugtir. O ginka
savag boyle kaldi; Tanr’nin da istegi dogrultusunda bagka
higbir sey olmadi. Imparator Aleksios kente geri déndii ve
ordudakiler de ¢adirlarina gitti; silahlarini ve zirhlarini gikar-
dilar, ¢iinki oldukga bitkin ve yorgundular; ve az yiyip az i¢-
tiler, ¢iinkii yiyecekleri azdu.

XXXVIII. Aleksios Konstantinopolis’i terk ediyor; kardesi
Isaakios yeniden tahta cikiyor; Haghilar ona bir mesaj
gonderiyor.

182. Simdi Tanrimizin yarattigi mucizeleri, o izin verince
her yerde ne giizel ortaya ¢iktiklarimi dinleyin! Ayni gece
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Konstantinopolis imparatoru Aleksios hazinesinden gotiire-
bildigi kadarini ve kendisiyle beraber gelmek isteyen adam-
larim1 da alarak yola ¢ikti; ve kagarak sehri terk etti. Kentte-
kiler sagip kaldi; ve gozleri oyulmus Imparator Isaakios’un
kapatildig) zindana gittiler. Ona imparatorluk giysileri giy-
dirdiler ve tahta gikardilar ve ona senyorleri olarak biat etti-
ler. O zaman Imparator Isaakios’un tavsiyesine uyup kampa
haberciler gonderdiler; ve imparatorun ogluna ve baronlara
Imparator Aleksios’un kagtigini ve Isaakios’u yeniden tahta
¢tkardiklarini bildirdiler.

183. Cocuk bu haberi 6grenince hemen Marki Bonifacio
del Monferrato’ya haber gonderdi; o da tiim kamptaki ba-
ronlara haberi ulastirdi. Ve hepsi Imparator Isaakios’un og-
lunun otaginda toplaninca, onlara bu haberi anlatti. Bunu
duyduklarinda yasanan sevinci anlatmaya kelimeler yetmez,
¢iinkii diilnyada bu kadar biiyiik bir seving yasanmamustir.
Bu kadar kisa siirede yardimlarina kostugu ve kendilerini o
kadar agagidan en tepeye ¢ikariverdigi icin hep birlikte Tan-
rr’'ya duaettiler. Ve zaten bunun i¢in denir ki: “Tanrr’nin yar-
dim etmek istedigine hicbir fani zarar veremez.”

184. O sirada giin dogmaya ve kamp silahlanmaya bas-
lads; ve kamptaki herkes silahland), ¢iinkii Bizanslilarin so-
ziine fazla inanmiyorlardi. Ve haberciler ikiser ticer ¢ikmaya
ve aymi haberleri anlatmaya devam ettiler. Baronlarin ve
kontlarin ve dukanin da tavsiyesi iglerin nasil gittigini gor-
mek icin kente haberciler gondermekti; ve eger soylenenler
dogru ise, babasindan ogluyla yaptiklari anlasmalar tani-
masini isteyecek, yoksa ogulun kente girmesine izin verme-
yeceklerdi. Haberciler segildi: Biri Mathieu de Montmo-
rency, digeri de Champagne maresali Geoffroi idi; Venedik
dukasi da iki Venedikli el¢i se¢misti.

185. Haberciler kapiya kadar gotiiriildii ve kapi agild: ve
attan indiler. Ve Bizanslilar kapidan Blakhema Sarayr’na ka-
dar, ellerinde baltalariyla Ingilizleri ve Danimarkalilar1 diz-
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mislerdi. Haberciler béylece saraya kadar gotiiriildii; Impa-
rator Isaakios’u (giysisi yle zengindi ki, ondan daha zengin
giyinmis bir adam aramak bosuna ¢aba olurdu) ve yaninda
karis1 imparatorigeyi buldular. Giizel bir kadin olan impara-
torige Macaristan kralinin kiz kardesiydi. O kadar ¢ok soy-
lu bay ve bayan da vardi ki, adim atacak yer kalmamisti. Ka-
dimnlarin takilan o kadar zengindi ki, daha zengini buluna-
mazdi. Ve bir giin 6nce imparatora karsi olanlarin hepsi sim-
di onun iradesine boyun egmisti.

XXXIX. Isaakios oglu Aleksios’un verdigi sozleri onayhyor.

186. Elciler Imparator Isaakios’un 6niine geldi; impara-
tor ve tim hazir bulunanlar onlan ¢ok onurlandiran sozler
soyledi. Ve elgiler, imparatorla 6zel olarak konugmak, oglu-
nun ve kamptaki baronlarin mesajlarimi 6zel olarak aktar-
mak istediklerini belirttiler. Imparator ayaga kalkti ve bir
odaya girdi; ve yanina sadece imparatorigeyi ve sansolyesini
ve tercimanini ve dort elgiyi aldi. Diger elgilerin de onay1y-
la, Champagne maresali Geoffroi de Villehardouin s6z aldi
ve Imparator Isaakios’a soyle dedi:

187. “Siy, ogluna yaptigimiz hizmeti ve ona verdigimiz
sozii ne kadar iyi tuttugumuzu goriiyorsun. Ama bize verdi-
g1 sozler hakkinda giivence alincaya kadar o buraya giremez
ve o da oglun olarak, anlagmay: onun yaptig: bi¢im ve ko-
sullarda onaylamani sana bildiriyor.” Imparator, “Anlasma
nedir?” diye sordu. Elgi, “Simdi size sOyleyecegim gibi” diye
yamtlad

188. “Ilk olarak tiim Romania Kralligrnin ok uzun sii-
re 6nce ayrildigi Roma’ya itaat etmesi; sonra ordudakilere
iki yiz bin mark giimiig ve kiigiik ve biiyiik ritbelilere bir
yillhk erzak vermek; ve (istedigimiz kadar yaya, istedigimiz
kadan da ath) on bin atli ve yaya adamu kendi gemilerinde
ve masrafi ona ait olmak {izere Misir’a gotiirmek ve onlarn
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bir yil boyunca orada tutmak; ve hayati boyunca Kutsal
Topraklar’da bu topragi koruyacak ve masraflari onun tara-
findan karsilanacak beg yiiz sovalye bulundurmak. Oglunu-
zun bizimle yaptig1 anlagma bu; ve bunu yeminle ve iizerine
miihiir asih?® bir fermanla onaylad: ve kizinizla evli olan Al-
manya krali Philipp de ona taniklik etti. Bu anlagmay sizin
de onaylamanizi istiyoruz.”

189. Imparator, “Kuskusuz bu olduk¢a agir bir anlas-
ma” dedi, “ve bunun nasil yerine getirilebilecegini bilemiyo-
rum; yine de hem bana, hem ona o kadar hizmet ettiniz ki,
size biitlin imparatorlugumuzu verseydik, bunu bile hak et-
mis olurdunuz.” Kargilikli bir siirii s6z soylendi ve yinelendi,
ama sonugta baba, oglunun yaptigi anlasmay: kabul etti,
hem yeminle hem de altin miihiirlii (bulle d’or)** agik se-
net’le bu anlasmayi onayladi. Senet elgilere verildi. Onlar da
Imparator Isaakios’tan izin alip kampa geri déndii ve baron-
lara gorevlerini yerine getirdiklerini séylediler.

XL. Haghlarin Konstantinopolis’e girisi;
geng Aleksios’un tag giymesi.

190. O zaman baronlar ata bindi ve ¢ocugu biiyiik bir
nese ile kente, babasina gotiirdiiler; ve Bizanslilar ona kapi-
y1 agtt ve onu biiyiik bir seving ve senlikle karsiladilar. Ogu-
lun ve babanin sevinci biiyiiktii, ¢iinkii uzun siiredir birbir-
lerini gérmemiglerdi ve o kadar yoksulluktan ve o kadar yi-
kimdan, 6nce Tanrr’nin, sonra da Haglilarin yardimiyla kur-
tulup ¢ok biiyiik bir giice erigmiglerdi. Tanrr’nin onlara ver-
digi onur ve zafer hem Konstantinopolis’te, hem de disarida
Hagllarin kampinda biiyiik bir seving uyandirdi.

23 Uzerine miihiir asili olan fermanlar agtk dururdu. Bunlar, kapal: senet-
ler'in 21dd1 olan agik senetlerdi.
24 Madeni miihiirlere bulle denirdi.
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191. Ve ertesi giin imparator ile oglu kontlardan ve ba-
ronlardan limanin 6biir yakasinda Estanor ve Galata tarafi-
na yerlesmelerini rica ettiler; ¢iinkii kente yerlesirlerse Bi-
zanshlarla aralarinda ¢atigma ¢ikabilir ve bu ¢atigma kenti
harap edebilirdi. Ve bizimkiler ona bugiine dek birgok bi-
¢imde hizmet ettiklerini ve bu ricasini da kirmayacaklarim
belirttiler. Karsi yakaya yerlesmeye gittiler; orada rahat ve
huzur icinde kaldilar. Bol ve giizel yiyecek icecekleri vardi.

192. Sunu da biliniz ki, ordudan pek ¢ok kisi Konstanti-
nopolis’i ve onun zengin saraylarini ve biyiik kiliselerini ve
bityiik zenginliklerini (bagka higbir kentte bu kadar zengin-
lik yoktu) gormeye gitti. Kutsal emanetlerden hi¢ s6z etmi-
yoruz; ¢iinkii o sirada bu kentte diinyanin geri kalanindaki-
nin toplamui kadar kutsal emanet vardi. Bizanslilar ve Frank-
lar her seyde, hem mallar konusunda hem de diger konular-
da tam bir uyum igindeydiler.

193. Franklarin ve Bizansllarin ortak meclisinde yeni im-
paratorun Agustos baginda, Saint-Pierre bayraminda tag giy-
mesi kararlagtirildi (1 Agustos 1203). Boyle karar verildi ve
boyle yapildi. O zamanin Bizans imparatorlari i¢in yapildig
kadar saygin ve onurlu bir térenle tag giydi. Daha sonra or-
dudakilere borcu olan paray: 6demeye bagladi; ve bu para
herkese paylagtirild ve herkes kendisi i¢in Venedik’te 6den-
mis gegis parasini iade etti.

XLI. Aleksios Haghlardan kalislanni uzatmalann rica ediyor.

194. Yeni imparator sik sik kampa, baronlar1 gérmeye
gidiyor ve onlan elinden gelen en iyi sekilde onurlandiri-
yordu; ve bunu yapmasi da gerekiyordu, ¢iinkii ona ¢ok iyi
hizmet etmiglerdi. Bir giin Flandre ve Hainaut kontu
Baudouin’in konaginda sadece baronlari gormeye geldi.
Sadece Venedik dukasi ve yiiksek baronlar ¢agrild; ve im-
parator onlara soyle seslendi: “Senyorler, ben Tanri ve sizin
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sayenizde imparatorum; ve siz bana higbir insanin higbir
Hiristiyana yapamayacag: kadar biiyiik bir hizmette bu-
lundunuz. Biliniz ki pek ¢ok kisi beni sevmese de yiiziime
gililyor; ve Bizansllar sizin yardiminizla mirasimi ele ge-
¢irmeme ¢ok bozuluyor.”

195. “Yola ¢ikis zamaniniz yaklasiyor ve Venediklilerle
aranizdaki anlasma ancak Saint-Michel bayramina (29 Ey-
lil 1203) kadar gegerli. Bu kadar kisa bir siirede 6demeni-
zi tamamlayamam. Bilin ki, eger beni birakirsaniz Bizans-
lilar sizin yiiziiniizden benden nefret ettikleri igin, toprak-
larimi yeniden kaybedecegim ve onlar da beni 6ldiirecekler.
Ama size soyleyecegim bir seyi yapin: Mart aymna kadar
kalin ve ben de donanmanz1 Saint-Michel bayramindan
baglayarak bir yil siireyle korumanizi saglayip masraflan
Venediklilere 6deyeyim. Paskalya’ya kadar da gereken ne
varsa size verecegim. Ve bu vadenin sonunda topraklarimi
o hale getirecegim ki, artik onlar1 yeniden kaybetmeme
olanak kalmayacak; ve sizin anlasmanmizdaki kosullar da
bu gekilde yerine getirilecek; ¢iinkii topraklarimdan gelen
parayi size 6deyecegim; ve daha 6nceden s6z verdigim gibi
sizinle birlikte gitmek ya da yaninizda gondermek iizere ge-
milerim olacak; ve o zaman sizin de 6niiniizde savagsmak
i¢in biitiin bir yaz olacak.”

196. Baronlar bunu aralarinda konusacaklarini séyledi-
ler. Soylediklerinin dogru oldugunu ve bunun hem impara-
tor hem de kendileri i¢in daha iyi oldugunu kabul ettiler.
Ama tim ordunun gorisiinii almadan buna karar vereme-
yeceklerini ve bunu ordudakilerle konusacaklarini ve sonu-
cu kendisine bildireceklerini soylediler. Imparator Aleksios
onlardan boylece ayrildi ve Konstantinopolis’e dondi. Ve
digerleri kampta kald: ve ertesi giin bir meclis topladilar.
Tim baronlar ve ordunun biitiin komutanlar ve govalye-
lerin ¢ogu ¢agrildi; ve imparatorun talebi, hepsine aynen
soylendi.
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XLII. Haglillanin tartigmasi; Mathieu de Montmorency’nin
olimii.

197. O zaman ordu i¢inde, daha 6nce de ordunun bo-
linmesini isteyenlerin bircok kez yol agtig1 tiirden, biiyiik
bir anlagmazlik ¢ikti. Ciinkii bazilari bu igin ¢ok uzadigini
disiiniiyordu. Korfu’da da anlagmazlik ¢ikaran bu grup di-
gerlerine yeminlerini hatirlatti ve soyle dedi: “Yemin ettigi-
niz gibi bize gemileri verin; ¢iinkii biz Suriye’ye gitmek is-
tiyoruz.”

198. Ve digerlerionlara yalvariyor ve “Senyorler, Tanr ag-
kina, Tanr’'min bize verdigi bu bilyiik onuru zedelemeyelim.
Eger Suriye’ye gidersek, oraya kig bagladiginda varacagimiz
i¢in savagsamayacak ve Tanrimizin bize verdigi gorevi yerine
getiremeyecegiz. Ama Mart ayna kadar beklersek, bu impa-
ratoru iyi bir vaziyette birakacak ve buradan hem para hem
de erzak agisindan zengin olarak ayrilacagiz; ve sonra Suri-
ye’ye gidecegiz ve Babiloine’a [Eski Kahire] akin yapacagz.
Ve donanmamuz Saint-Michel’e kadar ve Saint-Michel’den
Paskalya’ya kadar bizimle kalacak, ¢iinkii kig nedeniyle biz-
den ayrilamayacaklar. Ve boylece Kutsal Topraklar fethedi-
lebilecek.”

199. Orduyu bolmek isteyenler bu sozlerin higbirine ku-
lak asmtyordu; onlar i¢in 6nemli olan ordunun béliinmesiy-
di. Ve orduyu bir arada tutmak isteyenler 6yle ¢ok ¢alist1 ki,
Tanr’nin yardimiyla sonunda Venedikliler Saint-Michel’den
baslamak tizere bir yil daha donanmay: orada tutmaya ye-
min etti ve Imparator Aleksios da bunun icin ¢ok para ver-
di; ve Haglilar da aym siire boyunca 6nceki ortakliklarini
sirdiirmeye yemin etti. Ve boylece orduya yeniden uyum ve
huzur geldi.

200. O zaman orduda ¢ok biiyiik bir talihsizlik yasan-
ds; ¢iinkii Fransa Kralligr'nin en iyi, en degerli ve en ¢ok
sevilen sovalyelerinden biri olan Mathieu de Montmo-
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rency hastaland: ve hastalig: dyle agirlagt: ki 6ldii. Ve bu
biyiik kayip biiyiik bir mateme yol agti; bir ordunun bir
kiginin 6limiyle yasayabilecegi en bilyiik kayiplardan bi-
riydi bu. Kudiis Saint-Jean Hospitalier tarikatinin kilisele-
rinden birine gomiildii.

XLII. Geng Aleksios Hagllarla birlikte imparatorlugu
dolagiyor.

201. Sonra Bizanshlar ve Franklarin tavsiyesiyle, Impara-
tor Aleksios imparatorluga barisi getirmek ve herkesi irade-
sine boyun egdirmek amaciyla ¢ok kalabalik bir orduyla
Konstantinopolis’ten ¢ikti. Baronlarin biiyiik bir bolimi
onunla birlikte gitti ve digerleri kampi korumak igin kald..
Onunla birlikte Marki Bonifacio del Monferrato ve Kont Hu-
gues de Saint-Paul ve Flandre ve Hainaut kontu Baudouin’in
kardesi Henri ve Jacques d’Avesnes ve Guillaume de
Champlitte ve Hugues de Colemi ve kitabin hepsini sayama-
dig1 daha pek ¢ok kisi gitti. Flandre ve Hainaut kontu
Baudouin, Blois ve Chartres kontu Louis ve Hag¢lilarin bii-
yiik boliimi kampta kald:.

202. Ve biliniz ki imparatorun ¢iktig1 bu seferde, bo-
gazin iki yakasindaki tiim Bizanslilar ona geldi ve onun ko-
mutasi ve iradesi altina girdi ve ona senyoérleri olarak bag-
lilk ve saygi gosterdi. Sadece Blaquie [Valak] ve Bogrie
[Bulgar] krali olan Johanis [II. ivan Kaloyan; bundan son-
ra Kaloyan diye gegecek - ¢.n.] bunun diginda kald:. Kalo-
yan kendi babasina ve amcasina karg! isyan etmig bir Va-
lakti; ve onlara karsi yirmi yil savasmis ve onlardan o ka-
dar ¢ok toprak almist: ki giiglii bir kral olmustu. Ve sunu
da biliniz ki Canakkale Bogazi ile Marmara’nin bati yaka-
sindaki topraklarin neredeyse yarisin1 almasina az kalmig-
t1. Kaloyan ne imparatorun iradesine girdi, ne de ondan
aman diledi.
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XLIV. Konstantinopoliste Bizanshlarla Latnler catisiyor:
Kent yamyor.

203. Imparator Aleksios bu seferdeyken Konstantino-
poliste ¢ok biiyiik bir talihsizlik yasandy ¢linkii Bizansli-
larla Konstantinopolis’te yasayan Latinler arasinda biiyiik
bir ¢atigma ¢ikti; ve orada ¢ok Latin yagiyordu. Ve kimligi-
ni bilmedigim birtakim insanlar kétiiliik olsun diye kenti
atese verdi; yangin 6yle bilyiidi, 6yle korkung bir hal ald
ki kimse onu sondiiremedi, bastiramadi. Ve limanin 6biir
tarafina yerlesmis olan ordunun baronlar1 bu durumu go-
riince ¢ok iiziildii ve o giizel kiliselerin ve o zengin sarayla-
rin yanarak ¢okmesine ve o biiyiik pazar sokaklarinin alev-
ler tarafindan yutulmasina ¢ok acidilar; ama ellerinden
bagka bir sey gelmiyordu.

204. Boylece yangin limanin biitiin st tarafim kaplady
kentin en kalabalik yerinden diger tarafta denize, Ayasofya
Kilisesi’'nin hemen yani basina kadar her yer alevler i¢inde
kaldi. Ve bu yangn iki giin iki gece siirdii ve insan eliyle son-
diirillemedi. Alev alev ilerleyen ateg cephesinin boyu yarim
fersahi buluyordu. Zararin, kiil olan varliklarin, zenginligin
hesabin: kimse ¢ikaramaz; yanarak olen erkek, kadin ve ¢o-
cuklarin sayisini da kimse soyleyemez.

20S. Konstantinopolis’te yasayan Latinler, hangi tilke-
den olurlarsa olsunlar orada daha fazla kalmaya cesaret
edemediler; karilarini ve ¢ocuklarini aldilar, atesten kurta-
rabildikleri neleri varsa yiiklendiler ve kayiklara binerek
limanin Haglilarin bulundugu yakasina gegtiler. Sayilar
da az degildi, kiigiik biiyiik on bes bini buluyordu. Sonra-
lar1 onlarin karsiya ge¢mis olmalar1 Haghlarin ¢ok igine
yaradi. Boylece Franklar ve Bizanshlar boliindi; ¢iinkii ar-
tik eskisi kadar birlik degildiler ve kimse kimi suglayaca-
gint bilmiyordu; bu durum her iki tarafa da oldukga agir
geldi.
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206. O sirada baslarina, baronlari ve ordudakileri olduk-
¢a lizen bir olay geldi; ¢iinkii aziz ve saygin bir insan olan ve
hep ordunun iyiligini istemis Loos Manastir1 bagrahibi 6ldi;
Citeaux tarikatindan bir kegisti.

XLV. Geng Aleksios Konstantinopolis’e doniiyor;
Haglilara verdigi s6zii tutmuyor.

207. Imparator Aleksios uzun siire, Saint-Martin’e kadar
(11 Kasim) seferde kalds; ve sonra Konstantinopolis’e don-
di. Gelisi biiyiik seving yaratti; Bizanshlar ve Konstantino-
polis’in soylu bayanlar bityiik ath kafileler halinde dostlari-
ni kargilamaya gitti ve Hagllar da kendi yakinlarini biiyiik
bir seving i¢inde kargiladi. Boylece imparator Konstantino-
polis’e, Blakherna Sarayr’na; Marki del Monferrato ile diger
baronlar da kampa dondii.

208. Isini ok iyi basaran ve artik iiste ¢iktigini diisiinen
imparator, baronlara ve ona o derece iyiligi dokunmusg in-
sanlara kargi bobiirlendi; ve her zaman yaptig1 gibi onlari
kampta ziyarete gitmedi. Kamntakiler ise ona adam yolluyor
ve s6z verdigi gibi paralarini 6demesini rica ediyorlardi. Im-
parator ise onlar1 durmadan bagindan saviyor, 6demeyi dur-
madan erteleyip zaman zaman ¢ok kiigiik miktarlar 6diiyor-
du ve sonunda higbir sey 6dememeye basladi.

209. Ona digerlerinden daha ¢ok hizmet etmis olan ve
daha iyi kabul géren Marki Bonifacio del Monferrato yani-
na stk sik gidiyor, kabahatini yiiziine vuruyor, ona yaptikla-
r1 bityiik hizmetleri hatirlatiyordu; ¢linkii o0 zamana dek hig-
bir adama bu kadar biiyiik bir hizmet yapilmamugti. Ve im-
parator da miihlet isteyerek onlari idare ediyor ve verdigi
sozlerden higbirini tutmuyordu; Gyle ki sonunda onun bela-
dan baska bir sey aramadigini agikga goriip anladilar.

210. O zaman ordunun baronlar Venedik dukasinin da
katildig1 bir meclis toplads; ve imparatorun higbir anlagma-
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ya uymayacagin ve hicbir zaman gergegi sdylemedigini an-
ladiklarimi s6ylediler. Sézlerini tutmasimi saglamak icin ona
iyi elgiler gondermeyi ve yaptiklari hizmetleri hatirlatmayi ve
sozlerini tutarsa bunu kabul etmeyi kararlastirdilar; eger
sozlerini tutmazsa elgilerin ona meydan okumas: ve haklari-
n1 sonuna dek arayacaklarini sdylemeleri kararlastirildi.

XIVI. Haglhlarin meydan okumast.

211. Bu mesaj gotiirmek iizere Conon de Béthune ve
Champagne maresali Geoffroi de Villehardouin ve Provins’li
Milon le Brébant segildi. Venedik dukasi da kendi meclisin-
den g ust diizey adam gonderdi. Boylece elgiler kiliglarini
kusanip atlarina bindi ve Blakherna Sarayr'na kadar birlikte
at siirdiiler. Biliniz ki, Bizanslilar kalles oldugu igin, aslinda
biiyiik bir tehlike ve maceranin igine atilmiglards.

212. Boylece kapida attan indiler ve saraya girdiler ve
Imparator Aleksios ile babasi Imparator Isaakios’u yan yana
iki tahtin tistiinde oturur buldular. Ve onlarin da yaninda ba-
banin karisi ve ogulun tivey anasi, Macaristan kralimin kiz
kardegi, giizel ve iyi bir kadin olan imparatorige oturuyordu.
Ve ayrica pek ¢ok soylu da vardi ve ortalik tam bir zengin
prens sarayi gibiydi.

213. Diger elgilerin de istegiyle, ¢ok bilge bir kisi ve iyi
bir hatip olan Conon de Béthune s6zii aldi: “Sir, bizi sana
ordunun baronlari ve Venedik dukasi gonderdi. Ve bil ki,
sana yaptiklari ve herkesin bildigi ve gordiigii bityiik hizme-
ti hatirlatiyorlar. Sen ve baban onlara, s6z verdiginiz anlas-
maya uyacaginiza yemin ettiniz ve ellerinde miihiir vurdu-
gunuz fermanlar var. Ama siz bu anlagmaya gerektigi gibi
uymadiniz.”

214. “Size bunu defalarca hatirlattilar ve simdi de biz on-
larin adina tiim baronlarimizin 6niinde sizinle onlar arasin-
daki anlasmaya uymamz hatirlatiyoruz. Eger bunu yaparsa-
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niz hognut kalacaklar ve eger yapmazsaniz biliniz ki artik si-
zi ne senyor, ne dost kabul edecek, ama ellerindeki tiim im-
kanlarla haklarin1 almaya ¢alisacaklar. Ve sunu da bildiri-
yorlar ki, onlar ne size ne de bagkasina meydan okumadan
fenalik yapmaz; ¢iinkii onlar hig ihanet etmemigtir ve ilke-
lerinde ihanet ddetten degildir. Soylediklerimizi iyice duydu-
nuz ve istediginiz karar: almakta serbestsiniz.”

215. Bizanshlar bu meydan okumayi inanilmaz bir olay
ve buyiik bir saygisizlik olarak kabul etti. Higbir zaman hig
kimsenin imparatora kendi sarayinda meydan okuma cii-
retini gosteremedigini séylediler. Imparator Aleksios ve da-
ha 6nce onlara giiler yiiz gosteren bir¢ok Bizansly, elgilere
surat asti.

XLVIL Savas baghiyor: Bizanshlar Haglilarin
donanmasi yakmaya cahsiyor.

216. Igeride biiyiik bir giiriiltii koptu ve elgiler geri déniip
kapiya geldi ve atlarina bindiler. Kapidan ¢iktiklarinda hep-
si sevindi ve bunda da sasilacak bir sey yoktu, ¢iinkii biiyiik
bir tehlike atlatmuglar, ve hepsinin 6ldiiriilmesine ya da esir
edilmesine ramak kalmisti. Boylece kampa dondiiler ve ba-
ronlara nasil davrandiklarini anlattilar. Savas boylece basla-
di ve karada ve denizde giicii giiciine yetene zarar verdi.
Franklar ve Bizanshlar bir¢ok yerde savasti. Neyse ki, Tan-
ri’ya siikiirler olsun, her ¢atismada Bizanslilar Franklardan
daha ¢ok kayip verdi. Boylece savas uzun siire, kig ortasina
kadar devam etti.

217. Ve o zaman Bizanslilar biiyiik bir savas hilesi diisiin-
di. On yedi biiyiik naveyi inceli kalinli odunlarla, tstiipiiy-
le, katranla ve figilarla doldurdular; ve arkalarindan esecek
cok giiclii bir riizgar beklediler. Bir gece, tam gece yarisinda
naveleri atese verip yelkenleri agtilar; ve alevler iyice yiiksel-
di, sanki biitiin diinya yaniyordu. Ve naveler bu halde Hag-
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i donanmasina yaklasti ve kamptan ¢gliklar yiikseldi ve
herkes silah bagina kogtu. Venedikliler ve gemisi olan herkes
gemilerine kostu; ve onlar aceleyle atesin digina ¢ekmeye
bagladilar.

218. Bu eseri yazdiran Champagne maresali Geoffroi, hi¢
kimsenin denizde is gormeyi Venedikliler kadar bilmediginin
tam@idir; ¢linkii Venedikliler hemen kadirgalara ve navelerin
kayiklarina atlayip tutusmus gemilere kancalar attilar ve on-
lar1 diismanin gozii 6niinde biiyiik bir gayretle liman digina
ceketiler ve alev alev yanan gemileri bogazin akintisindan aga-
g1 dogru biraktilar. Kiyiya yigilan Bizanshlarin haddi hesab:
yoktu; ve Oyle bir bagirti cagirti vardi ki, yer ve deniz yarili-
yor gibiydi. Kayiklara ve sandallara binen Bizanshlar da,
ategle savasan bizimkilere ok atiyorlards; ve bu saldirida ya-
ralananlar oldu.

219. Kamptaki govalyeler imdat ¢ighgini duyar duymaz
hep birden silahland ve savas birlikleri ovaya ¢ikty; her bir-
lik kampta kendi yerlestigi yerin 6niindeydi. Bizanshlarin ar-
kadan dolasip kendilerini bastirmasindan ¢ekiniyorlardi.

220. Bu ugras ve bu kayg giin yiikselinceye kadar siir-
dii; ama Tanr’nin yardimiyla bizimkiler mal yiikli bir Pi-
za navesi diginda hicbir sey kaybetmedi. Bu nave kiil oldu.
O gece oldukga biiyiik bir tehlike atlatmiglards; ¢iinkii eger
donanmalari yansayd: her seyi kaybedecek ve ne karadan
ne de denizden oradan ayrnlabileceklerdi. Imparator
Aleksios’un yapilan hizmete karg1 onlara 6detmek istedigi
bedel buydu.

X1.VIII. Murtzuphlos imparatorlugu yagmaliyor;
Isaakios oliiyor ve geng Aleksios boguluyor.

221. Ve o zaman Fransizlarla iyice aralar1 agilan Bi-
zanshlar artik barig umudunun kalmadigini gordii ve sen-
yorlerine ihanet etmek igin gizlice bir meclis topladilar.
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Ona herkesten daha yakin ve Fransizlarla ¢atismay: her-
kesten ¢ok kigkirtan bir Bizansh vardi. Bu Bizanslinin adi
Murtzuphlos’tu.?®

222. Digerlerinin de tavsiyesi ve onayiyla, bir aksam, ge-
ce yanisina dogru Imparator Aleksios’'u korumas: gerekenler
(basta Murtzuphlos ve onunla birlikte olan digerleri) onu ya-
taginda uyurken bastirip bir manastira hapsettiler ve Murt-
zuphlos diger Bizanshlarin da yardimi ve onayiyla lal rengi
cizmeleri giydi (Ocak 1204). Boylece imparator oldu; sonra
ona Ayasofya’da tag giydirdiler. Boyle korkung bir ihanet hig
duyulmus mudur?

223. Imparator Isaakios oglunun hapsedildigini ve dige-
rinin tag giydigini duyunca, ¢ok korktu ve fazla siirmeyen bir
hastaliga yakalanip 6ldii. Imparator Murtzuphlos hapisteki
ogulu iki ti¢ kez zehirletmek istedi; ama Tanr1 onun 6lmesi-
ne izin vermedi. Sonra gitti ve onu kendi elleriyle bogdu; ve
onu bogduktan sonra, her yerde eceliyle 6ldiigii dedikodusu-
nu yaydi ve onu bir imparator gibi torenle topraga verdirdi
ve buna ¢ok iziilmiis gibi davrand..

224. Ama bir cinayet gizlenemez. Kisa siire sonra hem
Bizanshlar, hem de Fransizlar cinayetin isittiginiz gibi islen-
digini 6grendi. O zaman kamptaki baronlar ve Venedik
dukasi bir meclis toplads; ve tiim din adamlar ile piskopos-
lar da bu meclise katildi. Boyle bir cinayet isleyenin iktida-
r1 elinde tutmaya hakki olmadig: ve bu igi onaylayan her-
kesin de cinayetin sug ortagi oldugu ve ayrica Roma tara-
findan da aforoz edilecegi konusunda tiim din adamlan
mutabakata vardi (ve Papa’nin yetkilisi olanlar baronlara
ve hacilara bunu kanitladi).

225. Din adamlar s6yle dedi: “Bu nedenle bunun iyi ve
hakli bir savag oldugunu size soyliiyoruz; eger niyetiniz top-

25 Aslinda ismi degil, lakab: “Murtzuphlos”, yani “bitigik kagli adam”d..
Gergek ismi Aleksios Dukas’ti. - ¢.n.
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rak fethetmek ve bu topraklar1 Roma’ya itaat ettirmekse, Pa-
pa’min daha once size tevcih ettigi gibi giinahlarimz bagsla-
nacak ve orada oOlecek herkes de giinah ¢ikarmug sayilacak-
tir.” Bilin ki bu durum baronlarin ve Haghlarin gonliini ¢ok
rahatlatti.

XLIX. Haghlar savasa devam ediyor:
Murtzuphlos bozguna ugruyor.

226. Fransizlar ile Bizanshlar arasindaki savas biiyiik ol-
du; ¢iinkii hi¢ yavaslamadi ve siddeti hep artti; karada ya da
denizde savagilmayan giinlerin sayisi ¢ok azdi. O zaman
Kont Baudouin de Flandre’in kardesi Henri ata bindi ve
kamptaki savascilarin ¢ogunu da yaninda gotiirdii. Jacques
d’Avesnes, Baudouin de Beauvoir, Champagne’li Eudes de
Champlitte, kardesi Guillaume ve onlarin memleketlileri
Henri’yle birlikte gitti. Bir aksam yola ¢ikip biitiin gece at
siirdiiler ve ertesi giin, giines dogdugunda Filée [Philia)2é
adinda bir kente varip oray: zapt ettiler ve boylece ¢ok sayi-
da hayvan, esir, giyecek, erzak ele gegirdiler. Bunlari kayikla-
ra koyup bogazdan asag) kampa gonderdiler; ¢linkii bu kent
Rusya Denizi [Karadeniz] kiyisindayd.

227. Bu kentte iki giin kaldilar; erzaklari boldu, ¢iinki
bu kentte ¢ok erzak vardi. Ugiincii giin hayvan siiriileri ve
biitin ganimetlerle yola ¢iktilar ve kampa donmek igin at
stirdiiler. Imparator Murtzuphlos onlarin kamptan ¢iktigini
duymugtu ve gece adamlarinin ¢ogunu yanina alip Konstan-
tinopolis’ten ¢ikt1 ve onlarin gececegi yola pusu kurdu. Ve
tum hayvanlarin ve ganimetlerin, sonra teker teker savag bir-

2 Philia: Istanbulun Avrupa yakasinda, Karadeniz kiyisindaki Karabu-
run’un (Hadunkoy bucaginda) antik¢agdaki adi. - Biily. Lar; Phileas/
Philia: Trakya’nin Karadeniz kiyisinda, Istanbul Bogazi kuzey girisinin 42
mil batisinda bir burun. Terkos Gélirniin kuzeydogusundaki Karaburun
olsa gerek. - Umar.
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liklerinin gegtigini gordi; sonunda sira artq1 kuvvete geldi.
Artcilik gorevini Kont Baudouin de Flandre’in kardegi Hen-
ri ve adamlar {istlenmisti. Ve bir ormanin girisinde Impara-
tor Murtzuphlos adamlariyla onlarin tizerine saldirdi ve on-
lar da yizlerini dismana dondi. Boylece olduk¢a zorlu bir
savaga tutugtular.

228. Tanrr’'nin yardimiyla Imparator Murtzuphlos boz-
guna ugradi ve az daha esir edilecekti. Imparatorluk sanca-
gin1 ve 6niinde tagittif bir bagka flamayi kaybetti. O ve di-
ger Bizanshlar bu flamaya ¢ok giiveniyorlardi (bu flamanin
istinde Notre-Dame tasvir edilmisti). En iyi govalyelerin-
den yirmi kadarim da vyitirdi. Isittiginiz gibi, Imparator
Murtzuphlos bozguna ugradi. Onunla Fransizlar arasinda-
ki savag biiyiiktii ve kigin biiyiik bir bolimii de geride kal-
mugti, Chandeleur [Meryem Ana’nin aklanmasi) yortusuna
(2 Subat 1204) neredeyse gelinmisti ve Biyiik Perhiz yak-
lastyordu.

L. Surniye’ye giden Haglilar.

229. Artik Konstantinopolis 6niindekilerden sz etmeyi
biraz kesip diger limanlara gidenlerden ve kigt Marsilya’da
gecirip yazin hep birlikte Suriye’ye giden Flandre donanma-
sindan bahsedecegiz. Onlar Oyle kalabalikt: ki, sayilari
Konstantinopolis 6niindekilerden ¢ok daha fazlaydi. Onlara
katilmamalarinin ne kadar yazik oldugunu anlayin; ¢iinka
Oyle yapsalardi Hiristiyanhigin bilegini bir daha kimse biike-
mezdi. Ama onlar giinahkar olduklari i¢in Tanri bunu iste-
medi: Kimileri kotti havadan 6ldi; digerleriyse tlkelerine ge-
ri dondii. Bu toprak ustiinde nereye gittilerse ige yarar ve iyi
bir ig yapmadilar.

230. Soylu insanlarin bir bolimi de Antakya’ya, Antak-
ya prensi ve Trablussam kontu Prens Bohémond’un yanina
gitti; bu prens Hermin’lerin [Ermeniler] senyorii olan Kral
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Livor’la [Léon] savas halindeydi. Bu insanlarin masraflar
prens tarafindan karsilanmigti. Yorenin Tiirkleri bunu 6g-
rendi ve onlarin yoluna pusu kurdular. Ve onlara saldirip sa-
vastilar ve Franklar yenildi, hepsi ya 6ldii ya da esir edildi.

231. Diinyanin en iyi sovalyelerinden biri olan Villain de
Neuilly ve Gilles de Trasegnies ve bagka pek ¢ok kisi orada
oldii; Bernard de Moreuil, Renaud de Dampierre, Jean de
Villers ve higbir sugu olmayan Guillaume de Nully esir diig-
ti. Ve sunu da bilin ki, boliikteki seksen sovalyeden higbiri
kurtulamady; hepsi ya 6ldii, ya esir oldu. Ve bu kitap da ta-
niktir ki, Venedik ordusunu atlatan herkes ya bir kotiilik ya
da utangla kargilagti. Bu nedenle en iyi seye bagh kalirsaniz
akillilik etmis olursunuz.

LI Konstantinopolis’e saldirmadan 6nce Fransizlarla
Venedikliler arasinda yapilan anlagma.

232. Artik onlardan soz etmeyecegiz. Konstantinopolis
oniindekileri, savag makinelerini ¢ok iyi hazirlayip, naveler-
de ve nakliye gemilerinde manciniklari ve ¢akaloslar: ve bir
kenti almak i¢in gereken tim diger makineleri kuranlari ve
gemi direklerinin tepesine inanilmayacak yiikseklikteki seren
merdivenlerini dikenleri anlatacagz.

233. Ve Bizanshlar bunu gordiiklerinde yiiksek surlar ve
burclarla zaten ¢ok iyi korunan kenti Haglilara kargi tahkim
etmeye basladilar. Ve her yiiksek burcu iki ya da ti¢ ahgap
katla daha da yikselttiler; ve hicbir zaman bu kadar iyi tah-
kim edilmis bir kent gorilmemisti. Boylece Bilyiik Perhiz’in
bityiik bir bolimiinde Bizanshlar ve Fransizlar karsilikli ¢a-
ligip durdular.

234. O zaman kamptakiler bir araya gelip konustu ve iz-
lenmesi gereken tavir konusunda birbirlerine danistilar. Ol-
dukga uzun bir siire ve etraflica konusuldu; ama sonunda
Oyle bir karara varildi ki, eger Tann zor kullanarak kente

68



Konstantinopolis'in Fethi

girmelerine izin verirse, orada saglanacak tiim kazang birlik-
te digar1 taginacak ve hep birlikte paylagilacakti, 6yle de ya-
pilmas: gerekirdi; ve eger kenti ele gecirmeyi basarirlarsa
Fransizlardan alt1 ve Venediklilerden alti adam segilecek; ve
diinyanin yararina en iyi aday oldugunu disiindiikleri ada-
mu imparator segeceklerine kutsal emanetler iizerine yemin
edeceklerdi. Ve onlarin se¢imiyle imparator olacak kisi hem
kent i¢indeki, hem de disindaki tiim fetih ganimetinin dort-
te birine sahip olacak ve ayrica Bouchelion [Bukoleon) Sara-
y1 ile Blakherna Sarayy’ni da alacakty; ve geri kalan dortte ii¢
ikiye boliinecek, yarisini Venedikliler, yarisini da kamptaki-
ler alacakti. Ve 0 zaman Hagli kampindan segilen en bilge on
iki kisi ve Venediklilerden segilen on iki kigi, fiefler ile unvan-
lar1 paylagtiracak ve bunlari alanlarin imparatora karg1 yi-
kiimliliiklerini diizenleyeceklerdi.

23S5. Bu anlagma hem Fransizlar hem de Venedikliler ta-
rafindan giivence altina alindi ve bir yil sonraki Mart ay1 so-
nunda isteyenin gidebilecegi kosulu da konarak her iki taraf
da yemin etti. Orada kalmak isteyecekler imparatora karg
belirlenen yiikiimliliikleri yerine getireceklerdi. Anlagma
boylece yapildi ve baglandi. Bu anlagmaya uymayanlar din
adamlari tarafindan aforoz edilecekti.

LII. Hagldann saldins: piiskiirtiilityor; yeni saldin
hazirhklan.

236. Gemiler ¢ok iyi hazirland: ve silahlandirildi ve Hag-
lilarin tiim erzag bir araya toplandi. Perhiz ortasindan son-
raki persembe (8 Nisan 1204) hepsi navelere bindi ve atlar1
da nakliye gemileriyle gotiirdiiler. Ve her savas birliginin
kendi gemileri vardi ve hepsi yan yana gidiyordu; ve naveler
kadirgalarla nakliye gemilerinin arasindayd:. Seyrine doyum
olmaz bir manzarayd: ve kitap bu hazirlanan saldiri cephe-
sinin uzunlugunun yarim Fransa fersahi olduguna tanikur.
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237. Cuma sabahi (9 Nisan) naveler, kadirgalar ve diger
gemiler diizenlerini koruyarak kente yaklagty; ve saldir1 ¢cok
giiclii ve sert bir bigimde bagladi. Bir¢ok yerden karaya ¢ik-
tilar ve surlara kadar ilerlediler; ve bir¢ok yerde navelerin
merdivenleri o kadar yaklasti ki burg ve surlardakilerle mer-
divenlerdekiler mizrak mizraga savasiyordu. Boylece yiizden
fazla noktada bu saldir1 ¢ok sert, ¢ok giiglii ve ¢ok gururlu
bir bicimde aksamiistiine kadar siirdi.

238. Ama giinahlarimizdan 6tiirii Haglilarin saldirisi ge-
ri puskiirtildi; ve kadirgalarla nakliye gemilerinden karaya
¢tkanlar gemilere geri donmek zorunda kaldi. Ve bilin ki or-
dudakiler o giin Bizanshlardan ¢ok kayip verdi ve Bizansh-
lar da bu ige ¢ok sevindi. Kimileri i¢inde bulunduklar: gemi-
lerle saldir1 bolgesinden geriye ¢ekildi; kimileri de gehrin ¢ok
yakininda demirli kalds; o kadar yakindilar ki kargilikli man-
cinik ve gakalos atiglar yapiiyordu.

239. O zaman ordudakiler ve Venedik dukasi aksam bir
meclis kurdu ve 6biir yakada (yerlestikleri yaka) bir kilisede
toplandilar. Orada ¢ok goriig aligverisi yapildi. O giin yaga-
nan basarisizlik ordudakileri sarsmisti. Ve pek ¢ok kisi ken-
tin o kadar iyi tahkim edilmemis Obiir tarafina gidilmesini
tavsiye etti. Ve denizi daha iyi bilen Venedikliler, eger o tara-
fa giderlerse akintinin kendilerini bogazin asagisina dogru
siriikleyecegini ve gemilere hakim olamayacaklarini soyledi-
ler. Ve bilin ki, gemilerin akint1 ya da riizgarla bogazin aga-
gisina (neresi olursa olsun) siiriiklenmesini isteyenler de var-
dy; yeter ki bu iilkeden ayrilip yola koyulsunlardi. Bunu di-
stinmelerinde de sasilacak bir sey yoktu, ¢iinkii bityiik bir
tehlike icindeydiler.

240. Etraflica, uzun uzadiya konusuldu; ama sonunda
meclis s0yle bir karar aldi: Ertesi giin, yani cumartesi ve pa-
zar kendilerine bir ¢ekidiizen verecek ve pazartesi (12 Ni-
san) saldiriya gececeklerdi. Merdivenleri tagiyan naveleri
ikiser ikiger birbirlerine baglayacaklardi. Boylece bir burca
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iki nave saldiracakti, o giin bir burca bir nave saldirdigin-
da, bu iste zorlanildigin1 gormiiglerdi; ¢iinkii burgtakiler
merdivene tirmananlardan daha kalabalikti. Ve bu neden-
le bir burca karsi iki merdiven dayamanin karsidakilere bir
merdivenden daha ¢ok zarar verecegi diisiincesi dogruydu.
Soylendigi gibi de yapildi; ve boylece cumartesi ve pazarin
gecmesini beklediler.

LII. Haglilar kentin bir boliimiinii ele gegiriyor.

241. Imparator Murtzuphlos savas hattindaki bir mey-
danda tim kuvvetleriyle birlikte kamp kurmug ve lal rengi
armali tentelerini dikmigti. Pazartesi sabahina kadar savasa
ara verildi; ve pazartesi navelerdekiler, nakliye gemilerinde-
kiler ve kadirgalardakiler silahlandi. Ve kenttekiler artik on-
lardan daha az iirkityordu; ve cesaretleri 6yle artmugt: ki sur-
lar ve burglar insan kapliydi. Ve o zaman saldiri gururlu ve
harika bir bi¢cimde baslady; ve her gemi tam kargisina saldi-
riyordu. Savas ¢iglklan oyle bir yiikseliyordu ki, sanki yer
yariliyordu.

242. Saldir1 boyle uzun siire devam etti, sonunda Tanri-
muz Boire adi verilen bir yel ¢ikartip navelerle gemileri sahi-
le dogru itti. Ve birbirine baglanmis olan iki nave, birinin ad1
Pélerine, digerinin Parvis idi, burca biri bir yanindan, digeri
obiir yanindan oyle yaklastilar ki (Tanr1 ve riizgar onlar
boyle siiriiklemigti) Pélerine’in merdiveni burca ulagti. Ve o
anda bir Venedikli ve André d’Urboise isminde bir Fransiz
sovalyesi burca girdi; ve onlarin ardindan bagkalari da gir-
meye basladi ve burgtakiler bozguna ugrayip kagt.

243. Nakliye gemilerindeki govalyeler bunu goriince ka-
raya ¢ikt1 ve sura merdivenler dayayip kili¢ zoruyla istiine
tirmandilar; ve boylece dort burg ele gecirdiler. O zaman na-
velerdekiler, nakliye gemilerindekiler ve kadirgalardakiler,
biiyiik bir hizla ve birbirlerinin 6niine gegerek saldirmaya
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baglady; ve kapilardan ig¢iini kirip kente girdiler; ve atlar
yelkenlilerden disari ¢ekilmeye basladi; ve sovalyeler ata
binmeye basladi ve Imparator Murtzuphlos’un kampina
dogru at siirdiiler. Imparator savas birliklerini ¢adirlarin
ontine yerlestirmigti; ve onlar govalyelerin dortnala geldigi-
ni goriince dagildilar. Imparator sokaklardan kagarak Bu-
koleon Sarayrna sigindi.

244. O zaman Bizansllarin nasil dograndigini ve at ve to-
ren atlari ve katirlar ve diger ganimetlerin nasil ele gegirildi-
gini gormeliydiniz. Orada 6yle ¢ok olii ve yarah oldu ki had-
di hesab1 yoktu. Bizans’in soylu adamlarindan biiyiik bir bo-
limii Blakherna kapisina dogru geri gekildi. Aksam olmus-
tu ve vakit gecti; ordudakiler de savagmaktan ve 6ldiirmek-
ten yorulmusgtu. Konstantinopolis i¢inde biiyiik bir meydan-
da toplanmaya bagladilar; ve geceyi zapt ettikleri surlarin ve
burglarin yaninda gecirmeye karar verdiler; giinki biitiin
kenti, saglam kiliseleri, saraylar1 ve iclerindeki kalabalig1 bir
aydan once yenemeyeceklerini diisiiniiyorlardi. Soylendigi
gibi yapildi.

LIV. Murtzuphlos’un kagigi; Konstantinopolis yeniden
yaniyor.

245, Boylece gemilerinin yakininda, surlarin ve burgla-
rin oniinde kaldilar. Flandre ve Hainaut kontu Baudouin
Imparator Murtzuphlos’un kurulu vaziyette biraktig lal
rengi ¢adirlara, kardesi Henri Blakherna Sarayr’nin Oniine,
Monferrato markisi Bonifacio ve adamlari kentin gobegine
dogru yerlesti. Ordu isittiginiz gibi yerlesti ve Konstantino-
polis Paskalya’nin pazartesi giinii (12 Nisan 1204) alindu.
Blois ve Chartres kontu Louis biitiin kis hummadan yattig
igin silah kuganamamugti. Bu durum ordudakiler i¢in biiyiik
kayipti, ¢iinkii o ¢ok iyi bir govalyeydi ve simdi bir gemide
can ¢ekisiyordu.
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246. Cok yorgun olan ordudakiler o gece boylece dinlen-
di. Ama Imparator Murtzuphlos dinlenmedi ve tiim adam-
larini toplayarak Fransizlara saldiriya gececegini soyledi.
Ama soyledigini yapmad: ve bagka sokaklardan, ordudan
mimkiin oldugunca uzak kalarak at siirdii ve Altin Kapi de-
nen bir kapiya geldi. Oradan ¢ikip kenti terk etti ve onun ar-
dindan kagabilen herkes kagti; ve ordudakiler biitiin bunlar-
dan haberdar degildi.

247. O gece, Bizanslilarin saldirisindan korkan bazilari,
bilmiyorum kimler, Marki Bonifacio del Monferrato’nun
kamp1 yakininda kendileriyle Bizanshlar arasinda ateg yak-
ti. Ve kent giirill giiriil yanmaya basladi; ve biitiin gece ve
ertesi giin aksama kadar yandi. Ve bu, Franklar tlkeye gel-
diginden beri Konstantinopolis’te ¢ikan igiincii yangindy
Fransa Kralligr’'nin en biiyiik ii¢ kentinde bulunandan faz-
la ev yandu

248. O gece gecti ve sali sabahi oldu (13 Nisan 1204); ve
o zaman kampta herkes, sovalyeler ve askerler silahlandi ve
herkes kendi savag birligine gitti. Ve kamptan ¢iktilar; kargi-
larinda bir giin 6ncekinden daha ¢ok diisman bulacaklarim
disiiniiyorlardy; ¢iinki imparatorun gece kagtigindan haber-
leri yoktu. Ve kargilarinda kimseyi bulamadilar.

LV. Haghlar tiim kent iggal ediyor.

249. Marki Bonifacio del Monferrato kiy1 boyunca Bu-
koleon Sarayr’na kadar at siirdii ve oraya geldiginde iceride
kalanlarin canlari bagislanmak koguluyla saray kendisine
teslim edildi. Satoya kagmus olan soylu kadinlarin ¢ogu ora-
daydy; eski imparatorige olan Fransa kralinin kiz kardesi ve
yine eski imparatorice olan Macaristan kralinin kiz kardesi
ve daha bir¢ok soylu hanim oradaydi. Bu sarayda bulunan
hazineden s6z etmeye bile gerek yok; ¢iinkii oradaki hazine-
nin haddi hesab: yoktu.

73



G. de Villebardouin

250. Marki Bonifacio del Monferrato’ya teslim edilen bu
saray gibi, Blakherna Sarayi da Kont Baudouin de Flandre’in
kardesi Henrr'ye igerdekilerin hayati bagislanmak kosuluyla
teslim edildi. Orada da ¢ok biiyiik bir hazine bulundu; ¢iin-
ki buradaki hazinenin de Bukoleon Sarayrndakinden geri
kalir bir yan yoktu. Her ikisi de teslim edilen satolar1 adam-
lariyla doldurdu ve hazineleri koruma altina alds; ve sehre
dagilan diger insanlar da ¢ok ganimet kazandi. Ganimet 6y-
le biyikti ki, altin ve gimiigiin, kiymetli kap kacak ve de-
gerli taglarin, satenlerin ve ipek kumaslarin, beyaz kiirkten
ve kiil rengi kiirkten ve ermin kiirkten giysilerin ve diinyada
o zamana dek rastlanmamis zenginlikte mallarin hesabin
kimse ¢ikaramaz. Ve Champagne maresali Geoffroi de Ville-
hardouin, ne dedigini bilerek ve gercegi soyleyerek, diinya
yaratildigindan beri hicbir sehirde bu kadar biiyiik ganimet
kazanilmadigina tanktir.

251. Herkes hosuna giden konag aldi ve herkese yetecek
kadar konak vardi. Hagh ordusu ve Venedikliler boylece yer-
lesti ve Tanr’'nin onlara bahgettigi zafer ve onur biiyiik se-
ving yaratti: Ciinki diin yoksulluk icinde olanlar simdi zen-
ginlik ve keyif icindeydi. Pdques fleuries’yi*” (18 Nisan
1204) ve sonra Paskalya’y: (25 Nisan) Tanrr’nin onlara ver-
digi bu onur ve seving iinde kutladilar. Ve gercekten de Tan-
rimiza siikretmeliydiler, ¢iinkii biitiin silahli adamlan yirmi
bin kisiden fazla degildi ve Tanr’nin yardimiyla biitiin diin-
yanin en kuvvetli ve en iyi korunan kentinde (ve biiyiik bir
kent) en az dort yiiz bin kisiyi esir almiglardi.

LVI. Ganimetin paylagilmasu.

252. O zaman, ordu komutam Marki Bonifacio del
Monferrato, baronlar ve Venedik dukasi tarafindan biitiin

27 Biiyiik Perhiz’in son pazari, Rameaux yortusu ve “Kutsal Hafta”mun bas-
langict. - ¢.n.
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ordu i¢inde ¢igirtkan dolagtirilarak ele gegen ganimetin geti-
rilip bir araya toplanmasi bildirildi. Ciinkii daha 6nceden
buna s6z verilmis, yemin edilmis ve uymayanin aforoz edile-
cegi agiklanmigti. Ganimetin ¢ kilisede toplanmasi karar-
lagtirildi ve oralara en giivenilir Fransiz ve Venedikli muha-
fizlar kondu. Ve o zaman herkes ganimetini getirmeye ve bir
araya koymaya baglad..

253. Kimi bu isi diriistge yapti, kimi yapmady; ¢linki her
turli kotilugin koki olan aggozlilik bunu engelledi; ama
bir seyleri saklamaya baglayan a¢gozliileri Tanrimiz da daha
az sevdi. Ah Tanrim, halbuki o ana kadar ne kadar diiriist-
ce davranmuglard: ve Tanr her iste onlar1 onurlandirdigini ve
dileklerini tiim diger insanlarinkilerden daha istiin tuttugu-
nu gostermigti. Ne yazik ki pek ¢ok kez kotilerin zararini
tyiler geker.

254. Ele gegirilen ganimet bir araya toplands; ve sunu da
biliniz ki bunlarin hepsi aym anda getirilmedi. Ciinkii Pa-
pa’nin aforoz tehdidine ragmen, ganimetini vermeyen ¢ok
kisi ¢ikt. Kiliselere getirilenler bir araya toplandi ve ortaklik
yeminine gore, Franklar ile Venedikliler arasinda yar1 yariya
boliigtildi. Ve biliniz ki bu boligmeden sonra Haglilar ken-
di paylarindan elli bin mark giimiigii Venediklilere 6dedi ve
geri kalan paradan yiiz bin marki da adamlari arasinda pay-
lagtirdilar. Bu paylastirma nasil oldu biliyor musunuz? Iki
yaya askerin pay: bir ath askerinkine ve iki ath askerinki de
bir sovalyeninkine denkti. Ve biliniz ki hi¢bir adam mevkii
ya da gosterdigi yigitlik nedeniyle bu dagitilandan-fazla pa-
ra almadi, tabii ¢alinanlar bunun digindadir.

255. Hirsizliklar konusunda ise biliniz ki adalet igledi ve
bir¢ok kisi asildi. Kont de Saint-Paul, bir seyler saklamig bir
sovalyesini boynunda armali kalkaniyla ast;; ama viyiik, ki-
ciik daha pek ¢ok kisi mal sakladi ve bunlar 6grenilemedi.
Kazang ¢ok biiyiiktii; calinanlar ve Venediklilerin pay: harig,
dort yiiz bin mark giimiis ve on bin binek hayvan ele gegiril-
misti. Konstantinopolis ganimeti isittiginiz gibi paylastirild:.
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LVIIL. Kont Baudouin de Flandre imparator seciliyor.

256. O zaman bir meclis topland: ve ordu avami daha
onceden kararlastirildig: gibi bir imparator belirlemek iste-
digini soyledi. Ve o kadar ¢ok konustular ki bagka bir giin
yine toplandilar; ve o giin secimi yapacak on iki kisi segile-
cekti. Konstantinopolis Imparatorlugu kadar biiyiik bir
onura erigmek isteyecek ¢ok sayida aday ve a¢gozliiniin or-
taya ¢itkmasi dogaldi. Ama en biiyiik ¢ekisme Flandre ve
Hainaut kontu Baudouin ile Marki del Monferrato arasin-
daydy; ve herkes bu ikisinden birinin imparator segilecegi-
ni soylilyordu.

257. Ordunun ileri gelenleri ikisini de tutanlar oldugu-
nu goriince, aralarinda konusup soyle dediler: “Senyorler
eger bu iki soylu adamdan birini segecek olursak, obiirii
oyle bir kiskan¢hga kapilacak ki tiim adamlarini alip gide-
cek. Ve o zaman bu toprag: belki de kaybedecegiz; ¢linkii
Kudiis toprag: da fethedildikten sonra Godefroi de Bouil-
lon’u segtiklerinde Kudiis’in kaybedilmesine ramak kal-
mugt1. Cinki Kont de Saint-Gilles bu durumu 6yle kiskan-
mugt1 ki, tim diger baronlar1 ve elinden gelen herkesi or-
dudan ayrilsinlar diye kovalamigti. Ve bir siirii insan da
gercekten gitmig ve sonunda 6yle az adam kalmist1 ki, eger
Tanri yardim etmeseydi topraklari kaybederlerdi. Bu ne-
denle biz de ayni seyin bagimiza gelmemesine dikkat etme-
liyiz.”

258. “Daha ¢ok ikisini birden tutmaya ¢alisalim. Tan-
r’'min imparator segilmesini saglayacag: kisi, digerinin de
memnun olmas! igin elinden geleni yapsin ve digerine bo-
gazin Turkiye tarafindaki topraklari ve Yunanistan adasini
[yarimadasini] biraksin. O zaman beriki de onun adami ola-
caktir. Boylelikle ikisini bir arada tutabiliriz.” Boyle soylendi
ve boyle yapilds; ve her iki aday da yumugak bagh davranip
bunu kabul etti. Ve sonugta meclisin toplanacag giin gelip
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catt1 ve meclis toplandy; ve alt1 bir taraftan, alti diger taraf-
tan on iki kisi secildi; ve onlar da imparatorlugu en iyi yone-
tecek ve bu is i¢in en gerekli kisiyi iyi niyetle segeceklerine
kutsal emanetler Gizerine yemin ettiler.

259. On ikiler boyle secildi ve se¢im giini saptandi. Be-
lirlenen giinde zengin bir sarayda toplandilar; Venedik duka-
s1 burada kaliyordu ve diinyanin en giizel saraylarindan bi-
riydi. Oyle ¢ok insan toplanmust: ki inanilir gibi degildi; giin-
kit herkes kimin secilecegini gormek istiyordu. Se¢imi yapa-
cak on iki kisi ¢agrildi ve sarayin igindeki ¢ok zengin bir sa-
pele alind: ve yanlarinda bagka kimse kalmasin diye kap: di-
saridan kapatildi. Baronlar ve govalyeler ise disaridaki bi-
yiik bir saraydayd.

260. Hepsi mutabik oluncaya kadar meclis siirdi; ve so-
nunda herkesin onay1yla sozciiliik gorevi on iki kisiden biri
olan Soissons piskoposu Névelon’a verildi. Ve disariya, bi-
tin baronlarla Venedik dukasinin bekledigi yere ¢iktilar. Su-
nu da bilin ki sayisiz insanin gozii se¢imin sonucunu 6gren-
mek tizere ustlerine dikilmisti. Ve piskopos digerleri tarafin-
dan gorevlendirildigi igin s6z aldi, herkes onu dinledi: “Sen-
yorler, Tanrr’ya siikiirler olsun ki bir imparator segme konu-
sunda anlasmaya vardik; ve hepiniz bizim segecegimiz kisiyi
imparator olarak tanimaya ve kargisina kim ¢ikarsa ¢iksin
ona yardim etmeye yemin ettiniz. Ve biz Tanr’nin dogdugu
saatte onu imparator atayacagiz: Flandre ve Hainaut kontu
Baudouin.

261. Sarayda bir seving qighig: yiikseldi; ve kontu saray-
dan disari tasidilar ve Marki Bonifacio del Monferrato kon-
tu kilisenin i¢ine kadar gotiirdii ve ona pek ¢ok iltifat etti.
Boylece Hainaut ve Flandre kontu Baudouin imparator se-
cildi ve Paskalya’dan ti¢ hafta sonra (16 Mayis 1204) tag
giymesine karar verildi. Sunu da bilin ki tag giyme toreni igin
paha bigilmez giysiler hazirlandi ve ellerinde de bunu yapa-
cak imkanlar vard..
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LVIIL Bonifacio Isaakios’un dul esiyle evleniyor ve
Baudouin’in tag giymesinden sonra Selanik Krallig@'m
alyor.

262. Ta¢ giyme giniinden 6nce Marki Bonifacio del
Monferrato Imparator Isaakios’'un dul esi ve Macaristan
kralinin kiz kardesi olan imparatorige ile evlendi. Ve yine ay-
nmt zaman diliminde ordunun soylu baronlarindan Cham-
pagne’li Eudes de Champlitte 6ldii; kardesi Guillaume ve di-
ger dostlar1 ardindan ¢ok iiziildii ve ¢ok gozyasi doktii. Bii-
yik bir torenle Havariyun Kilisesi’ne gomiildii.

263. Tag giyme giinii yaklast1 ve Imparator Baudouin
Ayasofya Kilisesi’'nde Isa’nin dogumunun bin iki yiiz dor-
diincti yihinda biiyiik bir cosku ve torenle tag giydi. Seving-
ten ve yapilan solenlerden s6z etmeye bile gerek yok, ¢iinkii
baronlar ve govalyeler ellerinden geleni yaptilar; ve Marki
Bonifacio del Monferrato ve Blois ve Chartres kontu Louis
onu senyorleri olarak onurlandirdilar. Tag giymenin biiyiik
sevincinin ardindan, imparator biiyiik bir kutlama ve téren
alayiyla diinya yiiziinde gorilmiis en zengin saray olan Bu-
koleon Sarayrna gotiiriildi. Ve senlik sona erdikten sonra
imparator yapilacak igler hakkinda konugmaya baslad..

264. Monferrato markisi Bonifacio ondan anlagmalarina
uymasini, daha 6nce konuguldugu gibi kendisine bogazin
Tiirkiye tarafindaki topragi ve Yunanistan’i vermesini istedi.
Ve imparator da bunu yapmas gerektigini kabul etti ve se-
verek yapacagi soyledi. Ve Marki del Monferrato impara-
torun anlagmalarini bu kadar iyi niyetli bir sekilde yerine ge-
tirmek istedigini goriince, kendisine bu topraga karsihk Sa-
lenique [Selanik] Kralligrm vermesini istedi, ¢linkii bu top-
rak kiz kardesiyle evlendigi Macaristan kralinin topraklari-
na komsuydu.

265. Bu konuda ¢ok etrafli goriismeler yapildi; ama so-
nunda imparator onun bu istegini yerine getirdi ve marki de
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imparatora karg bu topraktan kaynaklanan yiikiimliliikle-
rini kabullendi. Ve biitiin orduyu biiyiik bir seving kapladi,
¢uinkii marki diinyanin en degerli ve diger sovalyeler tarafin-
dan en ¢ok sevilen sovalyelerindendi. Marki del Monferrato
da isittiginiz o toprakta kaldi.

LIX. Baudouin Murtzuphlos’un iistiine yiiriiyor.

266. Imparator Murtzuphlos Konstantinopolis’ten heniiz
dort giinliik uzakliktaydi ve yaninda Imparator Aleksios’un
(o daha once kagmugti) karisi olan imparatorigeyi ve kizini
da gotiirmiistii. Ve Imparator Aleksios tiim adamlariyla bir-
likte Messinople [Mosynopolis; Messina Kale]?8 adi verilen
kentteydi ve topraklarin bilyiik bir boliimiinii hili elinde tu-
tuyordu. Ve o zaman Yunanistanin soylu adamlarinin bi-
yiik bir bolimii Bras de Saint-George’un [Canakkale Boga-
z1 ve Marmara Denizi] Tirkiye yakasina gegti ve herkes ola-
bildigince toprak ele gegirdi ve imparatorlugun bagka yerle-
rinde de herkes kendi memleketine yakin topraklar ele ge-
¢irdi.

267. Velmparator Murtzuphlos ¢ok gegmeden Imparator
Monseny6r Baudouin’e siginmiug bir kenti, Le Churlot [Tzo-
uroulon; Corlu) ad: verilen yeri aldi; buray: yagmaladi ve bul-
dugu her seye el koydu. Bu haber Imparator Baudouin’e ulas-
tiginda, baronlara ve Venedik dukasina danisti. Onlar da bii-
tiin ordusuyla sehirden ¢ikip bu topraklari fethetmesi ve
Konstantinopolis’te de (yeni fethedilmisti ve niifusu Bizansli-
lardan olusuyordu) sehrin giivenligini saglayabilecek bir
kuvvet birakmasi konusunda anlagtilar.

268. Boylece bu karara varildi ve ordu toplantiya ¢agiril-
di, kimin Konstantinopolis’te kalacag), kimin Imparator

28 Viquesnel'in (Voyage dans la Turquie d’Europe. Description physique et
géologique de la Thrace, c. 11, s. 298) Gumiilcine’nin iki fersah batisinda
harabelerini saptadig sehir.
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Baudouin’in ordusuna katilacag saptandi. Hasta olan ve he-
niiz iyilesmemis Blois ve Chartres kontu Louis ve Venedik
dukasi1 Konstantinopolis’te kaldi.. Ve Conon de Béthune de
kenti korumak i¢in Blakherna ve Bukoleon saraylarinda kal-
di; ve Champagne maresali Geoffroi ve Provins’li Milon le
Brébant ve Manassés de I'Isle de biitiin adamlariyla birlikte
kaldilar. Geri kalan herkes imparatorla birlikte orduya katil-
mak tizere hazirland..

269. Imparator Baudouin Konstantinopolis'ten ayrilma-
dan once, kardesi Henri onun emriyle yaninda ¢ok iyi yiz
sovalye ile yola ¢ikt1 ve kentten kente at siirdii. Vardigs her
kentte insanlar imparatora biat ediyordu. Boylece ¢ok giizel
ve zengin bir kent olan Andrenople’a [Hadrianapolis, Edir-
ne] kadar gitti. Kenttekiler onu sevingle kabul etti ve impa-
ratora biat ettiler. O zaman Henri ve adamlari kente yerlegti
ve Imparator Baudouin gelinceye kadar orada kaldilar.

LX. Isaakios’un kardesi Aleksios yanina siginan
Murtzuphlos’un gozlerini oyduruyor.

270. Imparator Murtzuphlos, boyle iistiine geldiklerini
duyunca, onlar1 beklemeye cesaret edemedi; onlarin hep iki ya
da ii¢ giin 6niinde kagiyordu. Boylece Imparator Aleksios’un
bulundugu Mosynopolis’e kadar gitti ve ona elgiler gonderip
kendisine yardim edecegini ve tiim emirlerini yerine getirece-
gini bildirdi. Ve Imparator Aleksios da ona ogluymus gibi
hos geldin dedigini, kizin1 kendisine es olarak almasin iste-
digini ve onu oglu yapacagim bildirdi. Béylece Imparator
Murtzuphlos Mosynopolis 6niinde konaklads, ¢adirlarini ve
armali tentelerini kurdu; digeri ise kentteydi. Bir araya gelip
konugtular ve ona kizini verdi; ve ittifak yaparak artik tek
bir kisi haline geldiklerini soylediler.

271. Boylece, kag giin bilemiyorum, birisi kampta, dige-
ri sehirde kaldi ve o zaman Imparator Aleksios, daha sonra
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birlikte kaplicaya gideceklerini sdyleyerek, Imparator Murt-
zuphlos’u yemege davet etti. Boyle soylendi ve boyle yapildi.
Imparator Murtzuphlos oraya yaninda az adamla geldi ve
eve girdiginde Imparator Aleksios onu bir odaya ¢agird: ve
yere yatirtti, ve igte bu isittiginiz ihanetle gozlerini oydurdu.
Birbirlerine kargi bu kadar zalimce davranan insanlar bir
toprag ellerinde tutmak hakkina sahip midir, degil midir siz
karar verin. Ve Imparator Murtzuphlos'un kampindakiler
bu olay1 duyunca dagildilar ve saga sola kagistilar. Bir kismi
da Imparator Aleksios’a gidip ona senyérleri olarak itaat et-
ti ve onun yaninda kaldu.

LXI. Baudouin Aleksios’un iistiine yiiriiyor;
Bonifacio da ona katiliyor.

272. O zaman Imparator Baudouin tiim ordusuyla
Konstantinopolis’ten yola ¢ikt1 ve Hadrianapolis’e kadar at
surdi. Orada kardesi Henri ve yanindakilerle bulugtu. Yol
tizerinde nereden gegse herkes huzuruna geldi, himayesi ve
komutasi altina girdi. Ve o zaman Imparator Aleksios’un
Imparator Murtzuphlos’un gézlerini oydurdugu haberini al-
di. Bu haberi aralarinda uzun siire tartigtilar ve birbirlerine
bu kadar adice ihanet edenlerin ellerinde toprak tutmaya
hakki olmadigina karar verdiler.

273. O zaman Imparator Baudouin dogrudan Imparator
Aleksios’un bulundugu Mosynopolis iistiine at siirmeye ka-
rar verdi. Ve Hadrianapolis'teki Bizanslilar ondan senyorleri
olarak kentte bir kuvvet birakmasini istediler, ¢iinkii Valak
ve Bulgar krali Kaloyan onlara sik sik savag agiyordu. Ve Im-
parator Baudouin, Flandre’li ok gozii pek ve yigit bir soval-
ye olan Eustache de Saubruic’i yaninda kirk iyi sovalye ve
yliz ath askerle birlikte orada birakti

274. Imparator Baudouin boylece Hadrianapolis’ten yo-
la ¢kti ve Imparator Aleksios’u bulacagim diisiindiigii

81



G. de Villehardouin

Mosynopolis’e dogru at siirdii. Gegtigi tiim topraklar onun
himayesine ve komutasina girdi; ve Imparator Aleksios bu-
nu goriince Mosynopolis’i bosaltti ve kagt.. Imparator
Baudouin Mosynopolis 6niine gelinceye kadar at siirdii. Ve
kenttekiler onu kargilamaya ¢ikip kenti onun emrine teslim
ettiler. .

278. Ve o zaman Imparator Baudouin heniiz orduya ka-
tilmamig olan Monferrato markisi Bonifacio’yu beklemek
tizere orada kalacagim soyledi; ¢iinkii yaninda karisi impa-
ratorigeyi de getirdigi icin o imparator kadar hizh geleme-
migti. Ve marki irmak kiyrsindaki Mosynopolis’e gelinceye
kadar at siirdii; ve irmak kiyisina yerlesip ¢adirlarini ve arma-
Ii tentelerini kurdurdu. Ve ertesi giin iImparator Baudouin’le
konugmaya ve onu gormeye ve soziinii tutmasini istemeye
gitti.

276. “Sir” dedi, “bana Selanik’ten haberler geldi; iilkenin
insanlar1 beni severek senyor kabul edeceklerini bildiriyorlar.
Ben bu senyorliik hakkini sizden aliyorum ve size kargi yii-
kiimliiyiim: Bu nedenle bana gitme izni vermenizi rica ediyo-
rum; ve topragimu ve kentimi ele gegirir gegirmez, size erzak
getirecek ve iradenizi uygulamaya hazir bir halde gelecegim.
Ama benim topraklarimi yakip yikmayin; ve eger isteginiz
buysa, haksiz bir sekilde topraklarin biiyiik bolimiini elin-
de bulunduran Valak ve Bulgar krali Kaloyan’in iistiine yii-
riyelim.”

LXII. Baudouin ve Bonifacio’nun kopusmasi; bir Selanik,
digeri Dimot [Didymoteikhon; Dimetoka] iistiine yiiriiyor.

277. Imparator, kimin tavsiyesine uyarak bilmiyorum, yi-
ne de Selanik’e dogru yiiriimek istedigini ve o memlekette
baska iglerini gorecegini soyledi. Monferrato markisi Bonifa-
cio, “Sir” dedi, “senden rica ediyorum, ben topragimi sensiz
fethedebildigim siirece oraya girme; ve eger girersen bunu

82



Konstantinopolis’in Fethi

benim iyiligim i¢in yaptigim disininem. Ve bilin ki ben si-
zinle gitmem, sizden ayrilirim.” Ve Imparator Baudouin bu-
nun kendisini oraya gitmekten vazgecirmeyecegi yanitini
verdi.

278. Heyhat! Her ikisine de ne kotii akillar verilmigti ve
bu karigiklig1 ¢ikaranlar ne biiyiik bir giinah iglemisti! Ciin-
kii eger Tann onlara acimasayd, fethettikleri biitiin toprak-
lar1 yitirdikleri gibi Hiristiyanligi da yok olmanin esigine ge-
tireceklerdi. Boylece talihsizlik ve kot ogiitler sonucunda
Konstantinopolis imparatoru Baudouin ve Marki Bonifacio
del Monferrato ayrildilar.

279. Imparator Baudouin bagtan tasarladigi gibi, tiim
adamlar1 ve tim kuvvetleriyle Selanik’e dogru at siirdii ve
Marki del Monferrato da geri dondi; giinkii pek ¢ok soylu
insan da onunla kalmigti. Onunla birlikte Jacques d’ Avesnes,
Guillaume de Champlitte, Hugues de Colemi, Kont Bertoud
de Catzenelnbogen ve Almanya Imparatorlugu'ndan gelen-
lerin biiyiik kismu da geri dondi; ¢iinkii onlar da markinin
tarafini tutuyordu. Marki boylece Dimot [Didymoteikhon;
Dimetoka) adi verilen ¢ok giizel, ¢ok saglam ve ¢ok zengin
bir satoya kadar at siirdii ve bu sato kentteki bir Bizansh ta-
rafindan ona teslim edildi. Kente girince bir garnizon kurdu.
Ve 0 zaman imparatorigenin yaptig1 goriismeler sonucunda
Bizanshlar ondan yana donmeye baglad: ve tiim civar top-
raklardan, yiiriiyerek bir ya da iki giinlitk mesafedeki yerler-
den gelip onun himayesine girdiler.

280. Imparator Baudouin dosdogru Selanik iistiine at
sirmeye devam etti ve diinyadaki en kuvvetli satolardan bi-
ri olan Christople’a [Hristopolis, Kavala] vardi ve bu sato
ona teslim edildi ve kenttekiler ona biat etti. Daha sonra ¢ok
saglam ve zengin bir baska satoya, La Blanche’a®® geldi. Bu

29 Makedonya’da, Philippoi yakirunda kent. - Duf.; Kavala ile Seres arasin-
da. - Wailly.
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sato da ona teslim oldu ve biat etti. Oradan giiclii ve zengin
bir site olan Seres’e at siirdii; ve bu sehir de onun himayesi-
ne ve komutasina girdi ve ona biat etti. Oradan da Selanik’e
at siirdi ve kentin oniine yerlesip ii¢ giin kaldi. Ve ahali bu
kenti (o zamanki Hiristiyanligin en giizel ve en zengin kent-
lerinden biriydi) Bizans imparatorlari zamanindaki aligkan-
liklar1 degistirmemesi kosuluyla ona teslim etti.

LXIII. Haghlarnin Bonifacio’ya mesajs;
Bonifacio Hadrianapolis kusatmasimi kaldiniyor.

281. Imparator Baudouin Selanik’e dogru giderken, ve
gectigi topraklar onun iradesine uyup hiikmiine girerken,
Marki Bonifacio del Monferrato biitiin adamlari ve kendisi-
ni destekleyen ¢ok sayida Bizansliyla birlikte Hadrianapolis
ontine at stirdi ve kenti kugatti, etrafina ¢adirlar kurup, ar-
malarini gekti. Ve igeride imparatorun biraktigi adamlarla
birlikte Eustache de Saubruic vardi Onlar da surlara ve
burglara ¢ikip savunma i¢in hazirlandi.

282. Ve 0 zaman Eustache de Saubruic iki ulak secti ve
onlar1 gece giindiiz ilerlemeleri emriyle Konstantinopolis’e
yolladi. Ve onlar da Venedik dukasiyla Kont Louis’nin ve
Imparator Baudouin adina kentte kalan digerlerinin yanina
varip, Eustache de Saubruic’in imparatorla markinin arasi-
nin agidigini bildirdigini soylediler. Marki Romania’nin en
gigclii ve en zengin satolarindan Didymoteikhon’u ele gegir-
mis ve kendilerini Hadrianapolis’te kugatmusti. Digerleri bu-
nu duyunca ¢ok rahatsiz oldular; ¢iinkii 0 zaman yaptiklari
tum fetihlerin bosa gidecegini diistindiiler.

283. O zaman Venedik dukasi, Blois ve Chartres kontu
Louis ve Konstantinopolis'teki diger baronlar Blakherna Sa-
rayr'nda toplandilar; hem ¢ok rahatsiz olmuslar hem de ka-
falari karigmusti; imparator ile markinin arasini aganlardan
¢ok yakindilar. Venedik dukasimin ve Kont Louis’nin ricasty-
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la, Champagne maregali Geoffroi de Villehardouin’den
Hadrianapolis kusatmasina gitmesi ve yapabilirse bu savasa
bir son vermesi istendi; ¢iinkii onun marki ile aras: iyiydi; ve
marki {izerinde en ¢ok onun etkili olabilecegini diisiinmiis-
lerdi. Ve o da, onlarin bu ricasi ve kendisine ihtiyag duyma-
lar1 karsisinda, seve seve gidecegini soyledi; ve yaninda ordu-
nun en iyi ve en onurlu govalyelerinden Manassés de I'Isle’i
de gotiirdii.

284. Boylece Konstantinopolis’ten yola ¢ikip kusatma al-
tindaki Hadrianapolis’e varincaya kadar at siirdiiler. Geldik-
lerini 6grenen marki kamptan ¢ikt1 ve onlar: kargilamaya git-
ti. Yaninda meclisinin 6nde gelenlerinden Jacques d’ Avesnes,
Guillaume de Champlitte, Hugues de Colemi, Othon de la
Roche da vardi. Marki elgilere ¢ok iltifat etti ve higbir gey
yokmug gibi davrandu.

285. Onunla arasi ¢ok iyi olan Maregal Geoffroi ona agir
suglamalar yoneltti: Nasil ve ne hakla imparatorun toprak-
larim almig ve Hadrianapolis’teki adamlarimi kugatmigti?
Eger imparator ona kargi bir hata yapmigsa, Konstantinopo-
lis’tekilere durumu bildirir, onlar da hakkini geri alirdi. Mar-
ki de kendisinin sugsuz oldugunu ve imparatorun hatasi kar-
sisinda bu sekilde davrandigini soyledi.

286. Champagne maresali Geoffroi, Tanr’'nin ve mar-
kinin meclisindeki baronlarin da yardimiyla, kendisini ¢ok se-
ven markiyi 6yle ¢ok igledi ki, marki konuyu ikisi arasindaki
anlagmalar: iyi bilen Venedik dukasina, Blois ve Chartres
kontu Louis’ye, Conon de Béthune’e ve Maresal Geoffroi de
Villehardouin’e gotiirecegini soyledi. Boylece ordudakilerle
kenttekiler arasinda ategkes ilan edildi.

287.Vesunu da biliniz ki, Maresal Geoffroi ve Manassés
de I'Isle geri donerken hem ordudakiler hem de kenttekiler
tarafindan ugurlandilar; ¢linki her iki taraf da baris yapmak
istiyordu. Ve Franklar bu ise sevinirken, Bizanshlar tziildi;
cinkii onlar savas ve nifak ¢ikmasini istiyordu. Boylece

85



G. de Villehardouin

Hadrianapolis kugatmasi kaldirildi ve marki yaninda adam-
lariyla, karisi imparatorigenin kendisini bekledigi Didymo-
teikhon’a geri dondii.

LXIV. Haglilann Baudouin’e mesaji.
Cok sayida sovalyenin oliimii.

288. Elgiler Konstantinopolis’e geri doniip olup biteni
anlattilar. Venedik dukas: ve Kont Louis de Blois ve tiim di-
gerleri baris yapilmasina ¢ok sevindi. O zaman iyi ulaklar se-
Gip bir mektup yazdilar ve bunu Imparator Baudouin’e gén-
derdiler. Markinin sorunu onlarin kararina biraktigini ve bu-
na mecbur oldugunu yazdilar; ve kendisinin de konuyu ken-
dilerine birakmasi gerektigini bildirdiler. Ondan bunu yap-
masini rica ediyor (¢iinkii hangi nedenle olursa olsun, ¢ika-
cak bir savasi kaldiramazlardi) ve marki gibi, karar kendi-
lerine birakmasini istiyorlard.

289. Bunlar olurken Imparator Baudouin Selanik’teki is-
lerini bitirmigti; geride kendi adamlarindan bir gamizon ve
baslarinda komutan olarak da ¢ok gozii pek ve yigit biri olan
Renier de Mons’u birakip yola ¢kt Markinin Didymo-
teikhon’u aldig1 ve kentte oldugu ve gevredeki topraklarin
biiyiik bolimiini ele gecirdigi ve Hadrianapolis’teki adam-
larim kusattigr haberleri ona da ulagmisti. Imparator Ba-
udouin bu haberi duyunca ¢ok ofkelendi ve gidip Hadriana-
polis kusatmasin kaldiracagina ve markiye elinden gelen her
kotiligi yapacagina yemin etti. Ah Tanrim! Bu ayrilik ne
bilyiik zararlara yol agacakti! Eger Tanri isleri yoluna sok-
masaydi Hiristiyanlk az daha yok olup gidecekti.

290. Imparator Baudouin boylece doniis yoluna koyul-
du. Ve Selanik 6niindeyken baslarina biiyiik bir terslik gel-
mis ve adamlarindan pek ¢ogu hastalanmigti. Impara-
torun gectigi satolarda bircok adam geride kaliyor, yola
devam edemiyordu. Hastalig1 agirlasan bir¢ogu ise sedye-
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lerle tasiniyordu ve Seres’te ¢ok kisi 6ldi. O zaman Se-
res’te, Imparator Baudouin’in sansélyesi olan Jean de
Noyon 6ldii; ¢ok iyi bir din adamu ve bir bilgeydi; dile ge-
tirmeyi ¢ok iyi bildigi Tanr1 kelamiyla orduyu ¢ok kez ra-
hatlatmigti. Ve biliniz ki ordunun ileri gelenleri bu 6lime
cok uzildi.

291. Cok ge¢meden baglarina biiyiik bir terslik daha gel-
di; ¢iinkii zengin ve soylu bir adam ve iyi ve yigit bir sovalye
olan Pierre d’Amiens 6ldi. Bu 6liim baba tarafindan kuzeni
Hugues de Saint-Paul’ii de yasa bogdu ve tiim ordu igin agir
bir kayip oldu. Daha sonra ¢ok degerli bir govalye olan
Girard de Mancicourt ve Gilles d’Aunoi ve bir¢ok iyi insan
oldi. Bu yolculukta kirk sovalyeyi geride birakan ordu ol-
dukga zayifladi.

LXV. Haglhlarin mesajina Baudouin’in yaniti.

292. Imparator Baudouin her giin 6yle ¢ok at siirdii ki,
sonunda Konstantinopolis'tekilerin gonderdigi ulaklarla yol-
da kargilagts. Ulaklardan biri Kont Louis de Blois’nin vasali
olan bir govalyeydi. Bégue de Fransures adindaki bu bilge
adam iyi bir hatipti. Senyoriiniin ve diger baronlarin mesaji-
n1 ¢ok canli bir gekilde goyle dile getirdi:

293. “Sir, Venedik dukasi ve senyoriim Kont Louis ve
Konstantinopolis’teki diger baronlar siz senyorlerine selam-
larini yolluyor ve sizinle Marki del Monferrato’nun arasini
acanlar1 Tanrr’ya ve size sikdyet ediyorlar; ¢iinki bu bozgun-
cularin Hiristiyanlig: yok etmelerine ramak kald: ve siz de
onlara inanmakla kotii ettiniz. Aranizdaki tartisma konu-
sunda markinin karari onlara biraktigini bildiriyor ve sizden
de senyorleri olarak onlarin kararina boyun egmenizi ve bu
karara uyacaginiza s6z vermenizi rica ediyorlar. Ve sunu da
biliniz ki, hangi nedenle olursa olsun bu savasa katlanacak
halleri yoktur.”
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294. Imparator Baudouin gitti ve meclisini ¢agirdi ve
ulaklara onlara yamit verecegini soyledi. Imparatorun mecli-
sindeki pek ¢ok kisi bu nifaki kizistirmigt: ve Konstantinopo-
lis'tekilerin bu mesajini da biiyiik bir saygisizlik kabul ederek
soyle dediler: “Si, size ne bildirdiklerini igittiniz mi? Diigma-
ninizdan intikam almaniza katlanamayacaklarini bildiriyor-
lar. Oyle anlagiliyor ki, dediklerini yapmazsaniz karsiniza ge-
cecekler.”

29S. Bir siirii biiyiik biiyiik laflar edildi; ama meclisin so-
nunda imparatorun ne Venedik dukasini, ne Kont Louis’yi,
ne de Konstantinopolis’teki digerlerini kaybetmek istemedi-
g1 anlagildi ve imparator mesaja su yamt1 verdi: “Karari on-
lara birakacagim konusunda giivence veremem, ama mar-
kiye hicbir sey yapmadan Konstantinopolis’e gidecegim.” Ve
boylece Imparator Baudouin Konstantinopolis’e geri déndii;
ve baronlar ve digerleri onu karsilamaya gitti ve onu senyor-
leri olarak biiyiik bir térenle karsiladilar.

LXVL Baudouin ve Bonifacio bangiyor.

296. Dordiincii giin imparator, yanhs ogitler sonucu
marki ile arasimin agildigini agikga kabul etti; ve 0 zaman Ve-
nedik dukas: ve Kont Louis onunla konugup soyle dediler:
“Sir, markinin de yaptig: gibi, isi bizim kararimiza birakma-
nizi rica etmek istiyoruz.” Ve imparator da bunu seve seve
yapacagini sOyledi. Ve o zaman markiyi arayip getirmeye gi-
decek haberciler secildi. Bu habercilerden biri Gervais du
Chatel, ikincisi Renier de Trit ve tigiinciisi de Champagne
maresali Geoffroi idi; Venedik dukasi da kendi adamlarin-
dan iki kisi gonderdi.

297. Boylece haberciler Didymoteikhon’a varincaya dek
her giin at siirdii ve marki ile karisi imparatorigeyi etraflarin-
da ¢ok sayida soylu insanla birlikte buldular ve niye onu ara-
maya geldiklerini anlattilar. O zaman Maregal Geoffroi da-
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ha 6nce s6z verdigi gibi Konstantinopolis’e gelmesini ve ka-
rar hakkini teslim ettigi insanlarin diizenleyecegi barisa uy-
masini istedi. Onu ve yaninda gelecek herkesi sag salim go-
tirme konusunda teminat verdiklerini de ekledi.

298. Marki adamlarina danigt. Kimi oraya gitmesini
onayladi, kimi de hi¢ gitmemesini 6gutledi. Ama meclisin so-
nunda ¢ikan kararla, yanina yiiz g6valye alip onlarla birlik-
te Konstantinopolis’e gitti; ve Konstantinopolis’e varincaya
dek her gin at sirdiiler. Kentte iyi kargilandi ve Blois ve
Chartres kontu Louis, Venedik dukasi ve daha bir¢ok soylu
kisi onu kargilamaya gitti; ¢iinkii orduda ¢ok seviliyordu.

299. Ve 0 zaman meclis toplandy; ve Imparator Baudouin
ile Marki Bonifacio’nun yaptiklar1 anlagmalar hatirlatilds; ve
Selanik, topraklariyla birlikte markiye verildi; o da ele gegir-
digi Didymoteikhon’u Champagne maresali Geoffroi’ya tes-
lim etti; o da giivenilir bir ulak ya da mihirli mektupla
markinin Selanik’i aldigi haberi gelinceye dek Didymo-
teikhon’u elinde tutacag: giivencesini verdi; ancak ondan
sonra Didymoteikhon’u imparatora ya da onun temsilcisine
geri verecekti. Isittiginiz iizere, imparator ile marki arasinda
boylece baris yapildi. Bu durum orduda biyiik bir seving ya-
ratty; ¢inki barig saglanmasa bu isten ¢ok zararlh ¢ikabilir-

lerdi.

LXVIL Selanik Kralligi Bonifacio’ya geri veriliyor;
Haglilar arasinda topraklarnin paylagimi.

300. O zaman marki izin istedi; adamlari ve karisi ile bir-
likte Selanik’e dogru yola gikt. Imparatorun ulaklari da
onunla birlikte at siirdii ve vardiklari her sato imparator adi-
na senyorliikleriyle birlikte ona geri veriliyordu. Ve-Selanik’e
geldi ve kenti savunanlar imparator adina ona teslim ettiler.
Imparatorun oraya biraktigi komutan, Renier de Mons 6l-
miusti; cok saygin bir kisiydi ve 6limi buyik kayipti.
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301. O zaman topraklar ve tiim tilke markiye teslim ol-
maya ve biiyiik bir ¢ogunlukla onun buyruguna girmeye
basladi. Sadece biiyiik bir sahsiyet olan bir Bizansl,
Lasgur (Léon Sgur)®® bunun diginda kalmigti. O, markinin
emrine girmek istemedi; ¢linkii deniz Gizerinde olan ve bu
diinyadaki en korunakl iki kenti, Korinthos ve Naples’i
[Naupakthos, Inebahti] ele gegirmisti. Ve markinin hima-
yesine girmek istemedi; markiye savas a¢t1 ve Bizanshlarin
¢ogu da onu tuttu. Mihael adinda bir Bizansh daha vardi
ve o Konstantinopolis’ten markinin yaninda gelmigti;
marki aralarinin ¢ok iyi oldugunu saniyordu. Ama tek bir
soz etmeden markiyi terk edip Arthe [Arta, antik¢agda
Amprakia) isimli bir kente gitti ve imparator adina top-
raklar: elinde bulunduran zengin bir Bizanshnin kiziyla
evlenip, bu topraklar: ele gecirip marki ile savagmaya bag-
ladi.

302. Ve Selanik’e kadar Konstantinopolis topraklari tam
bir barig igindeydi; yollar 6yle giivenliydi ki cani isteyen bir
kentten digerine gidebiliyordu, tistelik arada en az on iki
giinliik yol vardi. Bu arada ¢ok zaman ge¢mis, Eyliil sonuna
gelinmisti (1204). Imparator Baudouin Konstantinopo-
lis’teydi ve topraklar barig icinde ve onun iradesi altindayd:.
O sirada Konstantinopolis'te iki iyi sovalye, Eustache de
Canteleu ve Aimeri de Villeroi oldiiler; bu 6liimler dostlar
icin bityiik kayiptu.

303. O zaman topraklar paylagiimaya baslandi; Venedik-
liler kendi paylarini, Hagh ordusu da kendi payina diiseni al-
di. Ve herkes topragina gidince, bir¢ok kotiiliigiin anasi olan
acgozliilik onlarin da yakasini birakmadi. Kimi daha az ki-
mi daha ¢ok, ama hepsi topraginda kotiilik etmeye ve Bi-
zanshlar da onlardan nefret edip kotii diisiinceler beslemeye
bagladilar.

30 Laskaris olabilir. - ¢.n.
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304. O zaman Imparator Baudouin Romania topraginin
en biyiik senyorliiklerinden biri olan ve Marmara Deni-
zi’nin Tiirkiye kiyisinda bulunan Nigué [Nikaia, [znik] Diik-
ligii’nii Kont Louis’ye verdi. Ve bu kiyidaki topraklar impa-
ratorun himayesine girmemis, ona karsi cephe almuslard.
Ve sonra Finepople [Philippopolis, Filibe] Dikligi’'ni de
Renier de Trit’ye verdi.

30S. Ve o zaman Kont Louis, adamlarindan yiiz yirmi
sovalyeyi topraklarini ele gecirmeye gonderdi; baslarinda
Pierre de Bracieux ve Payen d’Orléans vardi. Ve Konstanti-
nopolis’ten Toussaint yortusunda (1 Kasim 1204) yola ¢ikip
Marmara Denizi'ni gemilerle gegtiler ve deniz kiyisinda bir
kent olan ve ahalisi Latinlerden olusan Espigal’e [Pegai; Bi-
ga]®! geldiler. Ve orada Bizanshlarla savasmaya basladilar.

LXVII. Murtzuphlos’un gordiigii ceza,
Aleksios’un hapsedilmesi.

306. O sirada gozleri oyulan (kendi senyérii ve Impara-
tor Isaakios’un Haglilar tarafindan tahta yeniden gikarilan
oglu olan Imparator Aleksios’u 6ldiiren) Imparator Murt-
zuphlos, yaninda az sayida adamla gizlice Marmara Deni-
zi’'nin 6te yakasina [Anadolu’ya] kagtyordu. Bu olayin ihba-
rint alan Thierri de Loos onu buldu ve yakalayarak Konstan-
tinopolisteki Imparator Baudouin’e gétiirdii. Ve imparator
Baudouin bu ise ¢ok sevindi ve senyoriine karsi boyle bir ci-
nayet isleyen adama ne yapmasi gerektigi konusunda adam-
larina danistu.

307. Toplanan meclis su karara vardi: Konstantinopo-
lis’te sehrin ortasina dogru mermerden yontulmus, insan go-
ziiniin gordigi en yiiksek ve en iyi islenmis siitunlardan bi-

31 Eskiden Biga kenti Marmara Denizi kiyisinda, simdi Karabiga Kalesi ola-
rak anulan kalinalarin bulundugu yerdeydi. - Umar.
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ri duruyordu; Murtzuphlos onun ustiine ¢ikarilacak ve tim
halkin gozii 6niinde oradan agag atilacakt; ¢iinkii bu kadar
yiiksek bir yarginin herkes tarafindan goriilmesi gerekirdi.
Boylece Imparator Murtzuphlos o siituna gétiiriildii ve yu-
kari ¢ikarildi ve tim kent halk: bu inanilmaz olay: gormek
lizere oraya kostu. O zaman asag) itildi ve o kadar yiiksek-
ten diistii ki yere ¢arptiginda her tarafi paramparga oldu.

308. Ama simdi bir mucizeyi dinleyin; onun tepesinden
yere atildig1 bu siitunun istiinde mermere oyulmus ¢ok ce-
sitli tasvirler vardi ve bunlardan biri imparator bigimindeydi
ve asag diiser vaziyette ¢izilmisti; ¢linkii uzun siire 6nce
Konstantinopoliste bir imparatorun bu siitundan agag ati-
lacag) kehaneti yapilmusti. Ve boylece bu benzerlik ve bu ke-
hanet dogruland..

309. O sirada Selanik tarafinda Marki Bonifacio del
Monferrato da (kardesi Imparator Isaakios’un gozlerini
oyan) Imparator Aleksios’u ve karisi imparatoriceyi ele ge-
cirdi. Ve lal rengi ¢izmeleri ile imparatorluk giysilerini Kons-
tantinopolis’e, senyorii Imparator Baudouin’e gonderdi; o
da bundan siikran duydu. Bonifacio daha sonra Imparator
Aleksios’'u ve karisi imparatorigeyi Monferrato’da hapse .
gonderdi. 3

LXTX. Abydos, Philippopolis ve Nichomie’nin [Nikomedia,
Izmit] ahmg;; Theodoros Laskarnis’in imparatorluk iddiast.

310. Sonraki Saint-Martin yortusunda (11 Kasim
1204) Imparator Baudouin’in kardesi Henri Konstantino-
polisten ¢ikti ve Canakkale Bogazi boyunca ilerleyerek
Abydos’a kadar gitti; yaninda en iyi adamlarindan yiz yir-
mi sovalyeyi de gotiirdi. Ve bogazi Abydos adi verilen ken-
tin karsisindan gegti ve bu kentin her tiirli malla, bugday-

32 Bu imparatoricenin ismi Efrosinia idi.

92



Konstantinopolis’in Fethi

la, erzakla ve insanin her tirlii ihtiyaciyla dolu oldugunu
gordi. Kenti ele gecirip oraya yerlesti. O zaman kargisin-
daki Bizanshlar ile savasa tutugtu. Bu yorede Ermeniler ka-
labalikt1 ve hepsi onun yaninda yer aldi, ¢tinkii Bizanslilar-
dan ¢ok nefret ediyorlard..

311. O sirada Renier de Trit Konstantinopolisten yola
cikt' ve Imparator Baudouin’in kendisine verdigi Philippo-
polis’e dogru gitti. Yaninda ¢ok iyi yiiz yirmi sovalye de go-
tirdii ve durmadan at siiriip Hadrianapolis’in 6tesine gegti
ve Philippopolis’e vardi. Ve o memleketin insanlari onu kar-
siladilar ve ona senyorleri olarak itaat ettiler. Ciinkii onu gok
istekli gordiiler. Yardima da ¢ok ihtiyaglar vardy, ¢iinkii Va-
lak krali Kaloyan onlara karsi ¢cok sert bir savas a¢mugt.
Renier de Trit de onlara ¢ok yardim etti ve topragin biyiik
boliimiini zapt etti. Daha 6nce Kaloyan’in tarafini tutan pek
cok kisi onun yanina gecti. Kaloyan’la aralarinda biiyiik sa-
vas oldu.

312. Imparator yiiz sévalyeyi de Bras de Saint-Georges’u
Konstantinopolis’in karsisindan [Istanbul Bogazr'm] gegme-
leri i¢in gondermisti. Komutanlarn Macaire de Sainte-Mene-
hould idi; Matthieu de Wallincourt ve Robert du Ronsoi da
onunla birlikte gitti. Ve bir korfezde bulunan Nikomedia is-
mindeki kente dogru at siirdiiler Bu kent Konstantinopo-
lis'ten en az iki giinlikk uzakhktaydi. Bizanshlar onlarin gel-
digini duyunca, kenti bogaltip gittiler ve onlar da kente yer-
lesip tahkimat yaptilar, surlar1 onardilar ve kargilarindakiler-
le savagmaya bagladilar.

313. Bogazin diger tarafindaki topraklarin senyori
Theodoros Laskaris adinda bir Bizansliydi. Imparator
Aleksios’un kiziyla evliydi ve imparatorun topraklari tizerin-
de hak iddia ediyordu (Bu Aleksios, Franklarin Konstantino-
polis’ten kovdugu ve kardesinin gozlerini oyduran impara-
tordu). Laskaris, bogazin diger yakasinda Fransizlarin bulun-
dugu her yerde, onlara kars: yiiriitiilen savasi destekliyordu.
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314. Imparator Baudouin ve Kont Louis yanlarinda az
sayida adamla Konstantinopolis’te kalmgti; dizlerini ve
ayaklarini agir bir gut hastahigr sarmig Kont Hugues de
Saint-Paul ve gozleri artik hi¢ gormeyen Venedik dukasi da
onlarla birlikteydi.

LXX. Surniye’den gelen destek; Baudouin’in karnisi
Marie’nin oliimii.

31S. Tam o sirada Suriye topragindakilerin ve daha 6nce
orduyu terk edip baska limanlardan gegis arayanlarin biyiik
bir boliimii geldi. Kont Louis’nin kuzenleri olan Etienne du
Perche ve Renaud de Montmirail da onlarin arasindaydi.
Kont onlari ¢ok 6vdii ve gelislerine ¢ok sevindi. Ve impara-
tor Baudouin ile digerleri de onlar ¢ok iyi kargiladi, ¢linkii
¢ok soylu ve zengin insanlardi ve yanlarinda ¢ok sayida iyi
adam getirmiglerdi.

316. Suriye topragindan Hugues de Tabari ve kardesi
Raoul ve Thierri de Tenremonde’la birlikte, o topraklardan
bir siirii insan, sovalyeler, turcopleller [Tiirkopollar]3?
kerler geldi. Ve sonra Imparator Baudouin Etienne du
Perche’e Philadelphie [Filadelfiya; Alasehir] Dukaligrm verdi.

317. Aldig1 bir haber Imparator Baudouin’i ¢ok iizdi;
¢iinkii hamile oldugu i¢in Flandre’da biraktig karisi Kontes
Marie bir kiz ¢ocuk dogurmus ve sonra yataktan kalkinca
senyOriini bulmak i¢cin Marsilya limanina gidip karsiya geg-
migti. Ve Akka limanina daha yeni gelmisti ki, Konstantino-
polis’ten gelen haberleri aldi (haberleri senyoriiniin ulaklart
getirmisti): Konstantinopolis fethedilmis ve senyorii impara-
tor olmugtu; Hiristiyanlk seving i¢indeydi.

Ve as-

33 Babasi Tiirk annesi Rum olan erkeklerden olugan, $ark usulii silahlan-
dirdmug, Hiristiyan ordularinin yardima birlikleri. - Duf. Kudiis Saint
Jean s6valyelerinin emrinde ¢aligan Miisliman askerlere de Tiirkopol
denirdi. - ¢.n.
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318. Bu haberden sonra Marie kocasinin yanina gitmeye
karar verdi. Fakat yakalandig1 bir hastalik sonucunda 6l-
dii ve bu tiim Hiristiyanlk igin biyiik bir yas oldu, ¢tinkii
soylu ve degerli bir kadindi. Ve yeni gelenler imparatora
bu haberi ilettiler: Bu 6liim Imparator Baudouin ve orada-
ki tim baronlar i¢in biiyiik bir yas oldu, ¢linki hepsi onu
baglarinda imparatorige olarak gormek istiyordu.

LXXI. Theodoros ve Konstantinos Laskaris bozguna
ugruyor.

319. O sirada Pierre de Bracieux ve Payen d’Orléans
komutasinda Pegai kentine gidenler Palorme [Panormos;
Bandirma) adinda bir satoyu tahkim edip kendi adamla-
riyla doldurduktan sonra toprak fethetmek igin ileriye at
stirdiler. Theodoros Laskaris bulabildigi herkesi toplamig-
t1: Noel'den 6nceki Saint-Nicolas yortusunda (6 Aralik
1204), iki taraf Pumenienor [Poimanenon; Mysia]** adin-
daki bir satonun 6niindeki ovada kargilasti. Ve bizimkiler
icin oldukga elverigsiz bir savag bagladi; ¢iinkii digerleri
inanilmaz bir kalabalikti ve bizimkilerde, atl askerleri
saymazsak, en fazla yiiz kirk sovalye vardi.

320. Ama Tanrimiz maceralarin sonucunu kendi iste-
digi gibi belirler. Onun litfu ve iradesiyle Franklar Bi-
zanslhlar1 yenip dagitti ve onlar bundan biiyiik zarar gor-
dii. O hafta iginde topraklarin biyiik bir bolimi bizim-
kilere birakildi: Cok saglam bir sato olan Poimanenon,
diinyanin en giizel kentlerinden Le Lupaire [Ulubat] ve
diinyanin en kuvvetli ve en giizel satolarindan biri olan,
bir tathisu goli [Ulubat Goli)] kiyisindaki Le Pulinach
[Apollonia; Golyazi] onlara teslim edildi. Ve bilin ki ¢ok

34 Aphnitis [Manyas] géliniin batisinda, Tarsios deresi kenarinda antk
Mysia kentinin bulundugu yerde bir yerlesim. - Duf.; Umar.
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iyi yaptilar ¢iinkii Tanrr’nin yardimuyla yeryiiziinde onla-
rin iradelerini yerine getirdiler.

321. O sirada, Konstantinopolis imparatoru Baudouin’in
kardesi Henri, Ermenilerin tavsiyesine uyup geride adam bi-
rakarak Abydos’tan yola ¢ikti ve Andremite’e [Adramyttei-
on; Edremit] dogru at siirdii; burasi Abydos’tan iki giinlitk
uzaklikta, deniz kenarinda bir kentti. Kent ona teslim edildi
ve Henri de oraya yerlesti; cevredeki topraklarin bityiik bo-
limi de onun hikimiyetine girdi. Kent bugday, erzak ve di-
ger mallarla dolup tagiyordu. Ve Henri Bizanshlara karg sa-
vasi oradan destekledi.

322. Poimanenon yakininda bozguna ugrayan Theodoros
Laskaris, bulabildigi kadar adam topladi ve ¢ok biiyiik bir
ordu kurarak komutasini Romania’nin en seckin Bizansl-
larindan biri olan kardesi Konstantinos’a verdi. Ve o da
atini dogru Adramytteion’a siirdii. Ve Imparator Baudou-
in’in kardesi Henri, ¢ok biiyiik bir ordunun tstiine geldi-
gini Ermenilerden haber aldi; o da hazirland: ve savag bir-
liklerini dizenledi. Yaninda ¢ok iyi adamlar vard.
Baudouin de Beauvoir, Nicolas de Mailly, Anseau de
Cayeux, Thierri de Loos ve Thierri de Tenremonde onunla
birlikteydi.

323. Ve boylece Biiyiik Perhiz’in tam ortasindan once-
ki cumartesi (19 Mart 1205), Konstantinos Laskaris biiyiik
ordusuyla Adramytteion Oniine geldi. Ve Henri onun gel-
digini 6grenince meclisini topladi ve igerde kapali kalmaya-
cagini, disar1 ¢tkacagini soyledi. Ve beriki tim ordusuyla,
yaya ve ath biyiik birliklerle geldi. Bizimkiler de disari ¢ik-
t1 ve savas baslad1. Biiyiik bir ¢atigma ve gogiis gogise ka-
ptsma oldu; ama Tanrr’nin yardimiyla Franklar onlar ye-
nip dagitti. Cok 6li ve yarali vardi ve ganimet de epey bii-
yiiktii. O zaman oldukga rahata erdiler ve zengin oldular;
cinkii yorenin ahalisi de onlarin yanina gegti ve vergilerini
getirmeye bagladilar.
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LXXII. Bonifacio Léon Sgur’e saldinyor; yegen Geoffroi de
Villehardouin de ona katihiyor.

324. Aruk Konstantinopolis'tekilerden s6z etmeyi biraz
kesip, Selanik tarafinda biraktigimiz ve diinyanin en kuvvetli
iki kenti olan Korinthos ile Naupakthos’u elinde tutan Léon
Sgur’iin stiine yiiriiyen Marki Bonifacio del Monferrato’ya
donecegiz. Marki her iki kenti birden kusatti: Jacques
d’Avesnes yaninda ¢ok sayida iyi adamla Korinthos 6niinde
kaldy; ve digerleri de Naupakthos’a gidip oray: kusattilar.

325. O sirada iilkede bir macera yasands; ¢iinkii Ro-
mania ve Champagne maresali Geoffroi’'nin yegeni, kardesi-
nin oglu olan Geoffroi de Villehardouin Konstantinopolis’e
geldigini anlattigimiz kafileyle birlikte Suriye’den yola ¢ik-
mustr. Riizgar ve bahti onu Modon [Methoni] limanina sii-
riiklemigti. Navesi hasar gordigu icin kigt orada gegirmek
zorunda kald. Ve iilkenin biiyitk senyorlerinden biri olan bir
Bizansli®3 bunu 6grendi; yanina gelip ona birgok iltifatta bu-
lundu ve goyle dedi: “Soylu beyim, Franklar Konstantinopo-
lis’i fethetti ve bir imparator segtiler. Eger benimle birlesmek
istersen seni tiim iyi niyetimle korurum ve birlikte bu toprak-
larda pek ¢ok fetih yapabiliriz.” Boylece Bizanshyla Geoffroi
de Villehardouin ittifak yemini etti ve birlikte genisg bir top-
rak pargasini fethettiler; ve Geoffroi de Villehardouin bu Bi-
zanshnin ¢ok iyi niyetli oldugunu gordii.

326. Ama maceralar hep Tanrr’nin istedigi yonde geligti-
gi icin, Bizansh hastalandi ve sonunda 6ldii. Ve bu Bizansh-
nin oglu Geoffroi de Villehardouin’e karsi ayaklandi ve ona
ihanet etti. Villehardouin’in asker yerlestirdigi satolar da ona
cephe aldi. Markinin Naupakthos’u kusattigin1 duymustu:
Toplayabildigi kadar adamla ona dogru gitti. Ve alt1 giin bo-
yunca biiyiik tehlikeler i¢inde at siirerek iilkeyigegti ve kam-

35 Bu Bizansh, Lakedaimon [Sparta} senyorii Leontias Hamaritus’tu.
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pa vardiginda ¢ok iyi karsilandi ve markiden ve orada bulu-
nanlardan ¢ok iltifat gordii; bu da hakkiyd, ¢linkii ok gozii
pek ve yigit, iyi bir govalyeydi.

LXXITI. Guillaume de Champlitte ve yegen Geoffroi de
Villehardouin’in Mora’daki basanlan.

327. Marki onu yaninda tutmak igin genis topraklar ve
para vermek istedi; o bunlarin higbirini kabul etmeye yanas-
madi; ama ¢ok yakin dostu olan Guillaume de Champlitte’e
soyle dedi: “Sir, ben adina Mora denen oldukga zengin bir
topraktan geliyorum. Toplayabildiginiz kadar adam alin ve
bu orduyu terk edin; ve Tanr’'nin yardimiyla gidip Mora’y:
fethedelim; ve bu fetihten bana ne vermek isterseniz onu siz-
den alayim ve dogrudan sizin vasaliniz olayim.” Ona inanan
ve ¢ok seven Guillaume markiye gitti ve bu konuyu agt1 ve
marki de gitmesine izin verdi.

328. Boylece Guillaume de Champlitte ve Geoffroi de
Villehardouin kamptan ayrildilar ve yanlarinda yiiz govalye
ile cok sayida ath asker gotiirdiiler. Mora topraklarina girdi-
ler ve Modon’a kadar at siirdiiler. Mihael yanlarinda ¢ok az
adamla geldiklerini 6grendi ve bir siirii adam toplad: (inanil-
maz bir kalabalikt1) ve onlari artik eline gegirdigi kanisiyla
peslerine disti.

329. Onun geldigini duyunca uzun siiredir surlari1 olma-
yan Modon’u tahkim ettiler ve agirliklariyla savaggi olma-
yan adamlarini orada biraktilar. Sonra bir giin at siiriip elle-
rindeki biitiin adamlarla savas birliklerini olusturdular: Du-
rum ¢ok aleyhlerineydi; ¢linkii en fazla beg yiiz atlilari vardi
ve digerlerinin sayisi bes binden fazlaydi. Ama igler hep Tan-
r’'nin diledigi gibi gittigi i¢in, Bizanshlar yendiler ve onlar
dagitip zaferi kazandilar. Ve Bizanshlar ¢ok kayba ugrady; ve
onlar ¢ok sayida at ve silah ve bir¢ok ganimet kazandilar. Ve
olduk¢a memnun ve sevingli bir sekilde Modon’a dondiiler.
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330. Daha sonra deniz kenarindaki Corone [Korone]36
adh bir kente at siirdiiler ve oray: kugattilar. Kugatma fazla
sirmeden kent teslim oldu ve Guillaume Korone’yi artik
onun vasal olan Geoffroi de Villehardouin’e verdi ve igeriyi
adamlariyla doldurdu. Daha sonra Chalemate [Kalamata)
adindaki ¢ok saglam ve giizel satoya gidip oray: kusattilar.
Bu sato onlari ¢ok ugragtirdi ve teslim oluncaya kadar ora-
da kaldilar. Bu satoyu aldiktan sonra, 6ncekinden ¢ok daha
fazla Bizansh onlarin hikimiyetine girdi.

LXXTV. Naupakthos ve Korinthos kusatmasi; Bizanshlann
Kaloyan ile itufaki.

331. Marki Bonifacio Naupakthos’u kugatmisti, ama
higbir sey yapamuyordu, ¢iinki kent ¢ok kuvvetliydi ve ora-
da ¢ok adamini kaybetti. Diger yandan Jacques d’Avesnes
markinin kendisini biraktig1 yerde, Korinthos 6niinde ku-
satmay siirdiiriyordu. Léon Sgur Korinthos’tayd: ve ol-
dukga akilli ve ileri gorigli bir adamdi; Jacques’in fazla
adami olmadigini ve kendini iyi korumadigini gordi. Bir
sabah giines dogarken ¢ok biiyiik bir hurug yapip ¢adirla-
ra kadar ulast1 ve bizimkiler silahlanincaya kadar ¢ok ada-
mu oldirdd.

332. Cok gozii pek ve yigit bir insan olan Dreux d’Eswruen
orada oldiriildi ve bu biiyiik tiziinti yaratti. Onun komu-
tani olan Jacques d’Avesnes sovalyesinin 6limiine ¢ok ofke-
lendi; ama o da bir siire sonra bacagindan agir yaralandi. Ve
orada bulunanlar onun iyi komutasi sayesinde kurtuldukla-
rint anlattilar ve bilin ki hepsinin yok olmasina ramak kal-
mustt. Ve Tanr’nin yardimiyla Bizanshlari satoya geri piis-
kirttiler. Ama ¢ok kalles olan Bizanshlar ihaneti kalplerin-
den gikarip atmamiglardi.

36 Messinia kérfezi kiyisinda kent. - Biiy. Lar.
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333. O sirada Fransizlarin fazla dagimik durumda olduk-
larini gordiiler; ¢linki her biri kendi hesabina is goriiyordu:
Bu nedenle onlara ihanet edebileceklerini disiindiiler. Gizlice
tilkenin tim kentlerinden temsilciler toplayip, vaktiyle kendi-
lerine karsi savagmig ve hala savagan Valak ve Bulgar krah
Kaloyan’a gonderdiler. Ve ona kendisini imparator yapacak-
larini ve herkesin onun buyruguna girecegini ve butiin Frank-
lar1 6ldiireceklerini, daha sonra da ona senyorleri olarak biat
edeceklerini bildirdiler ve o da onlar1 kendi uyruklarn olarak
koruyacagina yemin etti. Boylece kargilikli yemin edildi.

LXXV. Bizanshlar Didymoteikhon ve Hadrianapolis’te
isyan ediyor; Archadiople’da [Arkadiopolis; Liileburgaz]
bozguna ugruyorlar.

334. O sirada Konstantinopolis’te ¢ok iiziicii bir olay ya-
sand: Uzun siredir gut hastaligy ¢eken Kont Hugues de
Saint-Paul 6ldi. Bu biyiik kayip biyiik bir yasa yol agty
adamlari ve dostlar1 ardindan ¢ok goézyasi dokti. Saint-
Georges de la Mange [Ayios Yeoryios Mangana] Kilisesi'nde
biiyiik bir torenle topraga verildi.

335. Kont Hugues hayattayken Didymoteikhon adinda
cok kuvvetli ve zengin bir satoyu elinde bulunduruyordu; sa-
toda sovalyeleri ve askerleri vard. Franklara ihanet edip hep-
sini 6ldiirmek i¢in Valak kralina yemin eden Bizansllar, iha-
netlerine bu satoda bagladilar. Fransizlarin ¢ogunu 6ldiirdi-
ler ya da esir ettiler. Az sayida adam kurtuldu ve kagarak o
sirada Venediklilerin elinde bulunan Hadrianapolise gittiler.

336. Cok ge¢meden Hadrianapolisteki Bizanshlar da
ayaklandi ve kenti savunmak iizere iceride bulunanlar biyiik
tehlikelere gogiis gererek digari ¢ikip kenti biraktilar. Haber-
ler, yanlarinda ¢ok az adamla Konstantinopolis’te bulunan
Imparator Baudouin ve Kont Louis de Blois’ya ulasti. Bu ha-
berlere ¢cok sikilip heyecanlandilar. Ve her giin birbiri pesi si-
ra koti haberler gelmeye basladi. Ciinki Bizanslilar her yer-
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de isyan ediyor ve topraklari koruyan Franklar1 bulduklar:
yerde oldiiriiyorlards.

337. Hadrianapolis’i birakan Venedikliler ve onlarin yanin-
dakiler Imparator Baudouin’e ait, Le Churlot [Tzouroulon;
Corlu] adinda bir kentegeldiler. Orada bu kenti imparator adi-
na koruyan Guillaume de Blanvel'i buldular. De Blanvel
onlari rahatlatti ve toplayabildigi tim adamlar: alip onlarla
beraber yola ¢ikti. Geriye doniip oradan on iki fersah uzak-
taki Venediklilere ait Arkadiopolis’e [Lileburgaz] geldiler.
Kent bostu. Igeri girip orada yerlestiler.

338. Yorenin Bizanslilar ii¢ giin i¢inde toparland: ve ga-
fakla Arkadiopolis 6niine vard: ve kentin her tarafindan bii-
yiik ve inanilmaz bir saldir1 baslattilar. Ve bizimkiler kendile-
rini ¢ok iyi savundu ve kapilari agip ¢ok biiyik bir hurug
yaptilac Tanr oyle istedigi i¢in Bizanshlar bozguna ugradi ve
bizimkiler onlari yenmeye ve 6ldiirmeye basladi. Boylece on-
lar1 bir fersah kovalayip pek ¢cogunu 6ldiirdiiler ve birgok at
ve baska ganimetler kazandilar.

339. Boylece biiyiik bir seving iginde Arkadiopolis kenti-
ne geri dondiiler ve bu zaferi Konstantinopolis'teki Impara-
tor Baudouin’e bildirdiler. Imparator da buna ¢ok sevindi.
Ama Arkadiopolis’i ellerinde tutmaya cesaret edemediler ve
ertesi giin kentten ¢ikip oray: biraktilar ve tekrar Tzourou-
lon’a dondiiler. Orada biiyiik bir kayg i¢inde konakladilar,
ciinkii hem kent ahalisinden, hem de digaridakilerden ¢ekini-
yorlardy; Valak kralina yemin ettiklerine gore Franklara iha-
net edeceklerdi. Ve Franklardan pek ¢ogu da orada kalmaya
cesaret edemeyip Konstantinopolis’e geldi.

LXXVI. Bogazin karg1 yakasindaki Haglilar Hadrianapolis
tizerine yuriimek icin geri cagnliyor; Geoffroi de
Villehardouin’in seferi.

340. O zaman Imparator Baudouin ve Venedik dukasi ve
Kont Louis toplandilar ve tiim topraklar kaybetmekte ol-
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duklarini gordiiler. Ve bu toplanti sonunda imparator Ad-
ramytteion’daki kardesi Henri’ye tiim fethettiklerini birakip
yardimina gelmesini bildirdi.

341. Kont Louis de Ulubat’taki Payen d’Orléans ve Pierre
de Bracieux’ye ve onlarla birlikte olan herkese, deniz kena-
rindaki Pegai hari¢ fethedilen tiim yerleri birakmalarini ve
orada da olabildigince az adam birakip geri kalanlarla yar-
dima gelmelerini bildirdi.

342. Imparator, yanlarinda en az yiiz sévalye ile Nikome-
dia’da bulunan Macaire de Sainte-Menehould ve Matthieu
de Wallincourt ve Robert de Ronsoi’ya kenti birakip yardi-
ma gelmelerini bildirdi.

343. Imparator Baudouin’in emriyle Romania ve Cham-
pagne maresali Geoffroi de Villehardouin ve Manassés de
I'Isle toparlayabildikleri kadar adamla Konstantinopolis’ten
ciktilar ve bu kuvvet gercekten kiigiiktii, ¢iinkii elden ¢ikan
tum tilkeydi. Ve Konstantinopolis'ten i¢ giin uzakliktaki
Tzouroulon kentine kadar at siirdiiler. Orada Guillaume de
Blanvel ve yanindakileri bityitk korku i¢inde buldular, ama
onlar gelince hepsi giivenini yeniden kazandi. Orada dort
giin kaldilar. Imparator Baudouin kendi yanina ulasan kuv-
vetleri Maresal Geoffroi’nin ardindan gonderiyordu; oyle ki
dordiinci giiniin sonunda Tzouroulon’da seksen sovalye
toplanmustL.

344. O zaman Maregal Geoffroi ve Manassés de I'Isle
ve adamlar: yola ¢ikip at siirdiiler ve Arkadiopolis kenti-
ne yerlestiler. Orada bir giin kaldilar ve yola ¢iktilar ve
Burgarofle [Bulgarophygon; Babaeski] adinda bir bagka
kente gittiler. Bizanshlar kenti terk etmiglerdi ve onlar da
igeri yerlestiler. Ertesi giin ¢ok giizel ve saglam bir kent
olan ve i¢inde her tiirlii mal bulunan Negquise’e [Nikitza]3”
at siirdiiler. Ve Bizanslilarin oray:1 da terk edip hep birlik-

37 Edime’nin gineydogusunda sato. - Duf.
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te Hadrianapolis’e gittiklerini gordiiler. Ve bu kent Hadri-
anapolis’e dokuz Fransiz fersahi uzakliktaydi ve Bizansli-
larin biyik ¢ogunlugu Hadrianapolis’teydi. Fransizlar
Imparator Baudouin’i bulunduklari yerde beklemeye ka-
rar verdiler.

LXXVII. Renier de Trit oglu ve adamlannin ¢ogu
tarafindan Philippopolis’te terk ediliyor.

345. Simdi kitap biiyiik bir mucizeyi anlatacak: Konstan-
tinopolis’ten en az dokuz giin uzakhktaki Philippopolis’te
bulunan ve yaninda en az yiiz yirmi sovalye olan Renier de
Trit, oglu Renier, kardesi Gilles ve yegeni Jacques de Bondie
ve damadi Achard de Verdun tarafindan orada terk edildi.
Ve yanindaki g6valyelerden en az otuzunu da beraber gotiir-
diiler. Konstantinopolis’e varmay: diisiiniiyorlard: ve isittigi-
niz gibi onu biyik bir tehlikenin icinde birakarak gittiler.
Ama biitiin bolge onlara kars: isyan etmisti ve bozguna ug-
radilar. Bizanshlar onlari esir alip Valak kralina teslim etti. O
da baglarini vurdurdu. Ve biliniz ki onlarin bu sonuna ¢ok
tizillen ¢tkmady, ¢iinkii bagh kalmalari gereken insana karsi
¢ok koti davranmuglardi.

346. Renier de Trit'ye, gidenler kadar yakin olmayan
diger sovalyeleri de bu durumu goriince, karsilagacaklari
utangtan duyduklari korku azaldi ve seksen govalyenin
hepsi birden onu terk edip bagka bir yoldan gitti. Ve Re-
nier de Trit yaninda ¢ok az adamla Bizanslilarin ortasinda
kaldy; ¢iinki Philippopolis’te ve elindeki ¢ok kuvvetli bir
sato olan Estanemac’ta [Stenimakon]33 toplam en fazla on
bes sovalyesi vardi. Bu sato da uzun siiredir kugatma al-
tindayd.

38 Trakya'da, Philippopolis’e yakin ve bu kentin giineydogusunda yer alan
kent ve sato.
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LXXVIIL. Baudouin Hadrianapolis’i kusatmaya girisiyor.

347. Renier de Trit hakkindaki sozlerimizi burada ke-
siyor ve yaninda az adamla, ¢ok sikintili ve kaygili bir hal-
de Konstantinopolis’te bulunan Imparator Baudouin’e dé-
niiyoruz. Kardesi Henri’yi ve bogazin diger yakasindakile-
ri bekliyordu. Ve karsi yakadan yanina ilk gelenler Niko-
media’daki Macaire de Sainte-Menehould ve Matthieu de
Wallincourt ve Robert de Ronsoi oldu; ve yanlarinda yiiz
de sovalye vard..

348. Imparator onlari goriince ¢ok sevindi ve Blois ve
Chartres kontu Louis ile konustu. Bulabildikleri kadar
adamla yola c¢ikip 6nden giden Champagne maresali
Geoffroi’y1 izlemeye karar verdiler. Heyhat! Bogazin karsi
yakasindaki digerlerini beklemediler. Cok yazik oldu, ¢iin-
ki gittikleri o ¢ok tehlikeli yer i¢in yanlarinda ¢ok az
adam vardu.

349. Boylece yanlarinda yiiz kirk sovalye ile Konstan-
tinopolis’ten ¢iktilar ve Maresal Geoffroi’nin kaldigi Ni-
kitza Satosu’na varincaya dek at siirdiiler. Gece meclis
kurdular: Sabah Hadrianapolis 6niine gidip oray: kusat-
ma karar aldilar. Ve savag birliklerini olugturup, yanlarin-
daki adam sayisiyla ne kadar diizenlenebilirse o kadar di-
zenlediler. _

350. Ve sabah olup giines yiikseldikten sonra, karar ve-
rildigi gibi at siirdiller ve Hadrianapolis 6niine geldiler. Kent
cok iyi tahkim edilmisti; surlarda ve burglarda Valak ve Bul-
gar krali Kaloyan’in bayraklarini, flamalarini gordiiler. Kent
cok zengin ve giiglilydii ve tika basa insan doluydu. Ve on-
lar bu kenti iki kapinin 6niindeki az sayida insanla kugatti-
lar. Kutsal Hafta’nin sali giiniiydii (29 Mart 1205). Boylece
li¢ giin boyunca ¢ok sikintili bir durumda ve az adamla ken-
tin 6niinde kaldilar.

104



Konstantinopolis’in Fethi

LXXIX. Hadrianapolis kugatmas bir sonu¢ alinamadan
suruyor.

351. O zaman Venedik dukasi Enrico Dandolo geldi;
ama o yash bir adamd: ve gozleri hi¢ gormiiyordu. Ve ne ka-
dar adamu varsa getirdi; onun da Imparator Baudouin ve
Kont Louis’nin getirdikleri kadar adami vardi. Ve kapilar-
dan birinin Oniine yerlesti. Ertesi giin bir siivari birligi daha
geldi; ama aslinda bu say1 ¢ok yetersizdi. Ve erzaklari da az-
di, ¢linki saticilar onlar izleyemiyor ve kendileri de gidip yi-
yecek arayamuyorlards, ¢iinki yorede o kadar ¢ok Bizansh
vard ki higbir yere gidemiyorlard.

352. Valak krali Kaloyan ¢ok biiyiik bir orduyla Hadri-
anapolis’tekilerin yardimina geliyordu ve yaninda Valaklar ve
Bulgarlarla birlikte vaftiz olmamis on dort bin Kuman da var-
du. Erzak kithgindan 6tiirii, Blois ve Chartres kontu Louis bir
Paskalya pazarinda (3 Nisan 1205) yiyecek aramaya gitti.
Onunla birlikte Kont Geoffroi’nin kardesi Etienne du Perche,
Kont Hervée de Nevers’in kardesi Renaud de Montmirail ve
Gervais du Chatel ve ordunun yarisindan fazlas: da gitti.

353. Peutaces adinda bir satoya geldiler?” ve Bizanshlar-
la dolu oldugunu gordiiler; satoya ¢ok biiyiik ve giigli bir
saldir1 yaptilar, ama higbir basar1 saglayamadan ve higbir gey
ele geciremeden geri dondiiler. Paskalya haftasi boyle gegti
ve ¢ok ¢esitli savag makineleri hazirlatip, yanlarindaki lagim-
cilar1 suru yikmak icin yerin altinda ¢alistirdilar. Ve boylece
Paskalya’y1 (10 Nisan) az adam ve az yiyecekle Hadrianapo-
lis 6niinde kutladilar.

LXXX. Valak krali Kaloyan Hadrianapolis’in imdadina
yetisiyor.

354. O zaman Valak krali Kaloyan’in kenti kurtarmak
tizere geldigi haberi duyuldu. Onlar da islerini diizene koy-

39 Edime yakininda sato. - Duf.
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dular. Kaloyan gelip savas agarsa, Maregal Geoffroi ile
Manassés de Ilslein kampi korumalarina ve Imparator
Baudouin ile tiun digerlerinin disar1 ¢ikmalarina karar verildi.

355. Paskalya’dan sonraki ¢arsambaya kadar (13 Nisan)
boyle kaldilar ve Kaloyan o kadar yaklasmugt: ki, beg fersah
mesafeye gelmisti. Ve Kumanlarini kampa gonderdi; ve
kampta alarm verildi ve hepsi karmakarigik disar1 firlad.
Kumanlar ¢ilgin gibi bir fersah kadar takip ettiler ve geri
dénmek istediklerinde Kumanlar iizerlerine ok yagdirmaya
baslad: ve pek ¢ok at1 yaraladilar.

356. Boylece kampa geri dondiiler ve baronlar Imparator
Baudouin’in ¢adirina ¢agrildi. Meclis kuruldu ve o kadar ha-
fif silahl insanlari bu kadar uzun siire takip etmekle biiyiik
bir ¢ilginhk yaptiklarimi soylediler. Mecliste, eger Kaloyan
bir kez daha gelirse digar1 ¢ikmaya ve kamplarinin 6niinde
saf tutmaya ve orada kimildamadan beklemeye karar veril-
di. Ve kampta ¢igirtkan dolastirilip, alarm verildiginde ve
hatta kargasa ¢iksa bile herkesin bu emre uymasi duyuruldu.
Ve Maresal Geoffroi ile Manasseés de I'Isle’in kampin kente
bakan tarafim koruyacaklari séylendi.

357. O geceyi de 0Oyle gecirip Paskalya bayraminin per-
sembe sabahini ettiler (14 Nisan 1205) ve ayini dinleyip ye-
mek yediler. O sirada Kumanlar ¢adirlara kadar kosarak gel-
diler; ve alarm verildi ve herkes silahlarina kogtu ve diizenli
savas birlikleri kamptan ¢ikip daha 6nce konusuldugu gibi
saf tuttu.

LXXXI. Hagllar bozguna ugruyor, Baudouin esir ediliyor.

358. Ilk 6nce Kont Louis birligiyle birlikte digar1 ¢ikt1 ve
Kumanlarin pesinden gitti ve onlari takip ettigini Imparator
Baudouin’e bildirdi. Heyhat! Aksam yaptiklari diizenlemeyi
ne ¢abuk unutmuglard!! Kumanlar: boyle iki fersah izleyip
uzun sire kovaladilar. Ve sonra Kumanlar onlara dogru
dondii ve haykirmaya ve ok atmaya bagladilar.
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359. Bizimkilerin birliklerinde govalyelerin disinda, sava-
st yeteri kadar bilmeyen insanlar da vardi; onlar korkmaya
ve dagilmaya basladi. Ve ilk saldiriya gecen Kont Louis iki
yerinden agir yaralandi ve Kumanlar ve Valaklar onlar si-
kistirmaya bagladi. Kont yere diismiistii ve s6valyelerinden
Jean de Friaize adinda biri attan indi ve kontu atina bindir-
di. Kont Louis’nin adamlarindan bir¢ogu ona soyle dediler:
“Sir, siz gidin, ¢linki iki yerinizden agir yaralandiniz.” Ve o
da soyle dedi: “Savag alanindan kagti ve imparatoru birakti
diye su¢lanmaktan Tanri beni korusun

360. Imparator da zor durumdaydi ve adamlarini gagiri-

'”

yor, onlara kagmayacagim ve kendisini terk etmemelerini
soyliiyordu. Orada bulunan herkes, hi¢bir sévalyenin kendi-
ni onun kadar iyi savunamayacagina taniktir. Bu savag boy-
le uzun siire devam etti: Kimileri yigitlik gosterdi, kimileri de
kagti. Sonunda, Tanri bahtsizliklara da izin verdigi igin, ye-
nildiler. Asla kagmay: diisiinmeyen Imparator Baudouin ve
Kont Louis savas alaninda kaldilar; Imparator Baudouin
canli yakalandi, Kont Louis ise oldiirildi.

361. Heyhat! Orada ne aci kayiplar verilmisti! Piskopos
Pierre de Bethléem ve Kont Geoffroi’nin kardesi Etienne du
Perche ve Nevers kontunun kardesi Renaud de Montmirail
ve Mathieu de Wallincourt ve Robert de Ronsoi, Jean de
Friaize, Gautier de Neulilly, Ferri d’Yerres, kardesi Jean,
Eustache de Heumont, kardesi Jean, Baudouin de Neuville
ve kitabin isimlerini anmadig1 daha pek ¢ok kisi orada 6ldui.
Ve kagabilen digerleri kampa dondii.

LXXXII. Haglilar Hadranapolis kusatmasini kaldinyor.

362. Kent kapilarindan birinin 6niinde bekleyen Cham-
pagne maresali Geoffroi bu durumu goriince, yanindaki
adamlarla olabildigince ¢abuk kamptan ¢ikt1 ve diger kapi-
y1 bekleyen Manassés de I'Isle’e hemen onu izlemesini bil-
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dirdi. Ve tim savag birligiyle kacanlar1 bulmak igin dort
nala at siirdii ve kaganlar da ona katildi. Adamlariyla ola-
bildigince hizl bir sekilde gelen Manassés de I'Isle de ona
katildi ve 0 zaman biiyiik bir ordu oldular ve kagarak dar-
madaginik bir halde gelenlerden durdurabildiklerini birlige
kattilar.

363. Bozgun boylece ikindi ile aksam duasi arasinda
durduruldu. Cogu 6yle korkmustu ki, ¢adirlarin igine gi-
rinceye kadar kagiyorlardi. Ve bu bozgun isittiginiz gibi
onlendi ve onlari kovalayan Kumanlar, Valaklar ve Bizans-
lilar durdu. Orduyu yaylari ve oklariyla hirpaladilar ve or-
dudakiler yiizlerini onlara doniip sakince beklediler. Gece
oluncaya kadar bu durum siirdii; sonra Kumanlar ve Va-
laklar ¢ekilmeye bagladi.

364. O zaman Champagne ve Romania maresali Geoffroi
de Villehardouin kampta bulunan Venedik dukasina haber
gonderdi; ger¢i duka yagliyd: ve hi¢ gormiiyordu, ama akil-
I, gozii pek ve kararl bir adamdi. Ve maresal dukaya, ova-
da bulunan birligine gelip onu gormesini bildirdi ve duka da
kalkip geldi. Ve maregal onu goriince tek bagina bir kenara
cekip onunla konugtu ve soyle dedi: “Sir, bagimiza gelen fe-
laketi goriiyorsunuz; Imparator Baudouin’i, Kont Louis’yi
ve adamlarumizin ¢ogunu, hem de en iyilerini kaybettik. Ge-
ri kalan kurtarmaya bakalim, ¢iinkii Tanr1 halimize acimaz-
sa isimiz bitti demektir.”

365. Bu konugmanin sonunda su karara vardilar: Vene-
dik dukasi kampa dénecek ve insanlari rahatlatacak, herke-
sin silahlarini kusanip ¢adirinda sessiz bir sekilde beklemesi-
ni saglayacakty; ve Maresal Geoffroi gece oluncaya kadar
kampin diginda ordusuyla diizenli bir sekilde bekleyecek,
boylece de diismanlar gittiklerini goremeyeceklerdi. Gece
olunca da kentin 6niinden ayrilacaklar, Venedik dukasi 6n-
den gidecek, Maresal Geoffroi ve beraberindekiler de artci
kuvvet olarak ilerleyecekti.
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LXXXI. Haghlann geri gekilisi.

366. Boylece gece oluncaya dek beklediler ve gece olun-
ca Venedik dukasi anlagtiklar gibi kamptan ayrildi ve Ma-
resal Geoffroi da artgilik yapmaya bagladi. Yavas adimlarla
yola g¢iktilar; yaya ve ath, yarali ve saglam tiim adamlarim
gotirip geride kimseyi birakmadilar. Ve oradan ¢ giin
uzaklikta bulunan, deniz kenarindaki Rodestoc [Rodosto;
Tekirdag) kentine dogru at siirdiiler. Hadrianapolis'ten igitti-
giniz sekilde ayrildilar ve bu macera Isa’nin dogumunun bin
iki yiiz beginci yilinda yasandi.

367. Ve ordunun Hadrianapolis’ten yola ¢iktig1 gece, bir
bolitkk Konstaninopolis’e daha hizli ve kestirme gitmek i¢in
ordudan ayrildi ve bu davraniglarindan étiirii ¢ok ayipland:-
lar. Bu boliikte, markinin topraklarindan Girard adinda bir
Lombardiya kontu vardy; Vermandois’da Ham adl satonun
senyoril olan Eudes de Ham ve Jean de Maseroles ve daha
pek coklari, kitabin isimlerini saymadig1 en az yirmi beg §0-
valye o bolikteydi.

368. Bunlar persembe aksami yasanan bozgundan sonra
Konstantinopolis’e cumartesi aksami vardilar (16 Nisan).
Bozgundan beri beg giinden fazla ge¢misti ve bu haberi Pa-
pa Innocentius’un temsilcisi Kardinal Perron di Capua’ya ve
Konstantinopolis’i koruyan Conon de Béthune’e ve diger
soylu insanlara verdiler. Biliniz ki onlar da epey korktu ve
Hadrianapolis 6niinde kalanlarin hepsinin 6ldigiinii disiin-
diiler, ¢iinkii onlardan haber alamiyorlardi.

LXXXI1V. Pierre de Bracieux ve Payen d’Orléans ordu ile
kargilastyor.

369. Simdi Konstantinopolis’tekileri bilyiik acilar iginde
birakip, safak sokene kadar Hadrianapolis’ten uzaklagmak
i¢in biitiin gece at siiren Venedik dukasina ve Maresal Geof-
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froi’ya dénecegiz. Sonunda Pamphile [Pamphilos]*C adli bir
kente geldiler. Simdi Tanrr’nin maceralar1 nasil istedigi gibi
diizenledigine bakin: Ciinkii o gece Pierre de Bracieux ile
Payen d’Orléans ve Kont Louis’nin topraklarindan olan bi-
tiin adamlar o kentte yatmisti. Ve bogazin 6biir yakasindan
gelip Hadrianapolis kampina giden yiiz sovalye ve yiiz kirk
ath asker vardu.

370. Gelen orduyu goriince hemen silah bagina kostular;
ciinkii gelenlerin Bizanshlar oldugunu sanmiglardi. Silahlan-
dilar ve gelenlerin kim oldugunu 6grenmek igin adam gon-
derdiler. Gelenlerin bozgundan donenler olduklar: anlagildi.
Onlarin yanna gittiler ve onlar da Imparator Baudouin’i ve
memleketinden ve maiyetinden olduklar1 senyorleri Kont
Louis’yi kaybettiklerini soylediler.

371. Onlara bundan daha ac1 bir haber verilemezdi. Ora-
da nasil gozyas1 doktiiklerini, yastan ve acidan nasil doviin-
diiklerini gorecektiniz. Bastan asag) silahli olarak hepsinin
oninden gegip, biyik zorluklarla art¢ihik gorevini yiriiten
Champagne maresali Geoffroi’ya kadar geldiler. Art¢ilik go-
revi zordu, ¢linkii Valak ve Bulgar krali Kaloyan safakla be-
raber tiim ordusuyla Hadrianapolis 6niine gelmis ve bizim-
kilerin gittigini gormiisti. Giin yiikselinceye kadar arkala-
rindan at siirdii ve onlar1 bulamayinca ¢ok izildi. Onlari
bulamamasi biiyiik bir sansti, ¢iinkii eger bulsayd: hepsi yok
olup gidecekti.

372. Maresal Geoffroi’ya, “Sir” dediler, “ne yapmamizi
istersiniz? Ne isterseniz onu yapacagiz.” Ve o onlari goyle ya-
nitladi: “Ne halde oldugumuzu goriiyorsunuz. Siz taze ve
dinlenmis durumdasiniz, atlariniz da 6yle; onun igin art¢ilik
isini siz yapin ve ben de 6nden gidip olduk¢a korkmus du-
rumdaki adamlarn sakinlestireyim; buna ihtiyaglar var.” Bu

10 Trakya'da, Herakleia’ya [Marmara Ereglisi] bagls, piskoposluk merkezi
olan kent.
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soyledigini severek yaptilar. Cok giizel bir gekilde, bu isi iyi
bilen insanlarin yapacag gibi, artcilik gorevini yerine getir-
diler; ¢iinkii onlar iyi ve onurlu govalyelerdi.

LXXXV. Ordu Rodosto’ya vaniyor.

373. Champagne maresali Geoffroi 6nden at siiriip onla-
r1 gotiirdii ve Cariople [Khariupolis*!; Hayrabolu] adindaki
kente varincaya dek at siirdii. Atlarin biitiin gece yiiriimek-
ten bitkin distiiklerini gordii ve kente girip onlari tam 6gle-
ye kadar dinlendirdi. Ve atlarina yiyecek verip kendileri de
ne bulurlarsa onu yediler. Yedikleri ¢ok azd..

374. Boylece gece oluncaya kadar tiim giinii o kentte ge-
cirdiler. Ve biitiin giin onlar1 ordusuyla izleyen Valak krali
Kaloyan da iki fersah oteye yerlesti. Ve gece olunca kentte-
kiler zirh ve silahlarini kusanip disari giktilar. Maregal
Geoffroi 6ncii kuvvet olarak gitti ve giindiiz art¢ilik yapan-
lar bu gorevi siirdiirdii. Boylece biitiin gece ve ertesi giin (16
Nisan) biiyiik bir korku ve sikinti iginde at siirdiiler ve Bi-
zanshlarin oturdugu ¢ok zengin ve saglam bir kent olan Ro-
dosto’ya vardilar. Ve Bizanslilar kendilerini savunmaya cesa-
ret edemedi. Bizimkiler igeri girip orada yerlestiler ve o za-
man kendilerini giivende hisettiler.

375. Hadrianapolis ordusundakiler isittiginiz gibi boyle
kurtuldular. O zaman Rodosto kentinde bir meclis kurdular
ve kendilerinden ¢ok Konstantinopolis igin korktuklarini
soylediler. Bu nedenle iyi ulaklar secip, gece giindiiz yol al-
malarint soyleyerek denizden gonderdiler ve Konstantinopo-
lis'tekilere endigelenmemelerini (ginkii kurtulmuglardi) ve
ellerinden geldigince ¢abuk bir gekilde onlarin yanina done-
ceklerini bildirdiler.

41 8. yiizyilda kent ve piskoposluk merkezi durumuna yiikseltilen bir Trak-
ya kasabasi, - Umar.
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LXXXVL Yedi bin kisi Haglilan terk ediyor.

376. Ulaklar Konstantinopolis’e vardiginda, Haglilarla ve
sovalyelerle ve askerlerle dolu beg nave (biiyiik ve giizel Vene-
dik naveleri) demir alip memleketlerine dogru yelken agmak
izereydi. Ve bu bes navede yedi bin silahli adam vardu.
Béthune yargici Guillaume ve Baudouin d’Aubigny ve Kont
Louis de Blois’nin topragindan ve vasallarindan Jean de Versin
ve adini saymadifumuz daha yiiz govalye de onlarin igindeydi.

377. Papa Innocentius’un legatus'u*? olan Perron di
Capua ve Konstantinopolis’i koruyan Conon de Béthune ve
Milon le Brébant ve ¢ok sayida soylu bu bes naveye gidip,
Hiristiyanliga ve savagta olen senyorlerine acimalarini ve
Tann askina kalmalarini haykirarak ve aglayarak yalvardi-
lar. Ama onlar tek bir soz bile dinlemek istemedi ve liman-
dan ayrilip yelken agtilar ve Tanri 6yle istedigi igin gittiler ve
riizgdr onlart Rodosto limanina gotiirdii. Oraya bozgundan
donenlerin gelisinden bir giin sonra (17 Nisan) ulastilar.

378. Konstantinopolis'tekilerin gozyaslar igindeki ricala-
rim1 Rodosto’dakiler de yineledi ve Maresal Geoffroi onlara
(ve yanindakilere) bu toprag: himaye etmelerini ve ona aci-
malarimi soyledi, ¢iinkii hicbir toprak bu kadar yardima
mubhtag degildi. Bunu konugacaklarini ve ertesi giin yanit ve-
receklerini sdylediler. Ama simdi o gece bu kentin bagina ne-
ler geldigini dinleyin.

379. Kont Louis’nin topraklarindan Pierre de Frouville
adinda ¢ok degerli ve biiyiik iin sahibi bir govalye vardi. Ve
gece kagt1 ve tiim kogumlarini, atlarim1 ve adamlarini birak-
t1 ve Blois ve Chartres kontu Louis’nin topragindan Jean de
Virsin’in navesine bindi. Ve Maregal Geoffroi ve Venedik du-
kasina ertesi sabah yant vereceklerini soyleyen navelerdeki-
ler giines dogar dogmaz yelken agip kimseyle konusmadan
gittiler. Hem gittikleri, hem de ayrildiklar: iilkelerde bu yiiz-

42 Paparun resmi temsilcisi. - ¢.n.
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den ¢ok ayiplandilar ve en ¢ok da Pierre de Frouville ayip-
land1. Ve iste bu nedenle, 6liim korkusuyla hayat boyu sug-
lanacag bir ig yapan kotii yapar denir.

LXXXVIL Cesitli Hagli ordulanmin bulugmasi;
Baudouin’in kardesi Henri naib ilan ediliyor.

380. Simdi artik bu insanlardan soz etmeyi kesecek ve
fethettigi Adramytteion’u birakip, Abydos’ta Canakkale Bo-
gaz'mi gecen ve kardesi, Konstantinopolis imparatoru’
Baudouin’i kurtarmak iizere Hadrianapolis’e gelen Hen-
ri‘den soz edecegiz. Bizanslilara kargi ona yardim eden yore-
nin Ermenileri de onunla birlikte bogaz1 ge¢mislerdi; kadin-
lar ve ¢ocuklarla birlikte sayilar1 yirmi bini buluyordu; ¢iin-
ki tilkelerinde kalmaya cesaret edememislerdi.

381. O zaman bozgundan kagan Bizanslilardan, kardesi
Imparator Baudouin’in ve Kont Louis’nin ve bazi baska ba-
ronlarin kayip oldugu haberini aldi. Ve daha sonra da Ro-
dosto’ya kaganlardan haber geldi; en kisa siire iginde onla-
rin yanina gitmesini bildiriyorlardi. Daha ¢abuk gitmek iste-
digi icin, arabalariyla, karilariyla ve ¢ocuklariyla ilerleyen ve
onun i¢in hizli gidemeyen yaya Ermenileri birakt: ve onlarin
da nasil olsa bir zarar gormeden ardindan sag salim gelecek-
lerini diisiindii; Cortacople*? adinda bir koye yerlesti.

382. Ayni giin Anseau de Courcelles oraya geldi. Anseau
de Courcelles Maresal Geoffroi’nin yegeniydi ve Geoffroi’ya
verilen bir topragi almak tizere onun tarafindan Macré
[Makri; Stageiros*4] ve Trainople [Traianopolis]*’ ve Kor-
fez*® yoresine gonderilmisti; ve Renier de Trityi birakip Phi-

43 Makri ile Rodosto arasinda kalan bir gato.

4 Antkgagda Ege Denizi kiyisinda, Khalkidik’nin dogusunda kurulmug
Yunan kenti. - Biy. Lar.

45 Trakya’da, Meri¢ nehrinin agzirun batsinda kurulu kent; piskoposluk lis-
telerinde bagpiskoposluk olarak geger. - Bity. Lar.

4 Dumont’a gore Ege Denizi'nde Lagos korfezi,
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lippopolis’ten ayrilan insanlar da onun yanindaydi. Bu bir-
likte yiiz kadar ¢ok iyi sovalye ve bes yiiz ath asker vardy
hepsi Imparator Baudouin’in yardimina kosmak iizere Had-
rianapolis’e dogru gidiyordu.

383. Ama baskalari gibi onlar da imparatorun ordusuy-
la birlikte yenildigi haberini almiglard;; Rodosto’ya gitmek
tizere yollarini degistirdiler ve Cortacople’da konakladilar.
Imparator Baudouin’in kardesi Henri de orada konaklamus-
ti: Ve gelenleri goriince hemen silahlarina davrandilar, ¢iin-
kii onlar1 Bizansh sandilar ve gelenler de onlar i¢in ayni seyi
diisiinmiisti. Ama biraz daha yaklaginca birbirlerini tarudi-
lar ve gorigtiiklerine sevindiler ve kendilerine giivenleri gel-
di ve ertesi giine kadar koyde kaldilar.

384. Ertesi giin yola ¢iktilar ve Rodosto’ya dogru at siir-
diiler ve aksam bu kente vardilar. Venedik dukasi ile Mare-
sal Geoffroi’y1 ve bozgundan kurtulan digerlerini orada bul-
dular ve ¢ok iyi kargilandilar; dostlar i¢in ¢ok gozyasi dokiil-
dii. Ah Tanrim, bu ordularin Hadrianapolis’te, Imparator
Baudouin oradayken bir araya gelmemis olmasi ne kadar
yazikty; ¢linkii 6yle olsa hicbir sey yitirmezlerdi. Ama Tanri
boyle istemisti.

385. Boylece ertesi giin ve daha ertesi giin orada kalip is-
lerini yoluna koydular. Ve Imparator Baudouin’in kardesi
Henri imparatorluk naibi olarak kardeginin yerine basa geg-
ti. Ve o sirada Imparator Baudouin’in kardesi Henri'yi izle-
yen Ermenilerin bagina biyiik bir terslik geldi; ¢linkii yore-
nin insanlar birlesip Ermenileri bozguna ugrattilar; hepsi ya
esir oldu ya 6ldii ya da kayboldu.

LXXXVII. Konstantinopolis’e doniis; Papa’ya,
Fransa’ya ve baska yerlere yapilan yardim bagvurular;
Venedik dukasmin olimii.

386. Valak ve Bulgar krali Kaloyan biitiin ordularyla yii-
rumiig ve biitiin topraklar iggal etmisti; ve kirlar ve kentler
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ve gatolar onu tutuyordu; ve Kumanlar Konstantinopolis
oniine kadar gelmislerdi. Imparator naibi Henri, Venedik
dukasi ve Maresal Geoffroi heniiz Rodosto’taydy; oras: da
Konstantinopolis’e ii¢ giin uzakliktaydi. Ve meclis kurdular
ve Venedik dukasi Rodosto’da Venediklilerden bir kuvvet bi-
rakty, giinkii burasi onlara aitti. Ve ertesi giin savas diizeni
alip giindiizleri Konstantinopolis’e dogru at siirdiiler.

387. Konstantinopolisten iki giin uzaklikta ve Imparator
Baudouin’e ait bir kent olan Salembrie’ye [Selymbria, Silivri)
geldiklerinde, imparatorun kardegi Henri oraya kendi adam-
larindan bir kuvvet birakti ve geri kalan adamlarla Konstan-
tinopolis’e kadar at siirdiiler; ve orada sevingle kargilandilar,
cinki insanlar ¢ok korkmustu. Bunda da sasilacak bir sey
yoktu, ciinkii o kadar ¢ok toprak kaybetmislerdi ki, ellerin-
de Konstantinopolis disinda Rodosto ve Selymbria’dan bag-
ka bir yer kalmamigti. Ve tim topraklar1 Valak ve Bulgar
krali Kaloyan ele gecirmigti. Bogazin karsi yakasinda ellerin-
de sadece Pegai kenti vardi ve geri kalan tiim topraklar The-
odoros Laskaris zapt etmisti.

388.-O zaman baronlar Roma’daki Papa Innocentius’a
ve Fransa’ya ve Flandre’a ve diger iilkelere yardim ¢agrisi
gondermeye karar verdiler. Bu ¢agriy1 ulastirmak i¢in Sois-
sons piskoposu Nevelon, Nicolas de Mailly ve Jean Bliaud
gonderildi ve digerleri biiyiik sikint1 i¢cinde Konstantinopo-
lis’te kald, ¢iinkii topraklarini kaybetmekten korkuyorlardi.
Pentecote’a” kadar (29 Mayis 1205) durum béyle devam
etti. Bu arada ordu ¢ok biiyiik bir kayip verdi: Enrico Dan-
dolo hastaland: ve sonunda 6ldii ve biiyiik bir torenle Aya-
sofya Kilisesi’ne gomiildii.

389. Pentecdte’a gelindiginde, Valak ve Bulgar krali Ka-
loyan goz koydugu topraklarin ¢ogunu ele gecirmisti ve Ku-
manlari daha fazla tutamady, ¢iinkii yaz geldigi igin artik sa-

47 Ruhiilkudis’iin havarilere inigini kutlamak iizere, Paskalya’dan elli giin
sonra yapilan bayram. - ¢.n.
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vagmak istemiyorlard: ve iilkelerine geri dondiiler. Ve o da
Bulgarlardan ve Bizanslilardan olusan ordusuyla Selanik’te-
ki markinin iizerine yiiriidii. Ve Imparator Baudouin’in boz-
gun haberini alan marki, Naupakthos kusatmasim kaldir-
must1 ve toplayabildigi adamlarla Selanik’e. gidip orada gar-
nizon kurdu.

LXXXIX. Imparatorluk naibi Bizanshlara kars1 baz:
basanlar saghyor.

390. Konstantinopolis imparatoru Baudouin’in kardesi
Henri gotiirebildigi biitiin adamlarla Bizanslilarin iizerine
at siirdii ve Tzouroulon denen kente geldi. Burasi Konstan-
tinopolis’e ii¢ giinliik uzakliktayd. Kent ona teslim oldu ve
Bizanslilar, bu yemine o siralarda pek uyulmasa da, ona bi-
at ettiler. Ve o da Arkadiopolis’e at siirdii; bu kenti bog bul:
du, ¢iinkii Bizanshlar onu beklemeye cesaret edememisti.
Ve oradan cok kuvvetli ve Bizanshlarla dolu bir kent olan
Visoi’ye [Vize] at siirdii ve bu kent de teslim oldu. Ve ora-
dan yine Bizanshlarla dolu olan Naples [Apros; Inecik*?)
kentine at siirdi.

391. Onlar saldirtya gegerken digerleri teslim olmak igin
anlagma yapmak istediler. Ve bir tarafta onlar anlagma ister-
ken, diger tarafta ordu kente giriyordu; Oyle ki imparatorluk
naibi Henri ile anlagsma yapmak isteyenlerin birbirinden ha-
beri yoktu; ama bu onlara pahaliya mal oldu. Ve Franklar
Bizanhlari 6ldiirmeye ve kenti yagmalamaya baslads; ¢ok ki-
si oldii ve ¢ok esir alindi. Apros bu sekilde ele gegirildi ve or-
du orada iig giin kaldi. Ve Bizanslilar bu saldiridan 6yle iirk-
tuler ki, tiim kentleri ve satolar terk edip Hadrianapolis ve
Didymoteikhon kentlerine sigindilar; bunlarin ikisi de iyi ko-
runan ve giizel gehirlerdi.

48 Inecik: Tekirdag’in merkez il¢esine bagh bucak. - ¢.n.
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XC. Seres Kaloyan’a teslim oluyor; Kaloyan verdigi sozii
tutmuyor.

392. Bu sirada Valak ve Bulgar krali Kaloyan biitiin ordu-
suyla markinin istiine, Seres denen bir kente dogru yiriidii.
Ve marki bu kentin savunmasini tahkim etmis, iyi bir soval-
ye ve soylu bir insan olan Hugues de Colemi’yi ve maregali
olan Guillaume d’Arles’y, yanlarina en iyi adamlarinin biiyiik
bir bolimiinii de vererek bu kente yerlestirmisti. Ve Valak
kral Kaloyan onlar1 kusatt: ve igi hi¢ uzatmadan kenti zorla
ele gecirdi. Ve kent alimirken biyiik bir kayip da verdiler:
Hugues de Colemi bu sirada goziinden vurularak 6ldiriildii.

393. O iglerinde en yigidiydi; onun 6ldiigini goren di-
gerleri korktu. Cok korunakl olan satoya geri gekildiler ve
Kaloyan onlari kusatip mancinik ve ¢akaloslarini kurdu. Bu
kusatma da uzun siirmedi; ¢iinkii igeridekiler anlagma yap-
mak istedi; bu da onlar igin tam bir utangti ve bu yiizden ¢ok
suglandilar. Ve anlasma sonucunda satoyu Kaloyan’a teslim
ettiler ve Kaloyan en soylu adamlarindan yirmi besinin ya-
ninda kendilerini atlar, silahlar1 ve kosumlariyla birlikte Se-
lanik’e, Konstantinopolis’e ya da Macaristan’a, bu li¢ yerden
hangisini isterlerse oraya sag salim ulagtiracagina yemin etti.

394. Seres bu sekilde teslim edildi ve Kaloyan onlar1 di-
sar1 cikard1 ve kendisinin yakinina, agik bir alana yerlegtirdi.
Onlara hos goriindii ve hediyeler yolladi. Ve boylece onlar
li¢ giin tuttu, sonra verdigi tim sozleri yalanladi; ve onlari
yakalatti ve ellerinde avuglarinda ne varsa hepsini alip, yali-
nayak, ciplak ve yaya vaziyette Valakia’ya [Eflak] gonderdi.
Yoksullar: ve eli silah tutmayan siradan insanlari Macaris-
tan’a gonderdi ve eli silah tutabilecek durumda olanlarin ise
baglarim1 vurdurdu. Valak krali iste bu isittiginiz korkung
ihaneti yapti. Ordu orada o giine kadar ugradig: en aci ka-
yiplardan biriyle karsi karsiya kaldi. Ve Kaloyan satoyu ve
kenti yiktirip markinin iizerine yiiriidii.
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XCI. imparatorluk naibi bosuna bir ¢abayla
Hadrianapolis’i kusatiyor.

395. Imparatorluk naibi Henri adamlariyla birlikte Had-
rianapolis’e dogru at siirdii ve kendini biyiik bir tehlikeye
atarak buray: kugatty; ¢iinkii karsi tarafin igeride ve digsarida
cok adamui vards; onlari 6yle yakindan izliyorlard ki ne yiye-
cek satin alabiliyor, ne de erzak arayabiliyorlardi. O zaman
kamp yerini kazikduvarlar ve engellerle cevirdiler ve adam-
larin bir boliimiini bu duvarlarin diginda nébet tutmalar
icin ayirdilar; geri kalanlar ise kente saldiracakti.

396. Ve ¢ok cesitli savag aletleri, merdivenler ve baska
makineler yaptilar ve kenti almak i¢in ¢ok ¢aba harcadilar,
ama bu gerceklesmedi; ciinkii kent ¢ok kuvvetliydi ve iyi
tahkim edilmigti. Tam tersine kendileri zarar gordiiler, cok
sayida adamlarn yaraland: ve Pierre de Bracieux adinda iyi
sovalyelerinden biri alnina isabet eden bir mancinik tagiyla
az kalsin 6liyordu, ama Tanr’nin yardimiyla iyilegti ve sed-
yede gotirildi.

397. Ve kente hicbir sey yapamayacaklarimi goriince, im-
paratorluk naibi Henri Fransizlarin ordusuyla oradan ayril-
di. Ve koyliler ve Bizanshlar tarafindan epey hirpalandilar;
ve giindiizleri durmadan at siirerek Pamphilos adindaki ken-
te kadar geldiler ve igeriye yerlesip iki ay kaldilar. Ve at sir-
tinda Didymoteikhon’a ve baska birgok yere seferler yapti-
lar, cok hayvan ve ganimet kaldirdilar. Ve kig baslayincaya
kadar orduyu burada tuttular; erzaklar1 Rodosto’dan ve de-
nizden geliyordu.

XCIL Philippopolis’in Kaloyan tarafindan yikilmas.
398. Imparatorluk naibi Henri hakkindaki sézlerimize
burada ara verip Valak ve Bulgar krali Kaloyan’a donecegiz.

Daha 6nce isittiginiz gibi Seres ona teslim olmus ve o da s6-
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ziinde durmayip kendisine teslim olanlari 6ldiirmisti. Ve
Selanik’e dogru at siirmiig ve o yorede uzun bir siire kalarak
topraklarin biyiik bir bolimini yakip yikmigti. Marki Bo-
nifacio Selanik’teydi; senyorii olan Imparator Baudouin’in
ve diger baronlarin ve yitirdigi Seres Satosu’nun ve adamla-
rinin bagina gelenlere ¢ok sikilmug ve Giziilmistii.

399. Ve Kaloyan artik orada yapacak bir gey kalmadigi-
n1 goriince, tim adamlariyla birlikte tilkesine dondi. Ve Phi-
lippopolis’tekiler (Imparator burayi Renier de Trit’ye vermis-
ti) Imparator Baudouin’in ve bircok baronun kaybedildigini
ve Seres’in markinin elinden ¢iktigini duymuglardi: Ve Reni-
er de Trit’nin akrabalarinin, oglunun ve yegeninin kendisini
terk ettiklerini ve yaninda az adam kaldiginm1 gordiiler ve
Franklarin asla yeniden kuvvet toplayamayacagini disiindii-
ler. Niifusun biiyiik bir bolimiini olusturan popelican’lar
[popelicain, popelicani]*’ Kaloyan’a gittiler ve ona teslim
olup soyle dediler: “Sir, Philippopolis 6niine siir atin1 ya da
ordunu gonder; biz tim kenti sana teslim edecegiz.”

400. Kentte bulunan Renier de Trit bunu 6grenince ken-
disini Kaloyan’a teslim edeceklerinden korktu. Yanindaki
biitiin adamlarla kentten ¢ikti ve safak sokerken yola ¢ikip
Kaloyan’a teslim olan Paulusgularin oturduklari surdigt ma-
halleye geldi ve buray atese verip biiyiik bir bolimiini yak-
t1. Ve oradan iig fersah uzaklikta bulunan ve kendi adamla-
rinin elindeki Stenimakon Satosu’na gitti ve igeri girdi (Ha-
ziran 1205). Ve sonra biyiik bir sikint1 ve yoksulluk i¢inde
orada on ug¢ ay kapali kaldi. Yokluktan kendi atlarim yedi.
VeKonstantinopolis’e dokuz giinliik yoldayds; 6yle ki birbir-
lerinden haber alamiyorlardi.

49 Paulusquluk mezhebinin miiritleri i¢in kullanilan bu terim, daha sonra
Bogomiller, Patarino hareketi mensuplari, Vaudois'lar, en sonunda da
Manikheist ve sapkin olarak nitelenen biitiin mezhepler i¢in kullanil-
maya baslandi. Burada s6z konusu edilenler biiyiik olasilikla Bogomil-
lerdir. - ¢.n.
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401. O zaman Kaloyan ordusunu Philippopolis oniine
gonderdi; ve kisa bir siire sonra kenttekiler ona teslim oldu
ve o da onlarin camim bagglayacagina s6z verdi. Ve bu s6-
ziin ardindan 6nce piskoposu Oldirtti ve tim soylularin
canl canli derilerini yiizdiirdii ve birgoklarini yaktird: ve di-
gerlerinin bagini vurdurdu ve geri kalan da zincirletip gotiir-
dii. Ve tiim kenti, kuleleri ve burglar yiktirds; biiyiik saray-
lar1 ve zengin evleri yiktirdi ve yaktirdi. Boylece Konstanti-
nopolis Imparatorlugunun en giizel ii¢ kentinden biri olan
soylu Philippopolis yok oldu.

XCIII. Naib elindeki yerleri tahkim ediyor.

402. Simdi Stenimakon Satosu’na kapanan Renier de
Trit ve Philippopolis ile ilgili sozlerimize ara verip, kig basla-
yincaya kadar Pamphilos’ta kalan Imparator Baudouin’in
kardesi Henri’ye donecegiz. Kis gelince Henri adamlarini ve
baronlarini topladi; mecliste daha agaglik ve daha igerlek bir
yer olan La Rousse [Rhusion; Kesan] adindaki kentin tah-
kim edilmesine karar verildi. Ve bu garnizonun komutanl-
gina Senesal Thierri de Loos ve komutan Thierri de Tenre-
monde getirildi. Ve imparator naibi Henri onlara yiz kirk
sovalye ve ¢ok sayida atl asker verdi ve Bizanslilara karg sa-
vagi stirdiirmelerini ve sinir1 korumalarini emretti.

403. Ve adamlarinin geri kalaniyla Visoi kentine gidip
burayi tahkim etti ve Anseau de Cayeux’yii oranin komuta-
ni1 yapip ona yiiz yirmi govalye ve ¢ok sayida ath asker birak-
t1. Ve Arkadiopolis’te de Venedikliler garmnizon kurdu. Ve Im-
parator Baudouin’in kardesi Apros kentini Fransa kralinin
kiz kardesi ile evli ve kendilerine bagh bir Bizansh olan Ver-
nas’a [Theodoros Branas] birakmusti ve ondan bagka higbir
Bizansh onlari tutmuyordu. Bu kentlerdekiler Bizanshlara
karsi savagi siirdiiriip sayisiz akin yaptilar; ve onlara da ¢ok
saldinldi. Henri adamlarinin geri kalaniyla Konstantinopo-
lis’e ¢ekildi.
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404. Ve Valak ve Bulgar krali Kaloyan da kosesine ¢ekil-
memigti; cok zengin ve giigli bir adamdi ve ¢ok sayida Ku-
man ve Valak topladi. Noel’'den ii¢ hafta sonra onlar1 Ro-
mania topraklarina, Hadrianapolis ve Didymoteikhon’daki-
lere yardim etmek iizere gonderdi; onlar da bundan gii¢ ve
cesaret alarak daha ¢ok akin yapmaya basladilar.

XCIV. Fransizlar Rhusion yakininda bozguna ugruyor.

40S. Komutan Thierri de Tenremonde, Notre-Dame de
la Chandeleur bayramindan dort giin 6nce (30 Ocak 1206)
bir akin yapti ve yaninda yiiz yirmi sovalye ile biitiin gece at
siirip Rhusion’u az adamla birakti. Ve safak sokerken Ku-
manlarin ve Valaklarin kaldig) bir koye geldi ve onlara bas-
kin verdi, ¢linkii koydekilerin ondan hi¢ haberi yoktu. Pek
cogunu oldiirdiiler ve atlarindan kirk kadarini ele gegirdiler
ve onlara bu zarar1 verdikten sonra Rhusion’a dondiiler.

406. Ayni gece Kumanlar ve Valaklar da onlara zarar
vermek i¢in at siirmiiglerdi; sayilari yedi bindi. Sabah Rhusi-
on Oniine geldiler ve orada uzun siire kaldilar ve kentte az in-
san vardi. Bu nedenle kapilari kapayp surlara ¢iktilar. Digar-
dakiler de geri dondii. Kentten bir buguk fersah uzaklagms-
lardi ki, baslarinda Thierri de Tenremonde ile baskindan d6-
nen Fransizlarla kargilagtilar. Fransizlar onlari goriince he-
men dort savas birligi halinde safa girdi. Yavag yavag Rhusi-
on’a kadar geri gekilmeye karar vermiglerdi ve Tanr1 yardim
eder de oraya varabilirlerse kurtulmus olacaklard.

407. Ve Kumanlar ve Valaklar ve o yorenin Bizanslilar
onlara dogru at siirdiiler, ¢iinkii ¢ok biiyiik bir orduydular.
Ve onlarin art¢1 kuvvetlerine yetisip hirpalamaya bagladilar.
Yargi¢ olan ve o sirada Konstantinopolis’e geri donmiig bu-
lunan Thierri de Loos’un birligi artcilik yapiyordu ve bu bir-
ligin komutani Loos’un kardesi Villain idi. Ve Kumanlar ve
Valaklar ve Bizanslilar onlari yakindan kusatip atlarindan
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cogunu yaraladilar. Haykirglar yiikseldi ve biiyiik bir savas ol-
du. Uzerlerindeki baskinin biiyiikliigiinden ve yeterince adam-
lar1 olmadig) i¢in André d’Urboise ve Jean de Choisy’nin
birliklerine dogru gerilediler ve direnmeyi siirdiirerek yolla-
rina devam ettiler.

408. Ve sonra digerleri yeniden saldirdi, 6yle ki onlari
komutan Thierri de Tenremonde’un birligine kadar pis-
kirttiler. Daha sonra fazla vakit gegmeden Charles du
Fréne’in komuta ettigi birligi de kusattilar. Ve bizimkiler
savasa savasa Oyle yol almuglard: ki, Rhusion’a yarim fer-
sahtan daha kisa bir yol kaldigini gordiiler. Ve digerleri on-
lar1 giderek sikigtiriyor ve biiyiik bir savas oluyordu ve ¢ok
yaral vardiy; hem kendileri hem atlar1 yaralanmigti. Ve Tan-
1 bazen kazalara izin verdigi igin, bizimkiler daha fazla da-
yanamayip bozguna ugradilar; ¢iinki onlar agir silahliyds,
oysa diismanlar1 daha hafif silahliydi ve diigmanlar onlar
oldiirmeye bagladi.

409. Heyhat! Hiristiyanlik igin ne ac1 bir giin oldu; ¢iin-
ki yiiz yirmi g6valyeden sadece onu kurtuldu, geri kalan ya
oldiiriildii ya esir edildi. Ve kagabilenler Rhusion’a gelip ige-
ri sigindilar. Komutan Thierri de Tenremonde, ¢ok iyi ve de-
gerli bir govalye olan Orri de I'Isle ve Jean de Pompone,
André d’Urboise, Jean de Choisy, Gui de Conflans, Charles
du Fréne, yargi¢ Thierri’nin kardesi Villain hep orada 6ldu-
ler. Orada oldiiriilen ya da esir edilenlerin hepsinin adlarin
bu kitap size sayamiyor. Romania topragindaki Huristiyan-
lik o giin en biiyiik acilarindan ve en biiyiik kayiplarindan ve
en biiyiik sefaletlerinden birini yagad..

410. Kumanlar ve Valaklar ve Bizanslilar muzaffer bir bi-
cimde, iyi atlar ve iyi zirhlar ele gegirerek geri dondiiler. Ve
bu felaket Notre-Dame de la Chandeleur arifesinden bir giin
once yasandi (31 Ocak 1206). Ve kiyimdan kurtulanlar ve
Rhusion’dakiler gece olur olmaz kenti biraktilar; biitiin gece
kagip sabah Rodosto’ya geldiler.
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XCV. Kaloyan’in yeni istilasi; Apros’un yikihst.

411. Bu ac1 haber imparatorluk naibi Henri’ye Notre-Da-
me de la Chandeleur bayraminda Notre-Dame de Blakherna
Kilisesi’nde ayine giderken ulagti (2 Subat 1206). Biliniz ki
Konstantinopolis'tekiler ¢ok korkuya kapildi ve savas ger-
cekten kaybettiklerini digiindiler. O zaman imparator naibi
Henri Konstantinopolis’e iki giin uzakliktaki Selymbria’da
gamizon kurmaya karar verdi ve Macaire de Sainte-Mene-
hould’u yaninda elli sovalye ile birlikte bu kenti korumaya
gonderdi.

412. Ve o sirada adamlarinin kazandigi bagarinin haberi
Valak krali Kaloyan’a ulasti, o da buna ¢ok sevindi; ¢linkii
Franklarin en iyi adamlarimin biiyiikk bir bolimi kendi
adamlar tarafindan 6ldirilmils ya da esir edilmigti. O za-
man tim topraklarina haber salip herkesi silah altina aldi ve
Kumanlardan ve Bizanslilardan ve Valaklardan olusan bii-
yik bir ordu toplayarak Romania’ya girdi. Ve kentlerin ¢o-
guyla tiim satolar: eline gegirdi; inanilmayacak kadar ¢ok
adamu vardu.

413. Venedikliler onun bu kadar kalabalik bir orduyla
geldigini duyunca Arkadiopolis’i biraktilar. Ve Kaloyan tim
ordulariyla Apros kentine kadar at siirdii. Bu kent Bizansli-
larin ve Latinlerin elindeydi ve karisi imparatorice olan
(Fransa kralinin kiz kardesi) Theodoros Branasa aitti; ve
Latinlerin komutani da Beauvaisis topraklarindan bir goval-
ye olan Bégue de Fransures idi. Ve Valak krali Kaloyan as-
kerlerini kente saldirtti ve orasini zorla ele gegirdi.

414. Orada inanilmayacak kadar ¢ok insan oldirildi.
Bégue de Fransures Kaloyan’in 6niine gotiiriildii ve o da onu
oracikta oldiirttiy; Bizanslilardan ve Latinlerden eli silah tutan
herkes oldiiriildii; ve diger ise yaramaz olanlar, kadinlar ve
cocuklar Valakia’ya gotiiriiliip zindana atildi. O zaman Ka-
loyan ¢ok iyi bir yerde kurulu olan bu ¢ok giizel ve ¢ok zen-
gin kenti tamamen yiktirdi. Boylece Apros kenti yok oldu.
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XCVI. Rodosto’nun yikalisi.

415. Oradan on iki fersah uzaklikta, deniz kiyisinda, cok
zengin ve kuvvetli ve biiyiik ve Venedikliler tarafindan ¢ok
iyi tahkim edilmis olan Rodosto kenti bulunuyordu. Ustelik
bir de ath asker boligu gelmisti; sayilari iki bin kadard: ve
kent savunmasini giiglendirmek i¢in gelmiglerdi. Apros’un
zorla alindig1 ve Kaloyanin igeridekileri oldirttiigii duyu-
lunca iglerine 6yle bir korku girdi ki, kendiliklerinden dagi-
liverdiler. Tanri bazen insanlarin basina felaket getirir; Vene-
dikliler de alelacele gemilerine atladilar, 6yle ki iglerinden ba-
zilar1 neredeyse bogulacakti. Fransa ve Flandre ve diger iil-
kelerden atli askerler ise karadan kagiyordu.

416. Ama bunun ne kadar biiyiik bir hata oldugunu ve
nasil higbir iglerine yaramadigimi dinleyin; ¢iinkii kent Gyle
gicli ve saglam surlar ve burglarla 6yle iyi korunmugtu ki,
kimse oraya saldiramazd: ve Kaloyan da zaten oraya yonel-
meyecekti. Ama oradan yarim giin uzaklikta bulunan Kalo-
yan, onlarin kag¢tigim duyunca o tarafa dogru at sirdi.
Kentte kalan Bizansllar ona teslim oldu ve o da kiigiik bii-
yik dinlemeden hepsini esir edip Valakia’ya gonderdi ve
kenti yerle bir ettirdi. Ah, bu ne biyiik bir yikimdi; ¢linki
burasi Romania’nin en iyi ve en hos kentlerinden biriydi.

XCVIL. Kaloyan fetihlerine ve y'kunlanina devam ediyor.

417. Yakindaki Panedor’® adinda bir bagka kent de Ka-
loyan’a teslim oldu; kenti yiktirdi ve insanlarini daha 6nce de
yaptigi gibi Valakia’ya gonderdi. Ve sonra Arecloie [Herak-
leia, Eregli] kentine dogru at siirdii; deniz kenarinda giizel
bir limanda bulunan bu kent Venediklilere aitti ve zayif bir

50 Marmara Denizi kiyisinda, Traianapolis ile Konstantinopolis arasinda
kent. - Duf.
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kuvvet tarafindan korunuyordu. Kaloyan buray: kusatti ve
zorla ele gecirdi. Orada da ¢ok kisi 6ldiriildi ve geri kalan-
lar1 Valakia’ya gonderdi ve kenti de digerleri gibi yikt1.

418. Ve oradan ¢ok giiglii ve giizel bir kent olan Dain’e
[Daonion]®! at siirdii; ve kentliler kendilerini savunmaya ce-
saret edemedi; ve kent Kaloyan’a teslim edildi ve o da kenti
yiktirdi. Sonra Tzouroulon’a at siirdii ve burasi da teslim ol-
du. Bu kenti de yiktird: ve ahaliyi zindana attirdi. Ne zaman
bir kente ya da bir satoya kendilerine dokunmayacag sozii-
ni verip teslim alsa, oralar1 yiktiriyor ve kadinlarla erkekle-
ri zindana attiriyor ve onlarla yaptigi hicbir anlagmaya uy-
muyordu.

419. O zaman Kumanlar ve Valaklar imparator naibi
Henri’nin bulabildigi tiim adamlarla birlikte bekledigi Kons-
tantinopolis kapilari 6niine tgtstiler. Henri ¢ok tizgiin ve si-
kintihydy, ¢iinki elinde topraklarini savunmaya yetecek ka-
dar adam yoktu. Kumanlar kirsal alandaki hayvan siirileri-
ne ve erkeklere ve kadinlara ve ¢ocuklara el koydular; ve
kentlerle satolar: yiktilar ve Gyle bityiik bir yikim yaptilar ki
o zamana dek boyle bir yikim duyulmamustu.

420. O zaman Konstantinopolis’e on iki fersah uzaklik-
taki Nature [Athyras; Biyiik¢ekmece] adinda bir kente gel-
diler. Imparatorun kardesi Henri bu kenti Payen d’Orléans’a
vermisti. Bu sitede ¢ok biiyiik bir kalabalik vardi, ¢linkii y6-
renin biitiin ahalisi buraya siginmgt1 ve digerleri oraya saldi-
rip zorla ele gegirdiler. Orada o kadar biiyiik bir katliam ol-
du ki, 0 zamana dek ele gegirilen hi¢bir kentte bu kadar ¢ok
insan 6lmemisti. Ve biliniz ki Kaloyan’a teslim olan ve onun
da dokunmayacagina soz verdigi tiim kentler ve satolar yi-
kilrmus ve yok edilmis ve insanlar1 daha 6nce de isittiginiz gi-
bi Valakia’ya gotiirilmiigti.

st Marmara Denizi kiyisinda, Herakleia ile Konstantinopolis arasinda kent.

- Duf.
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421. Bilin ki Konstantinopolis ¢evresinde bes giinlitk me-
safede, Fransiz gamizonlarimin bulundugu Visoi ve Selymbria
kentleri harig yikilacak, yagmalanacak higbir sey kalmamugt.
Ve Visoi kentinde yiiz yirmi sovalye ile birlikte Anseau de Ca-
yeux ve Selymbria kentinde de elli sévalye ile Macaire de
Sainte-Menehould bulunuyordu; ve Imparator Baudouin’in
kardesi Henri diger adamlariyla Konstantinopoliste kalmig-
t1. Ve bilin ki durumlar ¢ok kotiydis; ¢iinkit Konstantinopo-
lis diginda ellerinde sadece bu iki kent kalmugtu.

XCVIIL. Bizanshlar Haglilar ile uzlasiyor; Kaloyan
Didymoteikhon’u kusatiyor.

422. Kaloyan’in ordusundaki Bizanshlar bu durumu go-
rince (Franklara isyan edip kendisine teslim olanlarin sato-
larini ve kentlerini yikiyor ve onlara verdigi hi¢bir sozii tut-
muyordu), ihanete ugradiklarini ve 6leceklerini digiindiiler.
Ve toplanip konugtular ve Kaloyan’in geri donerken Hadri-
anapolis ve Didymoteikhon’a da ayni seyi yapacagini soyle-
diler; ve bu iki kenti de yikarsa Romania diye bir sey kalma-
yacakti. Ve gizlice ulaklar hazirlayip, Konstantinopolis'te
Theodoros Branas’a gonderdiler.

423. Ondan, Imparator Baudouin’in kardesi Henri’den
ve Venediklilerden kendileriyle baris yapmasi i¢in aman di-
lemesini rica ediyorlardy; buna karsilik Hadrianapolis ve
Didymoteikhon’u ona vereceklerdi; ve Bizanshlarin hepsi
ondan yana gegecek ve Bizanslilarla Franklar bir arada ya-
sayabilecekti. Bir meclis topland: ve ¢ok gesitli sézler soy-
lendi; ama meclis sonunda Hadrianapolis ve Didymo-
teikhon ve tiim bagl yerler Theodoros Branas ve karisi im-
paratorigeye (Fransa krali Philippe’in kiz kardesi) verildi ve
o da buna kargihk imparatora ve imparatorluga hizmet
edecekti. Boylece anlagma yapildi ve Bizanslilarla Franklar
arasinda barig saglandi.
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424. Uzun sirre Romania’da kalan ve tiim Perhiz ve Pas-
kalya sirasinda ve sonrasinda (2 Nisan 1206) iilkeyi yakip
yikan Valak ve Bulgar krali Kaloyan Hadrianapolis ve Didy-
moteikhon’a yoneldi. Diger kentlere yaptigini oralarda da
gerceklestirmeyi kafasina koymugtu. Ve onunla birlikte olan
Bizanslilar yolunu Hadrianapolis tistiine ¢evirdigini goriince,
gece giindiiz demeden yirmiser, otuzar, kirkar, yiizer, onun
yanindan kagmaya basladilar.

425. Kaloyan oraya vardiginda, daha 6nce baska kent-
lerde oldugu gibi, kendisini iceri sokmalarini istedi. Ve onlar
da bunu yapmayacaklarini soylediler ve soyle dediler: “Sir,
biz sana teslim oldugumuzda ve Franklara karsi ayaklandi-
gimizda, sen bizi iyi niyetli bir sekilde korumaya ve kurtar-
maya yemin etmistin. Bunu yapmadin, tam tersine tim Ro-
mania’y1 yakip yiktin ve sana izin verirsek bize de tiim diger-
lerine yaptigimi yapacagini ¢ok iyi biliyoruz.” Ve Kaloyan
bunu duyunca Didyrmmoteikhon’u kusatti ve gevresine on alti
bilyitk mancimk kurdurdu; ve ¢ok ¢esitli savas makineleri
inga ettirmeye koyulup tiim gevreyi yakip yikmaya baslad:.

426. O zaman Hadrianapolis ve Didymoteikhon’dakiler
ulaklar secip Konstantinopolis’te imparator naibi Henri’ye
ve Theodoros Branas’a gondererek, kusatilan Didymo-
teikhon’a Tann adina yardima kogmalarini istediler. Kons-
tantinopolis’tekiler bu haberi alinca, Didymoteikhon’un yar-
dimina kogmak igin bir meclis topladilar. Pek ¢cogu Konstan-
tinopolis’ten digar1 ¢ikilmasina ve eldeki ¢ok az Hiristiyanin
bir maceraya siiriilmesine karsi geldi. Ama yine de disar ¢ik-
maya ve Selymbria’ya kadar gitmeye karar verdiler.

427. Roma’daki Papa’nin temsilcisi olan kardinal bunu
vazetti ve oraya gidenlerin ve savagta olenlerin tiim giinahla-
rinin affolunacagini sdyledi. O zaman Henri bulabildigi tim
adamlarla Konstantinopolis’ten ¢ikti ve Selymbria kentine
kadar at siirdii ve o kentin 6niinde sekiz giin kaldi. Ve her
giin Hadrianapolis’ten ulaklar geliyor ve kendilerine acima-

127



G. de Villehardouin

sin1 ve yardima gelmesini bildiriyorlardy; ¢iinkii o yardimla-
rina kosmazsa hepsi mahvolacakti.

XCIX. Haghlar Didymoteikhon’un yardimina gidiyor.

428. O zaman Henri baronlarina danisti ve oldukga gii-
zel ve saglam bir kent olan Visoi’ye gitme karari aldilar. De-
dikleri gibi de yaptilar; ve Visoi kentine geldiler ve Haziran
ayindaki Saint Jean-Baptiste bayraminin arifesinde (23 Ha-
ziran 1206) kentin Oniine yerlestiler. Ve yerlestikleri giin
Hadrianapolis'ten ulaklar geldi ve Imparator Baudouin’in
kardesi Henri’ye goyle dediler: “Sir, bil ki Didymoteikhon
kentinin yardimina gitmezsen sekiz giinden fazla dayana-
maz; ¢inki Kaloyan’in manciniklari suru dért noktada yik-
t1 ve adamlari iki kez surlarin astiine dek ¢ikti.”

429. O zaman Henri tutulmasi gereken yol konusunda
akil danigti. Enine boyuna epeyce konuguldu ve sonunda s6y-
le dediler: “Senyérler, artik Oyle ilerledik ki, simdi Didymo-
teikhon’un yardimina gitmezsek bu bizim igin biiyiik utang
olur. Ama herkes giinah ¢ikarsin ve dua etsin ve savas birlik-
lerimizi diizenleyelim.” S6valyelerin sayisinin en fazla dort
yuz oldugunu tahmin ettiler ve Hadrianapolis’ten gelen
ulaklar ¢agirtip durumun nasil oldugunu, Kaloyan’in kag
adamu oldugunu sordular. Ve onlar da en az kirk bin silahh
adami oldugunu, yaya askerlerin ise sayisini bilmediklerini
soylediler.

430. Ah Tanrim, bu kadar biiyiik bir kalabaliga kargi bir
avu¢ adamin savagtigi hi¢ gorilmils miidiir? Sabah, Saint
Jean-Baptiste bayrami giinii hepsi giinah ¢ikard: ve ayine ka-
tilip dua ettiler ve ertesi giin (25 Haziran) yola giktilar. On-
ci kuvvet Romania ve Champagne maresali Geoffroi’nin
emrine verilmisti ve Macaire de Sainte-Menehould da onun-
la birlikteydi. Ikinci orduda Conon de Béthune ve Milon le
Brébant vard; igiinci birlige Payen d’Orléans ve Pierre
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de Bracieux; dordiinciiye Anseau de Cayeux; besinciye
Baudouin de Beauvoir; altinciya Hugues de Beaumetz; ye-
dinciye Imparator Baudouin’in kardesi Henri; sekizinciye de
Gautier d’Escornai ve Flamanlar komuta ediyordu. Senesal
Thierri de Loos art¢1 kuvvetin bagindaydi.

431. Ug giin boyunca boyle diizenli saflarla at siirdiiler.
Insanoglu higbir zaman bundan daha tehlikeli bir savasa git-
memigsti. Ciinkii kargilarinda iki tehlike vardi: Birincisi, on-
larin sayisi ne kadar azsa savagmaya gittiklerinin sayisi da o
denli ¢oktu; ikincisi, baris yaptiklan Bizanshlarin onlara yii-
rekten yardim edecegine inanmiyorlardi. Tam tersine, kendi-
lerine tam ihtiyag duyacaklari sirada yukarida da isittiginiz
gibi Didymoteikhon’u almaya ¢ok yaklagmig Kaloyan’in sa-
fina gegeceklerinden korkuyorlardi.

C. Kaloyan geri ¢ekiliyor, Haghlar onu takip ediyor.

432. Kaloyan Franklarin geldiklerini 6grenince onlari
beklemeye cesaret edemedi, savas aletlerini yakt1 ve kampini
bozdu. Ve Didymoteikhon’dan ayrildi; ve biliniz ki herkes
bunu biiyiik bir mucize olarak kabul etti. Ve imparator nai-
bi Henri dordiinct giin (28 Haziran) Hadrianapolis 6niine
geldi ve Hadrianapolis nehri [Meri¢] kenarinda, diinyanin
en giizel gayirlari tizerine yerlesti. Hadrianapolis’tekiler onla-
rin geldigini goriince, biitiin haglarini ellerine alarak bir ayin
alay1 halinde kentten ¢iktilar ve o zamana dek kimsenin gor-
medigi seving gosterileri yaptilar. Ve bunu yapmalari da ge-
rekiyordu, ¢iinkii bityiik bir sikinti atlatmiglardi.

433. Kaloyan’in Rodestuic? adinda bir satoya yerlestigi
haberi Franklarin kampina ulasti. Ve sabah Franklarin ordu-
su yola ¢ikip savagmak igin o tarafa dogru ilerledi; ve Kalo-
yan oradan da ayrilip iilkesine dogru at siirdii. Onu boyle

52 Trakya’da, Dimetoka’nin kuzeyinde bir sato. - Duf.
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bes giin boyunca izlediler ve Kaloyan hep 6nden gitti. Begin-
ci giin ise giizel bir yerde, Le Fraim®3 ad1 verilen bir satoya
yerlestiler ve ii¢ giin boyunca orada kaldilar.

434. Ve o zaman Imparator Baudouin’in kardesi Henri
ile aralarinda ¢ikan bir anlagmazliktan 6tiiri bir bolik iyi
asker ordudan ayrildi. Bu boligiin basginda Baudouin de
Beauvoir vardi; Hugues de Beaumetz, Guillaume de Gom-
megnies ve Dreux de Beaurain de onunla birlikteydi. Ve bu
bolitkte en az elli sévalye gitti ve gidenler digerlerinin de bu
tilkede, diigsmanin ortasinda kalmaya cesaret edemeyecekle-
rini digtiniiyorlardi.

CI. Renier de Trit’nin yardimina kosuluyor ve kurtanhyor.

435. O zaman imparator naibi Henri ve onunla beraber
olan baronlar toplanip ileriye dogru at siirmeye karar verdi-
ler. Iki giin boyunca at siirdiiler ve Moniac®* ad1 verilen bir
satonun yakinindaki ¢ok giizel bir vadide konakladilar. On-
lara teslim olan bu satoda bes giin kaldilar ve Stenimakon’
da kusatilan ve igeride on ii¢ aydir kapali kalan Renier de
Tritnin yardimina gideceklerini séylediler. Imparator naibi
Henri ve adamlarinin bityiik bir bolimii kampta kalds; geri
kalanlar Stenimakon’a, Renier de Trit’nin yardimina gitti.

436. Ve biliniz ki oraya gidenler biiyiik bir tehlikeyi goze
almisty, ¢linkii bu kadar tehlikeli bir kurtarma isi az goriil-
miistly; U giin boyunca diisman topraklarinda at siirdiiler. Bu
kurtarma isine Conon de Béthune, Romania ve Champagne
maresali Geoffroi de Villehardouin ve Macaire de
Sainte-Menehould ve Milon le Brébant, ve Pierre de Bracieux,
ve Payen d’Orléans, ve Anseau de Cayeux, ve Thierri de

53 Trakya’da, Arda Nehri tstinde sato. - Duf; Kantakuzenos'ta Efraim Sa-
tosu diye gegen yer.
s4  Bat Trakya’da, Arda Nehri iizerinde sato. - Duf.
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Loos ve Guillaume du Perchoi ve baglarinda Andrea Valeria
ile bir boliikk Venedikli gitti. Boylece Stenimakon Satosu’na
kadar at sirdiiler ve 6yle yakinina vardilar ki sonunda Ste-
nimakon’u gordiiler (Temmuz 1206).

437. Renier de Trit surlardaydi ve Maresal Geoffroi’nin
onci kuvvetini ve onun arkasindan diizenli bir bicimde ge-
len diger birlikleri gordii; ve o zaman bu gelenlerin kimler ol-
dugunu bilemedi. Kugkuya diismesinde sagilacak bir sey
yoktu, ¢linkii ¢ok uzun siiredir onlardan haber alamamusti;
ve bunlarin kendisini kusatmaya gelen Bizanslilar olabilece-
gini digindi.

438. Romania ve Champagne maresali Geoffroi Tiirko-
pollar ve atlrarbaletgiler segip satonun durumunu 6grenmek
tizere kesfe gonderdi; ¢iinkii ¢ok uzun siiredir haber alama-
diklar igeridekilerin yasayip yasamadiklarimi bilmiyorlardu.
Ve kesfe gonderilenler satonun éniine gelince, Renier de Trit
ve askerleri onlar1 tamudi: Bilin ki ¢ok sevindiler. O zaman di-
sar1 gikip dostlarini kargilamaya gittiler ve bu bulusma bi-
yiik bir bayram oldu.

439. Ve 0 zaman baronlar satonun eteklerindeki ¢ok gii-
zel ve kusatilmig satoyu hep desteklemis kente yerlegtiler. O
zaman baronlar, Imparator Baudouin’in Kaloyan’in zinda-
ninda [Tirnova’da) 6ldiugina birgok kez isittiklerini, ama
buna inanmadiklarini anlattilar; ve Renier de Trit gercekten
oldigiini soyledi ve o zaman inandilar. Cok kisi buna iizil-
dii, ama elden gelen bir sey yoktu!

440. Boylece geceyi o kentte gegirdiler ve sabah yola ¢i-
kip Stenimakon’u biraktilar. Ve iki giin boyunca at siiriip
tigtinci giin Henri’nin kampina vardilar; imparatorun kar-
desi onlari Arda Nehri kiyisindaki Moniac Satosu’nun
ontinde bekliyordu. Kamptakiler Renier de Trit’nin kugat-
madan kurtarilmasina ¢ok sevindi ve bu olay onu getirenle-
rin onur hanesine yazildi, ¢iinki oraya biiyiik tehlikeleri go-
ze alarak gitmiglerdi.
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CIL Henri’ye imparatorluk tac giydiriliyor. Kaloyan’in
yaptigt yeni yikimlar; imparator onun tstiine yiiriiyor.

441. O zaman baronlar Konstantinopolis’e gitmeye ve
Imparator Baudouin’in kardesi Henri’ye tag giydirmeye ka-
rar verdiler ve iilkeyi Theodoros Branas ile yorenin Bizansli-
larina teslim ettiler ve imparator naibi Henri de onlarin ya-
ninda kirk govalye birakti. Boylece imparator naibi Henri ve
diger baronlar Konstantinopolis’e dogru yola ¢ikt1 ve Kons-
tantinopolis’e varincaya kadar at siirdiiler ve orada ¢ok iyi
kargilandilar. Imparator Baudouin’in kardesi Imparator
Henri’'ye Agustos ayinda Notre-Dame bayramindan sonraki
pazar giinii (20 Agustos) biiyiik bir seving ve torenle Ayasof-
ya Kilisesi’nde tag giydirildi; ve bu olay Isa efendimizin do-
gumunun bin iki yiiz altinci yilinda gergeklesti.

442. Isittiginiz gibi imparator Konstantinopolis'te tag
giyerken ve diger yandan Hadrianapolis ve Didymo-
teikhon topraklarinda Theodoros Branas birakilmisken,
Valak ve Bulgar krali Kaloyan, bunu 6grenince, bulabildi-
gl tum adamlari topladi. Ve Theodoros Branas Didymote-
ikhon’da Kaloyan’in ¢akaloslari ve manciniklariyla yiktig
surlari yeterince onartmamug ve sehirde zayif bir kuvvet bi-
rakmisti. Ve Kaloyan Didymoteikhon’a dogru at siirdii ve
burayi alip yikt1 ve surlari yerle bir etti; ve tiim tlkede do-
lagip kadinlar ve erkekleri ve ¢ocuklari ve hayvanlar: ald:
ve bilyiik yikim yapti. O zaman Hadrianapolistekiler Im-
parator Henri’den yardim istedi, ¢iinkii Didymoteikhon
yok olup gitmigti.

443. O zaman Imparator Henri bulabildigi tiim adamla-
r1 topladi ve Konstantinopolis’ten ¢ikip diizenli saflar halin-
de ilerleyen birlikleriyle Hadrianapolis’e dogru at siirdii. Ve
orada bulunan Valak krali Kaloyan onun geldigini isitince
geriye, iilkesine dogru cekildi. Ve Imparator Henri Hadri-
anapolis’e kadar at siirdii ve digarida, ¢ayirda konaklad..
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444. O zaman ilkenin Bizanshlari gelip Valak kral
Kaloyan’in erkekleri ve kadinlar1 ve hayvanlan gotirdi-
gini ve Didymoteikhon’la gevresini yerle bir ettigini ve
oradan sadece bir giinlik uzaklikta oldugunu soylediler.
Ve imparator, Kaloyan’in yanindaki erkek ve kadin esirle-
ri kurtarmak i¢in —eger kendisini beklerse— onunla savag-
maya gitme karari aldi. Ve onun ardindan at siirdii (ve
oteki hep 6nden gitti) ve onu dort giin boyunca takip etti.
O zaman Veroi [Borui; Eski Zagra; Stara Zagora] ad1 ve-
rilen bir kente geldi.

445. Kenttekiler Imparator Henri’nin ordusunun geldigi-
ni goriince daglara kagip kenti birakti. Ve imparator ordu-
suyla birlikte kentte konakladi ve buranin bugdayla, yiye-
cekle ve gesitli mallarla dolu oldugunu gordi. Boylece iki
glin boyunca orada kaldi ve adamlarini ¢evreye gonderdi; ve
onlar da bir¢ok 6kiiz, inek ve manda siiriisii ve pek ¢ok bas-
ka hayvan ele gecirdi. O zaman ganimetiyle birlikte bu kent-
ten ayrild: ve oradan bir giin uzakliktaki Blisme>> adinda bir
baska kente gitti. Ve tipki 6teki Bizanslilar gibi, bunlar da
kentlerini terk etmisti; kentin her tiirlii malla dolu oldugunu
gordi ve oniinde konakladi.

CIIL. Imparator Kaloyan’a yetisiyor ve esirleri kurtariyor.

446. O zaman Kaloyan’in siirlileri ve arabalariyla birlik-
te gotirdiigi esirlerin kamptan tig fersah uzakliktaki bir va-
dide oldugu haberi geldi. Imparator Henri Hadrianapolis ve
Didymoteikhon’daki Bizanslilarin onlari aramaya gitmesine
ve yanlarina da iki sovalye birligi katmaya karar verdi. Ne
dendiyse ertesi giin yapildi. Bu birliklerden birinin komutani
Konstantinopolis imparatoru Henri’nin kardesi Eustache,
digerininkiyse Macaire de Sainte-Menehould idi.

ss  Trakya’min kuzeyinde kent. - Duf.
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447. Onlar ve Bizanshlar soylenen vadiye kadar at siirdi-
ler ve s6ylendigi gibi adamlari ve kadinlar orada buldular.
Ve Kaloyan’in adamlari Imparator Henri’nin adamlariyla
kapisti; ve her iki taraftan da adamlar ve atlar yaralandi ve
6ldi;; ama Tanr’nin yardimiyla Franklar tstiin geldi ve esir-
leri 6nlerine katip getirdiler.

448. Biliniz ki bu kiigikk bir kurtarma harekau degildi;
ciinkii en az yirmi bin erkek ve kadin ve cocuk ve onlarin giy-
sileri ve egyalariyla dolu en az {i¢ bin araba s6z konusuydu;
cok sayidaki diger ganimetleri hi¢ saymiyoruz. Ve kampa
vardiklarinda kafilenin uzunlugu iki fersahi buluyordu ve
boylece gece olurken kampa geldiler. Imparator Henri ve di-
ger baronlar bu ise cok sevindi ve imparator onlari ayr bir
yere yerlestirip koruma altina aldirdi, 6yle ki yanlarindaki bir
meteligi bile kaybetmediler. Ertesi giin Imparator Henri kur-
tardig1 insanlar ylziinden orada konaklad; daha ertesi giin
tilkeden ayrild1 ve Hadrianapolis’e varincaya kadar at siirdii.

449. O zaman kurtardigs erkeklere ve kadinlara izin ver-
di ve her biri istedigi yere, dogdugu yere ya da baska yerlere
gitti. Ve ¢ok miktardaki ganimet ordudakiler arasinda gerek-
tigi gibi bolistiiriildii. Bundan sonra Imparator Henri bes
gin konaklad: ve sonra nasil yikildigini ve gevresine tekrar
sur cekilip cekilemeyecegini gormek igin Didymoteikhon
kentine kadar at siirdii. Ve kente yerlesti; o ve baronlar ken-
tin o halinde etrafina sur cekmeye gerek olmadigini gordiiler.

CIV. Imparator ile Bonifacio’nun kizt arasinda sz
kesiliyor. Haghlar Kaloyan’in topraklanni yakip yikiyor.

450. O sirada kampa Marki Bonifacio del Monferra-
to’nun elgisi olarak bir baron geldi; ismi Othon de la Roche
idi; ve daha 6nceden de goriisiilmiig bir evlilikten, Marki Bo-
nifacio del Monferrato’nun kizi ile imparatorun evlenmesin-
den soz etti. Ve babasimin kizi Lombardiya’dan getirttigi ve
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kizin simdi Selanik’te oldugu haberini getirdi. O zaman im-
parator meclisini topladi ve sonunda s6z kesilmesi karari
alind1. Boylece elgi Othon de la Roche Selanik’e dondii.

451. Ve imparator savasta kazandiklar1 Borui [Eski Zag-
ra] ganimetini giivenli bir yere gotiiren adamlarini yeniden
toparladi. Ve Hadrianapolis'ten ileriye dogru, Valak ve Bul-
gar krali Kaloyan’in topraklarina gelinceye kadar her giin at
sirdii. Ve Ferme [Burgaz] adindaki kente vardilar; ve oray:
aldilar ve igerigirdiler ve ¢ok ganimet topladilar. Ve orada ii¢
gin kalip biitiin gevreyi dolastilar ve ¢ok ganimet topladilar
ve Aquile®® adinda bir kenti yiktilar.

452. Dordinci giin ¢ok giizel ve hog bir kent olan Bur-
gaz’dan yola g¢iktilar; diinyadaki en giizel kaplicalar ora-
daydi. Imparator kenti yaktirip yiktirdi ve hayvan siiriileri-
ni ve bagka bir¢ok ganimeti yanlarinda gotirdiler. Hadri-
anapolis kentine gelinceye kadar at sirdiiler ve Toussaint
bayramina kadar (1 Kasim 1206) orada kaldilar ve daha
sonra da kig geldigi i¢in savagamadilar. O zaman savastan
yorulan Imparator Henri ve baronlari Konstantinopolis’e
déndii. Imparator Hadrianapoliste Bizanslilarin arasinda
on govalye ile birlikte Pierre de Radinghem adinda bir ada-
muni da birakmustu.

CV. Imparator Henri Laskaris’e kars1 savasi yeniden
baslatiyor.

453. O sirada bogazin karsi yakasinda, Tiirkiye tarafin-
daki topraklari elinde bulunduran Theodoros Laskaris, Im-
parator Henri ile ategkes yapmigt; ama bu anlagsmaya tam
uymadi ve anlagmay1 bozdu. O zaman imparator meclisini
toplad: ve bogazin karsi yakasina Pegai kentine kendisine bu
yorede toprak verilen Pierre de Bracieux’yii ve Payen

s6¢  Akilo, Trakya’da Karadeniz kiyisinda bir kent. - Duf.
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d’Orléans’ ve Anseau de Cayeux’yii ve imparatorun karde-
si Eustache’s ve iyi adamlarindan pek ¢ogunu gonderdi.
Hepsi yiiz kirk sovalye idi. Bunlar Theodoros Laskaris’e kar-
st zorlu ve sert bir savas baslatt1 ve topraklarinda biyiik za-
rara yol agtilar.

454. Ve bir taraf diginda her yan denizle gevrili Equise
[Kyzikos]’” ad1 verilen bir topraga kadar at siirdiiler. Giris
olarak kullanilan kara tarafinda eskiden surlari, burglari ve
hendekleriyle bir kale vardi ve bunlar artik neredeyse yikil-
mugti. Ve Fransizlarin ordusu igeri girdi ve topraklarin ken-
disine verildigi Pierre de Bracieux yikilan surlari onartmaya
ve iki sato ve iki girig yaptirmaya bagladi. Ve oradan Laska-
ris’in topraklarina akinlar yapip ¢ok fazla ganimet ve bityiik
hayvan siiriileri ele gecirdiler ve ganimetlerle siiriileri yari-
madaya getirdiler. Ve Theodoros Laskaris sik sik Kyzikos’a
geliyordu ve birgok kez catistilar. Her iki taraf da kayiplar
veriyor, tehlikeli ve biiyiik bir savag siirilyordu.

455. Simdi onlardan so6z etmeyi kesiyor ve Nikome-
dia’nin verildigi Senesal Thierri de Loos’a dénityoruz. Niko-
media, Theodoros Laskaris’in topraklarinin merkezi olan
Biiyiik Nikaia’dan sadece bir giinliik yoldaydi. Thierri de
Loos Imparator Henri’nin adamlarinin biiyiik bir béliimiinii
yamna alarak yola ¢ikt1 ve satonun yikilmis oldugunu gor-
di; cok yiiksek ve giizel bir kilise olan Ayasofya’yr duvarlar-
la gevirip tahkim etti ve o yorede savasa destek verdi.

CVLI. Bonifacio’nun sagladig kazanglar;
kizimin imparatorla evlenmesi.

456. O sirada Marki Bonifacio del Monferrato Sela-
nik’ten yola ¢ikt1 ve Kaloyan’in yiktig: Seres’e gitti; burasini

57 Marmara Denizi’nin giineyinde, simdiki Kapidag Yarimadas’'nda 6nem-
li bir kent. Kalintilar1 Erdek ile Bandirma arasindadir. - Umar.

136



Konstantinopolis’in Fethi

surlarla gevirdi ve sonra Philippoi vadisindeki Dramme
[Drama) adinda bir satoyu tahkim etti. Ve tiim gevre toprak-
lar ona teslim oldu ve itaat etti. Marki kigi orada gegirdi.

457. Bu arada zaman 6yle hizli akiyordu ki, Noel geride
kalmigti. O zaman markinin ulaklar1 Konstantinopolis’e gel-
di ve kizin1 gemiyle Aines [Ainos; Enez] kentine yolladigini
haber verdiler. Ve o zaman Imparator Henri, Romania ve
Champagne maresali Geoffroi’y1 ve Milon le Brébant’i hani-
mi kargilamalari i¢in gonderdi; ve onlar da Ainos’a varinca-
ya kadar at siirdiiler.

458. Cok iyi ve giizel olan hanimi orada buldular ve onu
Konstantinopolis imparatoru Henri adina selamlayip biiyik
bir torenle Konstantinopolis’e gotiirdiiler. Ve Imparator
Henri Notre-Dame de la Chandeleur bayramindan sonraki
pazar giinii (4 Subat 1207) biiyiik bir seving ve torenle onun-
la Ayasofya Kilisesi'nde evlendi ve her ikisi de tag giydi. Bu-
koleon Sarayrnda eksiksiz ve harika bir diigiin yapildi. Im-
parator Henri ile Marki Bonifacio'nun kizi Imparatorige
Agneés’in digunleri iste boyle isittiginiz gibi oldu.

CVIL. Theodoros Laskaris Kaloyan’la ittifak yapiyor.

459. Imparator Henri ile savasan Theodoros Laskaris
ulaklar secti ve onlari Valak ve Bulgar krali Kaloyan’a gon-
derdi. Imparator Henri’nin tiim adamlarinin kendi tarafin-
da, bogazin Tiirkiye yakasinda onunla savagtiklarini bildir-
di. Imparator yaninda az adamla Konstantinopolis'te kal-
mugst1 ve simdi Kaloyan ondan intikam alabilirdi. Kendisi bir
taraftan, Kaloyan diger taraftan ilerlerse, imparator yanin-
daki ¢ok az sayida adamla ikisine birden karsi koyamazdi.
Kaloyan Kumanlardan biyiik bir ordu toplamigti; Valaklar
ve Bulgarlardan da olabildigince biiyiik bir ordu topladi. Bu
arada zaman Oyle hizli ge¢migti ki, Biiyitk Perhiz baglamisti
(7 Mart 1207).
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460. Macaire de Sainte-Menehould Nikomedia’dan
Konstantinopolis’e dogru alt1 fersah uzakliktaki bir korfezde
bulunan Caracas’ta (Kharaks; Hereke] bir sato yaptirmaya
basglamigti. Guillaume de Sains de, Nikomedia korfezinin
Nikaia tarafindaki Chivetot’da [Kios; Gemlik] bir sato yap-
tirmaya basladi. Ve bilin ki Imparator Henri’nin Konstanti-
nopolis tarafinda, baronlarin da dagildiklar: bolgelerde ya-
pacak ¢ok isleri vardi. Bu yapitin yazari olan Romania ve
Champagne maresali Geoffroi de Villehardouin insanlarin
hi¢bir zaman savas igine bu kadar gomiilmediklerine tanik-
tir; bunun nedeni ¢ok fazla yere dagilmis olmalariydi.

CVIIL. Hadrianapolis, Kaloyan; Kyzikos ve Kios,
Theodoros Laskaris tarafindan kusatiiyor.

461. O zaman Kaloyan kendi ordulari ve gelip ona katil-
mug biyiik bir Kuman ordusuyla birlikte Valakia’dan ¢ikti ve
Romania’ya girdi. Ve Kumanlar Konstantinopolis kapilari-
na kadar geldi ve Kaloyan Hadrianapolis’i kusatti ve oraya
surlar ve burglar tasa tutan otuz ii¢ bityiik ¢akalos kurdu.
Ve Hadrianapolis'te Bizanslilardan ve imparatorun on goval-
yeyle birlikte orada biraktigi Pierre de Radinghem’den bas-
ka kimse yoktu. Ve o zaman Bizanshlar ve Latinler Kalo-
yan’in kendilerini kusattigim ve yardimlarina kosmasini Im-
parator Henri’ye bildirdiler.

462. Bunu duyan imparatorun cami ¢ok sikildi, ¢iinkii
adamlari bogazin kargi yakasinda pek ¢ok yere dagilmisti ve
bulunduklari her yerde 6ylesine savasa gomiilmislerdi ki da-
ha fazlasimi yapamazlardy; ve Konstantinopolis'te, impara-
torun yaninda da az adam vardu. Paskalya’nin on besine ka-
dar ne kadar adam toplayabilirse onlarla Konstantinopo-
listen ¢ikmaya karar verdi; adamlarinin ¢ogunun bulundu-
gu Kyzikos’a haber gonderip yanina gelmelerini istedi. Ve
onlar deniz yoluyla gelmeye basladi. Imparator Henri’nin
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kardesi Eustache ve Anseau de Cayeux ve adamlarinin ¢ogu
geldi; o zaman Pierre de Bracieux ve Payen d’Orléans yanla-
rinda az sayida adamla Kyzikos’ta kald1.

463. Hadrianapolis'in kugatildig1 ve Imparator Henri’nin
adamlarini yanina ¢agirdig) ve her tarafa bagvurdugu habe-
rini alan Theodoros Laskaris, olabildigince ¢abuk bir sekil-
de bulabildigi biitin adamlar toplad: ve Kyzikos kapilari
ontne ¢adir kurup flamalarini ¢ektirdi ve burada defalarca
savagildi, kimi zaman bir taraf, kimi zaman karg! taraf ka-
zand1. Ve Theodoros Laskaris iceridekilerin az adamlar: ol-
dugunu goriince, ordusunun bilyiik bir bélimiini bulabildi-
gi gemilerle denizden Guillaume de Sains’in korudugu Kios
Satosu’na gonderdi ve bu sato Perhiz ortasinda, cumartesi
giini (31 Mart 1207) karadan ve denizden kusatildi.

464. Igeride en yigitlerinden kirk sévalye vard: ve basla-
rinda da Macaire de Sainte-Menehould bulunuyordu. Sato-
lar1 heniiz yeterince saglam degildi, 6yle ki disaridakilerin ki-
lig¢ ve mizraklari onlara ulasabiliyordu. Ve onlara karadan ve
denizden sert bir bigimde saldirdilar ve bu saldir1 biitiin cu-
martesi giinii siirdii ve bizimkiler kendilerini ¢ok iyi savun-
du. Bu kitap, kirk s6valyenin boylesine biiyiik bir kalabaliga
karsi, bu kadar zor durumda kendilerini ancak bu kadar iyi
savunabilecegine taniktir. Durum ortadaydi, hi¢ yara alma-
mus sovalyelerin sayisi besi bile bulmuyordu ve iclerinden bi-
ri, Milon le Brébant’in yegeni Gilles de 6lmiigtii.

CIX. Imparator Henri Theodoros Laskaris’in donanmasina
saldinyor ve Kios’u kurtaniyor.

465. Bu saldiri cumartesi sabahi baglamadan 6nce, bir
ulak kosa kosa Konstantinopolis’e ulast1 ve Imparator Hen-
ri’yi Blakhema Sarayrnda, sofraya oturmusken buldu ve
ona soyle dedi: “Sir, bilin ki Kios’takiler karadan ve deniz-
den kusatildi ve onlarin hemen yardimina kosmazsaniz diig-
manin eline gegip olecekler.”
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466. Imparatorun yaninda Conon de Béthune, Cham-
pagne maresali Geoffroi ve Milon le Brébant ve az sayida
adam vardi. Hemen toplandilar ve imparatorun kiyiya gidip
bir kalyona ve herkesin de bulabildigi gemiye binmesine ka-
rar verildi. Ve biitiin gehirde ¢igirtkan dolastirilip impara-
torun adamlarimin yardimina kogmak zorunda oldugu, yar-
dimlarina kogmazsa onlari kaybedecegi ve bu iste impara-
tora yardim etmek isteyenlerin onu izlemeleri duyuruldu. O
zaman Konstantinopolis kentinin Venediklilerle ve Pizalilar-
la ve denizi bilen diger insanlarla nasil ar1 kovani gibi kayna-
maya bagladigini gorecektiniz. Neredeyse birbirlerini ¢igne-
yerek gemilerine kostular. Sovalyeler de onlarla birlikte ve
zirhlariny, silahlarimi kuganmig olarak gemilere biniyor ve
yiikiini alan gemi imparatoru takip etmek i¢in hemen li-
mandan ayriliyordu.

467. Boylece biitiin giin giines batincaya kadar ve biitiin
gece giines doguncaya kadar kiireklere yiiklenerek ilerlediler.
Ve giines dogduktan biraz sonra Imparator Henri o kadar
cok yol almigt1 ki, Kios’u ve hem denizden hem karadan
kenti kugatmig orduyu gordii. Ve igeridekiler gece uyuma-
mus, hepsi hasta ya da yarali oldugu halde, bitiin gece sa-
vunmalarini pekistirmeye ¢aligmuslardi ve artik tek bekledik-
leri konuk 6limdi.

468. Ve imparator Bizanslilarin artik kendi adamlarinin
burnunun dibine kadar geldigini ve saldiriya gegmek iizere
olduklarini gordi; ama adamlarinin heniiz pek azi yanina
gelebilmisti (yaninda baska bir gemide Maresal Geoffroi,
Milon le Brébant ve Pizalilar ve diger govalyeler vards; ve
biyiikli kiigiikli gemilerinin sayisi on yediyi bulmakla bir-
likte, diigmanin elinde en az altmig gemi vardi); o zaman
eger adamlarinin gelmesini bekler ve Bizanslilarin Kios’ta-
kilere saldirmasina seyirci kalirlarsa, onlarin ya 6lecegini
ya da esir diigecegini gordiiler ve denizdekilere saldirmaya
karar verdiler.
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469. Ve hepsi birden tam cepheden o yone ilerledi ve ge-
milerin giivertelerinde silahlafini kusanmus, zirhlarini, tolga-
larin1 baglamig olarak bekliyorlardi. Ve saldiriya gegmeye
hazirlanan Bizans gemileri onlarin geldigini goriince, satoda-
kilere yardima geldiklerini anladilar ve satonun etrafindan
ayriip onlan karsilamaya hazirlandilar. Sayisiz yaya ve ath
askerden olusan ordulari da kiyida saf tuttu. Ama impara-
torla adamlarinin yine de tizerlerine dogru geldigini goriin-
ce, Bizans gemileri kiyidaki adamlari oklari ve savas maki-
neleri ile kendilerine yardim edebilsin diye onlara dogru ge-
ri gekildi.

470. Boylece imparator Konstantinopolis tarafindan
yiikselen haykiriglar kendisine ulagincaya kadar, Bizans do-
nanmasini on yedi gemisiyle kusatmada tuttu ve gece bastir-
madan 6nce o kadar ¢ok gelen oldu ki denizde her cephede
tstiin konuma gegtiler. Gece zirhlariyla yattilar ve gemiler de
demir atti. Safakla birlikte kiyiya saldirip Bizans gemilerini
ele gecirmeye karar verdiler. Vakit gece yarisina yaklastigin-
da, Bizanslilar gemilerini karaya cekip hepsini yaktilar ve
kamplarini bozup kagip gittiler.

471. Imparator Henri ve adamlari Tanrrnin kendilerine
bahgsettigi zaferden ve insanlarinin yardimina kosabilmis ol-
maktan ¢ok mutluluk ve seving duydular. Ve sabah olunca (2
Nisan 1207) imparator ve tiim digerleri Kios Satosu’na gitti
ve insanlarinin ¢ogunun yarali ya da hasta oldugunu gordi-
ler. Imparator ve adamlan satoya baktilar ve onu &yle zayif
buldular ki elde tutmaya degmeyecegine karar verdiler. Ve
tim adamlarini gemilere bindirip satodan ¢iktilar ve orayi bi-
raktilar. Bylece Imparator Henri Konstantinopolis’e dondii.

CX. Kaloyan Hadrianapolis kusatmasint kaldinyor.

472. Hadrianapolis’i kugatan Valak krali Kaloyan hig
dinlenmedi; ¢ok sayidaki gakalosu gece giindiiz surlarn ve
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burglar1 d6vdii ve ¢ok zarar verdiler. Surlara lagimlar dogedi
ve bircok kez saldiriya gectiler. Ve igeridekiler, Bizanslilar ve
Latinler ok iyi dayandi ve sik sik Imparator Henri’ye yar-
dim ¢agrisinda bulundular ve o da yardimlarina kogmazsa
mahvolacaklarini anladi. Imparator gok sikintidaydy, giinkii
Hadrianapolis’teki adamlarinin yardimina kogmak istedik-
ce, diger yandan Theodoros Laskaris onu 6yle sikigtiriyordu
ki tekrar o tarafa dénmek zorunda kaliyordu.

473. Boylece tim Nisan ay1 boyunca (1207) Kaloyan
Hadrianapolis 6niinde kald: ve surlari ve burglar iki yerde
yikarak kenti almaya ¢ok yaklasty; oyle ki igeridekilerle kilig
kilica ve mizrak mizraga geldiler. Cok biiyiik saldirilar yapti
ve igeridekiler de kendilerini ¢ok iyi savundu ve her iki taraf-
tan da ¢ok sayida 6lii ve yarali verildi.

474. Ama maceralarin nasil bitecegini Tanr belirler; Ka-
loyan’in gevreye yolladigi Kumanlar bir¢ok ganimet ele ge-
girmiglerdi ve ganimetleriyle Hadrianapolis kampina geri
doniip artik Kaloyan’la birlikte kalmayacaklarini, toprakla-
rina geri donmek istediklerini sOylediler. Boylece Kumanlar
Kaloyan’dan ayrild: ve o da Kumanlar olmadan Hadriana-
polis oOniinde kalmaya cesaret edemedi. Boylece kentin
Oniinden ayrildi ve orayi birakti.

475. Bilin ki, onun gibi giiglii bir adamun, dU§mesme bu
kadar az kalmus bir kenti birakip gitmesini insanlar buyik
bir mucize olarak kabul ettiler. Isler Tanr1 nasil isterse dyle
yuriir. Hadrianapolis'tekiler hemen imparatora haber gonde-
rip, Tanr1 agkina hemen yetismesini bildirdiler. Ciinkii Valak
krali Kaloyan geri donerse ya 6lecek ya esir diigeceklerdi.

CXI. Kyzikos yeniden Theodoros Laskaris tarafindan
kusatiiyor; imparator kenti kurtaniyor.

476. Imparator yanindaki tiim adamlarla Hadrianapo-
lis'e gitmeye hazirlanmugti. Ve o sirada oldukga tiziicii bir ha-
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ber aldi; Theodoros Laskaris’in donanmasinin amirali olan
Esturion [loannes Stirion] on yedi kadirgayla Abydos agik-
larindan Canakkale Bogazi’na girmis ve Pierre de Bracieux
ile Payen d’Orléans’in bulunduklar1 Kyzikos’a gelip, burasi-
n1 denizden kusatmisty; Theodoros Laskaris de sehri kara-
dan kusatmusti. Ve Kyzikos koylileri ve yine Pierre de
Bracieux’ye ait olan Marmora’dakiler [Marmara Adasi]
ayaklanmuglar ve ona bilyiik zarar verip pek ¢ok adamini 6l-
dirmiglerdi.

477. Bu haber Konstantinopolis’e ulasinca, oradakiler
cok kaygilandi. O zaman Imparator Henri kendi adamlari,
baronlar ve Venediklilerle bir meclis topladi ve Pierre de
Bracieux ile Payen d’Orléans’in yardimina kogmazlarsa hem
onlarin 6lecegini, hem de topraklarin yitirilecegini soylediler.
Bu nedenle hemen on dort kadirga silahlandirildi ve Vene-
diklilerin en soylulariyla imparatorun biitiin baronlar1 gemi-
lere bindi.

478. Birine Conon de Béthune ve adamlari; bir digerine
Maresal Geoffroi de Villehardouin ve adamlary; igiinciiye
Macaire de Sainte-Menehould ve adamlar;; dordiinciiye
Milon le Brébant; besinciye Anseau de Cayeux; altinciya Ro-
mania senesali Thierri de Loos; yedinciye Guillaume du
Perchoi; sekizinciye imparatorun kardesi Eustache bindi. Boy-
lece Imparator Henri tiim kadirgalara en iyi adamlarini koy-
du. Bu gemiler Konstantinopolis limanindan ayrildiklarinda,
herkes hicbir zaman bu kadar iyi silahlanmig ve bu kadar iyi
savascilar binmis kadirgalar gérmediklerini soyliyordu. Ve
Hadrianapolis iistiine yiiriiyiis bu defa da ertelenmis oldu.

479. Ve kadirgalardakiler Marmara Denizi’nde giineye
dogru inip, dogru Kyzikos’a gittiler. Theodoros Laskaris’in
amirali Ioannes Stirion’un bunu nasil 6grendigini bilmiyo-
rum: Kyzikos’tan ayrilip gitti ve Canakkale Bogazi’'ndan aga-
g1 dogru kagti. Ve digerleri onu iki giin iki gece boyunca,
Abydos agzimin kirk mil digina kadar izlediler Ve ona yetise-
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meyeceklerini goriince geri doniip Kyzikos’a geldiler ve
Pierre de Bracieux ile Payen d’Orléans’ buldular. Theodoros
Laskaris kentin 6niinden ayrilmus ve kendi topraklarina geri
donmisti. Kyzikos'un yardimina iste boyle, isittiginiz gibi
kosuldu. Ve kadirgalar Konstantinopolis’e déndii ve Hadri-
anapolis’e dogru yiiriiylise hazirlanmaya bagladilar.

CX1I. Imparator, Theodoros Laskaris tarafindan kusatilan
Nikomedia’y: iki kez kurtanyor.

480. Theodoros Laskaris adamlarinin ¢ogunu Nikome-
dia topraklarina gonderdi. Ve Ayasofya Kilisesi’ni tahkim
edip icine yerlesen Thierri de Loos’un adamlari senyorlerin-
den ve imparatordan yardim istediler; ¢linkii yardim almaz-
larsa, ozellikle de erzaklari olmadig: i¢in dayanamayacak-
lardi. Adam yoklugundan, Imparator Henri ve yanindaki-
ler Hadrianapolis yolundan ayrilip, bogaz1 gecip, Tirkiye
yakasina ¢ikip Nikomedia’nin yardimina kogsmak zorunda
kaldilar.

481. Theodoros Laskaris’in adamlar1 onun geldigini du-
yunca bolgeyi bosaltti ve Biiyiik Nikaia’ya dogru geri gekil-
diler. Ve imparator bunu 6grenince meclisini topladi ve Ro-
mania senesali Thierri de Loos’un sovalyeleri ve askerleriyle
birlikte topraklari korumak igin Nikomedia’da; ve Macaire
de Sainte-Menehould’'un Kharaks’ta; ve Guillaume du
Perchoi’nin Kyzikos'ta kalmasina ve kendi bolgelerini koru-
malarina karar verildi.

482. O zaman Imparator Henri adamlarinin geri kala-
niyla Konstantinopolis’e dondi ve bir kez daha Hadriana-
polis’e gitmek lizere yola ¢ikmaya hazirlandi. O bu yolculu-
ga hazirlanirken, Nikomedia’daki Senegal Thierri de Loos ve
Guillaume du Perchoi adamlariyla ¢evrede erzak aramaya
ciktilar. Ve bunu 6grenen Theodoros Laskaris’in adamlari
onlar1 pusuya disiiriip tizerlerine saldirdi. Onlar ¢ok kalaba-
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lik, bizimkiler ise azdi; boylece ¢atigma bagladi ve herkes bir-
birine girdi; ama sayica az olanlar kalabaliga uzun siire dire-
nemedi.

483. Thierri de Loos ve adamlari ¢ok kahramanca dav-
randi ve atindan iki kez distii ve adamlan biiyiik bir zorluk-
la onu tekrar atina bindirdiler. Ve Guillaume du Perchoi da
vurulup diistii ve tekrar atina bindirildi ve kurtarildi. Ama
Franklar bu baskiya dayanamayip dagildi. Thierri de Loos
yuzinden olimciil bir yara alarak esir distii; beraberindeki
adamlarin ¢ogu da orada ele gegti, cok az1 kurtulabildi. Ve
Guillaume du Perchoi elinden yarali olarak bir savas atinin
ustiinde kagti. Ve bozgundan kurtulanlar Ayasofya Kilise-
si’ne ¢ekildi.

484. Bu tarihi yazan suglamanin dogru olup olmadigini
bilmiyor; ama Senesal Thierri de Loos’un vassali ve komuta-
ni olan Anseau de Remi adinda bir s6valyenin onu terk et-
mekle suglandigini igitti.

485. O zaman Nikomedia’daki Ayasofya Kilisesi’ne geri
donenler (Guillaume du Perchoi ve Anseau de Remi) bir
ulak segtiler ve onu doértnala Konstantinopolis’e, Imparator
Henri’ye gonderdiler. Neler olup bittigini, senesal ve adam-
larinin esir distiigiini, kendilerinin Nikomedia’daki Ayasof-
ya Kilisesi’nde kusatildigini ve ancak bes giin yetecek kadar
yiyecekleri oldugunu ve yardima gelmezse ya oleceklerini ya
da esir olacaklarimi bildirdiler. Imparator ve adamlari bu
alarm ¢ighg karsisinda Nikomedia’dakilere yardim etmek
igin alelacele bogaz1 gectiler. Hadrianapolis yolculugu bir kez
daha ertelendi.

486. Ve imparator bogazi gegince ordusuna savag diizeni
verdi ve Nikomedia’ya varincaya dek her giin at siirdii. Kir-
lik bolgeleri tutan Theodoros Laskaris’in adamlari ve kar-
desleri bunu duyunca geri gekilip dagin Nikaia yamaglarina
gegtiler. Ve imparator Nikomedia’nin diger tarafinda, dagin
yamacinda nehir kenarinda ¢ok giizel bir ¢ayirlikta konakla-
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di. Cadirlarimi kurdurdu, flamalarini astirdi ve adamlarini
cevreye gonderdi (glinki o yorenin ahalisi Senegal Thierri de
Loos’un esir edildigini duyunca ayaklanmigti); ve bu adam-
lar pek ¢ok hayvan ve esir ele gegirdiler.

CXII. Theodoros Laskaris’le atekes. Imparator,
Kaloyan’in topraklanna giriyor.

487. Boylece Imparator Henri bes giin boyunca o gayir-
likta kaldi. Ve bu sirada Theodoros Laskaris ona elgiler gon-
derdi ve imparatorun Kyzikos’u ve Nikomedia’daki Ayasof-
ya kilise-kalesini yikmasina izin vermesi kosuluyla iki yillik
bir ategkes yapmak istedi; o da elindeki ¢ok sayida esiri (an-
lattigimiz bozgunda ve bagka yerlerde ele gegenler) serbest
birakacakti. .

488. O zaman imparator adamlarina danigt: ve onlar da
iki cephede birden savagamayacaklarini ve Hadrianapolis’i
ve baska topraklari kaybetmektense bu zarar: yeglemek ge-
rektigini soylediler. Ustelik boylece dost olan ve savagta bir-
birlerine yardim eden diismanlarini da (Valak ve Bulgar kra-
li Kaloyan ile Theodoros Laskaris) ayirmig olacaklardu.

489. Boylece soz konusu anlasma yapildi. O zaman Im-
parator Henri Kyzikos'taki Pierre de Bracieux’yi cagurtt1 ve
o da geldi; ve Imparator Henri onunla o sekilde konustu ki,
Kyzikos’u imparatora geri verdi. O da bu kenti ve Nikome-
dia’daki Ayasofya Kilisesi’ni yikmast i¢in Theodoros Laska-
ris’e birakti. Boylece ateskes yapildi ve bu kaleler yikildi
Thierri de Loos ve diger tutsaklar kurtarild.

490. O zaman Imparator Henri Konstantinopolis’e geri
dondi ve elindeki tim adamlarla Hadrianapolis’e gitmeye
hazirlandi. Ve ordusunu Selymbria’da topladi; o kadar ¢ok
zaman gegmisti ki Haziran’daki Saint-Jean bayrami geride
kalmigt1 (1207). Ve imparator, Hadrianapolis’e gelinceye
dek her giin at siirdi ve kentin 6niindeki gayirliklarda ko-
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nakladi. Ve onun gelmesini ¢ok istemis olan kenttekiler bir
ayin alayiyla digar1 ¢ikt1 ve onu ¢ok iyi karsiladilar; ve o top-
raktaki tim Bizanshlar da gelmisti.

491. Kentin Oniinde bir tek giin kaldi ve Kaloyan’in la-
gimlan ve ¢akaloslariyla surlara, burglara ve kente verdigi
zararlan gordi. Ve ertesi giin yola ¢ikip Kaloyan’in toprak-
larina dogru at siirdii ve tam dort giin boyunca at sirdi. Ve
besinci giin Valak daginin eteklerine, Kaloyan’in yeni iskan
ettigi Eului’® adinda bir kente geldi. Ve ahali ordunun geldi-
gini gorince kenti birakip daglara kactu.

CXIV. Imparatorun kosuculan basansizliga ugruyor.

492. Imparator Henri ve Fransizlarin ordusu kentin
oniinde konaklad: ve kosucular ¢evre topraklara dagilip ¢cok
sayida Okiiz ve inek ve manda ve bagka hayvanlar ele gecir-
di. Ve yanlarinda arabalariyla gelen biiyiik yoksulluk ve kit-
lik icindeki Hadrianapolisliler arabalari has bugday ve bas-
ka tahillarla doldurdular; ve ¢cok miktarda yiyecek bulup ele
gecirdikleri diger arabalara da tika basa yiyecek yiiklediler.
Boylece ordu ii¢ giin orada konaklad: ve kosucular her giin
erzak ve ganimet avina gikiyorlardy; ve bu topraklar daglar
ve sarp gegitlerle doluydu; ve ordu ¢ilgin gibi giden kosucu-
larindan bazilarini buralarda kaybediyordu.

493. Sonunda Imparator Henri, kosucular1 korumalar:
icin kardesi Eustache’i ve yegeni Thierri de Flandre’i ve
Gautier d’Escornai’yi ve Jean Bliaud’yu gonderdi. Bu dort
miifreze kosuculari korumaya gitti ve daghk bolgelere girdi-
ler. Ve yaya adamlari, kosarak gittikten sonra geri dénmek
istediklerinde, gegitlerin tutuldugunu gordiiler. Bolgenin Va-
laklar1 toplanmusti ve onlara kargi savagtilar ve hem onlara,
hem atlarina biiyiik zarar verdiler. Bozguna ugrama tehlike-

58 Valakia’da bir kent. - Duf.
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siyle kars1 kargiya kalan govalyeler atlarindan inip yaya do-
vusmek zorunda kaldilar. Ama yine de Tanr’nin yardimiyla
kampa geri dondiiler; ama ¢ok kayip vermislerdi.

494. Ve ertesi giin Imparator Henri ve Fransizlarin ordu-
su oradan ayrildi ve Hadrianapolis kentine gelinceye dek her
gin at siirdiiler. Ve getirdikleri bugday ve diger yiyeceklerden
olusan erzaklar1 orada biraktilar ve imparator kentin digin-
daki gayirlikta on beg giin konakladi.

CXV. Bonifacio’nun imparatora ve Geoffroi de
Villehardouin’in Bonifacio’ya vasalligs.

495. O sirada etrafini surlarla gevirttigi Seres’te bulunan
Monferrato markisi Bonifacio Mosynopolis’e kadar akinlar
yapt1 ve topraklar onun hikimiyetine girdi. O zaman ulak-
lar secip Imparator Henri’ye génderdi ve Quipesale’dan
(Ipsala] gecen nehrin kenarinda kendisiyle bulusmak istedi-
gini bildirdi. O topraklar fethedilinceye kadar hi¢ konugma
firsati bulamamuglards; ¢linkii aralarinda 6yle ¢ok diigsman
vard ki birbirlerine ulagamiyorlardi. Hem imparator, hem
de meclisi Marki Bonifacio’nun Mosynopolis’te oldugunu
duyunca buna ¢ok sevindiler. Ve imparator gelen ulaklarla
ona cevap verip, istedigi giin kendisiyle goriismeye gidecegi-
ni soyledi.

496. Boylece imparator o tarafa dogru gitti ve Hadriana-
polis topraklarini korumasi i¢in Conon de Béthune’i yiiz $6-
valye ile birlikte geride birakti. Ve sabah olurken Ipsala ya-
kininda ¢ok giizel bir ¢ayirliga vardilar; ve imparator bir
yandan, markidiger yandan ¢ayirliga girip biiyiik bir seving-
le bulugtular ve bunda da sasilacak bir sey yoktu, ¢iinki
uzun siiredir goriismemislerdi. Ve marki imparatora kizi Im-
paratorige Agnés’i sordu ve imparator da ona kizinin hami-
le oldugunu soyledi ve marki buna ¢ok mutlu oldu ve sevin-
di. O zaman marki Imparator Henri’nin vasali oldu ve daha
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once Henri’nin agabeyi Baudouin’e yaptigi gibi, simdi de
topraklarinin siizereni olarak Henri’yi tanidi. O zaman Mar-
ki Bonifacio, Romania ve Champagne maresali Geoffroi de
Villehardouin’e Mosynopolis kentini ve oraya bagli tiim top-
raklari ya da Seres kentini (hangisini isterse) verdi; ve Geof-
froi da, Konstantinopolis imparatorunun siizerenlik hakki
korunmak koguluyla Bonifacio’nun vasali oldu.

497. Ve boylece bu gayirlikta iki giin daha biiyiik bir se-
ving iginde konakladilar ve (mademki Tanri onlar1 yeniden
bulusturmugtu) diismanlarina hald zarar verebileceklerini
konustular. Ve yaz sonunda, Ekim ayinda, Valak kralina
kargi savagmak tizere tiim kuvvetleriyle Hadrianapolis ¢ayi-
rinda bulusmaya s6z verdiler. Ve boylece ¢ok negeli ve mut-
lu bir sekilde ayrildilar: Marki Mosynopolis’e ve imparator
da Konstantinopolis’e dogru gitti.

CXVI. Bonifacio Bulgarlara karsi bir savasta 6liiyor.

498. Marki Mosynopolis’e varinca bes giin orada kaldi,
sonra Bizanslilarin 6giidiine uyarak, bir giin uzakliktaki
Mosynopolis dagina bir akin diizenledi. Ve o topraga vardi-
ginda bolgenin Bulgarlari toplanmuslardi ve markinin yanin-
da az adam oldugunu gordiiler. Ve her yonden birden gelip
artct kuvvetlerine saldirdilar. Ve marki alarmi duyunca silah-
s1z bir halde, elinde sadece bir mizrakla bir atin istiine atla-
di Ve artq1 kuvvetiyle savagtiklari yere vardiginda onlarin
tistiine yuridi ve epey arkalarindan onlar: takip etti.

499. Orada Marki Bonifacio del Monferrato omzunun
altina yedigi bir okla 6liimciil bir yara aldi ve ¢ok kan kay-
betmeye basladi. Ve adamlari bunu gériince moralleri bozul-
du ve cesaretlerini kaybederek kotii doviismeye bagladilar.
Ve markinin ¢evresindekiler onu tuttular ve o ¢ok kan kay-
bediyordu; ve rengi solmaya basladi. Ve adamlarn artik ayak-
ta duramaz hale geldigini goriince korkmaya ve onu birak-
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maya bagladilar. Boylece aksi bir tesadiif sonucunda bozgu-
na ugradilar ve markinin yaninda kalanlar (sayilari azdi) o6l-
dirilda.

500. Ve Marki Bonifacio del Monferrato’nun kafasi ke-
sildi ve o topragin insanlar kesik kafayi Kaloyan’a gonder-
diler ve bu onun hayatindaki en biiyiik sevinglerden biri ol-
du. Heyhat! Bu kadar biiyiik bir talihsizlik sonucunda boy-
le bir adamy, en iyi baronlardan birini ve tim diinyadaki en
iyi ve en zengin goniillii sévalyelerden birini yitirmek Impa-
rator Henri ve Romania topragindaki tim Latinler igin ne
kadar ac1 bir kayipti. Bu talihsizlik Isa’nin dogumunun bin
iki yiiz yedinci yilinda yasandi.
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Henri de Valenciennes






L. Onsoz

501. Henri de Valenciennes der ki, insan giizel s6z soyle-
meye ve anlatmaya girisiyor ve bunu 6lg¢iili insanlarin ince-
ligi ve yetkesiyle yapiyorsa, bu inceligi tamamen gergek bir
Oyki anlatarak aramalidir. Ve bu nedenle kendisi, Konstan-
tinopolis imparatoru Henri ile Burile’in [Boril] savaginda bu-
lunmug bilge kisilerin tanikliklarina dayanan, gergek oldugu
boyle bir giivence altina alinmig bir seyi sOyleyip anlatmay:
ve orada Tanrimizin imparatora ve imparatorlugun adamla-
rina bahsettigi onurun herkes tarafindan bilinmesini iste-
mektedir. Ciinkii Henri orada yasanan tiim olaylari kendi
gozleriyle gormiis ve soylu insanlarin ve baronlarin meclisle-
rinde alinan biitiin kararlari 6grenmistir.

502. Iste ilk sozlerini soyliiyor. Tann erkek ile kadinin gii-
nah igledigini ve pisman olduklarini ve sonra giinah ¢ikart-
tiklarin, kalpten nedamet getirerek agladiklarini ve i¢ gegir-
diklerini goriince, affinin ve yiiceliginin comertligiyle orter
tstlerini. Ama her giin hatalarinda biraz daha inat edip ken-
dilerini iyice kotiiliige verdiklerini goriirse de, Kutsal Ki-
tap’in ilahi sayfalarinda anlatilan kadar korkung bir intikam
alir. Yine de kétiilitk sadece oyunda ya da giilmecede ya da
eglencede sakli degildir ve tiim iyilik de higkiriklar ve yoksul,
miinzevi bir yasamda barinmaz; iyilik herkesin kalbindedir.
Ve kalplerin en derin yerlerini bilen ve apagik goren Tanri,
ilahi yargisina gore herkese hak ettigini verecektir.
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503. Ama 6ns6ziimii fazla uzatarak herkesin canini sik-
mak istemedigim igin, bu eseri yazmaya baglamama neden
olan asil konuya déonmem gerekiyor: Bu isi yaparken Tanri
bana anlayis ve gii¢ ve 6lgii versin.

II. Imparator Henri Bulgar krali Boril’in iistiine yiiriiyor.

504. Henri der ki, bir Pentecéte giinii (Haziran 1207) im-
parator Konstantinopolis'te iken, Kumanlarin ve Valaklarin
topraklarina girdigi ve adamlarini hirpaladigi haberini aldi.
O zaman imparator hemen ordularini ¢agirtti ve ordular
toplaninca hepsinin kendi pesinden kentten ¢ikmasini emret-
ti ve onun bu komutuna uyuldu. Sonra imparator ordusuy-
la birlikte Selymbria’min [Silivri] ilerisindeki ¢ayirlara vardi
ve ordusuna kamp kurmalarini emretti ve herkes ya da or-
dunun tamamina yakini toplanincaya kadar orada bekledi.

505. O zaman imparator Selymbria’dan yola ¢ikti ve Ku-
manlarla Valaklarin tstiine yiiriidii ve ordu giinden giine bi-
yiyordu. S6zii uzatmaya ne gerek var? Hadrianapolis yaki-
nindaki gayirlara gelinceye kadar yiiriidii ve biitiin adamlar
da oraya ulaginca, kamp kurup yerlestiler. O zaman Esclas!
adindaki ve Boril’e (amca ogluydu) kargi savag halindeki soy-
lu bir adamin yardimini ve destegini istemek tizere Valakia’ya
dogrugitmeye karar verdiler, ¢iinkii bu Boril ona ihanet edip
topraklarini gasp etmisti. Ve eger onun yardimint almay: ba-
sarabilirlerse, Boril’e daha giivenli bir bigimde saldirabile-
ceklerdi.

506. O zaman imparator orduya at siirmelerini emretti;
diigmani Boril’i bir an 6nce bulmaya can atiyordu; ¢iinkii
Boril'in amcasi olan Kaloyan kardesi Imparator Baudouin’i
oldirmisti: Ve bu Flandre’lilar ve Hainaut’lular igin biiyiik
bir kayipt.. Bunlara bagka bir sey eklememe bilmem gerek

I Vingeslas, Bulgar prensi.
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var m1? Imparator Berua’ya [Borui; Eski Zagra] geldi; orada
biitiin gece uyudular ve ertesi giin giines dogarken Boril giz-
lice gelip onlara baskin verdi. Ve o sirada bizimkilerden sa-
dece artgilar ve 6ncii kuvvet silahliydi.

507. Orada bulunan herkes sert bir savas oldugunu ve
kargilikli ok atildigini gordii. Ve bizimkiler heniiz savag di-
zeninde olmadiklari i¢in, biraz korkmug olmalarinda da sa-
silacak bir sey yoktur. Ciinkii eger tiim Romania Boril’e ve
onun adamlarina kars: ¢iksa, ve tim Flandre ve Fransa ve
Normandiya onlarin yardimina gelse, yine de Tanr1 yardim
etmezse hi¢bir sey kazanamazlard..

M. imparator Liénard’1 nasil kurtards?

508. Liénard isminde ¢ok saygin ve cesur bir Hélesmes
sovalyesi karsi taraftaki gururu ve kibiri gordii ve bizimkile-
rin Ustiine o kadar siddetle ok yagdirmalari i¢ine dokundu.
Biitiin korkusunu bir kenara atti ve yalin kilig onlarin igine
daldi. Ama emir almadan hareket ettigi i¢in, ordunun 6nde
gelenleri cilginca bir yigitlik gosterdigini ve bu girisimin so-
nucunda bagina bir i gelseydi onun i¢in kimsenin tiziilmeye-
cegini soylediler. S6zii uzatmaya ne gerek var? Kimse onu iz-
lemedi ve eger imparator orada olmasaydi, kesinlikle yaka-
lanip esir edilirdi; ama o, kalbinin bityiik inceligi ve cesare-
tiyle, adamini kurtarma isini tek bagina istlendi.

509. Imparator Liénard’in ya élecegini ya da esir diisece-
gini goriince, at1 Moreau’ya bindi, onu mahmuzlad: ve bir
Valaka dogru siirdii. Ve ona yaklaginca mizragini bogriine
Oyle bir daldirdi ki, temren Obiir taraftan digar1 ¢ikt1 ve diger
adam bu darbenin siddeti altinda yere disiip kaldi, ama Mo-
reau da iki yerinden yaralandi.

510. Ve Liénard’ tutanlar 6fke ve intikam istegiyle dolu
imparatorun uzerlerine geldigini goriince, onu beklemek ye-
rine Liénard biraktilar ve biri bir yana, digeri obiir yana
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kagti. Ama Liénard yine de elinden yaraland: (ya okla ya da
kiligla, bilmiyorum). Ve imparator 6fke i¢inde ona goyle de-
di: “Liénard! Liénard! Tann beni bagislasin! Isteyen size
akilli desin, bence siz delisiniz ve sizin yiiziiniizden ben de
ayiplanacagim, onu da biliyorum.”

511. Boylece isittiginiz gibi Liénard imparator tarafindan
kurtarildi. Ve imparatorun yaptig1 da ¢ok ¢ilgincayds; ¢iinkii
o sirada bedeni iizerindeki tek zirh, i¢i doldurulmus mesin
bir ceketti; yine de bu saldirida kargisina ¢ikan tiim Valakla-
r1 puskiirttii. Ve atinin oldiirtileceginden ya da yaralanaca-
gindan korktugu igin, kanlar i¢indeki mizrag elinde yavag
adimlarla geri dondii. Ve atin1 gok mahmuzladig: da gorili-
yordu; ¢linkii hayvanin iki yanindan kanlar akiyordu ve iki
yerinden de yaralanmugti. Ve imparatorun ordusundakiler
onun nereye gittigini daha yeni anlamiglar ve buna ¢ok tzii-
liip rahatsiz olmuslardi. Onlar rahatlatmak igin hepsine i¢-
lerini serin tutmalarini, bir sey olmadigini soyledi.

512. Ve Pierre de Douai onu gordiigiinde yanina geldi ve
soyle dedi: “Sir, sir, sizin konumunuzdaki bir adam, emrinde
korumasi ve yonetmesi gereken bu kadar komutan bulunan
sizin gibi bir adam, bu yaptiginiz gibi ¢ilginca adamlarindan
ayrilmamalidir. Cinkii bir talihsizlik sonucu orada yakalan-
saydiniz ya da olseydiniz, biz hepimiz birden 6lmiis ya da
onurumuzu yitirmis olmayacak miydik? Tanri beni affetsin,
ama evet! Burada bizim Tanrr’dan ve sizden bagka bir suru-
muz ya da sancagimiz yok. Ama izin verirseniz size bilmeni-
zi istedigim bir sey sOyleyecegim: Bir kez daha benzer bir teh-
likeye atilirsamz (Tanri bundan sizi korusun!) sizden aldigi-
miz tiim unvan ve yetkileri suracikta geri verecegiz.”

513. Ve imparator, Pierre de Douai’nin bu isi nasil bir
onur meselesi yaptigini goriince, ona yumnusak bir cevap ver-
di: “Hakhsiniz Pierre, fazla ¢ilginca hareket ettigimi biliyo-
rum ve bundan 6tiirii beni affetmenizi rica ederim ve bir kez
daha boyle bir sey yapmayacagim. Ama bana bunu yaptiran
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deli gibi ileri atilan Liénard oldu ve ben de onu bu hareke-
tinden otiirii belki de hak ettiginden daha sert bir bigimde
suglayip ayipladim. Ama yine de onlarin elinde kalsaydi, bu
hepimiz agisindan ¢ok kotii olacakti. Cinki onun gibi bir
komutani kaybetmek onarilamayacak bir kayiptir ve o za-
man diigman bizden daha az tirker. Ama simdi birliginize
doniin ve Valaklar bir kenara birakalim ve Philippopolis’e
dogru gidelim.”

IV. Imparator Philippopolis’e geliyor ve
diismana ragmen ot bigtiriyor.

514. Imparator bir emir verdi mi kimse ona kargi gelmez.
O zaman Philippopolis’e gittiler ve hemen konakladilar. Ve
imparator, ¢adir1 kurulur kurulmaz silahlarini ve zirhini ¢i-
kardy; ve sonra biraz peksimet ve saraptan olugsan yemegini
yedi. Digerleri de (tabii ki yiyecegi olanlar) 6yle yapt: ve yi-
yecegi olmayanlarin kendilerini avutmaktan bagka ellerin-
den gelen bir sey yoktu. Ciinkii on iki ginliik yiriiyis bo-
yunca gectikleri yerlerde bilin ki ne bugday vardi, ne arpa,
ne bag, ne de yulaf. Ve boyle bir iilkeye girdiklerini goren bi-
zimkilerin huzursuzluga kapilmasi da kimseyi sagirtmasin.

515. Pierre de Douai ve Renier de Trit ve Anseau de
Cayeux ve daha pek ¢ok sovalye, hayvanlar i¢in Philippopo-
lis 6niinde ot bigmeye gonderilenleri korumaya gittiler. Tam
kargilarina baktilar ve ellerinden geleni artlarina koymama-
ya hazirlanan Valaklan gordiler. Valaklar ot bigicilerimizi
Philippopolis 6niinde durdurdu ve onlar1 kendilerini koru-
yanlardan ayirdilar. Onlar bu duruma diisiince, imparatora
gonderilen bir ulak hemen ata binmesini ve ot bigicilerinin
yardimina kogmasini bildirdi; ¢iinkii Kumanlar ve Valaklar
onlara saldirmigti.

516. Ve imparator bu haberi duyunca, hemen silahlandi,
zirhi giydirildi; adamlari da onu izledi ve sonra onlara her bi-

157



H. de Valenciennes

rinin bulundugu yerde isini iyi yapmayi diigiinmesini soyledi
ve onlar1 kendi bigiminde ve sureti olarak yaratan bu Tan-
r’nin bir serseri i¢in onlar1 gézden ¢ikarmayacagini séyledi.
“Eger tum giiveninizi ve umudunuzu Tanrr’ya baglarsaniz,
karginizda bir saat bile dayanamayacaklarindan hi¢ kugku-
nuz ve kayginiz olmasin” dedi.

517. Nerede kalmigtim? Imparator Tanrrnin adini dyle
cok andi ve onlara Oyle giizel sozler soyledi ve oyle yigitlik
agilad1 ki, en korkag bile artik i¢inin gozii peklikle ve firsat
bulursa yigitlik gosterme istegiyle doldugunu hissediyordu.
Imparator adamlarini béyle yiireklendirdi ve islerini iyi yap-
maya ¢agirdi, bu konugma hepsinin igini rahatlatt.

518. Pierre de Douai ve Anseau de Cayeux ve Renier
de Trit igittiginiz gibi ot bigicileri korumak i¢in Philippo-
polis 6niindeydiler. Ve onlar ihtiyaglari olan otu bigme
isine kendilerini kaptirmigken, Valaklar ve Kumanlar ust-
lerine geldi ve haykirarak ve uluyarak okgularini 6n safa
cikardilar ve Oyle ¢ok giiriiltii yaptilar ki sanki biitiin ova
sarsihyordu.

519. Hava agikt1 ve ova 6yle diizdii ki iizerinde ne hen-
dek, ne dag, ne de vadi vardi. Ve saniyorum ki Valaklar ve
Kumanlar savagi sirdirseydi, bizimkiler de stirdiirirdi.
Ciinkii imparator silahliyd: ve ati Moreau isittiginiz gibi ya-
ralandig igin doru bir ata binmisti. Ve bu sekilde at tstiin-
de, silahli ve zirhli olarak topraklarini korumaya ve geniglet-
meye hazir bir prens goriiniimiindeydi.

520. Adamlarina, “Senyorler” dedi, “simdi herkesin akil-
li ve bagli davranmas gerektigini gorityorsunuz. Her birimiz
birer sahin olalim ve diigmanlarimiz da soysuz doganlar ol-
sun. Herkes kendine giivensin, ¢linkii cesaretsizlik bir ige ya-
ramaz ve onlari dagitalim. Sayimiz onlardan az olsa bile,
Tanr yanimizdadir.”

521. O zaman yola koyuldular ve Valaklara ve Kuman-
lara dogru at siirdiiler. Ve imparatorun sancagini ve yanin-
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daki diger flamalari ve sayilari iki bini bulan bizimkileri go-
riir gormez, Valaklar ve Kumanlar yiiz geri etti ve bizimkiler
de onlari izlemeden geri ¢ekildi. Aslinda o kadar yorgun ol-
masalar, savagmak isterlerdi. Ve diigman dagin 6te yanina
dogru gitti ve bizimkiler de kampa dondii.

V. Haglilar giinah gikararak savaga hazirlaniyor; imparator
onlan iglerini iyi yapmaya tegvik ediyor.

522. O gece savas diizenini ayarladilar ve savas olursa ki-
min ilk saldiriya gegecegini kararlagtirdilar. Pierre de Bracieux
ile Nicolas de Mailly’yi sectiler: Bu gorev bu ikisine verildi.
Sonra Philippe adindaki bir ordu rahibi onlara Tanrimizin
sozlerini soylemeye basladi ve soyle dedi:

523. “Giizel senyorler, burada Tanrimiza hizmet etmek
tizere toplanmug bulunan sizler ¢abanizin ve yaptiginiz ¢alis-
malarin Tann katina varmadan yitip gitmemesine dikkat
edin. Burada yabana bir iilkede toplanmig bulunuyorsunuz
ve kalkanlarinizin ve kiliglarinizin ve atlarinizin ve en basta
da Tanr’nin yardimi diginda giivenebileceginiz bir satonuz
ya da siperiniz yok. Ve bu yardima ancak giinah ¢ikarirsaniz
ulasabilirsiniz. Ciinki gergekten kalpten pismanlik duyarak
giinah ¢ikartirsaniz biitiin giinahlarimzdan arinirsimiz. Ve
bunun i¢in herkesin kendi giiciine gore giinah ¢ikartmasini
sizden rica ediyoruz.”

524. Rahip Philippe Tanrr’nin sozlerini onlara boyle soy-
ledi. Ve ertesi sabah ordu kampi bozup silahlandi. Ve kamp-
taki rahipler Kutsal Ruh onuruna Tanrimizin hizmetine ko-
sanlar1 kutsadilar, Tanr’nin onlara diigmanlari karsisinda
onur ve zafer getirmesini dilediler. Bundan sonra ordunun
ileri gelenleri kampta giinah gikardi ve sonra Isa’nin bedeni-
ni (kutsal ekmegi) herkes elinden gelen en dindar sekilde al-
di. Sonra kurtulusumuzun bedeli olan kutsal Ha¢ alindi ve
tagimasi igin Rahip Philippe’e emanet edildi.
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525. Bundan sonra savas birlikleri saf tuttu; herkes gere-
kirse kendini korumak ya da kargisindakine saldirmak iize-
re silahlanmis ve donanmis durumdaydi. Ve tam da Saint-
Pierre gecesiydi, Agustos’un ilk giinilydi (1207). O sirada
orada olsaydiniz, ¢esitli armalarla siislenmis sayisiz kalkan
ve sancag) ve Ozellikle de imparatorluk sancagini ve ordula-
rint bir tarafa toplayip diizenleyen imparatorun kendisini
gorebilirdiniz. Ve Pierre de Bracieux ile Nicolas de Mailly de
baska bir tarafta ayni isi yapiyorlard..

526. Hava giizel ve agikti ve ova Oyle diizdi ki ne bir
tumsek, ne de onlari rahatsiz edebilecek herhangi bir sey var-
d1. Ve hila savasmadan durduklarina inanamiyorlard, ¢iin-
kii diismanlar1 da olduk¢a yakinda, bir korulugun kenarin-
daydi. Ve onlarin bagindaki Boril ordusunu diizenlemis ve
saflarini ayarlamigti. O zaman birbirlerine yaklasmaya bas-
ladilar, 6yle ki artik birbirlerini ayirt edebiliyorlardi. Her ta-
raftan Oyle biyiik bir giiriltii yiikseliyor, atlarin kargasasi ve
kisnemeleri Gyle bir ses ¢ikariyordu ki, yukaridan Tanri giir-
lese sesi yine duyulmazdi.

527. Ve Imparator Henri saftan safa giderek adamlariy-
la konustu ve goyle dedi: “Senyorler, hepinizden bugiin bir-
birinize kardes gibi davranmanizi rica ediyorum ve eger her-
hangi bir talihsizlik sonucu aramzda kin ya da ofke varsa,
bunu kargilikli bagislayin. Ve korkmayin, ama cesur ve gii-
venli olun; ¢iinkii Tanr’nin istegiyle onlar1 bugiin yenece-
giz.” Ve adamlari da bu 6giidiin anlagildigini, ne s6zde ne de
diisiincede korkakliga yer oldugunu séyleyerek onu yamtla-
dilar. Ne diyordum? Iyi Imparator Henri’nin tegvikiyle ve
herkes giiciine gore giinah ¢ikarip takdis edildigi icin, diis-
mani yenmek konusunda hepsi ¢ok istekliydi.

VI. Diismana karg1 yiiriiyiise geciliyor.

528. Ve onlar boyle konusurlarken, ordumuzun mare-
sali bir kOyiin alt tarafina dogru bakti ve Boril'in adamla-
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rinin haykirarak ve uluyarak geldigini gordii; 6ylesine gii-
rilti yapiyorlardi ki, bizim akincilarimiza kafa tutar gi-
biydiler. Ordumuzun maresali olan Geoffroi, Tanrr’ya ve
mantiga kargi gelerek kendini imparator ilan eden gasip
Boril’le bugiin savasacaklari, ¢iinkii diigmanin at stirdigu
haberini imparatora gonderdi. Ve bu haber imparatorun
¢ok hosuna gitti; ¢iinkii o da artik savagmak istiyordu.

529. “Guzel Tanrim” dedi, “eger sizin de dileginiz buy-
sa, bugiin Kumanlar ve Valaklardan intikam almamiza
izin verin.” O zaman Pierre de Douai’yi ¢agirdi ve kendi-
sini ona emanet ettigini ve Tanri agkina yanindan uzaklag-
mamasini, hep yaninda kalip bedenini koruma gorevini
ustlenmesini soyledi. “Ciinki” dedi, “onlarin bekledigini
gordiikce ¢ok seviniyorum; giinkii Boril kagar gibi yapip
gectigi yerleri yakip yiksaydi, bilin ki geri donebilecegimi-
ze giivenemezdim; hepimiz agliktan ve erzak yoklugundan
mahvolurduk.”

530. O zaman Kesis Gosseau’yu, Nicolas de Béart’,
Gadoul ve Alard’i ve daha birgok kisiyi ¢agirdi ve onlara
sOyle dedi: “Senyorler, ben emir vermedikge kimse saldiri-
ya ge¢mesin. Bu isin bir ¢ocuk oyunu ya da eglence olma-
digin1 goriiyorsunuz; bu ¢ok acimasiz ve 6limcil bir sa-
vastir ve ikimizden biri digerini ele gegirirse yiiz bin Bizans
altini icin bile geri vermez ve 6ldiriir saniyorum.” Pierre
de Douai, “Sir” dedi, “neden sikayet ediyorsunuz? Siz g6-
zii kapali atilin ileri ve bilin ki, eger 6lim bana engel ol-
mazsa, benden dort ayak bile uzaklasmayacaksiniz.”

531. Ve imparator onu isitince sustu ve bu kez daha
fazla konugmadi; ama kendisiyle gergekten savagmak is-
tedigi Boril’in adamlarina dogru at siirdi. O sabah hava
¢ok yumusakti, kuslarin her biri kendi bi¢iminde ve ne-
seyle sakiyordu. Bu nedenle Henri de Valenciennes haya-
tinin higbir gini bu kadar giizel bir hava gérmedigini
soyliyor.
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VII. Maresal Geoffroi’nin ve rahibin séylevler.

532. S6zii uzatmaya ne gerek var? Ordular bityiik bir gu-
rur ve 6fkeyle birbirlerine yaklasti. Bizimkilerin kendilerini
feda ettigi Tanr1 onlarin yardimcist olsun. Otuz alt1 birlik ha-
line soktugu otuz ii¢ bin adamiyla Boril karsida goriindi.
Uzun Bohemya demirlerinden yapilmis yesil mizraklar tagi-
yor ve ne imparatorumuzu ne de kuvvetlerini 6nemseyen,
tam tersine imparatoru ve tim yanindakileri ele gegirmeyi
diisiinen adamlar havasinda gururla geliyorlard.

533. Ve imparator adamlarina at siirdiirdii ve hepsinin
akilli davranmasini séyledi; ¢linkii artik bunun sirasinin gel-
digini goriyorlardi. O zaman Bayard’s yaninda tutmalarini
emretti. Bundan sonra tolgasini takti ve imparatorluk sanca-
g1 oniinde tasittt. O zaman ordular birbirlerine yaklasti ve
Pierre de Bracieux ile Nicolas de Mailly, Maresal Geoffroi’yla
birlikte 6ncii kuvvetteydi ve Milon le Brébant ile birlikte sal-
diriya gececeklerini ve onlar1 da Guillaume du Perchoi ile
Liénard de Hélesmes’in izleyecegini soylediler; ve imparator
da saldiriya gegenleri kollayacakti.

534. Geoffroi, “Tanri agkina senyorler” dedi, “bu saldiri
o kadar kuvvetli ve o kadar yerinde olsun ki, digmanlarimiz
bizi kinayamasin, bizle alay edemesinler. Ve burada metane-
tini yitiren, Tanrimizin zaferinin disginda birakilmalidir. Tan-
r1 askina, tarih kitaplarinda hala s6z edilen bizden 6nceki es-
ki komutanlar: diigiiniin. Ve bilin ki bu ugrasta Tanri adina
olecek kisinin ruhu muzaffer bir sekilde cennette Tanrr’nin
huzuruna gidecektir ve bu savastan sag kurtulan tiim hayat
boyunca her giin saygi gorecek ve 6ldiikten sonra da 6vgiiy-
le hatirlanacaktir.”

535. “Tanrimiza gergekten inamiyorsak, savas meydan
bizim olacaktir. Onlarin bizden daha kalabalik olmasinin ne
onemi var? Bes para etmez onlar. Bugiin hala sag olmalari-
nin tek nedeni, bizim diinkii yorgunlugumuzdur. Tanri agki-
na senyorler, ilk saldiriya gegme firsatini onlara vermeyelim.
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Ciinkii savas konusunda bildigim o ki, diigsmanlarina 6nce
sen sert ve canli bir sekilde saldirirsan dagilmalar: ve korku- '
ya kapilmalari kolaylasir. Ve eger kendini esirgeyen olursa,
Tanr ona zaferin onurunu tattirmasin.”

536. O zaman toren atlarini birakip savas atlarina bindi-
ler. Ve o giinkii kavganin, biraz sonra isiteceginiz gibi, kor-
kung ve acimasiz olacagi anlagilmigti. O zaman ordular bir-
birlerine yaklasti ve diizgiin saflar halinde at siirdiiler ve o
kadar yakinlastilar ki, birbirlerini oldugu gibi goériiyorlardi.
Hava, daha 6nce de isittiginiz gibi, giizeldi ve Valaklar boru-
larini galdilar ve kurtulusumuzun bedeli olan Hag’1 elinde ta-
styan Rahip Philippe vaaz vermeye baglad1 ve soyle dedi:

537. “Senyorler, Tann agkina, benliginizde saygin ve yi-
git olun ve bizim icin binbir sikinti ve eza ¢eken, Adem ve
Havva’nin elmayi isirarak isledikleri giinah igin kendini feda
eden Isa efendimize giivenin; o olmasa hepimiz cehennem
karanhgimin iskencelerine gémiilecektik ve bizi Isa’nin 6lii-
mil kurtardi. Ve burada onun igin 6lecek herkes Aziz Abra-
ham’in kucaginda onun 6niine gidecektir.”

538. “Burada gordiginiiz su insanlar ne Tanrr’ya ne de
onun giiciine inaniyor ve siz iyi ve akilh Hiristiyanlar, Pa-
pa’nin emriyle binbir tilkeden buraya toplanmig bulunan siz-
ler, hepiniz giinah ¢ikarttiniz ve Tanri kabul ettiyse tim gi-
nahlarinizdan ve pisliklerden temizlendiniz. Siz tanesiniz ve
karginizda saman var. Tann askina her biriniz gerektiginde
birer komutan olun ve yiirekleriniz tolgalarinizdan daha bi-
yik olsun. S6zii uzatmaya ne gerek var? Hepinize giinahla-
rimzin affolunmasi igin Isa’nin diismanlarina kars: yiiriime-
nizi emrediyorum ve Tanri adina hepinizin su ana kadar is-
lediginiz tiim giinahlar affediyorum.”

VIII. Boril bozguna ugruyor.

539. Rahip vaazini bitirince ve zavalli halkini kurtarmak
icin Isa efendimizin 6liim ve gileyle bulustugu Hag’n gésterin-
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ce, ilk saldiriya gececeklerin hepsi bulunduklari yerde miz-
raklarini egdi ve “Kutsal Ha¢” diye haykirarak atlarini mah-
muzladilar. Ve Valaklar ve Kumanlar ile kargilasip, her biri
kargisina gikani 6fkeyle yere serdi. Ve bilin ki bu ilk ¢arpig-
mada ¢ok 6lii ve yaral oldu. Ve yere diigenler bir daha dog-
rulamiyordu; ¢iinkii 6nden gidenler onlari yere indiriyor, ar-
kadan gelenler de oldiiriiyordu.

540. Ve Valaklar ve Kumanlar savagin ¢ok sert ve 6liim-
cil bir gekilde aleyhlerine dondiigiinti anlayinca, daha fazla
beklemeden kagmaya koyuldular ve sahinlerin 6niinde kagi-
san gayirkuslar gibi her biri bir tarafa dagildi. Ve siralarini
bekleyen diger diizenli saflar da Nicolas de Mailly ve Pierre
de Bracieux gibi hemen saldiriya gegti. Ve yaninda bin alti
yiz kigi bulunan Boril'in birliginin tizerine yiirudiiler ve bi-
zimkiler sadece yirmi bes kisiydi ve buna ragmen bin alt1 yliz
kisiye saldirdilar. Geoffroi ve Milon le Brébant da kendi bir-
likleriyle saldirds.

541. Ne diyordum? Onlar kagt1 ve bizimkiler de onlar
kagarken yakalayip yakalayip oldiirdii. Ve giivenli bir yere
daha hizli ulagabilmek igin silahlarini atip 6yle kagiyorlards.
Ve imparator en zengin silahlarini ve zirhlarini kuganmus,
ilerliyordu; kiigiik altin halka desenli kirmizi satenle kaplan-
mus zirhli elbisesinin {istiinde armalar1 goriiliiyordu; basin-
daki tolga da aym tiirdendi. S6zii uzatmaya ne gerek var?
Bayard’in tistiine binip isittiginiz o armalarmn islendigi sanca-
gin1 Oniine getirttiginde, ondan daha giizel ve savagta sozii
daha ¢ok gegen bir gévalye bulunamazdi.

542. Ve saldiriya gegme istegiyle yanip tutusan silah ar-
kadaslari etrafinda at siiriiyor ve 6nlerinde atlarini mahmuz-
layarak kovalamacay: siirdiirenleri izleyebilmek igin onlar
da atlarimt mahmuzluyordu. Iglerinde ayiplanacak birini ara-
mak boguna olur; ¢iinkii hepsi akilli davrandi ve her biri ge-
rekli metaneti gostermeyi bildi. Emir verilenler en 6nde ileri
atildi ve digerleri de onlan gerektigi gibi korudu. Boril bu
bozgunu Philippopolis’in ilerisinde bir persembe giinii yasa-
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di (2 Agustos 1207). Ve o sirada bizimkilerin ¢ok yardima
ihtiyaglari vardi, Tanri da onlara bu sekilde yardim etti, ¢iin-
ki iyi bilin ki sadece yarim giinliik yiyecekleri kalmigt.

543. S6zii uzatmaya ne gerek var? Boril ve adamlarinin
ardindan buyk bir takip yapildi ve onlar artik beklemeye hi¢
cesareti kalmamig insanlar gibi kagti ve bizimkiler izlerini si-
rebildikleri kadar arkalarindan gitti. Otuz alt1 birlik halinde
dizenledigi otuz ¢ bin adamuyla saldiriya gecen Boril’i bi-
zimkilerin bozguna ugratmasi Tanrr’nin bir mucizesiydi, ¢iin-
kii bizimkilerin sadece on bes birligi vardi, ti¢ birlik de Bizans
avamindan olusturulmustu. Ama savas birlikleri de kendi ig-
lerinde esit degildi; ¢iinkii bizim birliklerimizin her birinde sa-
dece yirmi, sadece imparatorun birliginde elli sovalye vards;
oysa Boril’in en kiik birliginde dokuz yiiz sévalye bulunu-
yordu. Eger Tanr1 bu ige el atmasa sonug boyle olmazdi; ama
bizimkiler masum ve Boril’in adamlari iblis gibiydi.

544. Baska ne soyleyecektim? Karsi taraf bozguna ugra-
diktan sonra Tanrimiz bizim kampa her tirli maldan o ka-
dar biiyuk bir bolluk verdi ki, herkesin igine seving doldu. O
gece kampta sadece nege ve eglence vardi. Ve iyi bir yer bu-
labilme umuduyla herkes Saint Julien’in Babamiz duasini
soyledi. Sozii uzatmaya ne gerek var? Tanrimizin o zamanki
Hiristiyanlar i¢in nasil mucizeler yaratugimi ve Konstantino-
polis Imparatorlugu’nu nasil genislettigini ve Roma Kilise-
si’ni nasil yicelttigini dinlediniz.

IX. Boril’in kuzeni Esclas kizimi kendisine sozleyen
imparatorla ittifak yapiyor.

54S. Isittiginiz gibi Boril bozguna ugradi ve yine isittiginiz
gibi kovalandi. Daha bagka ne soyleyeyim ki? Bizimkiler
Crucemont’a [Krytzimos; Krigim] geldiler ve kenti ve satoyu
surlarla ¢evirdiler Soylu bir seny6r olan ve Boril'in amca og-
lu oldugu halde onunla savagan Esclas (¢iinki Boril, Esclas’in
topraklarimin kendisine ait oldugunu iddia ediyor ve Esclas
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da bunu reddediyordu; ve bu nedenle aralarinda savasiyor-
lar, Esclas sik sik Boril’in tizerine yiiriiyor ve adamlarin,
dostlarini, satolarini vurarak onu yipratiyordu), Imparator
Henri’nin kuvvetlerini ve yardimini yanina almak istedigi
i¢in, onunla barig yapmak istedigini bildirdi.

546. Size soyledigim gibi, butiin bunlardan sonra, bu
Esclas imparatora geldi ve onu yaninda en soylu baronlariy-
la cadirinda otururken buldu. Esclas orada bulunan tiim ba-
ronlarin da huzurunda ¢adira girdi ve imparatorun ayakla-
rina kapanip onlar1 6ptii ve sonra da elini 6pti. Ne diyor-
dum? Baris yapildi ve onaylandi ve Esclas orada Imparator
Henri’nin vasali oldu ve mesru senyorii olarak ona biat etti
ve ona bagh kalmaya yemin etti.

547. Ve o zaman maresal onu bir kenara ¢ekip impara-
tordan kizini istemesini soyledi. Ve Esclas da imparatorun
oniinde diz ¢okti ve soyle dedi: “Sig, bir kiziniz oldugunu
isittim ve eger rizaniz varsa onu kendime es olarak istiyo-
rum. Ben ¢ok genis topraklari olan ve hazinesi de altinla, gii-
miisle dolu bir adamim ve tilkemde oldukga kibar biri ola-
rak tanininm. Simdi sizden kizimzi bana vermenizi rica edi-
yorum.”

548. Ve orada bulunan biitiin soylular da kendisine daha
iyi niyetli ve daha goniilden hizmet etmesini saglamak igin,
Esclas’a kizin1 vermesini tavsiye ettiler. Ve imparator goyle
dedi: “Senyorler, madem siz de bunu tavsiye ediyorsunuz,
ben de kizimi veriyorum.” Sonra giillimsemeye baslad: ve
Esclas’i ¢agirip ona s0yle dedi: “Esclas, Tanr1 da bu ige riza
gosterirse size kizimi ve onunla birlikte burada fethettigimiz
tum topraklari, benim vasalim olmaniz ve yiikimlilikleri-
nizi yerine getirmeniz koguluyla veriyorum. Ve bunlarla bir-
likte, eger Tanr isterse ve ben de yasarsam, size biyiik Vala-
kia’y1 da verecek ve onun senyo6rii yapacagim.”

549. Bunlari duyunca Esclas onun ayaklarina kapandi ve
aglayarak kendisine tesekkiir etti. O zaman Esclas geri don-
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dii ve bizimkiler de Stenimakon ad: verilen satoya geldiler ve
orada Esclas yeniden bizimkilerin yanina geldi. O zaman ba-
ronlar aralarinda matmazelin nerede ve ne zaman evlendiri-
lecegini konugmaya bagladilar. Ve imparator Esclas’a ¢ok
sevdigi atin1 hediye etti ve sonra kardesi Eustache’, iki bir-
likle birlikte onun emrine verdi; bu birliklerden biri Hadri-
anapolisli Bizanshlardan, digeri de bizim Fransizlardan olu-
suyordu.

X. Imparator, Theodoros Laskaris’in saldinsina ugrayan
David’in yardimina kosuyor.

550. O zaman bizimkiler daha fazla orada kalmayip, hi¢-
bir engelle kargilasmadan Hadrianapolis’e geri dondi ve
oradan da Pamphilos’a geldiler. Imparator orada gadirlarimi
kurdurdu ve tamamen yikilmig, harap durumdaki satoya
bakti. O zaman imparator duvarlar yeniden yapilip onarilin-
caya kadar kimsenin oradan ayrilmayacagina yemin etti ve
maresal de onun emirlerine uyacagim soyledi. O zaman her
yerden isciler ve duvar ustalar1 gagirtt1 ve herkese kireg ve
harg getirtti; ¢iinkii kimse igten muaf tutulmuyordu.

551. Theodoros Laskaris’in David’in iizerine yiridigi
ve imparator hemen yardima yetismezse David’in toprakla-
rin1 kaybedecegi haberi kendisine ulagincaya dek, imparator
uzun sire orada kaldi. Ve imparator bunu isitince, David
kendisine kargi her zaman bagl kaldig igin, ¢ok tiziildia. O
zaman maresali ¢agirdi ve sato eskiden oldugu gibi surlarla
cevrilinceye kadar oradan ayrilmamasini sdyledi. Ve maresal
onu Tanrimiza emanet etti ve emirlerini giici oraninda yeri-
ne getirecegini soyledi.

552. O zaman imparator Konstantinopolis’e dogru gitti,
¢inki David’in Laskaris kargisinda zor durumda kalmasini
istemiyordu; Laskaris’le savagmak iizere bogazi gececegini
soyledi. Ve bu soziinde durarak bogazin karsi yakasina geg-

167



H. de Valenciennes

ti ve kendisiyle Chartelenne’de [Kartalimen; Kartal] bulun-
mus kimsenin arkada kalmamasini soyledi. Ve imparatorun
tizerine dogru geldigini duyan Laskaris’in korkup korkma-
digin1 sormaya bile gerek yok.

553. O zaman Areclée [Herakleia; Eregli)? 6niindeki ku-
satmayi kaldird: ve kagti. Ve sunu da bilin ki en az bin ada-
mu nehirlerde boguldu ve Laskaris Biiyiik Nikaia’ya gelince-
ye kadar hi¢ dizgin kasmadi. Ancak o zaman attan indi ve
bu kadarla kurtuldugu igin Tanrr’ya siikretti. Tanr bizimki-
lerin sadece dort giin Once yetismelerine izin verseydi, bo-
gazin kargi yakasindaki herkes, Laskaris de dahil olmak tize-
re yakalanacakti. Ama anlagilan Tanr’nin istegi bu yonde
degildi.

554. O zaman imparator Laskaris’e yetisemedigine ve
cok yagmur yagdig: ve sular tagtigi ve cok sert gecen kigin
biiyiik soguklar gelip ¢attig: i¢in onu kovalayamadigina ¢ok
tiziilda ve kizdy; ama adamlan ve yiikleriyle birlikte Kons-
tantinopolis’e dondii. Imparator orada uzun siire baris igin-
de kaldi.. Ve bu arada Maregal Geoffroi Pamphilos $ato-
su’nun surlarini yaptirmig ve bizim Fransizlardan bir kuvve-
ti orada birakmusti. Sonra o da Konstantinopolis’e dondi.

XI. Esclas imparatorun kiziyla evleniyor.

555. Maregal Pamphilos’tan donerken Esclas’la karsgilasg-

. t1 ve ona nereye gittigini sordu. Ve Esclas da yeminine sadik
kaldigin1 ve diginiinti yapmak iizere imparatorun yanina
gittigini soyledi. Maregal, “Kuskusuz Sir” dedi, “buna ¢ok
sevindim. Ve biliniz ki, eger sevgisini korumaya 6zen goste-
rirseniz, monsenyor imparatorun sahsinda ¢ok iyi bir kayin-
pedere kavugursunuz ve su siralar onu Konstantinopolis’te

2 Kocaeli ili Karamiirsel ilgesinin merkez bucagina bagh kéy; yeni adi Gii- -
zelyali. - Umar.
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bulabileceginizi size soyleyebilirim. Ve karimiz olacak mat-
mazelin de giizel, akilly, kibar ve iyi yirekli ve sabirli oldugu-
nu ve bir geng kizda bulunmas: gereken tiim niteliklere sahip
oldugunu soyleyebilirim; ve bana onun Selymbria’da oldugu
soylendi.”

556. Bunlari duyan Esclas ¢ok memnun oldu. S6zi uzat-
maya ne gerek var? Esclas karisim gormek igin dogruca
Selymbria’ya gitti: Onu orada buldu ve Konstantinopolis’e
gelmesini istedigini sOyledi ve geng kiz da gitmeye hazir ol-
dugunu bildirdi. Ve geng kiz1 goriir gormez ask atesiyle yan-
maya baslayan Esclas onu Konstantinopolis’e kendi gotiir-
di; ¢iinkii evlenecegi giinii sabirsizlikla bekliyor ve artik ona
bir giin kirk giin siiriiyormus gibi geliyordu.

557. Ve imparator Esclas’in haberlerini alinca, onu kar-
stlamaya cikt1 ve birlikte Konstantinopolis’e dondiiler ve im-
parator onlari evlendirdi. Ve artik ne eglenceler yapildi, na-
sil bir seving yasandi hi¢ sormayin. Her sey o kadar boldu ki,
herkese yetiyor da artiyordu; sanki bunlar bir cesmeden aki-
yor ve oradan toplaniyordu. Esclas boylece biitiin hafta
Konstantinopolis’te kald1 ve sonra karisiyla birlikte impara-
tordan ayrildi. Imparator onu elinden geldigince onurlandir-
d1 ve bityiik bir kalabalikla oldukg¢a uzak bir mesafeye kadar
ona eglik etti ve ayrilmadan 6nce kizini bir kenara ¢ekip §6y-
le dedi:

558. “Giizel kizim, akilli ve kibar olun. Koca olarak al-
diginiz ve birlikte gittiginiz bu adam biraz vahsi; ¢iinki siz
onun dilini bilmiyorsunuz, o dasizindilinizden bir kelime bi-
le anlamiyor. Tanri agkina bu nedenle kendinizi ondan sakin-
mayin, isteklerinizde degisken olmayin, kotii davranmayin.
Cunki soylu bir kadinin kocasimi hor gormesi biyiik bir
utang ve hem Tann katinda hem de diinyada agir bir giinah-
tir. Ama Tanri agkina, en ¢ok kendi iyi aliskanhklariniz yeri-
ne bagkasvun koti aliskanliklarini benimsemekten sakinin.
Sade, yumusak, iyi yiirekli ve kocanizin istedigi 6lgtide sabir-
l1 olun ve onun onuru adina onun insanlarini onurlandirin.”
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559. “Ama her seyden once, onlarin size agki ya da dii-
secek isi ugruna, ya da sizin onlara agkiniz ya da diigecek isi-
niz adina, iginden c¢iktiginiz milleti kalbinizde sevmekten
vazgecmeyin.” Kizi, “Sir” dedi, “bilin ki Tanr’nin da izniy-
le benden kotii haberler almayacaksiniz. Ama giizel, tath
efendim, bana 6yle geliyor ki ayrilmak zorunda kalacagz.
Ama ben, diigmanlarimizi yenmeniz ve onurunuzu yiiceltme-
niz i¢in size kuvvet versin diye hep Tanrr’ya dua edecegim.”
O zaman baba kiz 6pistiiler ve birbirlerinden ayrildilar.

X1I. imparator Selanik Kralligr’nin biatini kabul edebilmek
icin Konstantinopolis’ten yola gikayor.

560. Imparator Konstantinopolis’e geri dondii ve baron-
larini gagirtti ve o kis kentte mi kalmas, yoksa at sirtinda il-
keyi mi dolagmasi gerektigi konusunda onlara danisti. Niye
sOzii uzatarak sizi mesgul edeyim ki? Baronlari, Selanik’e gi-
dip oradaki topraklari denetimi ve himayesi altina almasin
ve boylelikle orayi koruyan Lombardlarin markinin [Bonifa-
cio] oglu? adina kendisine biat etmesini saglamasini ve sen-
yor yoklugundan otiirii haklarini yitirmemesi igin Selanik’e
gitmesini tavsiye ettiler; toprak [miilkiyeti] adetlerini ve bun-
larin nasil yerine getirilecegini bilen baronlar boylelikle hem
imparatorun hem de ¢ocugun [markinin oglunun] haklarini
koruyabilecekti.

561. Imparator bunu isitince, onlara hak verdigini soyle-
di. “Ama topraklarimizi korumak tizere hangi baronlarin
burada kalacagini kararlagtirmaliyiz” dedi; “ciinki giderken
gozim arkada kalmasin istiyorum.” O zaman maresalin,
Payen d’Orléans’in ve Milon le Brébant’in kalmasina karar
verdiler; ve olur ya biri onlara zarar vermek isterse kendile-

3 Demetrius: Marki Bonifacio ile Macaristan kralinin kiz kardesi
Marguerite’in oglu.
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rini savunabilsinler diye yanlarinda g6valyeler ve askerler de
biraktilar. Sonra imparator Selymbria ve tim diger satolari-
na da sovalyeler ve askerler gonderdi ve sonra Liénard
Verisse’e [Nerisse; Virisium; Kirklareli] ve Herbert’i Visoi’ye
[Vize] gonderdi.

562. Ve o zaman imparator, Lombardlarin kendisine kar-
s1 yukimliliklerini yerine getirip getirmeyeceklerini anla-
mak i¢in, Konstantinopolis’ten Selanik’e gitmek iizere yola
cikti. Ama isler disiindiigii gibi olmayacakti, ¢iinki onlar o
topraklari kendilerinin fethettigini ve markinin ogluyla bir-
likte ellerinde tutmak istediklerini soylediler. Kuskusuz ger-
cek niyetleri bu olsaydi, belki de mantikh karsilanabilirdi;
ama gercek amaglari bu degildi, toprag: kendileri igin ellerin-
de tutmak istiyorlardi.

X1II. Kisin sertligi; donan nehrin buzlan iistiinden kargiya
gecis.

563. Imparator Rodosto’ya geldi ve orada adamlarini to-
parlad.. Ve bilin ki kentten ayrildiginda kar yagiyordu ve her
taraf donmustu; 6yle soguktu ki neredeyse insanin dili agzi-
nin i¢inde donacakti. Kiminin ayaklari, kiminin elleri, bir
glincinin parmaklar, bir dérdiinciinin burnu donuyor,
bir begincinin agzi soguktan aci iginde kasiliyordu. Fazla s6-
ze ne gerek var? Pek ¢ok kisi 6ldii. Ama Tanri insanlara ge-
rekli gordigi ve bir ise yarayacagim bildigi i¢in ac1 verir ve
imparator da bundan olmas: gerektigi kadar onur kazanir.
Ama bu onura erisgmeden 6nce adamlariyla birlikte ¢ok bii-
yik sikintilara katlanmasi gerekecekti. Asmalari gereken ne-
hirler 6yle biiyiik, 6yle derin ve oyle tehlikeliydi ki Tanr’nin
mucizeleri olmasa higbir insanoglu bu isi basaramazdu.

564. Imparatorun boyle bir havada ilerledigini géren her-
kes nereye gittigini ve ne aradigini ve ne yapmay: diisiindi-
giinii merak ediyordu; ¢iinkii sunu iyi bilin ki, meclisinde yer
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alanlar disinda kimse bunu bilmiyordu. S6zii uzatmaya ne
gerek var? Selanik’e kadar basindan biitiin gegenleri anlat-
maya kalkarsak ¢ok sikilirsiniz. Ama size anlattigim o bi-
yik sogugun oldugu gece Apros’ta kaldi. Ertesi sabah Ap-
ros’tan yola ¢ikt;; ama konaklama isiyle ugrasanlar (6rnegin
sabah daha erken kalkan seyisler) daha erken yola ¢ikt1
Bunlar baslarina herhangi bir bela gelebilecegini diigiinme-
diklerinden zirhsiz, silahsiz at siirdiler.

565. O zaman Megecharée’nin [Migalgara; Malkara ile-
risine kadar uzanip gevreyi kolagan ettiler ve yaklasik tig yiiz
Valakin ustlerine geldigini gordiiler ve Valaklar onlari her
yandan kusatti. Valaklar iglerinden birkagini esir alip diger-
lerini oldiirdii ve bir kismi da imparatorumuza dogru kagip
ona haber verdi. Ve olup bitene ¢ok kizan imparator elinden
gelirse bunun intikamini alacagimi séyledi. O zaman tepeden
timaga silahlandi, sadece tolgasimi giymedi ve atina binip on-
larin pesine diigtii ve Valaklar karsilarinda imparatoru gor-
meyi hi¢ beklemedikleri igin kagmaya basladilar. Ve impara-
tor onlara yetigemeyecegini gormesine ragmen, yine de gece
oluncaya kadar izlerini siirdiirttii, ama yine de hicbirini ya-
kalayamad.

566. O geceyi Rhusion’da gegirdi ve ertesi giin de geriden
gelenleri beklemek iizere orada kald. Ugiincii giin imparator
Rhusion’dan yola ¢ikti ve Esquipesale’a [Ipsala] geldi ve
adamlarini orada konaklatti. Ve sonra yakinlardaki nehir-
den [Merig] bir engel ¢ikmadan gegip gecemeyecegini 6gren-
mek iizere adam gonderdi. Ve Tann bizimkilere yardim et-
mek istedigini gosterdi, ¢linkii su 6yle donmugtu ki Gistiinden
araba bile gegirilebilirdi. Bu nedenle hi¢bir zarar gormeden
kargi kiyiya gegebildiler.

567. Ve Bizanslilar bu ise ¢ok izildi, ¢iinkii bir kahin,
nehri hig 1slanmadan gegecek kisinin otuz iki yil boyunca o
topraklarin senyori olarak kalacagini s6ylemisti ve artik bu
kehanetin gergeklesecegini diisiiniiyorlard. Ustelik o zama-
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na dek bu bilyiik nehirin bir metelikten daha kalin bir buzla
kaplandigini hi¢ duymamuiglardy; ¢iinkii inamilmayacak ka-
dar biiyiik ve derin bir nehirdi ve ¢ok sert bir akintisi vardi
‘ve genigligi rahat rahat bir ok atimini buluyordu. Ve bu ne-
denle Bizanslilar kendi aralarinda Tanrr’nin bu imparatoru
sevdigini ve onu topraklarindan kovmanin kolay olmayaca-
gini ve ona hizmet etmek zorunda kalacaklarini konugtular.
Diger yandan, imparator da onlara higbir zarar vermiyordu.

XIV. Imparator Hristopolis [Kavala] Satosu’na
sokulmuyor; ilerlemeye devam ediyor

568. Imparator Makri’ye [Stageiros] ve sonra Traianopo-
lis’e kadar yiiriidii ve oradan da Mosynopolis’e vardi ve ora-
dan da Hristopolis’e varincaya dek her giin yol aldi. Ve ka-
fasinda higbir art niyet olmadig; i¢in, orada satoya girip yer-
lesmeyi dilgiiniiyordu. Ama satonun sahibi iceriye adim ata-
mayacagini sOyledi; istelik adamlarina kampa ne adamlar
ne de hayvanlar i¢in hicbir yiyecek gotiirillmemesini emret-
ti. Iste ihanet boyle baslad.

569. Ve imparator satonun kapilarinin kendisine agilma-
digin1 goriince ¢ok tiziildi ve tahmin edemeyeceginiz kadar
cok ofkelendi. Ama yine de satoya saldirilmasini yasakladi,
cinki 6mri yeterse intikam almak istiyordu. O gece impa-
rator biiyiik acilar i¢inde Hristopolis diginda konaklad. Ve
iyi bilin ki o gece agliktan ve soguktan ve sefaletten 6lmediy-
se, bunu gato sahibine ve igeridekilere borglu degildi; ve ige-
ridekiler o geceyi satoda biiyiik eglenceler yaparak nege igin-
de gegirdiler.

570. Ve sabah, imparator Hristopolis 6niinden ayrildi ve
Philippoi ovasindan dosdogru Selanik’e dogru at siirdii. Ora-
st Philippos’un krallik yaptigi Makedonya’yd: ve Iskender
orada dogmustu ve Kral Philippos bu vadiye kendi adin1 ve-
rerek Philippoi ovasi demisti ve Makedonya kenti bu ova-
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daydi. Ve bu vadide Romali Pompeius, [ulius Caesar’a kargi
savasmig ve Caesar orada bozguna ugramisti. Daha fazla ne
diyeyim ki? Imparator buraya iizerinde hak sahibi oldugunu
dusiindiigii bir topraga gelir gibi gelmisti; ama Blans-Dras
(Biandrate] kontu toprag: kendisine kargi tahkim etmisti.

571. Imparator ona gelip kendisiyle gériismesini bildirdi
ve beriki gelmeyecegi, ¢iinkii Lombardlarin imparatorun bu
toprakta hi¢bir hakki olmadigini savundugu ve bu nedenle
imparatorun higbir hakki olmadsgi cevabini bildirdi. Ve im-
parator bunlari duyunca ¢ok iiziildi. O sirada Noel bayra-
mu geldi (25 Aralik 1207) ve imparator Vigneri’de* kald.
Lombardlarin tarafini tutmak istemeyen, her konuda senyor
olarak imparatoru taniyan Guillaume de Blendel impara-
toru orada buldu; ¢iinkii senyorii ihtiya¢ duyarken onun
yardimina kogmayan bir adamin mahkemede konugma hak-
ki olmaz denir. Imparatorun kardesi Eustache bir aksam
Dragmes’a [Drama)] kardesinin yanina geldi. Beraberinde
imparatorun Esclas’in yanina katip gonderdigi yirmi sovalye
de vardi.

XV. Selanik yakinina gelen imparator, krallik naibi Kont
de Blans-Dras’a haberciler gonderiyor.

572. Size soyledigim gibi, imparator Noel’i Vigneri’de
kargiladi. Orada ii¢ giin kaldi ve dérdiinci giin Gige’e [Zis-
na)’ gitti, sonra geri déndii. O sabah tiim bu nifaki kuran
Aubertin’le kargilagti. Ve onu goriir gormez imparator onu
selamladi ve Aubertin onu yanitladi ve sonra 6niinde egildi
ama bunu igten yapmarmugti. Imparatorun yaninda biraz kal-
di, sonra Seres’e geri dondii ve imparatorun hi¢bir adami ige-
ri giremesin diye satoyu tahkim etti. Ve sonra Selanik’e gelip

4 Makedonya’da kent, Zisna’ya bir giinliik mesafede.
5 Makedonya’da kent, Seres yalurunda.
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oyle bir diizen kurdu ki, sonunda Lombardlar bile bu isten
pismanlik duydu.

573. Imparator at siirdii ve Gige’in altinda bir ¢aydan
gecti ve ertesi giin daha biiyiik bir nehri gegti. O zaman ge-
ceyi bir ormanda gecirdi ve ertesi giin Corthiac’ta yatti; bu-
rasi gri rahiplerin zengin bir manastiriydi. Yapabilse Sela-
nik’e kadar gidecekti, ama Kont de Blans-Dras higbir hakki
ve gecerli nedeni olmadigi halde kentin kapilarini ona kapa-
mist1 ve Aubertin Lombardlari 6ylesine islemisti ki, onlar da
kentteki biitiin Fransiz kuvvetini disar1 ¢ikarmiglardu.

574. Ve o zaman imparator hep bilge ve diiriist bir goval-
ye olarak gordiigii Conon de Béthune’ii ve Pierre de Douai’yi
ve Nicolas de Mailly’yi ¢agirtt1 ve Selanik’e gidip Kont de
Blans-Dras ve diger Lombardlar ile goriismelerini soyledi:
“Ve onlara tarafimizdan tiim dostlugu gosteriniz” dedi; “ve
onlara soyleyin ki benden korkmasinlar, ¢iinki onlara kotii-
liikk etmeyi asla diisiinmiiyor, tam tersine onlara iyilik etmek
ve onlari onurlandirmak istiyorum.”

575. O zaman elgiler imparatordan ayrildi ve Selanik’e
gelip dogrudan kontun huzuruna ¢iktilar. Ama oraya var-
madan 6nce yasadiklan sikintilari hi¢ anlatmiyorum. Clinkii
cok kar yagmig ve her taraf buz tutmus ve ustelik gece ol-
mustu; ve onlar kente varincaya kadar gegen zamanda insan
iki fersah yol alabilirdi. O sirada Saint-Julien’in yardimina ve
baslarini sokacak bir barinak gostermesine ihtiyaglari vardi.
Kente gelince yattilar ve ertesi giin ayin sonrasmna kadar din-
lendiler. Sonra satoya gittiler, kont da oradaydi. O zaman s6-
zii, imparatorun buyurdugu gibi, Conon de Béthune ald.

576. “Senyorler” dedi, “efendimiz imparator sizleri se-
lamhiyor ve size sunlar bildiriyor, ben de size onun agzindan
aktariyorum, o adaleti ve kendi haklarinin korunmasini sag-
lamak tizere elinden geldigi kadar ¢abuk size geldi. Sizin bu-
giine kadar kendisine olan yiikiimliiliiklerinizi yerine getir-
mediginizi ve biat etmediginizi soylilyor. Halbuki topragin
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sagladigi butin kazana aldiniz. Sizin bildiginiz, kendisinin
de kabul ettigi gibi, marki onun vasaliydi. Ama o 6biir tara-
fa goctii. Tann onun giinahlarini affetsin, bizimkileri de! Ka-
zancimzin artmasi, biiylimeniz monsenyori sevindiriyor.
Ama Tann askina, kibar ve akilli olun, 6yle bir yol tutun ki
bu hem efendimiz imparatorun, hem de sizin onurunuzu yii-
celtsin, 6yle ki sonunda hayal kirikhgina ugramayn.”

577. “Kont de Blans-Dras, Kont de Blans-Dras, higbir ne-
den senin mesru senyoriinii kargilamaya gitmeni, onu konuk
etmeni ve agirlamani engellememeliydi. Onun sana ihanet
edeceginden mi korkuyordun? Simdi sana ne yapman gerek-
tigini sdyleyecegim: Markinin Imparator Baudouin’den aldi-
g1 ve bu diizenlemeyi yapmak tizere segilmis yiiksek baronla-
rin hepsinin mutabakatiyla hazirlanmig imtiyaz fermanini
buraya getirt; fermana ¢ocugun haklarim koruyan bir mad-
de koyariz ve marki olan babasi kralhigini nasil elinde tut-
mugsa, imparator efendimiz ¢ocugun hakkini da korur; boy-
lece ne imparator hakarete ugrar, ne de ¢cocuk zarar goriir.”

XVI. Kont de Blans-Dras’in cevab ve agir kosullar.

578. “Sir” dedi kont, “dediklerinizi duyduk; ama Tanr
da biliyor ya, heniiz bu noktaya gelmedik, fethettiklerimizi o
kadar ¢abuk kaybetmek istemeyiz. Imparator buradan ne is-
tiyor? Biz ¢ok uzun zamandir buradayiz ve diigmanlarimiza .
karsi sik sik savastik. Tann agkina Sir Conon, sizin de bildi-
giniz onca ¢abamizdan sonra birisi gelip de topraklarimizi
elimizden almak isterse, bu bize gok agir gelir. Imparator su-
nu bilsin ki buradan igeri adimini atamaz ve bizim istiimiiz-
de ne senyorliik, ne de komuta yetkisine sahip olabilic”

579. Conon de Béthune bu cevab: duyunca ¢ok 6fkelen-
di. Ama biitiin gururuna ragmen diisiindiiklerini soylemedi.
Nicolas de Mailly ve Pierre de Douai de Conon de Béthune
kadar uziildiiler. Karsilarindakilerin sagduyusuna seslenerek
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veya bir ustalikla ya da harag 6deyerek kente giremezlerse,
aghktan, soguktan ve sefaletten Oleceklerini goriiyorlards,
cinki nehirler ¢ok biyiikti ve kar, buz, yagmur vardi. Bu
nedenle kargilarindakilerin hosuna gidecek seyler soylemeye
karar verdiler.

580. Imparator adina gifte hak teklif edip onlara iig tiir
barig onerdiler. Ama imparator adina ne sunulursa sunul-
sun, berikiler hi¢ cevap vermedi ve bunlari hep reddettiler.
O zaman Conon onlari bir kenara gekip konugtu ve Tanri
adina aralarinda goriismelerini ve Tanr adina Konstantino-
polis’in egemenligine golge disiirecek bir sey yapmamalari-
nirica etti.

581. “Size ii¢ anlasma sunuyoruz ve hangisini segecegini-
ze bakacagiz. Iinizden bilge, giivenilir ve iyi ada sahip iki
adam segin; biz de iki kisi segecegiz. Sonra bu dort kisi bi-
tin gergekleri aragtirsin ve arastirdiktan sonra herkese hak-
kini versin ve iki taraf da onlarin bu kararina uysun. Eger
bunu yapmak istemiyorsaniz, Roma sarayinin ya da Fransa
sarayinin ya da Roma imparatorunun kararina ya da imti-
yaz fermanina da uyariz. Ve boylece aramizda anlagma sag-
lanur ve dost kaliriz.”

582. “Tann askina senyorler, acele edin ve gabuk cevap
vermeye ¢alisin; ¢inkii imparator Corthiac’ta agik arazide
konaklad: ve hig iyi sartlarda degil. Ve sunu iyi bilin ki, Tan-
r1 beni affetsin, imparatorun sizin hataniz yiiziinden disarida
konaklamak zorunda kalmas: biyiik bir utangtir. Ve eger bir
terslik olur da sefaletten 6liirse, senyor kont, bunun giinahi
sizin boynunuzadir ve en azindan ihanetle suglanirsiniz.
Onun bu kadar biiyiik bir sikinti iginde oldugunu bilip de,
her tiirli anlasmay: elinizin tersiyle itmeyin. Tann askina
meclisinizi toplaym ve imparatorun onurunu kurtarmaya
bakin ki, siz de bu igten kayipli ¢ikmayin.”

583. O zaman kont Lombardlari ¢agirip meclisini topla-
di. Aubertin, Kont de Travas Renier ve Pierre Vent da ora-
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daydy; simdi size adin1 sayamayacagim bagka Lombardlar
da vardi. Hep birlikte konugtular ve soyle dediler: “Seny6r-
ler, imparator disarida kaldi. Iste biitiin meclis de burada:
Biitiin isteklerimiz yerine getirilinceye kadar higbir anlagma
yapmayalim ve bu konuda israr edelim.” Ve hepsi de bu go-
riige katildi ve sonra dagildilar.

584. O zaman bizim elgiler ¢agrildi ve mecliste alinan
karar onlara bizzat kont agikladi: “Senyorler” dedi kont,
“meclisimiz buradan Makri’ye [Stageiros] kadar tiim Du-
ras [Dyrrachium; Drag] topraklarini ve Léon Sgur’iin bii-
tiin topraklarini ve ona bagl yerleri ve butin Girit adasini
almak istedigimizi belirtiyor. Ayrica Korinthos’u da istiyor
ve Mihael® ile biitiin baronlarin vasalimiz olmasini istiyo-
ruz; ayrica Borui'yi [Eski Zagra)], Burgaz’ ve Philippopo-
lis’e kadar bitiin topraklari istiyoruz. Eger imparator bize
bunlari verecekse onu igeride agirlamayi kabul ederiz, yok-
sa iceri almayiz.”

XVII. Imparatorun elgilerinin yeni girigimleri bagansiz
olur.

585. Bu cevabi duyunca Conon de Béthune’iin cani gok
stkildi ve konta sunlan s6ylemekten kendini alamad:: “Na-
sil yani kont, biz higbir gey almayacak miyi1z? Biz buraya bir-
likte, silah arkadaslar olarak gelmedik mi? Biz de Isa efen-
dimiz igin ac1 gektik, zahmetlere katlandik. Tanri askina
kont! Bu talebinizde bence higbir hakli yon yok, bagimizda-
kilerden boyle bir seyi elde edemezsiniz. Ciinkii kentleri ve
satolar1 ve toprak tzerindeki tim senyorliik haklarini isti-
yorsunuz, tek kosulunuz da bizim hi¢ pay almamamiz; hal-
buki biz fethin gerektirdigi biitiin giigliikklerin iginde olduk.
Koyliler gibi toprags sirmek disinda her isi yaptik.”

6  Epeiros despotu Mihael I. Angelos Komnenos Dukas. - ¢.n.
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586. “Kont, kont” dedi Conon de Béthune, “biz birbiri-
mize boyle davranir ve kargilikli kin tutmaya devam edersek,
bitiin topraklari kaybedecegimizi gorebiliyorum ve eger
boyle oliirsek cennete gidemeyiz; ¢iinkii kargilhikli 6limcil
kinler besleyerek 6lmiig olacagiz. Ve aramizda savagirsak bu-
na en ¢ok Bizansllar sevinir. Tanr1 askina kont, buna gerek
yok. Imparator efendimize hakkini teslim etmeniz iin, onun
adina sizden aman diliyoruz. Zaten onun topraklarinin bi-
yiik bir béliimiinii elinizde tutuyorsunuz. Igeriye girmesinin
engellenmesi kesinlikle ¢ok ¢irkin ve bayag bir is; ¢ok biiyiik
hata yapiyor ve hi¢ goriilmemis bir akilsizlik ediyorsunuz.”

587. “Biitiin bu konusmalarin ne yaran var? Burada hig-
bir sey yapmadigimizi gorityorum. Kont, eger isterseniz yap-
maniz gerekeni size bir daha soyleyecegim. Meclisinizle bir
daha konusun ve Tanri askina 6yle bir ayarlayin ki, eger bu
yapilabiliyorsa ve yapilmaliysa, aramizda bir anlasmaya va-
rilsin. Cinki Tann korkusunu hige sayar ve kotiiliik yap-
maktan korkmaz hale gelirsek ve birbirimizle savasmaya
baglarsak, biitiin topraklari kaybedecegiz ve biitiin topraklar
harabeye dénecek ve fethettigimiz her seyi kaybedecegiz.”

588. “Her seye ragmen birbirimizi boyle oldiireceksek, o
zaman once Tanrr’yr inkar etmekten bagka yapacak sey kal-
muyor. Ve bu kotiiligi yapacagimiza, bu tilkeyi terk edip git-
mek daha iyi. Tanr askina Kont de Blans-Dras, senin hatan
yuziinden birbirimizi yok etmemizin acisini ¢ekme; sana bu-
rada sundugumuz giizel teklifleri kabul et. Tanr1 agkina, ora-
da disarida konaklarken gektigimiz sikintilar1 biliyorsun; bu
nedenle sonradan utang verecek ve imparatorlugun onurunu
kigiiltecek seyler yapmaya bizi zorlama.”

589. “Sir Conon” dedi Aubertin, “en kiigiik toprak par-
casini bile bizden alacak ve bildirdigimiz taleplerden bizi
vazgegirecek hicbir teklifi kabul etmeyecegimizi bilin. Yoksa
istediginiz kadar digarida konaklayabilirsiniz, ¢linki igeri
adiminizi atamayacaksiniz.”
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590. “Peki ne ¢adirimiz, ne otagimiz yoksa?” dedi Pierre
de Douai, “Nerede barinacagiz? Coban kopekleri gibi tarla-
larda m1 yatacagiz?” “Caniniz nerede isterse orada yatarsi-
niz” dedi Aubertin, “¢linkii duydugunuz kogullara uymazsa-
niz, igeriye alinmayacaksimz.” “Biz boyle anlastik” dedi
kont, “ve bizden baska bir sey alamazsiniz.” “Beyler” dedi
Conon de Béthune, “o halde geri donecegiz ve monsenyore
neyle kargilagtigimizi anlatacagiz ve onun cevabini ya biz ya
da bagkalar: kente gelip size bildirecek.”

XVII. Imparator Lombardlarin kosullanm kabul ediyor.

591. O zaman atlarina bindiler ve imparatorun yanina
geri dondiiler ve Lombardlarin biitiin cevaplarini ve biitiin
taleplerini ona anlattilar. Imparator bunlari duyunca 6yle
tiziildi ki anlatilamaz. O zaman elgilere goyle dedi: “Sizin de
bildiginiz gibi beyler, benden istedikleri biiyiik bir haksizlik
ve Tanr’'nin da yardimiyla bunu yapmayacagiz. Ama onlar
orada ¢ok rahat ve umursamaz durumda ve benim ¢ok si-
kintida oldugumu bildikleri i¢in biitiin bu topraklardan vaz-
gecmemi istiyorlar. Tanri agkina, nasil yapacagim bu isi ve
bu karari nasil verecegim?”

592. Adamlari, “Efendimiz, Tanri agkina bunu yapmali-
siniz” dediler, “yoksa hepimiz 6liip rezil olacagiz; ¢iinkii ha-
va ¢ok sert ve zalim, zaten siz de bunu goriiyor ve hissedi-
yorsunuz. Vediger yandan yiyecek bir seyimiz ve yardim ala-
bilecegimiz bir yer de yok. Eger burada bes giin daha erzak
yardimi almadan kalir ve hepimiz 6lmezsek bu biyiik bir
mucize olur, ¢iinki onlardan higbir yardim alamayacagz.
Diger yandan burada tutsak gibiyiz. Yapmamamiz gereken
seyleri bize zorla yaptirirlarsa, (...) hapisten disari ¢ikabil-
mek i¢in ¢ok ugragsmak zorunda kaliriz. Hakkimiz olani da-
ha sonra, bugiin ya da yarin, elimize firsat gegtiginde ara-
makla yanhs bir sey yapmis olmayiz. Onun igin bu mesaji
aktarmayi becerebilecek elgiler bulun.”
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593. Biitiin bunlarin ardindan ¢ok iizgiin ve sikintili olan
imparator cevabini verdi ve “Beyler” dedi aglayarak, “Lom-
bardlar beni hapsettikleri ve ustelik biitiin Estives’i [Thebai]
ve Negrépont’u [Negroponte; Egriboz] ve Dyrrachium’dan
Makri’ye kadar biitiin topraklar kendilerine birakmarm is-
tedikleri igin, sizin de gorebileceginiz gibi, icimde biyiik bir
yas ve kiiskiinliik var. Ve benden istedikleri en az yirmi giin-
lik [yurayuslik] toprak tutuyor.”

594. “Ama su anda beni boyunduruk altinda tuttuklar
i¢in, bu dayatmaya zor altinda boyun egerek onlara istedik-
lerini vermek durumundayim. Biitiin bu konusmalar niye?
Onlara istediklerini veriyorum, ¢iinkii onlarin tutsagiyim;
ama gergekte, eger Tanr1 da isterse, bu aldiklarini ellerinde
tutamayacaklar.” Kamptaki bagpiskoposlar ve piskoposlar,
“Efendimiz” dediler, “biz sizin her tiirlii sugunuzu bagislaya-
cak ve bitiin giinahlan kendi Gstiimiize alacagiz.”

XIX. imparatorun Selanik’e girisi.
Lombardlar isteklerini yineliyor.

595. O zaman imparator bu mesaji iletmek tizere Conon
de Béthune’ii ve Anseau de Cayeux’yii ¢agirdi ve mesajin na-
sil soylenmesini istiyorsa onlara Oyle aktarip soyle dedi:
“Beyler, en basta ben ve benim ardimdan da baronlarim, on-
larin dizenledikleri bitiin anlagmalara harfiyen uyacagiz,
yeter ki imparatorice” de bunlari onaylasin.” Iste Lombard-
lar1 aldatan bu son nokta oldu.

596. O zaman elgiler Selanik’e gitti. Kont de Blans-
Dras’a oyle giizel seyler anlatip Oyle giizel davrandilar ki, so-
nunda onu yanlarinda Corthiac’a gétiirdiiler. Imparator ora-
da onu optii ve aralarinda higbir kin kalmadigini séyledi; ve

7 Marguerite; Bonifacio’nun dul esi. Marguerite, Bonifacio ile evlenmeden
énce eski Bizans imparatoru Isaakios’un dul esi oldugu igin “imparatori-
¢e” diye anulmaktadr. - ¢.n.
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hem imparatorigenin hem de ¢ocugun haklarin1 korumaya
yemin ettiler. Aksam yemeginden sonra kont Selanik’e don-
dii ve imparator o gece Corthiac’ta kaldi. Ertesi sabah, im-
parator kirk sovalyeye kendisiyle beraber yola ¢ikmak igin
hazirlanmalarimi buyurdu. Yine de kapilardaki nobetgilere
ragmen, o kirk kisiyle beraber altmus kisi daha sehre girdi.
Ne diyeyim ki? Sayilar1 o kadar ¢oktu ki, onlar1 saymasi ge-
rekenler hesaplarini sagirdu.

597. Sabah imparator Selanik’e girdi ve Kont Oberto del
Biandrate (Kont de Blans-Dras) attan indi ve imparatoru
atimin dizginlerinden tutarak Saint-Démeétre [Aghios De-
metrios] Kilisesi'ne kadar gotiirdi. Ve imparator kapiya
geldiginde o kadar biiyiik bir izdiham oldu ki, insanlar ka-
fasina goziine sopalar ve degneklerle vurulsa da, igeri gire-
cegine yemin ediyordu. S6zii uzatmaya ne gerek var? Lom-
bardlar isi Oyle ayarladilar ki, ti¢ giin iginde bizimkilerden
Corthiac’ta kalmis olanlar da Selanik’e girdi. Ve ihtiyaglar
kargilanip rahat edince, kisa siirede gektikleri sikintilar1 ve
acilar1 unuttular.

598. Lombardlar topraklari imparatorige ve gocuk igin
istediklerini soyliiyorlar, ama aslinda bambagka seyler diisii-
niyorlard, ¢iinki aslinda topraklari Marki Guglielmo del
Monferrato? adina ellerinde tutmay: amachyorlardi. Ona
gelmesi icin durmadan haber yolluyorlard: ve gelmedigi igin
neredeyse 6fkelenmeye baglamislardi. Imparatorige ile oglu-
na Oyle kot davraniyorlardi ki, Tanr’nin izniyle bunun kar-
sithigin1 gormeleri biyiik bir mucize sayilmazdi.

599. Imparator Selanik’te ii¢ ya da dért giin kaldiktan
sonra, Lombardlar kendilerine vaat ettiklerini artik vermesi
igin her giin 1srar etmeye bagladilar. Ona o kadar ¢ok haber
gonderdiler ki, sonunda haber gondermekten vazgegip dog-

8 Guglielmo, Bonifacio’nun daha énceki bir evlilikten olma ogluydu; geng
Demetrius ise ikinci karist Macaristanli Marguerite’ten olmugtu.
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rudan konustular. O zaman imparator hazir oldugu cevabi-
m verdi ve konta biitiin istediklerini herkesin huzurunda bir
kez daha hatirlatmasini soyledi. Kont, “Efendim, madem
Oyle istiyorsunuz size bunlari hatirlatacagim” dedi. “Sizden
ilk olarak markinin oglu i¢in Modon’dan [Methoni] Mak-
ri’ye kadar uzanan biitiin topraklari ve buraya dahil olan ya
da olmasi gereken biitiin ek yerleri istiyorum. Efendim, siz-
den ¢ocugun payina diisen yerler olarak buralari istiyorum.”

XX. Bonifacio’nun dul esi Imparatorice Marguerite

Lombardlan onaylamiyor; ogluna imparator tarafindan
krallik tac1 giydiriliyor.

600. O zaman imparator, orada bulunan biitiin prensle-
re ve baronlara isimleriyle seslendi: Once yaninda oturan Se-
lanik bagpiskoposuna, Bertoud kontuna, Kitros senyoriine,
bitin diger baronlara seslendi; kontun talebini onaylayip
onaylamadiklarini sordu. Ve size saydiklarimdan higbiri bu-
nu onaylamad; sadece Thebai beyi olan Aubertin, sansolye
ve Pierre Vent onayladilar. Sadece bu ii¢ hain kontun tarafi-
ni tuttu.

601. O zaman imparator konta s0yle dedi: “Sayin kont,
biraz beni dinleyin rica ederim. Ne sizin ne de bir bagkasinin
sozimil tutmadigimi hakl olarak ileri sirebilmesini iste-
mem. Burada hatirlattiginiz biitiin o topraklari, eger impa-
ratorige de sizinle aym fikirdeyse, size bagislayacagima s6z
verdigim dogrudur. Ve bu s6ziim hala gegerlidir, imparatori-
¢e bunu kabul ediyorsa s6ziimii tutacagim. Ve herkesin de
sunu bilmesini isterim ki, hi¢cbir zaman higbir senyorden top-
raklarini ve onurunu zorla birakmasini belirten boyle bir ta-
lepte bulunulmamugtir. Ve benden boyle bir talepte buluna-
nin benim onurumu yiiceltme ya da benim ¢ikarimi kollama
gibi bir niyeti olmadigin iyi biliyorum ve onun beni Valak-
larla Kumanlardan daha fazla sevmedigi de bir gergek.”
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602. O zaman imparator Conon de Béthune’i ¢agirdi ve
imparatorigeye gidip Kont de Blans-Dras’in onun adina mi
boyle bir talepte bulundugunu 6grenmesini istedi. Conon de
Béthune hemen imparatorigeye gitti ve ona bu talebi onayla-
yip onaylamadigini sordu; ve o da bu konuda bagkalarina
danigacagini ve ertesi giin cevap verecegini soyledi. Ve Co-
non de Béthune de bunu kabul etti ve imparatorun yanina
geri dondii ve aldig1 cevabi ona iletti. Imparator imparatori-
ceye gitti ve soyle dedi: “Hamimefendi, benim hukukuma
kars1 gelmeyin; ¢iinkii o zaman bana ve kendinize karsi dii-
rist davranmamis olursunuz. Ve benden hi¢bir zaman kork-
mayin, ¢iinki sizden bana kétiilitk gelmezse, benden de size
asla kotiiliik gelmeyecektir.”

603. “Efendimiz” dedi imparatorige, “size giivenmeye
cesaret edebilsem, niye onlara itaat ettigimi agiklardim. Beni
o kadar siddetli tehdit ettiler ki, onlara karsi ¢tkmaya cesa-
ret edemiyordum. Bana ve ogluma biat etmiglerdi; ama bir
yandan da Marki Guglielmo del Monferrato’ya gelmesi igin
iki t¢ kez haber yolladilar, ¢iinkii beni ve oglumu mirastan
mahrum edip, topraklarimizi markiye vermek istiyorlardL.
Onlarin bu agik kotiligini gordigiime ve onlar beni boyle
mirastan mahrum etmeye ¢alistigina gore, ben tamamen si-
zin iradenize uyacagun ve bana ne derlerse, ne yaparlarsa ya
da ne vaat ederlerse etsinler, onlarla ve amaglariyla asla bir
araya gelmeyecegim.”

604. Imparator ve imparatorige meselelerini aralarinda
boylece hallettiler. Lombardlar imparatorigenin kendilerini
onaylamadigini 6grenince, saskinliktan agizlar agik kaldi. O
zaman bir bagka kumazlik tasarladilar: Barig bu sekilde sag-
lanamadigina gore, kendilerinin iki adam ve imparatorun da
iki adam segecegini, bu dort adamin da bir besinciyi segece-
gini, sonra bu beg kiginin toplanip alacag kararin dogru ka-
rar olarak kabul edilecegini soylediler. Aslinda biitiin bunla-
ri sadece isi uzatmak i¢in soylityorlardi. Imparator bunu du-
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yunca kabul ettigini, ama sadece besinci kisinin kim olacagi-
n1 merak ettigini séyledi. Lombardlar bunu bilemeyecekleri-
ni, onlarin sadece kendi segecekleri iki kisiyi agiklayabilecek-
lerini soylediler: Bunlardan biri ordu komutani, digeri de
Negroponte [Egriboz] beyiydi.

605. Bu is tartigmali bir sekilde kaldi. Ve imparatorige
imparatorun yanna geldi ve ondan Tanr askina ve eger ka-
bul ederse, ogluna tag giydirmesini istedi ve imparator da
bunu seve seve yapacagini bildirdi. O zaman Epifanya yor-
tusunda (6 Ocak 1208) imparator ¢ocugu sovalye yapti,
sonra da herkesin 6niinde ona ta¢ giydirdi. Ama kont naip-
lik gorevinde kaldi ve kraliyet sancaklar: ona teslim edildi; o
da imparatorige istedigi siirece ona bagl kalmaya yeniden
yemin etti, saygilarimi sundu.

XXI. Imparatorige ile Kont de Blans-Dras’in tartismass;
kont naiplikten vazgegiyor.

606. Bizimkiler o sirada iyi bir anlagma ve saglam bir ba-
rig yaptiklarini saniyorlardi, ama savag o zaman baslady;
cinki kont, Hristopolis ve Seres’i tahkim etti ve oraya gon-
derdigi adamlar ¢ocugun onurunu yiiceltme konusunda hig
de istekli degillerdi, zaten daha sonra yasananlar bunu kesin
olarak gosterdi.

607. Bir giin kont, Selanik Satosu’nda bir toplantiya ka-
tilmaya geldi. Imparator, Conon de Béthune, Pierre de Douai
ve daha pek ¢ok baron oradaydi. O zaman kont konugmaya
baslad ve ¢ok ¢ilginca seyler soyledi ve Conon de Béthune de
ona imparator gibi saygin bir kisi 6niinde konusmadan 6nce
meclisine danigmasini soyledi. Kont da bunu yapacagin soy-
ledi, ama yapmadi. Sonra 0yle bir sey soyledi ki, simdi isite-
ceginiz gibi imparatorige bunu hemen kabul etti.

608. “Kont” dedi imparatorige, “liitfen biraz beni dinle-
yin. Seres ve Hristopolis gibi satolarimi tahkim ettiginizi 6g-
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rendim, ustelik oralara 6yle adamlar gondermissiniz ki onlar
bizim onurumuzu pek sevmez, ne bana ne de ogluma asla bi-
at etmemislerdir. Ama size biat etmiglerdir ve bu yemine gore,
(sizin ve sizinkilerin bundan ¢ok uzun siire 6nce haber gonde-
rip ¢agirdiginiz) Marki Guglielmo del Monferrato’nun yolu
buralara diigerse, beni ve cocugumu mirastan mahrum etmek
icin benim iki satomu ona vereceksiniz. Ve bana bu gercekler
anlatildigy icin, simdi bu iki satoyu geri vermenizi istiyorum.”

609. Ve kont da bunu seve seve yapacagini soyledi. Ve
imparatorige bu konuda kendisine giivence vermesini istedi.
Kont da kendisine saglam giivenceler verecegini soyledi. Ve
aslinda boylelikle ¢ilginca bir ig yapti, ¢linkii orada toplan-
mus bulunan biitiin meclis ortak bir karara vard: ve hakkin
yerini bulmast igin, satolari imparatorigeye geri verene ve im-
paratorige kendi adamlarini gatolara yerlestirinceye kadar,
kontun imparatorigenin elinde rehin kalmasi gerektigini soy-
ledi. Ve kont da alinan bu karara uyacagini imparatorigeye
soyledi.

610. “Ve imparatordan rica ediyorum” dedi imparatori-
ce, “benim megru vekilim olarak haklarimi korusun.” Kont,
“Hanimefendi, sizin haklarinizi korumasimi kendi rizamla
kabul ediyorum ve naipliginizi de ¢ok az bir bedel karsilig:
benden geri alabilirsiniz.” “Eger istiyorsaniz, seve seve geri
alirim” dedi imparatorige. Cilgin ve gorgiisiiz kont, parma-
gindan bir yuzik ¢ikard: ve bu yiizikkle kendisine verilmig
olan biitiin Selanik Kralligrmin naipligini imparatorigeye ge-
ri verdi. Ve sonra da biraz once dinlediginiz biitiin davanin
halledilmesi igin imparatorigenin elinde tutuklu kald:.

XXII. Kont de Blans-Dras Seres Satosu’nun kapilarnni
imparatora agmamasi igin gizli isler geviriyor.

611. O zaman imparatorige hepsi kendi adami olan ve
oglundan fief almig govalyeler hazirlatt1 ve onlara gidip sato-
lar: teslim almalarini buyurdu. Bizim ordumuzun maresali
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olan Guillaume de Sains ve Guillaume de Blendel ve Hervée
de Garet, Gui de Dant Ruel ve daha bir¢ok sovalye de impa-
rator adina onlarla beraber gitti. Hepsi Seres’e gitmek iizere
yola disti.

612. Bu arada kont, Selanik kale komutani olan Vivien’i,
bir hain olan Rube’ii ve bir baska hain olan Angelier’yi ¢a-
girdi: “Hemen Seres’e gidin” dedi kont, “ve kale komutani-
na kendisine yollayacagim higbir habere ve higcbir mektuba
itibar etmeyerek kaleyi kimseye teslim etmemesini benim
adima bildirin.”

613. O zaman hainler, bizim s6valyelerimizin ardindan
yola koyuldu ve o kadar hizli yol aldilar ki sonunda onlara
yetistiler. Ug hain bizim s6valyelere, “Beyler” dediler, “siz bi-
zi burada bekleyin, biz satoya girip komutana buraya niye
geldiginizi anlatacagiz.” Hainler satoya girdi ve komutana
mesaji ilettiler. Ve kale komutani Hugues hi¢ merak etmeme-
lerini, bizimkileri asla igeriye sokmayacagini soyledi. O za-
man hainler kontun da tutsak edildigini soylediler. Boylelik-
le ihanet 6rildi.

614. O zaman i hain kulenin tepesine ¢iktilar ve kendi-
lerini satonun diginda bekleyen bizim habercilere Hristopo-
lis’e gitmelerini soylediler; Hristopolis onlara teslim olursa
kendilerinin de Seres’i teslim edecegini, yoksa igeri adimlari-
n1 bile atamayacaklarini bildirdiler. Bizim haberciler de gide-
ceklerini soylediler. Gige’e geldiler ve oradan imparatora bir
haberci gonderip biitiin olup biteni ve ii¢ hainin nasil satoda
kaldigini naklettilec

615. Imparator bu haberleri duyunca cam ¢ok sikildi. O
zaman imparatorigeye hi¢ merak etmemesini, ¢iinki kendi-
sinin gidip onlar1 gorecegini ve onu kandiramayacaklarini
soyledi: “Hamimefendi, hatta siz de benimle birlikte gelecek-
siniz ve sizi igeri sokmazlarsa, ¢ok biiyiik bir hata yapmig
olacaklar.” “Efendimiz, emirlerinize uyacagim ve Tanri adi-
na sizden rica ediyorum, bana haklarimi korumam i¢in yar-
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dim edin, yoksa onurumu ¢ignemek i¢in ellerinden geleni ya-
pacaklarin biliyorum.” Bu sozleri duyan kont igten ige gok
sevindi; ¢linkii hem kurtulmayi, hem de bunu satolar elinde
tutarak bagarmayi disiiniiyordu.

616. Imparator satolari haber gondererek ele gegiremeye-
cegini anlayinca, bu durum hi¢ hoguna gitmedi. O zaman
neler olup bittigini gérmek igin bizzat gidecegini ve yaninda
imparatorigeyi de gotiirecegini, boylece onun kendi satosu-
na girmesine izin verilip verilmeyecegini gorecegini soyledi.
Ve biitiin adamlarini da yanina alacaginy, eger igeri girmele-
rine riza gosterilmezse, zorla girecegini soyledi. Kont, “Efen-
dimiz, hi¢ kaygilanmayin” dedi, “boyle bir ig igin ne sizin, ne
de hanimefendinin rahatsiz olmasina gerek yok; eger isterse-
niz ben gidip bunu niye yaptiklarini 6grenirim. Eger toprak-
larimu geri verir ve bana karsi 6fkenizi unutursaniz, ben sa-
tolar size hig eksiksiz teslim ederim; ¢linkii giderken yanim-
da Pierre Vent da gotiirecegim, onun sayesinde satolar1 ge-
ri alabilecegimi umuyorum.”

617. “Hammefendi, satolarimiz1 geri alamayacaksiniz di-
ye korkmayin” dedi kont, “birakin gideyim ve hem siz, hem
de monsenyor yanima nobetgiler de katin ki, bu konuda bir
endiseniz kalmasin; yalmizca bana topraklarimi geri verin ve
bana karsi olan hosnutsuzlugunuzu unutun.” Imparator,
“Size ve tim digerlerine haklarimz geri veririm, tek sartim
imparatoriceye satolarini teslim etmeniz” dedi.

XXIII. Fransizlar, Kont de Blans-Dras gelmeden once,
Seres Satosu’na nasil girdiler?

618. O zaman, biraz 6nce isittiklerinizin yapilabilmesi
icin, kontun Seres Satosu’na bizzat gitmesinin uygun olacagi-
na karar verildi. Ve Conon de Béthune, Anseau de Cayeux,
Baudouin de Sorel ve Mathieu Bliaud’ya, kontla birlikte
gitmeleri ve ona goz kulak olmalar emredildi. Onlar da
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gittiler ve yanlarina aldiklari govalyelerle birlikte sayilari
otuzu buldu. .

619. Bunlar olup biterken, Seres’e ilk yolladig1 adamlar-
dan imparatora bir haberci geldi ve satonun ¢ok iyi korun-
dugunu, o nedenle igeri giremediklerini soyledi. O zaman
oradan ayrilip Gige’e gitmisler ve orada dinlenip barinmig-
lard1. Ve satodakiler Boril'in Melenikon’da® oturan ve ken-
dine fazla giivenen balyosuna haberciler gondermislerdi. Ve
balyosa Seres’e gelmesini bildirdiler; eger yaminda yeterli
adam getirirse sato ona teslim edilecekti. Ciunki impara-
tordansa, onun eline gegmesini tercih ediyorlardi.

620. “Fakat dinleyin efendim, ig nasil sonuglandi; ¢iinkii
Boril'in balyosu Seres’e epey yaklasmisken ve adamlariyla
iceri girecegi sirada, Seres’teki Bizanshlar ittifakla karar alip,
giipegiindiiz sizin Gige’deki elgilerinize gece olunca Seres’e
gelmelerini, kendilerinin onlar sehre sokacagini bildirdiler.
Daha ne diyebilirim ki? Bizimkiler oraya gitti ve Bizanshlar
da hicbir miicadele olmadan onlar igeri soktu. Bir siirii
Lombard esir edildi ve pek ¢ok at ele gegirildi.”

621. “O zaman ¢atisma ¢iktl. Lombardlar yukaridaki sa-
todayd: ve bizimkiler onlari kusatip ana kapiy: yakti. Efen-
dim, bu tam ii¢ giin siirdii ve dordiincii giin, canlari ve mal-
lar1 bagislanmak kaydiyla hepsi teslim oldu. Efendim, boyle-
likle teslim oldular; sonra bizimkiler onlara, bir daha ne sa-
toda ne de bagka bir yerde asla size karsi ¢tkmayacaklari ko-
nusunda kutsal emanetler iizerine yemin ettirdiler. Efendim,
iste her sey boyle, size anlattigim gibi oldu.”

XXIV. Hrstopolis’teki Lombardlann ihaneti; Kont de
Blans-Dras Selanik’te zindana atiliyor.

622. Imparator bu habere ¢ok sevindi; ama bu haber,
Conon de Béthune ve onunla birlikte emir alan digerlerinin

9  Makedonya’da, Seres’in kuzeyinde kent.

189



H. de Valenciennes

kontla birlikte Hristopolis’e gitmelerine engel olmadi. Se-
res’e geldiler ve o gece orada kaldilar. Orada bulunanlar ta-
rafindan ¢ok iyi agirlandilar. Sabah Hristopolis’e gitmek tize-
re yeniden yola koyuldular ve Drama’ya geldiler. Ve kontun
satoya, kendisine anahtarlar1 gondermelerini bildirecegi an
gelince, o Pierre Vent’1 ¢agirdi. Pierre Vent biiyik bir haindi;
kont ona, sato komutanina gitmesini ve ne derse, ne yapar-
sa, ne emrederse emretsin satoyu teslim etmemesini bildir-
mesini soyledi. Ciinkii kont satoyu teslim etmeden kurtul-
may: disiiniiyordu.

623. Ve Pierre Vent bu isi iyi bir gekilde yapacagini soy-
ledi O da kontu hileyle kurtarabilecegini distiniiyordu.
Ama ¢ok uzun zaman 6nce soyledikleri gibi, “bagkasini al-
datmay: diisiinen, ya ayni tuzaga diiser ya da bir benzerine.”
O zaman Pierre Vent Hristopolis’e gitti ve sato komutanina
kontun buyrugunu, aynen onun soyledigi bi¢imde iletti. Sa-
to komutani ve biitiin Lombardlar bu buyruga boyun egdi;
sonra bizimkilerle bir ateskes yaptilar ve her iki taraf da bu
is bitene kadar ateskese uymaya yemin etti.

624. Lombardlar bizimkilere kargi biiyiik bir ihanet dii-
zenlemislerdi ve higbir seyden kuskulanmayan, tam tersine
onlara ¢ok giivenen bizimkiler de gruplar halinde koylere
dagilmist. Lombardlar, bizimkilerden dort kisinin kaldig
bir yere gece yarisindan biraz 6nce bir casuslarimi gonderdi-
ler. S6zii uzatmaya ne gerek var? L.ombardlar onlara baskin
verip dordiini de ele gegirdi. Ama yanlarindaki askerlerden
biri kagty; Drama’ya geldi ve Monseny6r Conon’a olup bi-
teni anlatti. Conon bu ise hic memnun olmadi. Yakalandi-
gini duydugunuz dort kisiden biri Anselme de Beaumont,
ikincisi Hervée de Garet’ydi, ama diger ikisinin adlarini ve-
remeyecegim.

625. Conon de Béthune bu ihaneti 6grenince, o ve
Anseau de Cayeux Selanik’e gitmek iizere atlarina bindiler
ve Kont de Blans-Dras’1 da yanlarinda gotiirdiiler. Baudouin
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de Sorel'i de otuz sovalyeyle birlikte Drama’da biraktilar.
Conon de Béthune ve Anseau de Cayeux, kontla birlikte Se-
lanik’e geldiler ve onu imparatora teslim ettikten sonra bii-
tin olup biteni anlattilar.

626. Imparator ¢ok ofkelendi ve kont Tanri agkina ken-
disine acimasi igin ona yalvardi. “Siz bana verdiginiz sozi
tutmadiniz” dedi imparator, “ve layigimzi bulacaksiniz.
Ama yalanim yok, ben sizin onurunuzu asagilamayacagim.”
O zaman imparator onu imparatorigeye gonderdi ve impa-
ratorige de onu Kont Bertoud’ya teslim etti. Kont Bertoud
onu Seres Satosu’na gotiirdii ve orada zindana atti. Ama bu-
rada artik Kont de Blans-Dras’tan s6z etmeyi kesiyor ve
Baudouin de Sorel’e ve onunla birlikte Drama’da kalan otuz
sovalyeye geri doniiyoruz.

XXV. Lombardlar Hnstopoliste bozguna ugruyor.

627. Sovalyelerimiz Drama’dayken ve iilkeyi korumaya
hazirlanirlarken, bir giin Hristopolis’teki Lombardlarin sii-
riilere el koymak, koylere saldirip tahrip etmek ve bizimkile-
ri korkutmak i¢in iizerlerine dogru geldigini haber aldilar. O
zaman hemen kosup silahlariny, zirhlarini kusandilar ve ata
binip bir derbentin yakininda onlari kugattilar. Lombardlar
onlar1 goriince geri donmek istedi, ama bunu yapamadilar;
ciinkii bizimkiler onlara ellerinden geldigince yaklagsmaya ve
kugatmaya c¢ahsiyordu.

628. Ve Lombardlar bunu goriince ¢ok korktu, ¢iinki
Fransizlarin onlar hi¢ sevmedigini biliyorlardi. Uzerlerine
saldirmalarini hig istemiyor, daha dogrusu bundan ¢ekini-
yorlardi. Yine de sayica bizim Fransizlardan ¢ok daha tstiin
olduklarini biliyorlardi, ama onlar1 bu kadar yakinlarina
sokmak akillica bir davranig degildi. Lombardlarin hayvan-
larimi Hristopolis’e gotiirmeye ¢alismalari bizim Fransizlan
cok kizdirmug ve Lombardlara karsi azgin bir hale getirmis-
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ti. Eger Lombardlar hayvanlar yanlarinda gotiiriirlerse ken-
dilerini aptal yerine konmus hissedeceklerdi. O zaman miz-
raklarin ileri uzattilar, atlarim1 mahmuzladilar ve sancaklari-
ni acarak, “Lombardlar!” diye haykirdilar.

629. Lombardlar onlar goriince, telas i¢inde Hristopo-
lise dogru kagmaya ¢aligti ve bizimkiler onlar o kadar ya-
kindan izliyordu ki, yakalamalarina az kalmisti. Yine de bir-
ka¢ Lombard boyle kagtiklari i¢in utang duyup durdu, ama
bunu pek isteyerek de yapmamiglardi. Lombardlar savas-
maktan bagka yapacak bir sey kalmadigini anlayinca, Philip-
poi ovasinda durdular. Yoksa kagarken arkalarindan bigile-
ceklerinden korktular. Fransizlar mizraklan ileride iizerleri-
ne atildi ve herkes kargisina ¢ikana yere indirmek amaciyla
vurdu. ‘ A

630. Baudouin de Sorel Pierre Vent’a seslendi, Pierre de
ona. Mizraklarini birbirlerinin izerinde kirdilar, ama karsi-
likli fazla bir zarar veremediler ve eyerlerinden dismediler. O
zaman at kogsturarak birbirlerinin yanindan gegtiler ve
Baudouin atimi kogturduktan sonra gemleyip geri gevirdi ve
elini kilicina att1 ve Pierre Vent’in iizerine gitti, Pierre de
onun uzerine geldi. Boylece ikisi arasinda savas bagladi. Bir-
birlerinin tolgalarina 6yle ¢ok vurdular ki, biitiin baglar
koptu ve birbirlerinin tolgalarim baslarindan disiirdiiler.

631. Eger Pierre Vent da kalles olacagina mert olsaydj, si-
lah iglerinde ¢ok Ovgiiye deger bir adam olurdu.
Baudouin de Sorel ona hi¢ acimadi, kiliciyla demir baghigina
oOyle bir vurdu ki, kili¢ baghg: kafatasina kadar yardi. Eger
Pierre Vent egilmemis olsayd: kesinlikle 6lecekti. Yine de ki-
li¢ darbesi sag koluna dogru kaydi, 6yle ki az daha kolu ko-
pacak ve atindan asagi yuvarlanacakti Pierre Vent
Baudouin’in kendisini ¢ok sikistirdigimi goriince, kilicini tes-
lim etti ve kagmamaya s6z verdi.

632. Ve bizimkiler 6yle iyi carpigt1 ki, Tanr’'min da yardi-
muyla, digsmanlarinin yarisim ele gegirdiler. Mathieu Bliaud
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Hristopolis kale komutani Raoul’u ele gegirdi ve onu olabi-
lecek en kotii halde, ayaklar karninin altina gelecek sekilde
bir atin ustiine baglatti. Boylece satosunun kapilarini efendi-
sinin yiziine kapayarak yaptig biiyiik kotiligiin ve yol ag-
tig1 utancin kargihgini ona verdi. Bu sozlere ne gerek var?
Onu yaral ve kan i¢inde zindana goétiirdiler ve kendisini
bekleyen, hi¢bir zaman kurtulamayacag biiyiik utancin sas-
kinhg icindeydi.

633. Bizimkiler bu savasta kendilerini gergekten gosterdi
ve hem tilkelerine, hem de soyundan geldikleri tim insanla-
ra biiyiik onur kazandirdilar. S6zii uzatmaya ne gerek var?
Lombardlar tam bir bozguna ugradi, az 6nce de isittiginiz gi-
bi tutsak edilip baglandilar. Simon de Jenlain’in kardesi olan
Jean de Jenlain, Blavegnies yakininda dogmus olan
Jacques Bliaud ve digerleri tam onurlarina yakisir sekilde
davrandy; orada hepsi birer Olivier ve birer Roland gibi d6-
vistii. Bircok Lombard esir edildi ve kacabilenler canlarini
kurtarmak i¢in daglara dogru kagtilar; ve onlara da Bizans-
lilar saldirdi ve hepsini ya tutsak ettiler ya da oldiirdiiler.

XXVI. Hristopolis'tekiler teslim olmayi reddediyor; tutsak
Lombardlar Selanik’e gotiiriiliiyor.

634. Kont Bertoud Lombardlarin tutsak edildigini 6gre-
nince ¢ok sevindi, ¢iinkii artik satodakilerin onlar1 kurtara-
bilmek i¢in kenti kendisine teslim edecegini disiiniiyordu.
Onun igin Drama’ya geldi ve kontu da yaninda getirdi; ve
orada birlikte konustular. Sonra tutsaklariyla birlikte Hristo-
polis 6niine geldiler ve igeridekilere kendilerinin ve adamla-
rinin canina ve malina dokunulmamasi kosuluyla, Hristopo-
lis’i tamamen teslim ederlerse, kontun ve diger biitiin tutsak-
larin serbest birakilacagini soylediler.

635. Ama igeridekiler cevap bile vermedi, sadece kentin
oniinden ¢ekilmezlerse iizerlerine ok yagdiracaklarini soyle-
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diler; ve ne derlerse ya da ne yaparlarsa yapsinlar satoyu tes-
lim etmeyeceklerini ve imparatora metelik kadar deger ver-
mediklerini soylediler. Ve eger disaridakiler saldiriya gegerse,
kendilerini sonuna kadar savunacaklarim soylediler. Bizim
Fransizlar bunlari duyunca, Selanik’e geri dondii ve iki kon-
tu da orada biraktilar, sonra tutsaklarla birlikte tekrar Dra-
ma Oniine geldiler.

636. Imparator kale komutanina seslendi ve ona sdyle
dedi: “Raoul, Raoul, bize Hristopolis 6niinde ¢ektirdiginiz
sikintiyi, aciy1 ve utanci, bizi ¢adirsiz, otagsiz karin buzun is-
tiinde tarlalarda yatirmanizin acisini sizden kat be kat ¢ikar-
sak hakli olmaz muiyi1z? Ve yanimdakiler benden de ¢ok si-
kint1 gekti; benim durumum onlara gore yine iyiydi. Ve siz o
sirada yukanda keyif icinde sefa siirliyordunuz. Efendisine
bunu yapan komutan, onu pek seviyor sayilamaz. Ve ben bu
nankorligli unutmadim, onun igin siz hak ettiginiz 6dila
alacaksimz.”

XXVII. Platemont’dal0 Roland Pice’in ihaneti.

637. Imparator kale komutanini, Pierre Vent’1 ve Vivien’i
bu sekilde tehdit etti. Daha ne diyeyim ki? Imparator hazir-
land: ve Sabba piskoposunun satosunu ve burcunu!! tahkim
etti. Ve o garnizonunu olusturup dizenlerken, Roland
Pice’in bir habercisi geldi ve imparatora bir mektup getirdi.
Pice, Lombardlar iizerine yiriidiigi icin kendisine otuz $6-
valye gondermesini istiyordu.

638. Roland Pice adami oldugu i¢in, imparator elinden
gelebilecegi halde ona yardim etmemesinin dogru olmayaca-
gini soyledi. O zaman Anseau de Cayeux ile Guillaume de
Sains’i ¢agirdi ve bu yolculuga ¢ikmalari gerektigini bildirdi;

10 Platamona, Makedonya’da, Selanik kérfezinde kent.
11 Selanik’te olabilir.
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Guillaume de Blendel de bu gruba katildi. Ne diyordum?
Otuz kisi senyorlerinin emrini yerine getirmek konusunda
goniilli olduklarini ve goniillii olarak gideceklerini belirtti.
Ve yola koyuldular.

639. Halbuki yardimina gittikleri hain, Lombardlardan
aldig1 para karsihginda onlarla ittifak yapmist1. Oyle ki sato-
sunun yardimiyla bizim Fransizlarin basini agritacak ve on-
larla savaga tutusacakti. Lombardlarla boyle pazarlik etmis-
ti. Anseau de Cayeux yanindaki arkadaglariyla birlikte
Platemont’a, ihanet edip onlar aldatan adamin yardimina
gitti. Ama onlari Tanr korudu. Platemont’a kadar geldiler,
ama igeri girmediler; onun yerine Anseau de Cayeux Roland
Pice’e haber gonderdi.

640. Ama o sirada Roland Pice satoda degildi, gece olun-
ca bizimkilere baskin versinler diye Lombardlar1 bulmaya
gitmisti. Roland Pice’in bizimkilere kargi tasarladigi ihanet
buydu, ama Tanri buna izin vermek istemedi, ¢iinkii asker-
lerden birinin aklina bizimkilere hemen geri dénmelerini ha-
ber vermeyi soktu; asker, Roland i¢lerinden birini ele gegirir-
se fidye 6demek zorunda kalacaklarini séyledi. Ve bizimki-
ler bu ihaneti duyunca Gige’e geri doniip imparatora olup
biteni anlattilar.

XXVIIIL. imparator Selanik’e dogru yola cikiyor ve
Cytre’e12 gidiyor.

641. Imparator bunlari duyunca ¢ok iiziildii ve hainin
kendisini aldatmay: disiindiigiini, ama asil kendisinin 6nce
onu, sonra da tim soyunu tuzaga disiirecegini iyi bilmesi
gerektigini sOyledi. Yine de imparator higbir seyden korkma-
dy, Selanik’teki iglerini hazirlad: ve biitiin Gcretli askerlerinin
iyl para almasini sagladi. O zaman imparatorigeden izin al-

12 Kitros; Selanik korfezinde.
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di ve imparatorige kendisine verdigi onurdan otiirii ona te-
sekkiir etti.

642. Imparator kentten ¢ikt1 ve o denizden, adamlari da
karadan yol alarak, kimileri atli kimileri yayan Kitros’a gel-
diler. Imparator da yaninda sadece sévalyelerin onda biriyle
denizden geldi. Yanina daha fazla adam almamuisti, ¢iinkii o
kadar ¢ok yagmur ve kar yagmus, irmaklar oyle kabarmig ve
derinlesmigti ki, ¢ayirlar ve toprak tamamen suyla kaplan-
must1 ve neredeyse tepeler bile su altinda kalacakti. Ve adam-
lar 6yle 1slanmust: ki, gerek soguktan gerekse sudan hepsi 6li
gibiydi.

643. Conon de Béthune de at kosturan grubun i¢indeydi
ve kendisini oraya getirenlere agiz dolusu lanet okuyor ve
Tann igin bu derece biiyiik bir cileye (¢tinkii hepsi soguktan
ve acidan sanki diri diri dograniyordu) katlananin cenneti
hak ettigini soyliiyordu. Ve adamlar iyi iicret aldi, ama bunu
da hak ettiler. Nerede kalmistim? Verre [Veroi; Borui; Eski
Zagra)] 6niinde bir gece kaldilar; oradan Kitros’a gittiler.

644. Bizimkiler Kitros’a vardi ve imparator ile orduyu
orada konaklarken buldular. Kitros beyi Orri onlara elinden
gelen tim saygiy1 gosterdi; Oyle ki basta imparator olmak
lizere biitiin ordu bundan ¢ok hosnut kaldi. Imparator isini
halletti ve bir aksam yanina Conon de Béthune’i de alip Se-
lanik’e gitti; ¢linkii biitiin adamlarinin kendisine karsi ayak-
landig kulagina gelmisti.

645. O zaman deniz kenarindaki burca yerlesmis kuvve-
tini diizenledi ve Hugues Bliaud ile adini simdi sayamayaca-
gim baska sovalyeleri orada birakty; neden sonra Kitros’a
dondii. O zaman kardesi Eustache ve Anseau de Cayeux’yii
cagirdi ve onlara goyle dedi: “Beyler, bu orduda bulabilece-
giniz en akilli ve giivenilir otuz adamu segin, sonra Venisce
[Venitza)'3 vadisine gidin ve Lombardlar tahkim etmeden

13 Haliakmon nehri iizerinde, Kitros’un gineybatisinda.
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once Closure’den (?) gegin ve biz gelene kadar oray: tutun.”
Berikiler emirlerini seve seve yerine getireceklerini soylediler,
sonra Closure’den gegtiler.

XXIX. Imparator Lombardlann tekliflerini reddediyor ve
savasa hazirlantyor.

646. Bu arada Lombardlar imparatora size simdi anlata-
cagum bir baris teklif ettiler ve bu teklifi imparatora Robert
de Mancicourt getirdi ve soyle dedi: Imparator Kont de
Blans-Dras’i serbest biraksin ve elinden aldigi Selanik Kralli-
grmn naipligini ona geri versin ve sonra Corthiac’a dogru
gitsin; o zaman Lombardlar da oraya gidecek ve ona bagh-
liklarim bildirecekler. “Giizel dost” dedi imparator haberci-
ye, “bu talebin hakli olup olmadigina, mantikli olup olma-
digina siz karar verin. Dilerim, Tanr1 bana onlar hakkindaki
disiincelerimi gostermeme yetecek kadar uzun bir 6miir ve-
rir.”

647. Isittiginiz bu haber, imparatora bir kutsal persem-
be giinii getirildi ve Paskalya giinii (6 Nisan 1208) aksam
yemeginden sonra, imparator ordusuyla birlikte Kitros’tan
ayrild1 ve geri donmeyecegini, ama canimi ¢ok sikan Lom-
bardlara artik iradesini dayatacagim séyledi. Imparator ak-
sam vakti Closure’den gecti ve Venitza’ya kadar geldi, ora-
da adamlarini rahatlan yerinde ve seving i¢inde buldu. Ve
Lombardlar az 6nce dinlediginiz teklifi bir kere de oraya
gonderdiler.

648. Imparator Lombardlarin kendisini aldatmak iizere
firsat kolladiklarini anlamugti. O zaman Larse [Larissa; Yeni-
sehir] kopriisiine dogru gitti ve oradan on iki mil uzaklikta
konakladilar, ¢iinkii tekliflerinden vazgegtiklerini bir kere de
kendi kulaklariyla duymak istiyordu. Ve bir piskoposla yas-
I bir govalyeyi gonderip, mantikli bir sey onerirlerse onlarla
seve seve baris yapacagin bildirdi; vasali olmalari, kendisine
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biat edip yiikiimliliklerini yerine getirmeleri kosuluyla top-
raklarinda kalmalarini, hatta kendisinin de verecekleriyle bu
topraklar biiyiitmelerini kabul edecegini bildirdi. Lombard-
lar ise cevap olarak bunlarin hi¢birini yapmayacaklarini,
¢iinkii onlarin biitiin umutlarim bagladiklari bir komutanla-
1 oldugunu soylediler.

649. Imparatorun gonderdigi haberciler geri geldi ve im-
paratora soyle dediler: “Efendimiz, eger Lombardlarla barig
yapmak istiyorsaniz, once Kont de Blans-Dras serbest bi-
rakmaniz, sonra ona naipligini geri vermeniz gerekiyor; son-
ra Corthiac’a gideceksiniz ve onlar oraya gelip hakkiniz olan
neyse onu size verecekler. Ve Corthiac’ta kalmak hosunuza
gitmiyorsa, Konstantinopolis’e doniin, o zaman ayni geyi ge-
lip orada yapacaklar, Lombardlar ve Fransizlar boyle diyor.
Ve size bagka hicbir konuda cevap vermeyeceklerini bildiri-
yorlar.”

650. Imparator Lombardlarin bu cevabimi ve onlarin bu
sirada biri gelip kendisine en biiyiik bagisi yapsa ona bile bir
tek kelime soyleyemezdi. O sirada yemek yemeye oturmus-
tu ve masadan Oyle bir ofkeyle kalkti ki Gizerine oturdugu
giizel koltugu yere devirdi. Ve o zaman, mademki Lombard-
lar benimle ne baris, ne antlagma yapmak istiyor, gidip bana
giicleri yetip yetmeyecegini 6grenecegim, dedi.

651. O zaman imparator kampin bozulmasini buyurdu;
ciinkii ben geceyi kopriide gegirmek istiyorum, dedi. Impa-
rator kampta ¢igirtkan dolagtirip herkesin silahlanmasim
duyurdu; sonra dogruca Larissa kopriisiine at siirdiiler. Im-
parator birliklerini diizenletip saflara soktu ve sovalyelerine
Lombardlardan yakindi. Ve Lombardlarin kopriiyi yikip
yikmadiklarim 6grenmek i¢in 6nciiler gonderdi.

652. Guillaume de Sains gonderilenler arasindaydi; Beau-
metz beyi, Kesis Gosseau, Arnoul de Villers, Gautier de la
Riviére, Robert de Boves da gittiler. Kopriiden ilk gecen Ro-
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bert de Boves oldu. Alard de Kiéri, Guillaume d’Arondel ve
silah arkadasi Raoul, ve Guillaume de Beaumetz’in maiye-
tinden Pierre adinda bir sovalye, Gadoul de Kiéri, Gilles de
Brebiére ve Giroud de Levincourt da oradayd.

XXX. Lombardlar Larissa kopriisiinde bozguna ugruyor.

653. O zaman bizim sovalyeler ve imparatorun onlarla
birlikte gonderdigi okgular kopriiye geldi. Ve Tanr’nin yar-
dimiyla kopriyi sapasaglam buldular. Ve kopriiye ilk Ro-
bert de Boves cikti, digerleri de onu izledi. O zaman onlari
kargilamaya gelen Lombardlarin yamagtan asag: dogru in-
diklerini gordiiler. Ve gozii pek ve atilgan olan bizimkiler on-
lar1 mizraklariyla kargiladi. Kesis Gosseau orada bir 6dlek
gibi degil, gozii pek ve yigit bir sovalye gibi davrand: ve si-
lah arkadaslari da sik sik gelip onun ¢evresinde saldiriya ka-
tiliyordu.

654. Ve bu causmada daha bagkalarinin da, mesela
Guillaume de Sains’in, Arnoul de Villers’nin, Gautier de la
Riviére’in ve Alard de Kiéri'nin ¢ok serefli bir sekilde dav-
randigini bilin. Ve gosterdikleri bu ¢abayla, geriden gelenler
yetisinceye kadar kopriyi tuttular. Bizimkiler koprii bagim
yigitlikleriyle tutup, kopriden gegtiler. Capitel adinda ufak
tefek bir asker de ¢ok yigitlik gosterdi ve bizimkiler onun da
kopridekilerden biri oldugunu ve en biiyiik isi onun becer-
digini soylediler.

655. Bizimkiler Lombardlar 6yle sikigtird: ki, hepsini ge-
risingeri satonun igine puskirttiiler ve kopriiden sato kapisi-
na kadar uzanan araziyi ele gegirdiler. Ayrica bazi Lombard
sovalyelerini oldiirdiiler, bazilarini da esir ettiler. Kopriiyi al-
mak i¢in ¢ok biiyiik bir savas verildi. Orada Kesis Gosseau,
Arnoul d’Armentiéres ve Gautier d’Allues iyi is gordii: Hig
durmadan kapimin Oniine kadar geldiler ve Lombardlarin
tizerine atildilar. Gautier kapinin 6niinde bir Lombardi yere
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indirdi ve atina el koydu; Amoul d’Armentiéres de savunma-
siz kalan Lombard: esir etti.

656. Her birinin orada neler kazandigim anlatmak sikici
olabilir; size sadece her birinin yigitce ve ustaca davrandigint
ve bu kadar az sayida insanin hicbir zaman bu kadar sabir ve
metanet gosteremeyecegini soylemekle yetinecegim. O sirada
bizimkilerin iki birligi yardima yetisti ve aslinda kopriiye bi-
raz daha once gelseler, Lombardlarin ¢ogunu orada ele gegi-
receklerdi; ama bizimkilerin Lombardlarla kavgaya tutustu-
gunu bilmiyorlardi. Conon kopriiye geldiginde, Lombardlar-
la ¢ok siki ¢arpisan bizimkilerin onlar piskirttigiini gordi.

657. Ve Conon koprityti gegtikten sonra, Lombardlar
kalelerine kagti, ¢adirlarini ve otaglarini ve biitiin agirliklari-
n1 geride biraktilar. Kopriinin alindigi haberi imparatora
ulasinca, o kadar sevindi ki kulaklarina inanamadi. “Sir” de-
di Pierre de Douai, “hemen iki birliginizin ardindan yola ko-
yulun, ¢inki bizimkilerin Lombardlar karsisinda higbir se-
kilde altta kalmalarin istemem.”

658. Conon de Béthune’iin birliginin ardindan, Anseau
de Cayeux de kopriiden gecti ve onlar fark eden Lombard-
larin en ustalari bile satoya girmekte agir davrandigi ve geg
kaldig1 korkusuna kapildi. Artik bizimkilerle savagmaya hig
istekleri kalmamusti. Ve ¢ok neseli olan imparator da koprii-
ye geldi. Orada isteyen istedigi kadar katir, savag ve yiik at,
elbise ve ortii, altin, giimiis ve gesitli degerli esya ele gegirebi-
lirdi, hepsinden vardi. Sozii uzatmaya ne gerek var? Lom-
bardlar cilginliklari nedeniyle bu iste bin bes yiiz giimiig
marklik zarar gordiiler.

XXXI. Larissa Satosu teslim oluyor.
659. Imparator zirhini giydi ve uzun, dar tahtalardan ya-
pilmis kopriiden gegti; asagida su o kadar derin ve akinti o

kadar giiglilydii ki, kopriiniin iistiinden gegerken suya bakan
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herkesin sagkinlktan dili tutuluyordu. Ve imparator kargi ki-
yiya gegince kir atina bindi. Sonra tolgasim baglatt: ve Flan-
dre kontlarimin tasidig) geleneksel armali kalkanini ald
Lombardlar onu goriince, tehditler yagdirip, saglam bir kal-
kana ihtiya¢ duyacaginy, ¢iinkii orada hi¢ de dostga karsilan-
mayacagini soylediler.

660. Imparator kopriiden gegtikten sonra kapinin 6niine
geldi. Boylece Lombardlari kugatti, onlar bu durumdan hig
hosnut degildi. Tam tersine, en yigitleri bile o sirada baska
bir yerde olmak isterdi. O zaman imparatorun karsisina Ro-
bert de Mancicourt ve Guillaume de Larse geldi ve Tanri as-
kina Lombardlarin gitmesine izin vermesi, onlarin ve dostla-
rinin canina, mahna dokunmamasi igin yalvardilar. Ciinki
ona karsi dayanamayacaklarimi biliyorlardi. Ordunun biitiin
ileri gelenleri de Tanr1 askina onlara aciyip serbestge gitme-
lerine izin vermesini rica ettiler.

661. Iceride oldukga ¢ilgin ve firsat bulsalar ¢ok bas ag-
ritabilecek yedi yiz kisi vardi. Marki, komutan ve Aubertin
suyolundan kagip kagamayacaklarini anlamak i¢in kiyiya
dogru gitmigti. Markinin kardesi ise satodaydi. Nerede kal-
mugtim? Orada bulunan ileri gelen kisilerin ve baronlarin ri-
casi Uzerine, imparator Lombardlarin serbest¢e gitmelerine
izin verdi ve onlar da bir yerde fazla durmak istemeyen in-
sanlarin acelesiyle, ellerinden geldigi kadar hizli bir sekilde
Flagre’a [Phalara]'* dogru gittiler.

662. Iste Lombardlarin basina bu isittikleriniz geldi. Ve
bizimkiler sabah kopriiye yaklaginca, Robert de Mancicourt
Platemont’a kagti. Yaptiklarina gore yargilanacak olsa, sen-
yoriini kargilamaya gelmeyip gizlenen bu adamuin hakki,
hem simdi hem de eskiden, biitiin hirsizlardan daha yukari-
ya asilmak olurdu. S6zii uzatmaya ne gerek var? Robert,
hakkinda daha fazla seyler anlatmama degecek biri degil.

4 Lamia korfezinde.
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XXXII. Imparator Armiro’dalS konakliyor.

663. Imparator ve adamlari Armiro’ya gitti ve Bizanslilar
da onun geldigine ¢cok memnun olarak karsilamaya ¢iktilar;
ellerinde sancaklar vardi, “yasa” diye bagirdilar. Bizimkiler
boylece kimseye zarar vermeden kentte kaldi, 6yle ki Bizans-
lilar bu senyor degisikliginin iyi oldugunu ve Lombardlar
bir daha bagslarina efendi yapmamasimi Tanrr'dan diledikle-
rini sOylediler; ¢iinkii Tanri imparatoru baglarindan eksik et-
mezse, artik giivenlik icinde ve onurlu bir bigimde yasayabi-
leceklerini soylediler.

664. Uzun bir siire huzurlari bozulmadi, ama bir giin
Negroponteli Ravan’in kadirgalar biiyiik bir navenin etra-
finda topland,, ellerinden gelse tekneyi alip gotiireceklerdi.
Imparator sesleri isitti ve disarida bu kadar giiriiltii gikara-
nin kim oldugunu sordu. Ona, giiriiltiiniin biiyiik bir nave-
yi kusatan gemi hirsizlarindan geldigini séylediler. Imparator
bu haberi duyunca, hemen digar1 firladi ve adamlarindan
acele kogmalarini istedi ve Tanr biliyor ya, bu naveyi gotii-
remeyecekler, dedi.

665. O zaman sovalyeler silahlanip kiyida bol miktarda
bulunan kayiklara bindi. Oradaki Capelet’ler'® de bizimki-
lere cok yardim etti. Hemen biiyiik navenin yardimina kos-
tular; eger Capelet’ler ve bizim Fransizlar yardima kogmasa,
gemi suiriiklenip gotiiriilecekti. Aslinda bityiik nave kendini
yigitce savunuyor, ama kadirgalardan gozlerine sonmemis
kire¢ atiliyordu. S6zii uzatmaya ne gerek var? Hirsizlar bii-
yuk naveyi birakti, ama iginde higbir sey olmayan kiigiik bir
sandal gotirdiiler.

666. Onlar oradayken, Henri de Blois da deniz yoluyla
Selanik 6niine gelmisti. Imparatoru goriince kulagina egildi

15 Volos kérfezinde liman kent.
16 Capelet: Amavut askerlere verilen ad.
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ve “Sir, Messir Ponce sizi selamliyor ve verdiginiz isi hakkiy-
la gordigiinii ve paralarimizla mallarimzi getirdigini bildiri-
yor. Ama birtakim giigliikler ¢ikmus; ¢linkii deniz firtinaliy-
mus ve firtina nedeniyle gemilerimiz karaya vurup pargalan-
mis. Ve size benim araciligimla adam ve g6valye gonderme-
nizi bildiriyor, béylece mallariniz getirebilecek.” Imparator
bunu duyunca, Anseau de Cayeux ile diger sovalyeleri gon-
derdi, onlar da tim mallar1 gemilerin karaya vurdugu yer-
den Armiro’ya getirdi. Orada imparator onu kargilatti ve
adamlarinin tcretini odetti.

XXXIII. Lombardlar tarafindan reddedilen bans teklifleri.

667. Conon de Béthune ile Anseau de Cayeux aralarin-
da, bu savagin artik durmasi igin ellerinden geleni yapmanin
yerinde olacagini konusmuslardi. Bu nedenle Lombard ko-
mutanina gelip kendileriyle konusmasini bildirdiler ve o da
geldi. Birlikte o kadar ¢ok konustular ki, komutan sonunda
biraz yumusadi. Ve o zaman aralarinda bir barig hazirladi-
lar; iki taraf da Ravenique’e [Selanik Kralligi?] gidecek ve
orada bu barig hakkindaki kararlarini topluca bildirecekler-
di. “Ve eger Gui ve Aubertin ve Ravan bu bariga uymak is-
temezlerse, sunu iyi bilsinler ki ben artik onlarin yarninda
kalmam” dedi komutan ve ekledi: “Akhn yolundan gitmez-
lerse, 0 zaman ne benden ne de benim adamlarimdan yar-
dim alabilirler.”

668. Aralarinda ategkes yaptiklarina yemin ettiler, sonra
bu is Geoffroi’ya ve Othon de la Roche’a ve meclise katilan
diger baronlara bildirildi. Imparator bu ise cok memnun ol-
du ve onlara tesekkiir etti. Bundan 6nce Ravan, Conon de
Béthune ve Anseau de Cayeux’ye haber gonderip, gelip ken-
disiyle konusmalarini istedi, onlar da gitti. Ve Ravan kor-
kuyla gemisinden disar1 ¢ikti, ama korkacak bir sey yoktu.
Nerede kalmistim? Birlikte epey konustular, ama higbir ise
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yaramad; ¢linki bir tarafin 6nerdigi barisi, karsi taraf kabul
edemedi; o zaman taraflar gerisingeri, geldikleri yere dondii.
669. Size daha 6nce de soyledigim gibi, barig meclisinin
Ravenique [Selanik?] vadisinde toplanmasi kararlagtirilmis-
t1. Imparator Henri, Kont Bertoud ve Kitros senyérii Orri ve
daha bir¢ok sovalye oradaydi. Lombard komutan: impara-
tora dogru yaklasti ve onu gorir gormez atindan indi ve
ontine geldiginde diz ¢oktii. Ve imparator onu ayaga kaldir-
d1 ve 6ptii ve onu kendisine kargi duydugu kinden ve yapti-
g tim diger koti seylerden otiirii affetti. Ertesi giin Geoffroi
de Villehardouin ve Othon de la Roche ve Gautier des
Tombes, yanlarinda ¢ok iyi silahlanmis ve ¢ok iyi atlara bin-
mis altmis sovalyeyle birlikte geldi. Bu sovalyeler Korint-
hos’u uzun siire kusatmuglardi. Ve oraya gelmelerinin nede-
ni, barigin nasil ve hangi bicimde saglanacagini dinlemekti.
670. Nerede kalmigtim? Lombardlar meclise katilamadi,
¢iinkii oraya hi¢ gelmediler. Boylece kendi durumlarini iyice
zorlastirdilar; ¢linkii imparator onlar elinden geldigince yolk
etmeye ant icti. Ve orada Geoffroi,!” Imparator Henri’ni
vasali oldu ve imparator onun Romania senesalligi fiefini
biyiittii ve o da kendisine bagliliginin bir isareti olarak im-
paratoru Optii. Ve Aimé Buffois da komutanlik fiefi ald1.

XXXIV. imparator Thebai’ye geliyor ve satoyu kusatiyor.

671. Imparator, Lombardlarin kendisini sevmeye yanas-
madigini ve Ravenique’te [Selanik?] yapilmasi kararlastiril-
mus baris meclisine gelmedigini goriince, oradan ayrld: ve
Lombardlarin satosuna kendi adamlarini yerlestirdi. Ciinkii
neler olup bitebilecegini bilmiyordu. Imparator bir ¢arsam-
ba aksami Bondeice’te [Bodonitza]!'® konaklad:. Sonra Clo-
sure’ii gegti ve Bizanslilar gelip onu selamlad.

17 668, 669 ve 670. paragraflarda ad: gegen, yegen Geoffroi’du; Maregal
Geoffroi Konstantinopolis'te kalrmusti.
18 Tesalya’da, Thermopilai yakiunda.
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672. Imparator Thebai’ye varincaya kadar at siirdii ve
Lombardlar da satonun kapilarini ona kapatti. Ama impa-
rator onlari kugattiracagim ve eger zor kullanarak satoyu ele
gecirebilirse, kendilerine koti davranilmast igin ant igecegini
soyledi. Ve Thebar’ye girdiginde, papazlarin ve arkontlarin,
kadinlarin ve erkeklerin “yasa” haykiriglarini duyacaktiniz!
Ziller, davullar ve borulardan 6yle mahseri bir girilti ¢iki-
yordu ki, yer sarsiliyordu. S6zii uzatmaya ne gerek var?
Hepsi buyruguna girmek iizere onu kargilamaya ¢iktu.

673. Imparator Thebar’ye girdi; ama kente ginneden 6n-
ce atindan indi ve bagpiskoposla rahipler onu Notre-Dame
Kilisesi’'ne gotiirdii. Orada bu yiizyilda kendisine bahgettigi
sereften otiirti Tanrr’ya siikranlarini sundu. Sonra kiliseden
cikt1 ve satoyu kugattirdi ve eger teslim olmazlarsa saldiriya
gececegini soyledi. Ama ierideki Lombardlar satoyu teslim
etmeyeceklerini soy ledi.

674. O zaman manciniklar kurdurdu ve hendeklerin gev-
resine arbaletgilerini yerlestirdi ve hem manciniklardan ati-
lan taslar, hem de oklar ana kaleye yagmaya bagladi. Ama
bunlar higbir ige yaramad, ¢iinki sato ¢ok saglamdi. O za-
man Hugues d’Aire bir chat!® yaptirdi ve onu iyice zirhlan-
dirip hazirlatti ve ig bitince onu hendegin iistiine tagidilar.
Ama o aksam chat iyi korunmad; satodakiler de onu yakti,
oyle ki disaridan kimse sondiirmeye gelemedi.

XXXYV. Kusatma siiriiyor; Thebai Satosu teslim oluyor;
Kont de Blans-Dras serbest birakihiyor.

675. Ertesi giin govalyeler ve askerler birlikte saldiriya
gecti ve igeridekiler de kendilerini iyi savunuyor, tag atiyor,
ok yagdiriyor ve bizimkilerden bir¢ok kisiyi yaraliyorlard..
Guillaume du Chesnet hendege girmisti ve yukari tirmana-

19 Kale kusatmalannda kullarulan savag araci.
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bilmek i¢in kiliciyla surda oyuklar agiyordu. Ve igerideki-
ler bunu fark edince, izerine taglar attilar ve sonunda onu
basindan ve elinden yaraladilar. Ama o saldiridan vazgeg-
medi ve saldiriya biitiin katilanlar daha sonra bu nedenle
onu kutladi.

676. Ama dogruyu soylemek gerekirse, serde ¢ilginlhk ol-
mazsa kolayca biyik yigitlikler gosterilemez. Bu saldirida
en ¢ok sivrilen diger ii¢ kisi Valenciennes’liydi. Birinin adi
Remondin, digerinin Sohier le Panetier [Ekmekg¢ibasi], tigiin-
ciisiiniin ise Franque de Chaumes’du; ama bu Frank saldiri-
da basindan o6limciil bir yara aldi. O giin s6valye yardimci-
lar1 da satoya biiyiik bir saldir1 yapti ve surlara merdiven da-
yamak igin ¢ok ¢aba harcadilar; ama igeridekiler kendilerini
cok iyi savunuyordu.

677. Soyledigim gibi, Guillaume de Chesnet hendektey-
di ve kiliciyla duvarda oyuklar agiyordu; ama yukaridaki-
ler onu ezebilmek igin iistiine taslar atiyordu. Bizim okgu-
lar ve arbaletgiler de igeridekilere ok ve arbalet oku atiyor-
lardi. Ama bunlarin higbir tesiri olmuyor, ¢iinki icerideki-
ler tas ve sivri kaziklar atarak kendilerini savunuyordu. Ay-
rica surlarda bizimkilere biiyiik sapanlarla tas atip, ¢ok
canlarini yakan koyliler de vardi. Ortalik ¢iglklar ve bii-
yik bir giiriltiiyle inliyordu. Ne diyordum? Eger disarida-
kiler, iceridekilerin kendilerini savundugu kadar canla bag-
la saldirsaydi sato kisa siirede alinirdi; ama agir agir, tem-
bel tembel saldiriyorlardi.

678. Imparator satoyu saldirarak ele geciremeyecegini
goriince, geri cekilme borusunu ¢aldirdy; sonra her taraftan
dillgerler getirtip merdivenler, ahsap kuleler ve biiyiik ka-
fesler yaptirmaya bagladi. Ve igeridekiler ellerinden geldi-
gince kendilerini savunuyordu, ama sanirim bu savunma
bir ige yaramadi, ¢iinkii sonunda yiiksek, biyiik ve sikica
baglanmis merdivenler yapildi. Ve Lombardlar bunu go-
rince, saskinhktan agizlar1 agik kaldi. Ne anlatiyordum?

206



Imparator Henri Tarihi

Baristan s6z etmeye bagladilar ve Aubertin ile Ravan adam
gonderip ategkes istedi.

679. Ve bu arada imparatora haber gonderip, biitiin fi-
cf ve topraklarimi biraktiklarimi soylediler. Ve ona biiyiik
bagislarda bulundular ve satoyu teslim ettiler; ve impara-
tor satonun anahtarlarini aldi. Boylece her iki taraf da mu-
tabik kalinca, Kont de Blans-Dras serbest birakildi, ama
ondan sonra o kadar kéti eylemlere giristi ki, bunlarin hig-
biri onun onur hanesine yazilamaz. Kont de Blans-Dras
serbest birakildi ve Poince de Lyon onu serbest birakmasi
i¢in gonderildi. Onu Selanik’te buldu ve mahkemenin yar-
gisini duymasi i¢in onu dogrudan dogruya imparatora go-
tirecegini soyledi.

680. Kont boylelikle yola koyuldu ve imparatorla karsi-
lasmamak igin, yanhg bir 6giide uyarak, Thebai yolundan
ayrilip yoniini Negroponte’ye ¢evirdi. Ve Poince de Lyon
imparatorun yanina geri doniip, kontun yanhsg bir 6gtide ka-
nip nasil Negroponte’ye dogru gittigini anlatti. Imparator
bunlari duyunca cam sikildi. “Nasil yani, buraya gelmiyor
mu?” diye sordu. “Hayir Sir” dedi Poince de Lyon, “sizden
intikam alacagini soyliiyor.” Ne diyordum? $ato teslim edil-
di ve is bu kadarla kaldi; Kont de Blans-Dras hari¢ herkes
imparatorla barig yapt.. Ama asagida anlatilanlarda da go-
receginiz gibi, kont ¢ilginca davraniyordu.

XXXVI. imparator Negroponte’ye gidiyor; Kont de
Blans-Dras’in ihaneti yiiziinden orada biiyiik bir tehlikeyle
karsilagiyor.

681. Imparator dua etmek i¢in Atina’min en biiyiik kili-
sesine gitti; burasi Notre-Dame adinda bir kilisedir ve Atina
senyorii olan Othon de la Roche (bu unvani ona marki ver-
misti) orada imparatoru elinden geldigince onurlandirds. Im-
parator orada iki giin kalip, tigiincii giin Negroponte’ye dog-
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ru yola ¢ikti. Gece bir kéyde yatt ve ertesi giine kadar din-
lendi. Ertesi giin Baudouin de Pas ona Kont de Blans-Dras’in
Negroponte’de oldugunu soyledi: “Haberiniz olsun Sir, diin
gece Negroponte’de yatum ve duyduguma gore, oraya gi-
derseniz kont sizi 6ldiirecekmis.” Imparator bunu duyunca
cok uziildi ve bu nedenle oraya gitmekten vazge¢meyecegi-
ni s6yledi.

682. O zaman Ravan’1 ve onunla birlikte olan komutani,
Othon de la Roche’u ve Anseau de Cayeux’yii ¢agirdi ve im-
parator Negroponte’ye giderse kontun onu o6ldiirmeye ant
ictigini soyledi. Ravan bundan korkmamasini séyledi: “Bili-
yorsunuz kent benim” dedi, “ve ben bagim tizerine sizin can
givenliginize kefil oluyorum.” “Neler olup bitecegini bilmi-
yorum” dedi imparator, “ama gidecegim.” Ertesi giin o ve
Ravan Negroponte’ye gitmek tizere bir kadirgayla yola ¢ik-
tilar. Ama kente ne sekilde girerse girsin, disariya ¢ikabilme-
den 6nce ¢ok korku ¢ekecegini diigiiniiyorum, ¢iinkii ihanet
bastan sona planlanmis ve hazirlanmstu.

683. Imparator Henri Negroponte’ye nese iginde girdi ve
kentin ve yorenin Bizanslilari onu sevingle karsiladi, borular
ve miizik aletleri ¢alarak onu biyiik bir giriltiiyle kargila-
maya geldiler ve onu dua etmesi i¢in bir Notre-Dame Kilise-
si’ne gotiirdiiler. Istedigince dua ettikten sonra, kalkt: ve ki-
liseden ¢ikti. Kont de Blans-Dras ise imparatorun nasil 6ldi-
riilecegini planlamisti. Ve aralarinda, imparatorun neredey-
se yalniz bagina geldigini konusmuslardy, ¢iinkii yaninda sa-
dece otuz govalye vardi. Onu yemek yerken ya da yataginda
uyurken bastirmayi planlamislardi ve intikamlarimi ancak
boyle alabileceklerdi.

684. Boylece imparator onlarin ortasinda ti¢ giin kaldi. Ve
Negroponte’de ele gectigi haberleri Thebai’ye ulasti ve o za-
man g6valyelerinin nasil sagkina doniip 6fkelendigini ve can-
larinin nasil sikildigini gorecektiniz. Ve haber biitiin iilkeye
yayildi. Imparator Negroponte’de ii¢ giin kald: ve hosuna git-
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meyecek bir sey sOyleyen ya da yapan kimseyle karsilagmad..
Ve Ravan ne yapip edip biitiin ihaneti ve bunun nasil hazir-
landigini 6grendi. O zaman kontun yamna gelip soyle dedi:

685. “Kont de Blans-Dras, sen ne yapmak istiyorsun?
Imparatoru 6ldiirmek kadar korkung bir ihanete yiiregin na-
sil katlanabilir? Bu 6yle bir giinah ki rezil olmadan kurtul-
mana olanak yok! Diger yandan, imparatorun benim verdi-
gim soz uzerine Negroponte’ye geldigini de biliyorsun, hem
ben onun vasaliyim. Ona kotiiliikk yapilmasina miisaade ede-
bilecegimi nasil disiiniirsiin? Kont de Blans-Dras sana bas-
ka bir sey séylememe gerek var m1? Tanr1 yardimcim olsun,
ben buna katlanamam.”

686. SOzii uzatmaya ne gerek var? Ravan orada olmasay-
di, imparator bag: biiyiik bir belaya girmeden ve bizzat zarar
gormeden Negroponte’den ¢ikamazdi O zaman imparator
kendisi i¢in kaygilandiklarini isittigi adamlarini gormek tize-
re Thebai’'ye donmek istedigini sOyledi. Negroponte’den ay-
rildi ve Thebai’ye geldi. Ve artik onu karsilamaya ¢ikan
adamlar, senyorlerine ne biyiik bir toren diizenlediler hig
sormayin. Ama bu konuda anlatacaklarimiz simdilik sona
eriyor ve Oykiimiize, ¢ok sayida askerle imparatorun toprak-
larina girmeye hazirlanan Boril’e donerek devam ediyoruz.

XXXVII Kont de Blans-Dras boyun egiyor.

687. Bu haberleri isitince imparatorun cani ¢ok sikildi ve
Boril’i kargilamaya gidecegini soyledi. Askerleri, sovalyeleri
ve okgulari ¢agirtti ve biitiin kuvvetlerini topladi. Ve hain
Kont de Blans-Dras imparatora, kendisine bir daha asla kar-
s1 gelmeyecegine kutsal emanetler iizerine yemin etmeye ha-
zir oldugu haberini gonderdi. S6zii uzatmaya ne gerek var?
O kadar ¢ok israr etti ki, imparator sonunda onun yeminini
kabul etti. Boylece Kont de Blans-Dras huzura erdi ve naib
olarak imparatorun yaninda kald.
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688. Lsittiginiz gibi, Kont de Blans-Dras imparatorla anlas-
ti; ve Valaklarla Kumanlari bozguna ugratmasinda imparatora
yardimci olacagini iddia etti, ama kalbine yerlesmis olan kal-
leslik yiiziinden bambagka seyler diigiiniiyordu. Ama simdilik
onun hakkinda bagka bir sey sOylemeyecegim; onun yerine,
imparator nezdinde bir¢ok ¢abada bulunan Mihael’den s6z
edecegim. Mihael o kadar ¢ok ugrasti ki, imparator sonunda
onunla baris yapmak igin bir meclis toplamay: kabul etti.

XXXVII. Imparator Epeiros despotu Mihael’le baris
goriigmesi yapiyor.

689. Mihael imparatorla goriismek tizere bir barig mecli-
si toplanmasini saglads; toplant: igin segilen yer Selanik’ti.
Imparator oraya geldi ve zeytin agaglarinin altina yerlesti;
daha sonra Conon de Béthune’le Pierre de Douai’yi ¢agird:
ve onlara soyle dedi: “Beyler, 6grendigime gore, bir barig
meclisi diizenlemek iizere yanina geldigimiz bu Mihael tam
bir hain ve yalanciymis ve sozleri yilan gibi zehirliymis.
Onun vaatleri beni ayartmamali ve ben ona higbir vaatte bu-
lunmamaliyim; ¢iinki serefli bir insan kendisini serefsiz bir
mevkiye disiiren birine asla herhangi bir vaatte bulunmaz.”

690. “Size ne yapacagimzi sOyleyecegim. Ona gidecek ve
benim vasalim olmak istiyorsa, yani biitiin topraklarini ve fi-
eflerini bana bagh olarak elinde tutmak istiyorsa, onu en az
kendi kardesim gibi onurlandiririm; eger bunu yapmak iste-
miyorsa, sunu iyi bilsin ki, biitiin kuvvetimle istiine yiriye-
cegim. Haydi gidin ona ve biitiin bu soylediklerimi anlatin,
ctinkii o her ikinizin de burada bulunmanizi istedi.”

691. O zaman haberciler atlarina binip gitti ve o kadar
cok yol aldilar ki sonunda Mihael’i konakladig1 handa bul-
dular. Atlarindan indiler ve Mihael’i imparator adina selam-
ladilar ve imparatorun kendilerine 6giitledigi gibi ona temi-
nat mektuplarini uzattilar. Mektuplarda iki habercinin her
soylediginin imparator narmuna olduguna inanilmas: bildiri-
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liyordu. Mihael mektuplari okuttu ve mektuplar okununca,
habercilere istediklerini soylemelerini bildirdi.

692. Conon de Béthune ile Pierre de Douai konusmaya
basladilar ve giizel, kibar nutuklar sdylediler ve imparatorla-
rinin soylediklerini o kadar olgila bir sekilde aktardilar ve
onun davasini o kadar ilimli cevaplar vererek savundular ki,
onlara kargi olanlarin sanki agizlari miihiirlendi. Ve kargila-
rindakilere hi¢ saldirmadilar; 6yle bir belagat ve hukuktan
alinmig ve iyi diizenlenmis o kadar iyi nedenler sunarak ko-
nusuyorlardi ki, Mihael’in yaninda olan herkes ve hatta biz-
zat Mihael, bizim dostlugumuzu kazanmak i¢in sabirsizlan-
maya baslamisti.

693. Sozii uzatmaya ne gerek var? Imparatorun emirleri-
ni o kadar kibarca soylediler ve agikladilar ki, Mihael’in kal-
bini biraz yumusattilar. O zaman Mihael onlara giillimseye-
rek sOyle dedi: “Senyorler, benim bir kizim var ve impara-
torun da Eustache adinda bir kardesi var. Eger biz onlari ev-
lilikle birlegtirirsek, her seyden 6nce aramizda baris yapma-
muz kolaylasir. Ve ben Eustache’a kizimla birlikte, biitiin top-
raklarimin tgte birini veririm. Ve sunu da iyi bilmenizi iste-
rim ki, ben imparatora hem karada, hem de denizde Ro-
mania’daki herkesten daha ¢ok hizmet edebilirim.”

694. Conon de Béthune bu sozleri isitince, bundan bii-
yiik yarar saglanabilecegini gordi ve digiindi. Ve Mihael’e
bunlari imparatora bildirecegini ve ona bunu kabul ettirece-
gini ve elinden gelen en kisa siirede cevab1 Mihael’e getirece-
gini soyledi. O zaman haberciler Mihael’in yanindan ayrildi
ve imparatorun yanina gelip duyduklari gordikleri her seyi
ona anlattilar: “O sizin kardesinizle kizinin evliligini her sey-
den 6nemli goriiyor; ve Eustache’a kiziyla birlikte biitiin top-
raklarinin Ugte birini fief olarak verecek ve artik bundan
béyle elindeki her seyi sizden aldigini kabul edecek.”20

20 Bizim elimizdeki yazmalarda birdenbire kesilen Henri de Valenciennes’in
tarihi baskaniishalarda daha eksiksiz olabili. Omegin Baudouin d’Avesnes
derlemesinde bu hikdyenin devanu bulunmaktadir.
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Boudouin D’Avesnes Derlemesinden Alimnti!

Imparator Henri de Constantinople’un éliimii ve Kont
Pierre de Courtenay’nin saltanati ve 6liimii ve Kont Philippe
de Namur’iin kardesi Robert’in saltanat: ve 6liimii ve Akka
krali Jean de Brienne imparatorlugu nasil korudu?

Imparator Friedrich ve denizasir1 topraklardan s6z etme-
yi biraz kesip, Yunan Imparatorlugu’na dénecegiz.

Yukarida Imparator Henri’nin Selanik Kralligrna nasil
gittigini ve topraklari ona ragmen ellerinde tutmak isteyen
Lombardlara karg1 verdigi savagi dinlemigtiniz. Onlar1 ye-
nince, Valak krali Ivan I Kaloyan Asen ve Theodoros Las-
karis’le baris yapti. Kaloyan’in kiziyla evlendi ve ona kendi

1 Elimizdeki yazmalarda birdenbire kesilen Henri de Valenciennes'in anla-
tis1 belki de bagka bir niishada daha eksiksizdi. Kesin olan, Baudouin
d’Avesnes derlemesinde daha 6nce de bazi varyantlarindan yararlandigun
6zetin devamuun bulundugudur. Bu bolim, daha tam bir Henri de
Valenciennes metinin veya bir baska kronigin 6zeti midir? Buna karar
vermeye olanak yok. Ama bu kisa pargarun kaynagi ne olursa olsun, onu
okuyucuya sunmanin yerinde olacagiru disindim.

Cevirmenin notu: Elimizde bu alintinin sadece 6zgiin, yani modem Fran-
sizcaya gevrilmemis hali vardi. Henri de Valenciennes’in anlatist birden-
bire kesildigi igin okuyucu en azindan sonraki olaylar hakkinda bir fikir
sahibi olabilsin diye, Natalis de Wailly’nin hazirladig: sozlikten yararla-
narak bu eski Fransizca metni Tirkgeye “mealen” aktarma ciiretini gos-
terdim. Okuyucunun iyi niyetimi g6z 6niinde tutarak hatalarum bagsla-
yacagiu umarim. Hata payimun yiksek olabilecegi disiincesiyle, ¢zgiin
metni de Tirkge bolimiin arkasina eklemeye karar verdik.
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yegenini gelin olarak verdi; bir yegenini Theodoros Laska-
ris’le, bir ticiinciiyii de Macaristan krali Andras’la evlendir-
di. Bu ii¢ harum Kont Pierre de Courtenay ile imparatorun
kiz kardesi Kontes Yolande’in kizlariydi. [Imparator) bu ev-
lilikler sayesinde biyiik bir barig ve yardim sagladi; ama son-
ra fazla yagamadi, boylece kendi kanindan gelen bir mirasci
birakamadan 6ldi; bu bityiik bir kayipty, ¢linki giigli ve bi-
yiik yirekli biriydi. Konstantinopolis’teki baronlar, impara-
torun kiz kardesiyle evli olan Kont Pierre de Courtenay’yi
cagirtmak iizere acele haberciler gonderdiler. Bu kont Fran-
sa krali Philippe’in amca ¢ocuguydu. Karisindan iki oglu
vard. Biyiik olanin adi Philippe’ti; ona kendi kanindan ge-
len bir miras¢i birakmadan 6len Kont Philippe de Na-
mur’den karisina kalan Namur Kontlugu verilmigti. Diger
oglunun adi Robert’di. Ayni zamanda bir siirii kizi da vardy;
bunlardan igiiniin evliliklerini size yukarida belirttik. Ha-
berciler Kont Pierre’in yanma ulasip ona Imparator Hen-
ri’'nin 6ldiiglinii ve baronlarin imparator yapmak tizere ken-
disini ¢agirttiklarimi bildirince, kendi islerini erteledi ve kari-
siyla birlikte hareket etti. Onlara Kont de Sansuerre ve bii-
yiik bir govalye ve asker toplulugu eslik etti. Roma’ya var-
diklarinda Papa ona tag giydirdi. Oradan Brindisi’ye gidip
denize agildilar. Imparator Pierre, Sezille (?) kargisindaki ilk
Yunan sitesi olan Dyrrachium’da [Drag] karaya ¢ikti. Karisi
imparatorige ise Konstantinopolis’e kadar denizden gitti,
cinkii hamileydi. Konstantinopolis’e varir varmaz da Ba-
udouin adi verilen bir erkek ¢ocuk dogurdu.

Dyrrachium’a varan Imparator Pierre, o sehrin Theodo-
ros [Angelos Dukas] Komnenos adindaki senyorii tarafin-
dan biiyiik torenlerle karsilandi. Ama orada heniiz ¢ok az
kalmiglardi ki Theodoros Komnenos hem imparatoru, hem
de Kont de Sansuerre’i tutuklattirds; onlari zindana attirdi ve
orada éldiiler. Bu olayin ardindan Imparatorige Yolande da
fazla yasamadi ve Konstantinopolis’te 6ldii. O zaman Kons-
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tantinopolistekiler Kont Philippe de Namur’e haberciler
gonderip, kendisine ait olan imparatorlugu gelip almasim
bildirdiler. Theodoros Laskaris Imparator Pierre’in ve karisi
Imparatorice Yolande’in éldiigiinii 6grenince, imparatorlu-
gu fethe giristi, boylece savag bagladi. Konstantinopolis’teki
baronlar adamlarinin biiyitk bélimiinii ona kargt gonderdi-
ler. Onlarin komutasini orada bulunan Gérard la Truie (?)
tistlendi. Diger Bizanslilar da ayaklanmaya basladilar ve Im-
parator Henri’nin onlardan aldig: topraklarin biyiik boli-
miinii yeniden fethettiler. Kont Philippe de Namur’ii bulma-
ya giden haberciler ona Konstantinopolis'teki baronlarin
kendisini imparator olmasi igin gagirdigini bildirdiler. O da
oraya kendisi gitmeyip kardesi Robert’i gonderdi. Robert
Macaristan iizerinden gitti ve orada topraklarin kraligesi
olan kiz kardesi ve Kral Andras tarafindan biiyiik torenlerle
kargilandi. Biitiin kigt Macaristan’da gecirdi, ¢iinki [Kons-
tantinopolis’e giderken] gececegi yerler onun iradesine tabi
degildi. Flandre’in Lille sehrinde dogmus bir komutani var-
d1. Bazilar1 onun imparator olmaya giden Robert’in uzaktan
amcast oldugunu soylityorlardi. Bu adamin giizel bir kizi
vardi. Robert de Courtenay bu kizi cok zengin bir bigcimde
giydirdi ve onun kendi kuzeni oldugunu soylityordu. Sonra
bu kizla Sirp kralim evlendirmekten s6z etti. Kiz1 géren kral
bunu kabul etti ve biiyiik torenlerle diigiin yapildi. Bu evlilik
sayesinde ve Valaklarin (?) yardimiyla Robert de Courtenay
Konstantinopolis’e kadar giiven iginde gitti, orada biiyiik bir
sevingle kargilandi. Ama kizin babasini yaninda getirmeye
cesaret edemedi, ¢iinkii olay Ogrenilsin istemiyordu ve ona
para verip Flandre’a geri gonderdi. Gérard la Truie ve yanin-
dakiler Robert’in Konstantinopolis’e geldigini 6grenince,
onun yanina gittiler ve ona Ayasofya’da tag giydirdiler. Kisa
bir siire sonra Imparator Robert ile onun kiz kardesiyle evli
bulunan Laskaris arasinda barig goriismeleri bagladi. Kadin
o kadar ¢ok ¢aba gosterdi ki, sonunda uzlastilar; Laskaris
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imparatora ilk evliliginden olan bir kizimi ve onunla birlikte
bir¢ok toprak verdi.

Her iki taraf da bu ise giivence verdi ve biitiin esirler ser-
best birakildi. Ama kisa bir siire sonra Laskaris oldii; o za-
man Imparator Robert [s6z verdigi] evliligi yapmak isteme-
di. [Bizansli] beylerin onuru ¢ok kirildi ve yeniden savasa
bagladilar. Bir taraftan da Kumanlar saldiriya gegmis ve bir
dagda bulunan bir kaleyi kusatmaya baslamislardi. Impara-
tor kaleyi savunmak i¢in en iyi adamlarim oraya gonderdi,
ama yenildiler ve kilictan gegirildiler. Imparator bu isten bii-
yiik zarar gordi, ¢iinki elinde bir seyler yapabilecek ¢ok az
insan kalmigti. Sonunda Imparator Robert ile Theodoros
Laskaris’in arasinda bir daha evlilik yemini edildi ve Bizans-
llarin elindeki gok sayida esir serbest birakildi. Ama Impara-
tor Robert baris zamaninda bir giinah isledi. Konstantinopo-
lis’te bir hamim vardi; Baudouin de Neuville adinda Artois’hh
bir sévalyenin kiziydi. Imparator Robert onu o kadar ¢ok
sevdi ki, Laskaris’in kiziyla olan evliligini bozdu. Gizlice bu
hanimla evlendi ve onu yanina, sarayina yerlestirdi, kizin an-
nesi olan hanimi da saraya yerlestirdi.

Konstantinopolis'teki Fransizlar bu isi 6grenince ¢ok
sizlandilar ve saskina dondiiler, ¢linkii imparator yapmasi
gereken isi hi¢ digiinmiiyordu. Toplandilar, birlikte karar
verdiler ve imparatorun odasina gittiler. Orada hanimin
annesini alip bogdular ve hanimin da burnunu ve dudakla-
rim1 (?) kestiler ve sonra gikip gittiler. Imparator adamlar-
nin kendisine verdikleri utanci goriince, o tilkede daha faz-
la kalmak istemedi ve bir kadirgaya binip Roma’ya gitti;
orada Papa’ya adamlarinin kendisine yaptiklarindan ya-
kindi. Papa onu rahatlatti ve ona destek verdi; ve sonra
ona o kadar ¢ok rica etti ki, imparator yeniden Konstanti-
nopolis’e gitmek iizere yola koyuldu. Oraya dogru gider-
ken Geoffroi de Villehardouin’in topraklarina geldi, o da
kendisini biiyiik saygi gostererek kargiladi. Orada impara-
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tor bir hastaliga yakalanip 6ldi. Konstantinopolis’tekiler
bunu 6grenince, ne yapacaklar1 konusunda meclis toplad:-
lar. Cogu sehri birakip gitmekten yanaydi; bazilar ise hig-
bir sey yapmadan bu soylu sehri birakirlarsa herkese rezil
olacaklarin soyliiyorlardi.

Sonunda, ortak bir kararla Papa’ya haberciler gonderdi-
ler ve ilkenin durumunu bildirdiler, ondan 6giit istediler.
Ondan Akka krali Jean de Brienne ile, onun imparatorlugu
korumasi i¢in konusmasini rica ettiler; ¢iinkii kendilerine
ondan daha iyi yardim edebilecek birini gbremiyorlardi. Bu
tilkenin haline aciyan Papa, bu gorevi iistlenmesi igin Kral
Jean’a haber gonderdi. Kral.Jean boyle bir isi hicbir sekilde
yapmayacag1 cevabini bildirdi; ¢iinkii Imparator Pierre’in
topraklarin mirasgist olan bir ¢ocugu vardi ve o [Kral Jean]
bagka birinin topraklarini giivence altina almak igin bu ka-
dar biiyik bir tehlikeye girmek istemiyordu. Papa eger ora-
ya gitmeyi kabul ederse kendisine bilyiik miktarda adam ve
para yardimi yapacagini sdyledi. Sonunda kral ancak topra-
gin mirasgisinin kendisinin kiziyla evlenmesi kosuluyla ora-
ya gidecegini soyledi; ve sonra kral yasadig: siirece impara-
torlukta senyorlitk istemeyecegine azizler uistiine yemin etti;
[imparator] da Kral Jean yasadig: siirece bu topragi ondan
almus olacak ve toprak ustiindeki adamlarin hepsi [kral] ya-
sadig1 siirece ona saygi gosterecekti; ve kralin fethedecegi
topraklardan ¢ocugun atalarina ait olanlar ¢ocuga kalacak,
ve fethedecegi diger topraklar kendi [kralin] mirasgilarina
kalacak ve onlar bu topraklari imparatordan almis sayila-
caklardi. Papa bunu onaylad: ve Konstantinopolis’ten gelen
habercilere Konstantinopolis’e geri donmelerini ve aldiklar:
cevabi oradaki govalyelere anlatmalarini soyledi. Onlar [s6-
valyeler] meclisi topladilar ve cocugun heniiz geng oldugunu,
Konstantinopolis diginda ellerinde az toprak oldugunu ve
bagka giivence verme durumunda olmadiklarini séylediler.
Bu nedenle bu anlagmayi kabul ettiler.
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Papa’ya ve Kral Jean’a anlasmaya aynen kendilerine bil-
dirildigi gibi uyacaklarini haber verdiler. O zaman Kral Jean
Papa’ya gitti ve Papa da ona ¢ok para verdi ve adam yardi-
minda bulundu. Kral Venedik’e gitti ve oradan denize agilip
Konstantinopolis’e gitti. Sovalyeler onu kargilamaya gittiler
ve onu biiyiik sayg1 gostererek karsiladilar. Imparator olacak
Baudouin kisa bir siire sonra Kral Jean'in kiziyla evlendi,
sonra yapilan anlasmaya uyacagina yemin etti ve biitiin
adamlar ona baglihiklarint bildirdiler. $imdi Yunan Impara-
torlugu’'ndan s6z etmeyi biraz birakacak ve Fransa krali
Louis’den bahsedecegiz.
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EXTRAIT

DE LA

COMPILATION DITE DE BAUDOUIN D'AVESNES

el odpfetafo

La mort dc l'empereour Henri de Constantinoble, ¢t l: regne le conte Picron
d'Augoirre et se mort, ct le regac Robicrt frece le conte Phelippon  de
Namur, ct sa mort; et coument li rois Jchans d’Acre entreprist Fempire i
garder. Cap. CCXXVI

n vous lairons un poi & parler de 'empe-
reour Fedri et de la terre d'outre mer;,
si vous dirons de I'empire de Gresce.

Bien avés oi desus coumient li empe-
reres Henris ala ouroiaume de Salenike,
et la guerre que il ot contre les Lom-
bars qui voloicnt la terre retenir contre
lui. Quant il les ot vaincus, il fist pais &
Johennis le roi de Blaquie et 4 Toldre
I’Ascre. 1l prist la fille Johennis & feme,

et li douna une soie nieche en mariage; ct une en douna & Toldre

I'Acres, et la tierche au roi Andriu de Hongrie. Ces trois damoisieles
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estoient filles le conte Pieron d'Auchoirre et la contesse Yolent suer
I'empereour. Par ces mariages aquist il grant pais et grant aide; mais
il ne vesqui gaires aprits, ains morut sans hoir de sa char; dont che
fu grans damages, car moult avoit ésté vighereus et de grant cuer.
Li baron qui ¢n Constantinoble estoient envoiierent hastivement mes-
sages pour querre le conte Pieron d'Auchoire, qui avoit & feme la
serour I'empereour. Cil quens estoit cousins germains le roi Phelippe
de Franche. Il avoit deus fius de sa feme. Li aisnés ot non Phelip-
pes; chelui avoit il douné la conté de Namur qui eskeue estoit 4 sa
feme du conte Phelippon de Namur qui mors estoit sans hoir de sa
char. Li autres avoit non Robiers. Si ot pluisors filles de coi nous
vous avons dit les mariages des trois. Quant Ji message furent venu
au conte Pieron, etil li orent dit la mort 'empercour Henri, et cou-
ment li baron le mandoient pour faire empereour, il atorna ses be-
soignes, ct puis murcnt entre lui et sa feme. Si enmenoient le conte
de Sansuerre et grant compaignie de chevaliers et de serjans. Quant
il vinrent 3 Roume, li papes les courouna. De la s’en alerent 4 Bran-
dis, ct entrerent en mer. Si s'en ala li empereres Pieres par Duras,
qui estoit la premiere chités de Gresce deviers Sezille, et I'empeerris
sa feme s'en ala par iaue jusques en Constantinoble, car elle estoit
grosse. Elle n'i demoura gaires puis que elle fu arrivée, que elle acou-
cha d'un fil qui ot non Bauduins.

Li empereres Pieres ki fuarrivés a Duras, fu recheus & grant hou-
nour dou signour, qui avoit non Toldres li Communies. Mais il n'i
ot gaires esté quant il le fit prendre, et le conte de Sansuerre aussi ;
si les tint tant em prison que il i morurent. L'empeerris Yolens ne ves-
qui gaires aprits; ains morut en Constantinoble. Cil de la terre en-
voiicrent querre le conte Phelippon de Namur, et li manderent queil
venist rechevoir I'empire qui eskeus li estoit. Quant li Ascres sot que
li empereres Pieres estoit mors, et li empeerris Yolens sa feme, il en-
treprist & conquerre I'empire; si coumencha la guerre. Li baron ki
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en Constantinoble estoient, envoiierent grant partie de lour gent con-
tre lui. De chiaus fu chievetainne mesires Gerars la Truie, qui adont
i estoit. Li autre Gryu se coumenchierent & reveler, et reconquisent
la plus grant partie de la terre que li empereres Henris avoit gaaignie
sour iaus. Li message qui estoient al¢ querre le conte Phelippon de
Namur li disent que li baron de Constantinoble le mandoient pour
estre empereres. Il n'i ot mie conseil d'aler, ains i envoia Robiert
son frere. Cil s’en ala par Hongherie, ot il fu recheus a grant hou-
nour de sa serour, qui estoit roine de la terre, ct douroi Andriu. 1]
sejorna tout I'yvier en Hongherie, car il n'avoit mie bien les passages
4 sa volenté. Il avoit od lui un serjant qui estoit nés de Lisle en Flan-
dres. Auchun disoient que il estoit oncles de bas cestui Robiert qui
aloit pour estre empereres. Cil varlés avoit une bicle damoisiele qui
estoit sa fille. Robiers d’Auchoirre le fist richement apparillier, et di-
soit que chou estoit sa cousine; et puis fist parler de mariage de li ct
dou roi de Servie. Li rois qui cuida ke che fust voirs, s'acorda au
mariage; si furent faites les noches & grant sollempnité. Par che ma-
riage et par I'aide des Blas ala Robiers-d'Auchoirre seurement jus-
ques en Constantinoble, 1a o1 il fu recheus a grant joie. Mais il n'osa
mener le pere la demoisiele od lui pour chou que la chose ne fust
seue, ains li douna deniers et le renvoia en Flandres. Quant Gerars
la Truie et si compaignon sorent que Robiers estoit venus en Cons-
tantinople, il alerent 4 lui et le courounerent & Sainte Souphie. Poi
apri¢s, s’entremisent preudoume de pais entre I'empereour Robiertet
I'Ascre, qui sa serour avoit 4 feme. La dame meismes s’en pcna
moult, tant ke en la fin s'acorderent; que li Ascres ot couvent & l'em-
pereour & douner une fille que il avoit de son premier mariage, et
grant_terre avoec.

Cette chose fu asseurée d’'une part et d’autre, et furent délivré tuit
li priscn. Mais en brief tans apriés morut li Ascres; par coi li empe-
reres Robiers ne volt aler avant dou mariage. Li baron de la terre en
orent grant desdaing, si recoumenchicrent la guerre. D'une part guer-
rioient li Coumain, et coumenchierent un chastiel a fremer en une
montaigne. Li empereres Robiers i envoia de sa millour gent pour
le desfendre, mais il furent vaincu et en furent li plus ochis. Dont

VILLE-HARDOUIN. — 5S4
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rechiut li empereres trés grant damage ; car poi li est remés de gent
de coi il peust faire grant chose. A daerrains parlerent tant prews
doume que li mariages fu jurés une autre fois de I'empereour Robiert
et de la fille Toldre I'Ascre; et furent delivré grant plenté de pri-
sons que li Gryu tenoient. Si fu li empereres Robiers une pieche em
pais. Adont avoit une dame en Constantinople; fille avoit esté un
chevalier d’Artois qui avoit non Bauduins de Nuevile. Li empereres
Robiers I'ama tant que il en laissa & parfaire le mariage de la fille
I'Ascre et de lui. Si espousa cele dame coiement, ct le mist avoec lui
manoir en son palais, ct la mere la dame aussi.

Quant li Franchois ki en Constantinople estoient sorent ceste
chose, si en furent dolant et esbahi ; car li empereres ne soignoit de
chose que il eust & faire. Pour chou prisent conseil ensamble, et s’en
alerent a la chambre 'emperecour. Si prisent la mere 4 la dame, si
I'envoiicrent noiier e¢n pn batiel , et la dame coperent le nés et les
baulevres, et puis s'en alerent. Quant li empereres vit le honte que si
houme li avoient faite, il ne volt plus demourer ou pais, ains entra
en unc galie et s’en ala @ Roume; si se plainst 4 I'apostoile de chou
ke si houme li avoient fait. Li apostoiles le reconfortact li douna dou
sien ; et puis il I'en pria tant keil le fist raler vers Constantinople. En
che ke il s'en raloit, il ariva en la terre Joifroide Vile Harduin, qui &
grant hounour le rechiut; la li prist une maladie dont il morut. Quant
cil de Constantinoble le sorent, il orent conseil que il feroient. Li_
pluisour loerent que il laissaissent la chité; li autre disoient que il
seroient honni se il laissoient si noble chitét sans cop ferir.

A daerrains, par. coumun acort envoierent messages i l'apostoile
et li manderent I'estat de la terre, et queil i mesist conseil. Avoec
chou li priierent que il parlast au roi Jehan d’Acre, par coi il entre-
presist I'empire i desfendre ; caril ne véoient mie que il peussent estre
legierement aidié d’autrui. Li apostoiles, qui ot pitié de la terre,
manda au roi Jehan que il entrepresist cele besoigne. Li rois Jehans
respondi que il ne le feroit en nulle maniere; car uns enfes estoit re-
més de I'empereour Pieron, qui estoit hoirs de la terre, et il ne se vo-
loit mie metre en si grant peril pour autrui terre garantir. Li apos-
toiles li dist que se i i voloit aler, il li feroit grant secours de gent et
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d'avoir. A daerrains dist li rois que il iroit par tel couvent que li hoirs
de la terre espousast une soie fille ke il avoit ; et apriés juerroit sour
sains que tant coume li rois viveroit, il ne demanderoit signouric cn
I'empire, ains le tenroit li rois Jehans toute sa vie, et li feroient li
houme de la terre houmage a sa vic; et toute laterre que il conquer-
roit, qui avoit esté as ancisseurs I'enfant, demouerroit 4 l'enfant ; et se
ilconquerroit autreterre, clle seroit a ses hoirs et le tenroient de I'em-
percour. Li apostoiles loa bien ceste chose; si le dist as messages de
Constantinoble, qui s'en retornerent en Constantinoble, et conte-
Tent as chevaliers chou que il avoient trouvé. Cil orent conseil, et
selonc chou que il virent que li enfes estoit encore jouenes et que il
tenoient poi de terre dehors Constantinoble, ne leur sambla pas que il
eussent pooir d’iaus garantir. Pour chou otriierent ceste convenenche.

Dont remanderent i I'apostoile et au roi Jehan que il acompliroient
la couvenanche tout ensi que clle avoit estet devisée. Lors s’en ala li
rois Jehans a 'apostoile qui li douna grant avoir, et li ot couvent que
il le secourroit de gens. Dont s’en ala li rois en Venisse, si entra en
mer, ets'en ala en Constantinoble. Li chevalier alerent contre lui, et
le rechiurent a grant hounour. En bricf tant apriés, Bauduins qui
devoit estre empereres espousa la fille le roi Jehan , puis fist sairement
de tenir la couvenanche qui avoit esté devisce, et tuitli houme li firent
houmage. Or lairons un poi i parler de 'empire de Gresce; si dirons
dou roi Loeys de Franche.

Ornement tiré 3'un Flavius Joscphe, ms. du X11° si¢ele.
(Bibliothéque de M. Ambr. Firmin-Didot.)
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Aciklamalar

Baz1 bilgili elestirmenler Villehardouin’in metnine, 6ne-
minin daha iyi anlagilmasini ve bazi sorunlarin ¢6ziimlenme-
sini saglayacak kimi agiklamalar eklememin yerinde olacagi-
nt diisiindiiler. Onlarin bu gorisiine uymak igin, bu baskiya
bazi tarih, arkeoloji ve gramer sorunlarimin incelenmesini
iceren boliimler ekledim.! Oncelikle, cevaplandiriimadiklar:
ya da onleri kesilmedigi takdirde, Villehardouin’in anlatisi-
nin inandinicihgini zedeleyebilecek bazi itirazlarn ciiriitmek
istedim. Daha sonra, Hagl Seferi’nin ikincil énemdeki olay-
larini agiklayarak, Villehardouin’in kitabinin biitiin ayrinti-
larin1 dogrulamaya ¢alistim. Tarihe iligkin eklerim bunlar-
dan ibaret. Arkeolojiye gelince, bu alanda Ecole des
Chartes’imizin bilge miidiri Bay Quicherat’nin mitkemmel
tanumlarindan yararlanma olanagini buldum. Bu sayede Bay
Quicherat’nin, bugiin sadece 6grencilerinin yararlanabildik-
leri ve bir yayina donistiiriilmesi gercekten ¢ok faydal ola-
cak arkeoloji dersini bir anlamda okurlarima da izlettirebil-
dim. Bu ders, ortagagin armalarini herkesten daha iyi bilen
Bay Demay’nin usta kalemi ve elestirel zekasiyla gercekles-

1 Yazarin burada gramer sorunlari diye belirledigi ve Fransizcarun evrimiyle
ilgili gondermeler de iceren, Villehardouin’in eserinin cesitli niishalan ara-
sindakidilbilimsel kargilagtrrnalara Tirkge geviride yer verilmemigtic - ¢.n.
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tirdigi silah ve giysi ¢izimleriyle tamamland. Son olarak da,
Villehardouin’in dilini incelemeyi ve hem bir deneme, hem
de usta isi bir nesir olan bu eserin degerini daha iyi anlama-
y1 saglayan Ozel bir gramer bolimii yazmaya c¢aligtim.
Henri de Valenciennes’in dilinden de s6z ettim, ama bunu sa-
dece bazi gramer Ozgiilliklerini vurgulamak i¢in yaptim.
Karsilagtirmay1 daha ileri noktalara gotiirmek, hem okurla-
rin zevkine, hem de Villehardouin’in sanina hakaret anlami-
na gelirdi.

1. Emoulun Kronigi Uzerine

Villehardouin saglam bilgilere dayanan bir tarih¢i miydi?
1202°de Venedik’te toplanan Hagllari ilk tasarilarini hayata
gecirmekten alikoyan ve Kutsal Topraklar’a degil Konstanti-
nopolis’e yonelten gergek nedenleri biliyor muydu? Bu soru-
yu, M. de Mas Latrie Histoire de I'lle de Chypre [Kibris
Adasmun Taribi] adli kitabinda ortaya atmus ve tartigmstir:
Kendisi hi¢ duraksamadan Villehardouin’in Venedikliler ta-
rafindan kandirildig1 ve Hagli seferleri tarihgisi Bay Micha-
ud’nun da, Villehardouin’in metnine fazla giivendigi igin ger-
cegi ortaya ¢ikartamadigl sonucuna varmugtir. Bu goriigiin
celiskili oldugunu ve gercege uygunlugu zedeledigi i¢in hig-
bir inandiricihig bulunmadigini, zaten tek dayanak noktasi-
min da her tiirli kisisel yetkeden uzak bir kronikginin farkl
anlatilardan yaptigi bir derleme oldugunu gosterecegim.
Kendi kendiyle celisen bu mesnetsiz efsaneyi, anilar1 sayesin-
de bize de ulagmus olaylar iginde 6nemli bir rol oynamus, bil-
gili ve egitimli bir tanik tarafindan yazildig igin, her seyin
birbirine zincirleme baglandigi ve dogrulandig bir tarihle
ciriitecegim. Bundan iki yiizyil 6nce Du Cange giivencesiyle
yayimlanmig Villehardouin’in kitabinin her seyiyle, okurla-
rin hem giivenine, hem de hayranligina layik oldugunu hig
giclikk cekmeden kanitlayacagim.
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Oncelikle, Villehardouin’e gore Hagh Seferi’nin baglan-
gictaki amacinin ne oldugunu ve bu amagtan vazgegilmesini
gerektiren olaylarin niteligini belirlemek gerekiyor. Ha¢ el-
lerine alanlarin hepsi Kutsal Topraklar’a gitmeyi hedeflemis-
ti. Onlara bir donanma lazimdr: Iglerinden alt1 kisiye bu do-
nanmay! bulma konusunda tam yetki vermiglerdi. Villehar-
douin’in de aralarinda oldugu alt1 goriismeci, baska yerler-
den daha ¢ok kaynak bulabileceklerini umduklar: Venedik’e
gitmeye karar verdiler: 1201’in Subat ayinda (§14) oraya
vardilar. Pazarlik Perhiz sirasinda tamamland: ve toplanan
gizli mecliste, seferin hedefinin “Babiloine”, bagka bir deyis-
le Misir’in [Eski] Kahire sehri olmasi, ama digariya kargi be-
lirsiz ifadelerle sadece denizasir1 yolculuktan s6z edilmesi ve
1202 yihnin Saint-Jean yortusunda (24 Haziran) yola ¢ikil-
mast kararlagtirildi (§ 30). Belirtilen tarihte donanma hazir-
di, ama Haglilar Venediklilere 6demeleri gereken paray: ta-
mamlayamadilar, ¢iinkii i¢lerinden bir¢ogu baska limanlar-
dan denize agilmay: tercih etmis ve belirlenen randevuya gel-
memisti (§ 51-61). O zaman Venedik dukasi, Macaristan
kralinin Venediklilerden aldig: “Jadres” ya da Zadar kentini
kusatmakla ise baglamalar1 kosuluyla, heniiz 6demedikleri
34.000 mark giimis i¢in Haghlara siire tanimayi ve onlarla
birlikte sefere katilmay: kabul etti (§ 62-68). Bu anlasmaya
Eyliil ayindan 6nce varildi (§ 69). Daha sonra Konstantino-
polis’in geng prensi Aleksios’tan bir haber geldi; Aleksios ba-
basini yeniden imparatorluk tahtina ¢ikarmak i¢in Haglila-
rin yardimint istiyordu (§ 70). Bu beklenmedik teklifler yine-
lendi ve kisin Zadar’da kabul edildi. Ve Aleksios’un Paskal-
ya’nin 15’inde, yani 19 Nisan 1203’te orada Haglilara katil-
mast kararlastirildi (§ 99).

Villehardouin’i ¢iiriitmek igin ileri siiriilen taniklik, eski-
den Hazinedar Bernard’a ait oldugu diigiiniilen, ama Balian
d’Ibelin’in Ernoul adindaki bir hizmetlisinin (en azindan kis-
men) eseri olmasi daha akla yakin goriinen bir kroniktit. S6z
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konusu eserin sahipligi konusundaki bu degisiklik, Société
de P'Histoire de France [Fransa Tarih Cemiyeti] i¢in 1871°de
yayimlanmis bir baskida, M. de Mas Latrie tarafindan 6ne-
rilmistir. Her ne kadar bilge yayinci, Ernoul’un kisisel katki-
larinin bu derlemenin hangi noktasinda sona erdigini kesin
olarak belirleyememigse de, Misir sultani tarafindan gizlice
satin alinan Venediklilerin ihaneti tizerine Hagh Seferi’nin
6li dogdugunu agiklayan birkag ciimlenin yazarinin Balian
d’Ibelin’in hizmetlisi oldugunu kabul edecegim. Asagida, M.
de Mas Latrie’nin yayinina dayanarak,? Emoul’un tam soz-
lerini olmasa da en azindan onlara denk diisecek bir geviriyi
sunuyorum.

“Selahaddin’in kardesi Seyfeddin (ya da Melik el-Adil)
Haglilarin Misir’a gelmek iizere bir donanma kiraladigs
soylentilerini duyunca, Sam’a bir gamizon birakip, dire-
nis olanaklarini yerinde incelemek iizere Misir’a gitti. (s.
343 ve 344)... Sonra ulaklar hazirlatti ve onlarin eline bii-
yiik hazineler teslim ederek Venedik’e gonderdi; Venedik
dukasina ve Venediklilere bityiik hediyeler gonderdi ve
onlara selam ve dostluk mesajlari iletti. Hiristiyanlar1 Mi-
sir topraklarina gelmekten vazgegirebilirlerse, onlara Is-
kenderiye limaninda vergi muafiyeti saglayacagini ve bi-
yiik hazineler verecegini bildirdi. Ulaklar Venedik’e gitti,
talepleri gerektigi gibi iletti ve-sonra geri dondiiler.” (s.
345 ve 346). Biraz ileride, Venediklilerin nasil Zadar’dan
yola ¢ikip Konstantinopolis’e gittiklerini anlattiktan son-
ra, Ernoul sunu ekler: “Size daha 6nce de bahsettigim gi-
bi, Misir sultanimin Haghlar1 Iskenderiye’ye gitmekten
vazgecirmeleri konusundaki ricasini ve istegini unutma-

muglardr” (s. 362).

2 Chronique d’Ernoul et de Bernard le Trésorier, 1 c. (in-80), Paris, Mme.
(Dul) J. Renouard.
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Iste biitiin katiksizhigr ve (izninizle) biitiin gercekdisihigry-
la Ernoulun anlatisi budur. Bir Hagh ordusuyla anlasma
yapmus Venediklilerin, kendilerinden s6zlerini tutmamalari-
ni, daha dogrusu Muhammed’in davast igin Isa’nin davasina
ithanet etmelerini isteyen bir Miisliman sultanin 6nerilerini
kabul ettiklerine nasil inanilabilir? 13. yiizyil bagina gidilsin
ve Venediklilerin bu soruyu bagka bir bicimde giindeme ge-
tirmelerinin mimkiin olup olmadigina bakilsin. Boyle bir
disiincenin bir an igin bile olsa akillarina distiigiini kabul
edelim, o zaman da bu tiir bir pazarligin ortaya ¢ikmasinin
kendilerini ne kadar biiyiik bir tehlikeyle karsi karstya bira-
kacagini gormezden gelebilirler miydi? O zaman biitiin bir
Hiristiyanhk ayaga kalkip, Suriye ve Misir’da Miislimanlar-
la savagmaya gitmeden once, onlarin sug ortaklarinin issiinii
Adriyatik’in dibine gondermez miydi? M. de Mas Latrie’nin
gozii pek bir pazarlik adini verdigi sey, aslinda bir enayi pa-
zarlig1 olurdu; ¢linki, hicbir dini kayg: dikkate alinmasa bi-
le, en siradan bir temkin Olgiisii boyle bir pazarlig: reddetme-
yi gerektirirdi.

Dini kaygilarin hi¢ dikkate alinmamast ise o kadar ger-
cekdigi bir yaklagim ki, bunu ¢iiriitmeye bile ¢alismayacagiz;
ama Venediklilerin, temkinli davranmay: da elden birakma-
dan, sirr1 ¢ok iyi korunacak bir pazarlik yapmis olabilecek-
leri ileri siiriilebilir. Ulaklar hazineleriyle birlikte Venedik’e
gelmis, “dukaya ve Venediklilere” (s. 345) biiyiik hediyeler
dagitmus, istedikleri her seyi elde etmis ve tiim bu yolculuk-
lari, Venedik’te kaliglar1 ve goriismeleri kimse tarafindan 6g-
renilmeden geri donmiis olabilirler. Gergekten de Villehar-
douin’in ve Venedik’te bulunan digerlerinin boyle bir seyden
hi¢ haberleri yoktu. Ama o zaman ben de buna karsilik su
soruyu sorarim: Nasil oluyor da oradan o kadar uzakta, Su-
riye’de bulunan Ernoul biitiin bunlar1 6grenmisti? Ya bu ha-
berleri, efendisinin siyasetini kulaktan kulaga yayan Misir
sultaninin bir adamindan almug ya da dort bir tarafta ihanet
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gormeye her an egilimli halk bonligiini besleyen o yaygin
dedikodulardan birini alip kullanmugti. Bu iki agiklama ara-
sinda bir tercih yapmak o kadar zor olmasa gerek.

Yine de Balian d’Ibelin’in hizmetlisinin kosullarini 6gren-
meyi basardig esrarengiz pazarhigin hayata gegirilisini ya-
kindan izlemek icin Venedik’e donmek gerek. M. de Mas
Latrie diyor ki: “Hagl Seferi’ni miimkiin olursa sultanin
topraklarindan uzak tutma konusunda soz verdikten sonra,
Venedik yaptig hazirliklarda ve Suriye Hiristiyanlari lehine
konugmalarinda goriiniirde higbir seyi degistirmedi; ama
onine ¢ikan ilk elverigli olayin tstiine atlayip ondan kendi
amaglar icin yararlanmay: bildi.”3 Bundan ne sonug ciki-
yor? Venediklilerin 6ncelikli kaygisi, Misir sultaninin vaatle-
rine kanmadan 6nce Haglilarla yaptiklari anlagmay: 6nleri-
ne ¢ikacak ilk firsatta bozmakti. Halbuki bu firsat daha 6n-
ce de kargilarina ¢tkmig, ama ondan yararlanmamuglardi.
Mali kaynaklarim tiiketen Haglilar onlara seksen bes bin
markin sadece elli bir binini 6deyebilmislerdi, yani Venedik
Cumbhuriyeti emirlerine bir tek gemi bile vermeden onlari ge-
ri gevirmek ve aldig1 paray: da geri vermemek hakkina sa-
hipti. Bagka bir deyisle avansini alip tiniint koruyabilir, di-
ger yandan da sahte yemininin meyvelerini toplayabilirdi.
Ama bunu yapmadilar ve Zadar seferine ¢ikilarak Hagli Se-
feri tasarisinin siirdiiriilmesi igin hem halk, hem de Haglilar
nezdinde girisimlerde bulunan bizzat duka oldu. Demek ki
Venedik dukasinin Misir sudamiyla* hicbir anlasma yapma-
dig1 kesindir.

Hepsi bu kadar da degil: Zadar sehrini aldiktan sonra,
Hacllar Suriye veya Misir’a gotirilmelerini isteyebilirlerdi
ve bunu yaptiracak sayisal giice de sahiptiler. O zaman niye

3 Histoire de I'lle de Chypre, c. 1, s. 162.
¢ Ortagag metinlerinde bulunan ve Suriye ile Misir’daki Eyyubi ve gene
Misir’daki Memluk sultanlarina verilen ad. - ¢.n.
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boyle davranmadilar? M. de Mas Latrie, Zadar kusatmasi-
nin Haglilarin borglarini 6deyebilmeleri i¢in ilk yol oldugu-
nu, ama bu yol da yetersiz kalinca Venediklilerin bir baska
seferde daha kendileriyle igbirligi yapmalarini Haglilara sart
kostugunu soyleyerek bu durumu agiklamaya ¢aligiyor. Ama
bu goriisii destekleyen higbir metin yoktur. Haglilar, Zadar
kusatmay: kabul ederek bor¢larinin getirdigi bagimliliktan
kurtulmugslard,, ¢iinkii Villehardouin’e gore, Venedikliler de
Hagli Seferi’ne katildiklar i¢in, bor¢larim 6demek konusun-
da siirsiz bir vade kazanmis oluyorlardi (§ 62-69).
Ernoul ise daha da ileri gidiyor: Ona bakilirsa, Zadar kusat-
masi i¢in Haghlarin yardimini isteyen Venedikliler, “donan-
ma igin kendilerine 6denmesi gereken paradan vazgegmeye
ve onlar istedikleri yere gotiirmeye” soz vermiglerdi (s. 349).

Zadar seferiyle Haglilarin borglarindan tamamen kur-
tulduklarini varsayan Ernoul, 6ykiisiine yeni bir gercekdisi
unsur ekliyor ve geng Aleksios’la yapilan anlagmanin kosul-
larim1 Venediklilerin belirledigini yaziyor (s. 361). Oyle ki,
kurnaz Venedik Cumbhuriyeti, bir Hagl seferi i¢in kiraladi-
g1 donanmanin ucretini para veya hizmet olarak 6dettikten
sonra, bu Hagl seferinin yerine kendisinin tek bagina karar
verme yetkisine sahip bulundugu bir diger seferi gecirmenin
yolunu buluyordu. Orada bulunan, pazarliklara katilan ve
olay hakkinda hi¢ kugkusuz daha iyi bilgi sahibi olan Ville-
hardouin ise Haghlarin bir boliimii tarafindan reddedilen
anlagsmanin digerleri tarafindan desteklendigini, uzun ve
serbest bir tartigmanin ardindan, “bu yolla denizasir1 top-
raklarin daha kolay geri alinabilecegi” gerekgesiyle kesin
olarak kabul edildigini anlatiyor (§ 97). Gergekten de anlas-
manin kosullari ortada ikili bir hedef oldugunu kanithyor:
Aleksios’un babasinin Konstantinopolis'te yeniden tahta ¢i-
karilmasi ve anlasmada hem Venediklilere, hem de Haglila-
ra 6denecegi belirtilen kaynaklarla Hagh Seferi’nin siirdi-
rilmesi. Bu anlagsmaya sonunda uyulmadig) dogrudur; ama
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yine de imzalandig) sirada bu anlagma Miislimanlarin gii-
cline kars: bir tehditti ve Venedikliler béyle bir anlasmaya
taraf olarak Hiristiyanlik davasina ihanet etmediklerini gos-
teriyorlardu.

Gortliiyor: Bizi Ernoul’'un anlatisini reddetmek zorunda
birakan, sadece siradan bir derlemeciyle gergek bir tarih¢inin
yetkesinin karsilikli kefelere konmasi degil, 6ncelikle anlati-
nin gergekdisiigi ve olgularla gelismesidir. Ernoul’a inanila-
cak olursa, Venedikliler Haglilarla yaptiklari bir anlagmaya
uymama vaadini gizlice Araplara satacak kadar a¢gozliidiir;
ama diger yandan da bu anlagmay: feshetmek i¢in kargilari-
na ¢ikan mesru bir firsattan yararlanacak kadar uyanik de-
gildir. Dahasi da var: Misir sultaniyla en ¢ok isbirligi iginde
olmasi, dolayistyla da biitiin bu hareketi durdurarak verdigi
sozden caymakta en ¢ok cikar1 olmasi gereken duka, Hagt
alarak sozde karsi olmasi gereken bir sefere bizzat katilma-
ya karar vermektedir. Boyle bir masal bilge bir yazardan iti-
bar gérmiigse, bunun nedeni en zeki insanlarin bile ¢eliskinin
tehlikeli cazibesine her zaman direnememesi ve her yeni go-
rigtin aydinlatmak yerine gozi kor eden sahte bir 1giltiyla
parlamasidir.

Incelendiginde zaten ayakta kalamayan Ernoul’un anla-
tisini desteklemek i¢in, dénemin metinlerinde ve giinimiiz
kitaplarinda kanitlar aranmistir. 12. yiizyil sonundan itiba-
ren Venediklilerin deniz ustinligi pesinde kostuklari ve
tum siyasalarini ticaretlerine tabi kildiklari, ama Villehar-
douin’in sadece kamuya acik olaylara, goriigmelere veya
savaga tanik oldugu i¢in, Venediklilerin gizli hedefini anla-
yamadig s6ylenmigtir (s. 161). Bir husus unutuluyor ve ben
bunu hatirlatmak zorunda kaliyorum: Biitiin goriismeleri
yoneten Villehardouin’dir. Otoritesi kendiliginden bu kadar
yiiksek olan bir tanikhgin karsisina, bu siyasanin gizli hede-
fini ortaya ¢ikaran Suriye kronikgileri ve Guillaume de
Tyr’in kroniginin Fransizca metnine eklenmis derlemeleri
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hazirlayanlar ¢ikariliyor; bunlarin hepsi de Melik el-Adil’in
Venediklilere gonderdigi heyetten soz ediyor (s. 162). Ama
aslinda bu kronikler ve onlar1 derleyenlerin hepsi tek bir
kronige ve tek bir yazara indirgenir: S6z konusu olan sade-
ce Ernoul ve onun kronigidir. Ernoul’un metninin bir¢ok
yazmada yeniden alintilandigini kabul edebilirim, ama bu
bir tek seyi kanitlar: Bir tek metin ve bir tek yazar birgok
kisi tarafindan kopya edilmisgtir.

M. de Mas Latrie Venedik arsivlerinde daha sansli ol-
makla 6viiniiyor; orada Sultan Melik el-Adil tarafindan ve-
rilmis ve 1205 ile 1217 arasinda Venediklilere Iskenderiye
limaninda ¢ok biiyiik ticari avantajlar saglayan bir dizi im-
tiyaz bulundugunu soyliyor. M. de Mas Latrie bunu Vene-
diklilerin Melik el-Adil’le yaptiklar1 pazarhigin dolayl ka-
nit1 olarak goriiyor (s. 163). Gergekten oldukga dolayl ve
ge¢ kalmig bir kamit s6z konusudur, ¢linkii bir yandan bu
imtiyazlar tamamen keyfi bir varsayimla Ernoul tarafindan
ortaya ¢ikarilmis gizli anlagmanin sonucu olarak sunul-
maktadir, oysa diger yandan bu sozde ihanetin mimari
olan Duka Enrico Dandolo, bu ihanetin 6diilii olan imti-
yazlarin en erken tarihlisine bile yetisemeden 6lmistiir.
Enrico Dandolo’nun varisi Pierre Ziani tarafindan elde
cdilmis, yili belirtiimemis alti imtiyaz s6z konusudur ve
bunlar Venedik Cumhuriyeti’nin resmi anlasma kayitlarina
gecirilmistir. Bunlar1 basan yaymcilar,® bu belgeler hakkin-
da verilebilecek en akla yakin tarihin 1217 yili, yani Maca-
ristan krali Andras'in® Haclh Seferi’ne cikuig: yil oldugunu
belirtiyorlar. Onlara gore, bu imtiyazlarin ger¢ek nedeni bu
Ilagh Seferi’dir. Ne lehinde ne de aleyhinde goriis belirtme
iddias1 tagimadigim bu varsayim bile, M. de Mas Latrie’nin
gorislerinin ne kadar keyfi ve belirsiz oldugunu kanitlama-

s Fontes verum austriacarum, X1, 184.
o II Andras. - ¢.n.
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ya tek bagina yeterlidir. Venedik arsivlerinde Melik el-Adil
tarafindan Enrico Dandolo’ya taninmis herhangi bir imti-
yazin izine rastlanmadig birinci tartigilmaz gergektir; ikin-
cisi, Pierre Ziani’ye verilen imtiyazlar da Venedik Cumhu-
riyeti’ni gemilerini Macaristan kralinin emrine vermekten
alikoymamustir. Demek ki Venedik 1203’te de benzer imti-
yazlar elde etmis olsa bile, bu nedenle Haglilarin davasina
ihanet etmek zorunda kalmayacakt.

M. de Mas Latrie, Venedik arsivlerinde dolayli kanitim
buldugunu diigiindiigii bu gizli anlasmanin 6rtiili bir bigimde
kabuliine de, aymi arsivlerin eski muhafizi olan M. Antoine
Marin tarafindan hazirlanmig bir tarih ¢alismasinda rastla-
digim 6viinerek anlatiyor.” Halbuki bu yazann tek anlattigy,
bir zamanlar Enrico Dandolo Venedik Cumbhuriyeti’nin
Konstantinopolisteki el¢isiyken, Imparator Manuel’in onun
bu unvanini hige sayip gozlerine mil ¢ektirdigi, Enrico Dan-
dolo’nun da imparatora bu zalim davramisindan 6tirii bi-
yiik bir kin besledigidir. M. de Mas Latrie, dukanin bu yara-
nun ve hakaretin ociini alma istegi ne denli giigliiyse, boyle bir
eyleme Misir sultani tarafindan itilmesine o kadar azgerek ka-
lacagini nasil olur da anlamaz? Bu nedenle M. Antoine Marin
birakin bu uzlasmay ortiilii bir bigimde kabul etmeyi, Hag-
li Seferi’nin tiim olaylarinin 6ykiisiinii Villehardouin’den ali-
yor, yani benim ciiriitmeye ¢aligtigim sisteme kars: gerekirse
onun tanikhigi da kullanilabilir. M. de Mas Latrie’nin bu ya-
zar hakkindaki biraz celigkili kanisinin nedeni de zaten bu
durumdur; metninde onun hem bu sézde pazarhg ortiili
olarak kabul ettigini ileri siirer, ama verdigi bir dipnotta da
bu sorun hakkinda arsivindeki degerli belgeleri yeterince
kullanamadigini belirtir (s. 163, dipnot 2). M. Romanin’in,
bilgece yazilmis Venedik tarihi ¢alismasinda,® bu noktada

7 Storia civile e politica del commercio de Veneziani, IV, 8.
8 Storia documentata di Venezia, in-8, 1854, c. IL.
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bizzat M. Marin’den 6grenilebileceklerin gerisinde kaldigini
eklerken, igine diistiigii geliskiyi kendisinden bagka kimsenin
ileri stirmedigini de agik¢a saptamaktadir.

Cagdas tarihgiler Ernoul’un tanikligina hi¢ 6nem verme-
mislerse bunun nedeni, bu yazarin Venedik’in rakiplerinde
ve diigmanlarinda bile hicbir yanki bulmamasidir. M. de
Mas Latrie soyle diyor: “Cenevizler ve Bizanshlar Venedik’in
Melik el-Adil’le olan iligkilerinden kuskulanmadiklari igin,
Araplara karsi agilacak yeni bir seferin ilanini sadece Hagli-
larin bir kumazligi olarak degerlendirdiler” (s. 165). Bu nok-
tada su saptamay1 yapmak i¢in duruyorum: Kronikgilerin en
kot niyetlileri, Venediklileri gozden distirecek her tiirli
soylentiyi yayma konusunda en ateslileri bile, Misir sulta-
ninin Venedik’e gonderdigi heyet ve sonrasindaki pazarliklar
konusunda hicbir sey 6grenememistir. Onlarin 6grendikleri
ya da 6grendiklerini sandiklari, “daha 1201°de bir donanma
hazirlayan Venediklilerin Bizans Imparatorlugu’na saldirma-
ya kararli olduklari”dir (s. 165). Caffaro ve Niketas Khonia-
tes’in takipgilerinin bu gorisiinii benimseyen M. de Mas
Latrie zaten bunu yaparak Ernoul’un tanikligini yalanlamig
olmaktadir, ¢linkt Ernoul’un anlatisi, sultanin elgilerinin, ta-
rihi Villehardouin’le yapilmis anlagmaya o kadar yakin olan
bir karari etkilemeye yetecek bir hizla gelebildiklerini varsay-
maya olanak vermemektedir. Aslinda, Ernoul’a bakilirsa, bu
anlagmanin giiriltisi kendisine ulastiginda Misir sultani
Sam’daydi. O zaman Misir’a gidip kendi inancinin “baspis-
koposlarini, piskoposlarini ve rahiplerini” topladi, onlara
Hiristiyanlarin biiyiik bir donanma hazirladiklarini bildirdi
ve onlarla savagabilmesi i¢in kendisine yardim etmelerini is-
tedi. Misliman din adamlari ellerine silah almalarinin din
acisindan caiz olmadigini séyleyince, Misir sultani “bagpis-
koposlara” ve digerlerine teker teker topraklarindan ne ka-
dar gelir elde ettiklerini sordu; sonra biitiin bu topraklara el
koydu ve miilkleri miisadere edilenlere yasamalarina yetecek
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bir gelir bagladi.’ Herhalde epey uzun bir siire isteyen bu is-
lemi tamamladiktan sonra, Venedik’e gondermek tizere ha-
bercilerini hazirlattirdi. Ama surasi agiktir ki, Caffaro’nun
takipgileri gercegi soylemigse, elgiler yola ¢iktiklarinda Vene-
dikliler zaten kararlarini almig ve bu elgilerin engellemesi di-
siiniilen tehlike zaten kesinlesmisti.

Ernoul’un hig akla yakin olmayan, kendi iginde geligkile-
re diigen, ne Villehardouin’e ne Ceneviz ve Konstantinopolis
kroniklerine uyan bu anlatis hi¢ degilse birka¢ Arap tarihgi-
sitarafindan desteklenmekte midir? Aslinda benden 6nce M.
de Mas Latrie’nin sormasi gereken bu soruya kesin bir cevap
verebilmek i¢in, bilgin meslektagim M. de Slane’a bagvur-
dum: Kendisi gerekli tiim aragtirmalar yapti1 ve Konstanti-
nopolis’in fethinden 6nce Venediklilerle Melik el-Adil ara-
sinda yapilmis bir anlasmanin varligini dogrulayabilecek
hi¢bir sey bulamadi. Bu olguyu dogrudan ve mutlak bir ka-
nit olarak sunmasam da, soylediklerimin hakliligini gosteren
ek bir kan olarak degerlendiriyorum. Ama Ernoul’un anla-
tisinin givenilir hicbir bilgiye dayanmadigini dogrudan ve
mutlak olarak kanitlayan, bu anlati igindeki bir siirii biiyiik
hatadir. Bu noktada yine M. de Slane’in yetkesine dayana-
rak, Miislimanlarda din adamlari arasinda bir hiyerarsinin
varliginin, bu din adamlarinin savagmasinin dince caiz sayil-
madiginin ve bu din adamlarinin gérevleri kargiligi toprak
sahibi olduklarinin gercege aykiri olgular oldugunu ileri si-
riiyor ve bunlari reddediyorum. Tamamen Huristiyanlara 6z-
gi bitin bu ayrintilar, Balian d’Ibelin’in hizmetlisinin bize
naklettigi efsanenin kokenini ve degerini gosteriyor. Bu ma-
salin yazarinin gercekten bahtsiz oldugunu soylemek gerek,
¢linki anlattiklarinin tek bir noktasi bile herhangi bir incele-
mede ayakta kalamiyor: Miislimanlarda dini bir gorev yeri-
ne getiren hi¢ kimse, bu géreve dayanarak, ne herhangi bir

9 Chronique d’Ernoul, s. 344 ve 345.
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tistiinliik iddiasinda bulunabilir, ne savagmaktan muaf tutu-
labilir, ne de kendisine bir avug toprak alabilir.

Boylelikle Ernoul’un becerikli yayincisinin ¢ok hosuna
gitmis bu bilmece, tarih giinesi altinda eriyip yok oluyor. M.
de Mas Latrie, Ha¢li donanmasinin Konstantinopolis’e dog-
ru yelken agisinin, Misir sultaninin Venediklilere ilettigi res-
mi Oneriler Uizerine, ¢cok 6nceden hazirlanmis ve olgunlasti-
rilmig bir tasari oldugunu ileri siiriiyor (s. 162). Ama bu ol-
gunlastirilmig disstinceler Ernoul’un anlatisina bile uymuyor.
Eger Konstantinopolis seferinin Venedikliler ile Haglilarin
anlagmaya vardiklar1 sirada kararlastinldigini ileri siiren
Caffaro takipgilerini esas alacak olursak, Venedik 1201’de
(s. 165), yani Misir sultaninin sézde 6nerilerinden ¢ok 6nce
ihanet etmis demektir. Demek ki Ceneviz efsanesi Kutsal
Topraklar efsanesini ¢iiriitilyor. Duka ile sultan arasinda ya-
pilmus gizli anlagsmay1 Antoine Marin’in 6rtili bigimde ka-
bullenmesine gelince, bu ifadelerde anlasmadan hig s6z edil-
memekte ve Konstantinopolis seferi bambagka nedenlerle
acgiklanmaktadir. Bu ortiili kabul iddiasi, Venedik arsivlerin-
deki dolayli dogrulama iddiasindan daha yiiksek degere sa-
hip bir kamt degildir, ¢iinkii bu argivlerde ne o hayali anlas-
ma, ne de Enrico Dandolo ile Misir sultani arasinda yapilmus
herhangi bir s6zlesme bulunmaktadir.

Villehardouin ise, tam tersine, Ha¢li donanmasinin Suriye
yolundan vazge¢mesinin Aleksios Angelos’un Venedik’e yap-
ug ziyaretin beklenmedik ve rastlantisal sonucu oldugunu
ifade etmektedir. Villehardouin her olaya olasi bir neden ve
gerekli zaman dilimini atfetmektedir. Anlatilar arka arkaya
zincirlenmekte ve en kiigiik ayrintilarina varincaya dek dog-
rulanmaktadir. Kargimizdaki bu dogru sozlii ve bilgi sahibi
tanik giiveni hak etmektedir, ¢iinkii gercege ve mantiga ters
dismeden onun soylediklerini yalanlamaya olanak yoktur.

Evet, Konstantinopolis seferi beklenmedik bir olayd: ve
Haglilarin zaferi bundan daha da beklenmedik bir seydi. Bu
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fethin Hagl Seferi’ni ger¢ek amacindan saptirdigy, Suriye Hi-
ristiyanlarinin bekledikleri destek kuvvetlerinden mahrum
kaldiklari, daha sonra da yeni imparatorlugun Hiristiyan
Avrupa’nin kaynaklarini birgok kez Kutsal Topraklar zara-
rina yuttugu ve bundan hicbir yarar saglanmadigi dogrudur.
Hosnutsuzluklar ve gerek halkin, gerekse kronikgilerin safli-
g1 nedeniyle kanilan kor kuskular buradan kaynaklanmak-
tadi. Ama aldanmamak gerek: Konstantinopolis’in fethinde
rol alan aktorlerin iginde ne enayi, ne de hain vardi; Vene-
dikliler gibi Haghlar da, kendi diisiincelerine gore gelecekte-
ki biitiin Hagh seferlerinin karargahi olacak bir kenti ele ge-
cirirken Kutsal Topraklar davasina sadik kaldiklarina inani-
yorlardu

Fetih sonrasinda, kimsenin yetkesini tartisgamayacag bir
yargicin kanaati de bu yondeydi. Bilgin dostum M. Delisle
sayesinde elime gecen bir kararnamede,!? din adamlariyla,
zaferde payi olup en azindan bir boliimi yeni imparatoru
terk etmeyi diisiinen Hiristiyan ahaliye seslenen Papa III. In-
nocentius, Konstantinopolis'te Latin Imparatorlugu daha er-
ken kurulsaydi Kutsal Topraklar’in ac1 gekmesinin engellebi-
lecegini ve Tanrr’nin bu mucizevi olayla Kudiis Kralligr'ni ye-
niden ele gecirmenin yolunu agtigim duyurdu. Haglilarin,
Baudouin’e yardim etmeyi siirdiirmek iizere, Romania’da
bir y1l daha kalmalarini 6giitledi. Kisacasy, III. Innocentius’a
gore, Konstantinopolis Imparatorlugu'nu korumak Misir
sultaninin gizli dileklerine yardim etmek degil, Kudis Kral-
ligrnin yeniden kurulmasini hazirlamak anlamina geliyordu.
Ya ben garip bir bigcimde yaniliyorum ya da Ernoul’un anlat-
tiklary, savunucusunun tiim ustaligina ragmen, hem Ville-
hardouin’in, hem de Papa III. Innocentius’un gifte yetkesi
kargisinda ayakta kalamayacakur.

10 Daha sonra Bibliothéque de ’Ecole des Chartes’ta yayimlanimstr, yil
1873, s. 408.
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Nasil ki renkleri algilamak igin yaratilmig gozlerimiz ken-
dilerinden nesnelerin bigimi ve uzakligyla ilgili bilgi almak
istedigimizde bizi yaniltabilirse, zaman ve mekanlarin i¢in-
den gectikge genellikle aldatici dedikodulardan bagka bir sey
derlemeyen bir halk efsanesi de bize tarihsel olaylarin ger-
cekligini ve sirasimi 6gretmeye uygun degildir. Konstantino-
polis’in fethinden s6z eden Villehardouin’i dinlemek, anlatti-
g1 dramin biitiin olaylari i¢inde yer almis bir akt6re inanmak-
tir; bagka bir kusakta ve bagka bir iilkede yasamis Balian
d’Ibelin’in hizmetlisini dinlemek ise, yinelediklerinin bilincin-
de olmayan bir yankiya kulak vermektir.

2. Robert de Clari’nin Kronigi Uzerine

Robert de Clari, Villehardouin gibi, Konstantinopolis’in
fethine katildiktan sonra bu olayin tarihini yazmug bir soval-
yedir ve “bunu bir¢ok iyi yazarin yaptigi kadar iyi anlatama-
mussa da, yine de diipediiz gercegi ifade etmistir.” Kitabina
son verirken kendisi hakkinda boyle der Robert de Clari;
boyle konusmaya hakki oldugunu ekliyorum, ¢iinkii kendi
ictenligine giiveniyor ve anlatisi igine istenmeden yapilmig
hatalarin sizdigindan kugkulanmiyordu. Aslinda gordiikleri-
ni anlatmakla yetinse bu hatalara diigmezdi, ama o ayni za-
manda etrafinda sdylenenleri, yani hirslarin icat ettigi ya da
abarttig), safligin da yaydig biitiin o dedikodular1 da derle-
mek istedi. Ama bu tiir hatalarin da tarihin bir pargasi oldu-
gunu, ¢linki ruh hallerinin 6grenilmesine katkida bulundu-
gunu sOylemeye bilmem gerek var mi? Demek ki, Villehar-
douin’in anlattiklarini igten ve bilgili bir tamigin yetkesiyle
dogrulayan ve tamamlayan sayfalar1 olmasaydi da, Robert
de Clari dikkati hak ederdi. Kont Riant’in iyi niyetli yardim-
lar1 sayesinde heniiz tamamlanmamus bir cilt halindeki ve ya-
yimu askiya alinmus bu ilging eseri inceleme firsati buldum. !

1t Bir Alman bilgini, Bay Hoph da bu eserin yayimina giristi ve bu kitap ki-
sa bir siire 6nce gikt1.
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Robert de Clari’nin baslangi¢ bolimiiyle Villehardouin’in
baglangic1 arasindaki ilintinin hemen goze ¢arpmamasina
olanak yok: Her ikisi de uzun uzun Haghlarin listesini vere-
rek bagliyor ve bu listelerde ¢ogunlukla ayni isimlere rastla-
niyor. Ama yine ayni anda, esin kaynaklari benzesmeyen iki
yazarla karsi karsiya oldugumuzu fark etmemeye de olanak
yok: Bu siralamanin sonunda Robert de Clari Haglilar1 zen-
ginler ve yoksullar diye ayiriyor ve iki taraftan en ¢ok yigit-
lik gésterenlerin isimlerini veriyor (101 ¢ d).1> Hach Seferi™-
nin seflerini sik sik ziyaret eden Velehardouin ise bizi onla-
rin meclislerine sokuyor ve siyasetlerinin gizli noktalarim
agiga cikariyor. Yoksullarla yasayan Robert de Clari sadece
yiiksek sesle soylenenleri duyuyor ve giin isiginda olup biten-
leri goriiyor.

Tarihleri de iyi hatirlamadig) kesin: Ona gore, Foulques
de Neuilly Hach Seferi cagrisimi 1203 ya da 1204’te yapmus-
t1; halbuki unutulmayacak bu iki yila da birer Konstantino-
polis kusatmasi denk diisiiyor. Kitabinin hemen bagindaki bu
cok biiyiik hata, eger geri kalan her yerde Incamation’un ta-
rihini siirekli belirtmemis olsaydi, beraberinde daha bir¢ok
hataya yol agabilirdi. Robert de Clari, Haglilarin Venedik’te
toplanmasindan o6nceki olaylar hakkinda iyi bilgi sahibi ol-
mamakla da elestirilebilir. O, Bonifacio del Monferrato’nun
Hagli Seferi’nin komutam olarak segilmesini Villehardouin’in
Venedik’e gonderdigi mesajin oncesine tarihlendirmektedir
(101 d, 102 a); halbuki sefer komutanhginin baska birine
emanet edilmesinin s6z konusu olmasindan 6nce Champagne
kontu Venedik’le yapilan pazarligin basariyla sonuglandigini
Ogrenmistir. Bir diger hata, Bonifacio’nun segilmesini (1201)
Foulques de Neuilly’nin 6liimiinden (1202) sonraya koyma-

12 Yazmamn foliolarini Kont Riant'in niishasina dayanarak belirtecegim:
Her folioda ikisi 6n, ikisi de arka yiizde olmak iizere doért siitun var; a ve
b harfleriyle 6n yiizdeki, ¢ ve d harfleriyle de arka yiizdeki siitunlar be-
lirtecegim.
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sidir (101 c). Robert de Clari Haglilarin Venedik’e gelislerini,
orada borg¢larinin tamamini 6deyememelerini ve: Hach Sefe-
ri'nin 6lii dogmasini engellemek i¢in dukanin 6nerdigi yeni
anlagmay1 Villehardouin’le fikir birligi icinde anlatir (102 c-
103 c). Tek farkhlik, Zadar seferinden sadece baronlarin ve
yiiksek riitbelilerin haberdar olduklarini eklemesidir (103 c);
gercekten de girigsimin basariya ulasmasi i¢in bunun gizli tu-
tulmasi gerektigi disiiniilmiis olabilir.

Robert de Clari, Konstantinopolis seferinden soz edildi-
gini ilk kez ordu Zadar’da kislarken duydu. Iginde dolasan
dedikodulari naklettigi kampta, Geng Aleksios’un habercile-
rinin Haghi komutanlar: ve dukayla bu ciddi pazarlig baslat-
mak iizere 1202°de Venedik’e geldikleri bilinmiyordu. Za-
dar’in fethedilmesinden sonra ordunun i¢inde bulundugu
mahrumiyetin derhal Suriye’ye ge¢meyi engelledigi ve Mon-
ferrato markisinin talimati tizerine Konstantinopolis tahtinin
varisine davasinda silahli destek vermeyi teklif eden temsilci-
lerin yola ¢iktig1 saniliyordu (104 c). Demek ki Clari’de, Vil-
lehardouin’deki gibi, Haghlarin yardimina basvuran Geng
Aleksios degildir; Haglilar ona kendi yardimlarini kabul et-
tirmeye ugrasmaktadir. Bununla birlikte Aleksios’un cevabi-
nt almadan Zadar’dan ayrilirlar ve Korfu’da savas baglaya-
cag sirada anlagma sanki birdenbire sonuca baglanir (108 b
¢ d). Bu Oykiiniin gercege uygun olmadigim anlamak igin
onu Villehardouin’in anlatisiyla karsilagtirmak yeter.

Ne pazarliklarin baslangicindan, ne de nasil siirdiigiin-
den haberi olan Robert de Clari Monferrato markisine de
bir tarihi kisilikten ¢ok efsanevi bir kisiligi ¢cagristiran bir rol
biger. Halk imgelemi karmasik davalardan hoglanmaz; ona
her seyi agiklamaya yetecek bir bagkahraman gerekir. Ville-
hardouin’in anlatisinda, Konstantinopolis seferini talep
eden, tahtini yeniden ele gecirmeyi uman Aleksios’tur ve bu
amacina Haglilar ile Venedikliler arasinda paylastirilacak
hatir1 sayilir bir para teklif ederek ulagir: Demek ki herkesin
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bu igte ¢ikari vardir. Robert de Clari’nin anlatisinda ise, Bo-
nifacio del Monferrato Konstantinopolis imparatorundan
intikam almak igin herkesi pesinden siiriikler (108 d). Bu
noktada konudan sapan Robert de Clari, biri Imparator
Manuel, II. Aleksios, Andronikos, II. Isaakios ve III. Aleksi-
os’a (104 d-108 b), digeri Bonifacio del Monferrato’nun in-
tikam alacag) imparatora ayrilmig iki uzun bolim yazar
(108 d-110 c).

Bu anlatiy1 dolduran hatalardan birine burada isaret et-
meliyiz. Robert de Clari, Bonifacio’nun kardesi Corrado del
Monferrato yiiziinden bu intikamu almak istedigini ileri sii-
rer. Imparatoru, Konstantinopolis’in icinde kendisini kusa-
tan gii¢li bir digmandan kurtaran bu kardes gayet iyi agir-
landiktan sonra, adina zafer kazandig) imparatorun ihaneti
sonucu 6limle burun buruna gelir ve ancak kagarak bu ig-
reng tuzaktan kurtulur. Robert de Clari’nin anlatisinda sug-
lu imparatorun adi verilmez, ama Hagh Seferi’nin yoneldigi
II. Aleksios’un s6z konusu oldugunu sandigi agiktir. Halbu-
ki Corrado Konstantinopolis'te sadece II. Isaakios’un hii-
kimdarligs sirasinda bulunmustu ve Bonifacio birakin on-
dan intikam almayy, biitiin seferi onu ve oglu IV. Aleksios™u
yeniden tahta ¢ikarmak igin hazirlamust1. Isin dogrusu, Cor-
rado del Monferrato Isaakios’'un kiz kardesi ve Geng Alek-
sios’un teyzesi Theodora ile evlenmistir; Bonifacio da bu ne-
denle tahtta hak iddia edenin ¢ikarlarini savunmaya yo6nel-
mis olabilir. Ama Robert de Clari bu evlilikten s6z edildigini
duymamugtir: Onun tek anlattigi, Bonifacio’nun intikamini
almak istedigi sozde kotilik ve Haglilar1 Konstantinopolis
tizerine yiiriitebilmek icin sergiledigi usta manevralardir
(108 d ve 110 ¢).

Hepsi bu kadarla da kalmaz: Bonifacio intikamini aldik-
tan sonra Hagllarin zaferini kendi a¢gozliligi igin kullan-
maya kalkar. Konstantinopolis taht1 bosalip Haghlardan bir
imparator se¢mek s6z konusu olunca, Robert de Clari’'nin
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dedigine gore, Bonifacio sadece birka¢ se¢meni kendisinin
belirlemesine razi olan diger Hagli seflerine kendi yandasla-
rin1 se¢men olarak kabul ettirmeye ¢aligir (123 c). Robert de
Clari isi, onu zorla imparator olmaya ¢alismakla su¢lamaya
kadar vardirir (123 d); itiraf etmek gerek ki, boyle bir ¢aba
hirstan ¢ok beceriksizlik anlamina gelirdi. Villehardouin’in
anlatisindan ise, Monferrato markisi ile Kont de Flandre’in
imparatorluk taci iizerinde hak iddia ettikleri, her ikisinin de
cok sayida yandagi oldugu ve tehlikeli bir kopusmayi engel-
lemek i¢in ikisinin de karsilikli rizasiyla secimi kaybedene ye-
ni imparatorun siizerenligi altinda bir krallik verilmesi kara-
rina varildig1 anlagilmaktadir. Bu iki anlati arasinda tereddii-
de yer var mi? Bir yanda Baudouin yandaslarinin rakipleri
hakkinda yaydiklar1 abartili suglamalarin yankisi duyulu-
yor; diger yanda yeni imparatorlugun kaderinin belirlendigi
meclislere katilan bir devlet adamimin yazdirdig: bir tarih
sayfasi goriiliiyor.

Robert de Clari, tag giyme téreninden sonra Baudouin
ile Monferrato arasinda bas gosteren anlasmazlig: anlatir-
ken de ayni 6l¢iide tarafli davranmaktadir. Villehardouin,
Monferrato markisinin Yunanistan ve “Bras de Saint-
Georges”un [Canakkale Bogazi ve Marmara Denizi] giine-
'yindeki topraklar yerine, kayinbiraderi Macaristan kra-
linin devletine yakin oldugu i¢in daha ¢ok isine gelen Sela-
nik Kralligr'niy, herhangi bir itirazla karsilasmadan aldigini
nakleder. Robert de Clari’ye gore bir degisim degil, bir ba-
g1s soz konusudur ve imparator bu bagisa kolayca riza gos-
teremez, ¢linki kralligin biiyiik bolimii ordudaki baronla-
ra ve Venediklilere aittir. Cok hakl gerekgelere dayanan bu
ret karsisinda ofkelenen marki, imparatora ait bir kente
haince girer ve daha sonra Hadrianapolis’i kusatir. Ama ki-
sa bir siire sonra Baudouin’in seferden déndiigiini duyun-
ca korkar, ne yapacagim sasirir, Konstantinopolis'te kenti
korumak i¢in kalmig Haglilarin destegine ve hakemligine
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bagvurur ve onlarin miidahalesi sayesinde hakli gerekceler-
le kendisine verilmek istenen cezadan kurtulur (125 a-125
d). Villehardouin’in anlatisi ise ¢ok farkhdir; o ilk kabaha-
ti Baudouin’in igledigini belirtir; iki rakip arasinda bir uz-
lasma saglamakla gorevlendirilen Villehardouin, yanls
ogutlerle yoldan ¢ikan imparatorun sonunda mantigin se-
sine kulak verdigini ve Monferrato markisinin hakli talep-
lerini kabul ettigini nakleder. Bu noktada da tarihginin giig-
li sesi, halk tutkularinin bir ise yaramayan dedikodularini
hi¢ zorluk ¢ekmeden bastirmaktadir.

Bu andan sonra Robert de Clari Bonifacio’yla ilgilenmez,
sadece Valaklara karsi yapilan bir savasta oldirildigind,
adamlarinin da kiligtan gegirildigini tek bir satirda, kupkuru
bir ifadeyle belirtir (127 d). Zaten kurnaz ve intikamci, kimi
zaman hirsinin, kimi zaman kallesliginin tutsag) olmus biri
olarak gosterdigi bir adamin bu sonuna iiziilmesi de bekle-
nemezdi. Villehardouin ise, tam tersine son satirlarin1 Mon-
ferrato markisi ve onun yaninda katledilmeyi secen sadik
yoldaglarinin ganh 6liimiine ayirmustir. Hagh Seferi’nin tarih-
¢isi olarak gorevinin artik tamamlandigi inanciyla, Hagli Se-
fer’nin bu komutanina son kez elveda derken, “bu kadar
buyiik bir talihsizlik sonucunda boyle bir adamu, en iyi ba-
ronlardan birini ve tiim diinyadaki en iyi ve en zengin goniil-
lii sovalyelerden birini yitirme”nin “Imparator Henri ve Ro-
mania topragindaki tim Latinler igin ne kadar ac1 bir kayip”
oldugunu belirtir (§ 500).

Robert de Clari'nin bilingli olarak haksizhk yaptigini
soylemiyorum, ama Monferrato markisinin soylu portresini
caninn istedigi gibi bozup kirletirken aldandigini iddia edi-
yorum. Hem tarihsel elestiri, hem de vicdan, insan dogasinin
dusiik diizeyini agkin her seyi yeniden kiigtiltme egilimi gos-
teren bu bayag: giidiileri protesto etmelidir. Intikamci ve
korkak bir Monferrato markisi portresi, Misir sultaninin he-
diyelerine kanan ve Hagllara verdigi s6zden cayan yalanci
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ve ¢ikarc1 Venedik dukasi portresi kadar gergekdisidir. Bun-
lar Ernoul ile Robert de Clari’nin kandiklari ve tarihi tanik-
liklardan ayirt edemedikleri Giziicti yalanlardir. Bugiine ka-
dar, Villehardouin’in Monferrato markisi tarafindan kandi-
rildigini ileri siirmek i¢in, Robert de Clari’nin anlatisina da-
yanmayi disiinen birinin ¢ikip ¢ikmadigini bilmiyorum. Bi-
liyorsunuz, daha once Villehardouin’e Venedikliler tarafin-
dan kandirilmak suglamasi yoneltilirken Ernoul’un kronigi-
ne dayanilmigti. Kim bilir bakarsimiz bu yeni sav da onun gi-
bi bir savunucu bulabilir; hatta bence Emoul’unkindense da-
ha dogru bir goriiniimii olan bu sav yeglenmelidir. Bu iki ef-
sanenin benzestigi bir tek nokta vardir; o da entrikacilar ta-
rafindan kullanilmaya agik Haglilarin safligidir. Geri kalan
her seyde birbirleriyle celismektedirler, 6yle ki birini reddet-
meden digerini kabullenmeye olanak yoktur. Eger Venedik
dukasi Haglilar1 Konstantinopolis’e siiriiklemek i¢in Misir
sultaniyla igbirligi yapmigsa, Ernoul dogru bilgi almis ve Ro-
bert de Clari’nin versiyonunun inanilacak hicbir yani yok
demektir. Tam tersine Monferrato markisinin silah arkadas-
larinin safligini istismar ettigi ve bundan kigisel bir hakaretin
intikamini almak i¢gin yararlanma becerisini gosterdigi dog-
ruysa, gercegi bilen Robert de Clari’dir ve Ernoul’un anlati-
s1 yalandan bagka bir sey degildir. Bir an i¢in gercek oykiyu
unutup, birbirlerini yalanlayan iki “roman”1 karsilagtirmak
yararl olabilir.

Ernoul’un anlattigy entrika ¢ok daha karmagsiktir: Mi-
sir’da sultan tarafindan tasarlanip, gizli bir elgilik heyetinin
ustaligina, dukanin ve bazi Venediklilerin agzi sikiligina
emanet edilen bu entrika, bu igin devamin izleyebilecek bir
menzile asla giremeyen anlaticinin uzaginda basariya ulas-
maktadir. Anlatici hicbir sey gormeden her seyi bilirken,
Villehardouin ve diger Haglilar, agizlarindan bir tek laf kagir-
salar birbirlerini ele verebilecek su¢ ortaklarinin iginde kendi-
lerine karsi hazirlanan hi¢bir seyden kuskulanmamuiglardir.
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Robert de Clari’nin bildigini sandig entrika ise bir tek ki-
si tarafindan tasarlanmis ve yiiriitiilmiis, su¢ ortag) olmayan
bu adam sadece etrafindaki saf insanlardan yararlanmigtir.
Anlatic1 oradadir; bu entrikarun basarisini hazirlayan biitiin
olaylar izlemistir. Her seyi 6grenmistir ¢linkii her seye bizzat
tank olmustur; hep her seyi gorebilecek ve duyabilecek ka-
dar olaylarin yakininda olmustur.

Simdi soruyorum; eger elimizde Villehardouin’in anlatist
olmasaydi ve onu yalanlayan bu iki metinden birini se¢me-
miz gerekseydi, bildigini iddia ettigi seylerden higbirini gor-
memis ya da duymamus olan Ernoul ile etrafinda olup biten-
leri siirekli gormiis ve duymus Robert de Clari arasinda bir
an bile tereddiit edebilir miydik? Elbette elestirel bakis, iste-
digi kadar namuslu olsun, gercegi yalandan ayiramayan ve
bilmeden anlatisini geligkiler ve gercekdisiliklarla dolduran
bir derlemeciyi tercih etmemize izin vermezdi. Tarafli tutu-
mu nedeniyle zaman zaman yolunu yitiren, ama genellikle
gercegin sesini duyan ve yineleyen tarugi —anlattiklarini ya-
kindan denetlemeyi ihmal etmeden-— tercih etmemiz gerekir-
di. Ernoul’un anlatisindan Misir sultani ile Venedikliler ara-
sindaki hayali ittifaki ¢ikarirsaniz, geriye Villehardouin’in
anlatisina eklemeye degecek hicbir sey kalmaz. Robert de
Clari’nin anlatisindan Bonifacio’ya kargi suglamalarini ve
Konstantinopolis tarihi {izerine yazdigi,, konudan sapan
uzun bolumleri ¢ikarirsaniz, geriye bugiin askeri amilar adint
verebilecegimiz sey kalir. Bu boliimlerde siyaset ve stratejinin
sirlar eksiktir, ama kamplardan ve savas alanlarindan der-
lenmis hayat dolu sahneler bulunur.

Villehardouin’in betimlemeleri kaba hatlarla ¢izilmistir:
O, anlatisinin akigini bozmamak i¢in ayrintilari ihmal eder.
Iyi savas atlar, silahlar, sovalyeler ve askerlerle yiiklii, ar-
malar ve bayraklar asili, manciniklar ve diger savag maki-
nelerini tasiyan Hagh donanmasinin Venedik’ten yola ¢iki-
sinin goriintisiind aceleyle ¢iziktiriverir. Robert de Clari ise
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tam tersine bu betimleme tizerinde uzun uzun durur ve bun-
dan hoslanir. Soyle der: “Venedik dukasinin, masraflarini
tamamen kendisinin kargiladigy, elli kadirgas: vardi. Kendi-
sinin bindigi kadirga lal rengiydi ve duka armal lal rengi at-
las tentesinin altinda oturuyordu. Oniinde dért giimiis bo-
razan caliniyor ve timpanilerin!?® giiriiltiisii ortalig neseye
boguyordu. Ve biitiin yiiksek riitbeliler, din adamlari ve hiz-
metkarlari, kiigiikler ve biiyiikler yola ¢ikarken o kadar ne-
seliydiler ki, o zaman dek ne boyle bir nese, ne de bu kadar
guzel bir donanma ne gorilmisg, ne isitilmigti. Daha sonra
Haglilarin navelerin kosklerine ¢ikardiklar1 biitin din
adamlari ve rahipler Veni Creator Spiritus ilahisini soyledi-
ler ve biitiin biiytikler ve kiigtikler mutluluktan ve i¢lerinde-
ki buyiik sevingten otiirii agladilar.” Robert de Clari bu ka-
darla yetinmek yerine, donanmay: olusturan farkl gemi
turlerini de sayar; kullanilan miizik aletleri iginde yuz cift
borazan ve bir o kadar da timpani, davul ve diger aletlerden
oldugunu ve bunun gergekten harika bir sey oldugunu ya-
zar. Donanma denize acilip, yelkenler sistiginde, navelerin
kosklerine bayraklar ve flamalar cekildiginde, bu kadar gi-
zel bir manzaray: betimleyecek s6z bulamaz olur: “Sanki
bitiin deniz kayniyordu ve tstiindeki navelerle onlardan ta-
san biylik neseden tutusmus gibiydi.” Daha sonra Pula’da
dinlenmek ve erzak almak tizere mola verildigini belirtir
(Villehardouin bundan s6z etmez). Daha sonra donanma
yeniden denize agilir ve neseli yolculuk yeniden baslar: “Oy-
le ki sehirdeki insanlar bu biiyiik sevince, bu biyiik donan-
maya ve tagidig bityiik soyluluga hayran oldular; higbir za-
man ve diinyanin hi¢bir yerinde bu kadar giizel, bu kadar
zengin bir donanmanin ne goriildiigini, ne toplandigini

soylediler (ki bu dogruydu).” (103 c-104 a)

13 Timpani, timbal ya da tembal, uzerine gerginlik derecesi degistirilerek
akort edilebilen bir deri gerilmig, yarim kure bigimindeki tahta, metal ya
da ¢6mlek bir tekneden olusan zarl galg. - ¢.n.
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Robert de Clari’nin, gozlerinin 6niindeki yeni manzara-
larin kendisini siiriikledigi saf hayranlig: disa vurdugu tek
betimleme bu degildir. Kugkusuz Konstantinopolis’in anit-
larini ilk gezenlerden biri oydu ve bunlarla ilgili verdigi bir
siri ayrintt kitabinin ilging bolimlerinden birini olugtur-
maktadir (121 a-123 b). Villehardouin ise, “biitiin diger se-
hirlerin hakimi olan” bu sehri gérdiiklerinde Haglilarin
dustiikleri saskinlig: birkag satirda anlatir, ama sanki elinde
olmadan agzindan ¢ikan bu hayranlk ¢igligindan sonra ye-
niden anlatisinin akigina doner. Her seyi istedigi gibi izleme
rahatligina sahip olan Robert de Clari ise, her seyi uzun
uzun anlatmaya da zaman ayirir ve 13. yiizyin baginda
Konstantinopolis sokaklarinda yaptig1 gezintileri bizimle
paylasir. Baudouin’in tag giymesini anlattig) sayfalar da en
az bu kadar ilgingtir. Térenin biitiin ayrintilarini betimle-
dikten sonra, imparatorluk giysileri ve tstlerindeki degerli
taglara hayran kalir. Bu kadar zenginligi daha 6nce bir ara-
da hi¢ gormemis yoksul sovalye gercekten sagkinlik iginde-
dir (123 b c).

Ama o altin ve miicevherler kadar, cesarete de hayrandir.
Konstantinopolis’te gezinmeden ve orada bir imparatora tag
giydirmeden once sehri zapt etmek gerekiyordu ve bu hig de
kolay bir is degildi. Pierre d’Amiens komutasindaki bir Hag-
I birligi, kisa bir siire 6nce oriilmis gizli bir kale kapisinin
oniine gelmisti. Ustlerine surlardan koca kayalar atilan ve
kizgin zift dokiilen isciler sonunda kapida biyik bir delik
a¢miglardi. Ama bu delikten bakildiginda geride o kadar ¢ok
disman goziikiiyordu ki, sanki diinyanin yarisi oraya top-
lanmigti. Kronik yazarimin 6z kardesi olan basit bir papaz
comezi herkese olanaksiz goriinen ige girigti.

“Comez Aleaume kimsenin igeri girmeye cesaret edeme-
digini goriince, 6ne atildi ve kendisinin igeri girecegini soyle-
di. Orada kardesi olan bir govalye vardi (adi Robert de Cla-
ri'ydi); ona bunu yasaklad: ve igeri girmeyecegini soyledi.
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Comez girecegini soyledi ve ellerinin ayaklarinin Gzerinde
emekleyerek iceri girdi. Kardesi bunu goriince onu ayagin-
dan tutup kendine dogru ¢ekmeye basladi, ama kardesine
ragmen, o bunu istesin ya da istemesin, ¢émez igeri girdi. Ige-
riye girdiginde bir siirii Bizansh tizerine tstisti, surlarin is-
tindekiler onu kocaman kayalarla karsiladilar. Comez bunu
goriince bigagim gekti ve o da onlarin istiine kogtu. Onlar
bir hayvan siiriisii gibi 6niine katt1 ve disaridakilere, Mon-
senyor Pierre ve adamlarina sesleniyordu: Sir, hemen igeri gi-
rin; bozuldular, kaciyorlar” (119 d).

Pierre d’Amiens ve adamlari bu ¢agriya cevap verdiler ve
o andan itibaren Konstantinopolis’in fethi kesinlesti. Bu,
Villehardouin’in bilmedigi giizel bir savas 6ykiisiidiir; ayrica
cok da giizel anlatilmigtir ve belki de kitabin en giizel sayfa-
s1 budur. Yazar burada anlatiya kendini de katar, ama bunu
kendini 6ne gikarmak icin degil, sahneyi coskulu cesaretine
bosuna engel olmaya ¢alistig1 kardesine birakmak i¢in yapar.
Ama daha da serefli bir davranisla, kendini geriye ¢ekip hak-
kini teslim ettigi bu kardesin de Oniine, ilk siraya zengin bir
senyori, ¢comez Aleaume de Clari’den de daha yigit oldugu-
nu acikladig: Pierre de Bracieux’yi koyar: “O, yiiksek ve al-
cak mevkilerdeki herkesi geride birakty, ¢iinkii Pierre de
Bracieux kadar iyi silah kullanip, bu kadar yigitlik gosteren
bagka biri hicbir zaman ¢ikmadi” (119 c).

Bu alintiya baska bir sey eklemeyecegim; artik herkes bu
yoksul sovalyenin yiice bir kalbi oldugunu ve onun kitabi-
nin, Villehardouin’inkinin yaninda bile, okuyucularin dikkat
ve begenisine layik oldugunu kabul edecektir.

3. Hach Seferi’nin Olaylan1 Uzerine
1202’deki Hagh Seferi’ni ilk amacindan saptiran ve
Constantinus’un tahtina bir Flandre kontunun oturtulma-

styla sonuglanan biiyiik maceranin bir diger sonucu da, bi-
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tun dikkatleri 6ykiiniin en dramatik bolimiine ¢ekmesi ol-
du. Bu nedenle golgede kalan diger olgular, ayni 6nemde ol-
masalar da, yine de incelenmeyi veya aydinlatilmay: hak et-
mektedir. Konstantinopolis fethedilmeseydi Villehardouin’in
kitab1 destanlarimizin bagarisina erisemezdi diye diisinsem
de, bu kitabin tek ilgingliginin bizi hila sagirtmaya devam
eden fetihte toplanmadig), fetihten 6nceki ve sonraki olaylar-
dan da kaynaklandig1 kanisindayim. Bu Hagli Seferi’nin ne-
redeyse mucizevi boyutlar almig yoniini bir an i¢in unutup
tarihin normal akisina daha uygun taraflarini incelemekte
yarar var.

Bir Hacl seferinin ana niteligi, dini duygulardan esinle-
nen savasgi bir sefer olmasidir. Burada Hagh seferlerinin iyi
ya da koti etkilerini degerlendirme iddiasi tagimiyorum; sa-
dece onlar1 tanunlamakla yetiniyor ve baslica giidiileri siya-
set olan bizim modern savaglarimizdan ¢ok farkh olduklari-
n sOylilyorum. Nasil ki bizim siyasi savaslarimiz bazi du-
rumlarda dini ¢ikarlara da etki edebilirse, bu biyiik din sa-
vaslari da siyasi ¢ikarlar iizerinde etki yapmistir. Ama bu tiir
sonuglar Hacgh seferlerine esin kaynag olan diigiinceye ya-
bancidir. Modern bilim, Hagh seferlerinden sonra Avru-
pa’nin toplumsal ve siyasal kosullarinda ortaya ¢ikan degi-
simleri anlamaya c¢aligabilir. Bize bu seferlerin dogal ve zo-
runlu sonuglar olarak goziiken birgok degisiklik ortaya ¢ik-
mustir, ama o ¢agda yasamus insanlarin bu sonuglar1 6ngor-
medigini ve bu sonuglarin o zamanki hiikiimet sefleri tara-
findan tasarlanmadigini da kabul etmek gerekir.

Bir¢ok Haglinin doguda hatir1 sayilir avantajlar sagladig:
ve bircok kisinin de Godefroi de Bouillon gibi bir tag sahibi
olmay: degilse bile, sayilar1 ve biyiikliikleri hayal giicii tara-
findan iyice abartilan o prensliklerden birini ele gegirmeyi
umdugu dogrudur. Bu tiir beklentilerin varligini inkar etmek
ve Haclilarin hareketlerinde macera ruhunun higbir pay: ol-
madigini ileri sirmek, insan dogasinin bugiinkiinden farkl
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oldugunu ve atalarimizin bizim giinahlarimiza degil sadece
sevaplarimiza sahip olduklarini varsaymak anlamina gele-
cektir. Halbuki onlarin da bizimle aym giinahlar paylagtik-
larina kugku yoktur; Villehardouin, Kont de Saint-Paul’iin
boynunda armali kalkaniyla astirdigy hirsizlik yapmug bir §6-
valyeden ve ayni cezaya carptirilan biyiik kigik birgok ki-
siden ya da sadece suglistii yakalanmadiklari i¢in bu cezadan
kurtulanlardan s6z etmez mi? (§ 254) Joinville de, Saint
Louis’nin kralin ¢adirinin yani baginda batakhane kuran
adamlarina, tstelik ordu en biiytk sikint1 igcindeyken yol ver-
digini anlatmaz mr? Insan kalbinin derinliklerinde yerine go-
re onu kahraman ya da cani yapan bir seyler vardir ve sira-
dan hayatta bilinmeden kalan bazi yonler biyiik sinavlarda
ortaya ¢ikar.

Evet, Haclilarin i¢inde hirsli adamlar ve servet diisleri
kuranlar oldugu gibi, bayag: a¢gozliliiklerin veya ahlaksiz
aligkanliklarin pengesinde hareket eden bozulmus yiirekler
de vardi. Ama bir Hagh ordusu biitiiniinde ne hirshlar, ne
de canilerden olusurdu; ginahlarinin affedilmesinden ve
Isa’nin mezarinda dua etme firsati bulmaktan baska bir
odiil beklemeyen Hiristiyanlardan olusan bir ordu s6z ko-
nusuydu aslinda.

Hagli seferlerini bizim modern savaglarimizdan ayiran
bir diger nitelik, bu bilyiik ordularin sadece goniilliilerden
olusmasiydi. Bu ordularin en kalabaliklarini bizim topyekin
seferberliklerimizle kargilastirabiliriz; su farkla ki, insanlar
cagriya cevap vermek ya da evlerinde oturmak konusunda
serbestti. Hi¢ kuskusuz bir kral veya biiyiik bir senyor basi
cektiginde belli sayida Hagliy: etkilemesi miimkiindd; Saint-
Louis’nin meclisinde yer alan ve 1270’teki Hacli Seferi ger-
ceklesirse buna Tanri askina degil, kralin korkusundan kati-
lacagini diigtiniip 6nceden iiziilen g6valye bu duruma 6rnek-
tir. Yine de bu s6valye de Joinville’in yaptig: gibi bu korku-
ya direnebilirdi; bagindaki iki metbu, Saint-Louis ve Navar-
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re kral tarafindan Hagli Seferi’ne katilmasi igin sikistirilan
Joinville onlara agik¢a direnmis ve hem kendisinin hem de
adamlarinin ilk Hagl Seferi’nde yeterince aci gektiklerini,
dolayisiyla bir yenisine kalkisamayacaklarini hatirlatmust.
Son Hach Seferi olan 1270’teki bu seferin, Saint-Louis 6éme-
gi ve onun etkisi olmasayd: gerceklesemeyecegini kabul edi-
yorum; ama boyle bir etkinin giicii ne olursa olsun onu bi-
zim askeri kanunlarimizla kargilastirmak abartili ve yaniltici
olur. Bu kanunlara uyanlar ve ¢ogunlukla bunu ¢ok soylu
bir bagllikla yapanlar, bu durumu yiirekten kabul etmeseler
bile bu yikiimlilikten kurtulma hakkina sahip degildir.
Halbuki Haghlarin i¢inde istemeye istemeye yola ¢ikanlar bi-
le aslinda gitmek zorunda degildi.

Benim ilgilendigim ¢agda, bir savagin —ne tiirden olursa
olsun— masraflarim kargilamakla yiikiimli bir kamu mali-
yesi yoktu. Ozellikle de herkesin masraflari kendi cebinden
karsilayarak katilmasi gereken denizasiri savaslarda bu du-
rum gegerliydi. Burada bana yoneltilebilecek bir itirazin
oniini almaliyim; senyor vasallarindan Hagli Seferi’ne yar-
dim adi altinda kelimenin tam anlamuyla bir vergi alirds;
ama bu tiir bir vergiyle toplanan miktar hakkinda bir tah-
minde bulunmamizi saglayacak 6gelerden yoksun olsak da,
bu miktarin her zaman gercek harcamalarin altinda kaldi-
gina kugku yoktu. Senyorlere vasallari tarafindan yardim
ediliyor, ama senyoérlerin de silah arkadaglarina yardim et-
meleri gerekiyordu. Her senyor gibi bu tir bir vergiden ya-
rarlanan Joinville, yine de yola ¢ikmadan 6nce ihtiyaci olan
parayi denklestirmek icin topraklarimin 6nemli bir bolimi-
ni rehine koymak zorunda kalmigti. Kibris’a ulagtiginda,
bu borg paradan ve toparlayabildigi diger kaynaklardan ge-
riye sadece iki yiiz altmis Tours lirast kalmisti ve yanindaki
sovalyelerden ¢ogu onu terk etmekle tehdit ediyorlardi. O
sirada kral, kendindeki rehin degerlere dayanip, kasasina
sekiz yiz lira koydu.
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Hacl Seferi’'ne yardim adi altinda hatir1 sayilir bir para
toplamis olan Saint-Louis de, din adamlarinin goniilli verdi-
gi t¢ yillik vergi olmasaydi ve bu gelir kendi tasarruflarina
ve hazinesindeki diger kaynaklara eklenmeseydi, boyle bir
sefere girismeyi diistinemezdi. Bununla birlikte Joinville din
adamlarinin verdikleri paralarin ordudan artakalanlar Mi-
sir’1 terk ettiginde tilkendigini (§ 427) ve kralin Suriye’de ge-
¢irdigi giinlerin sonunda hazinesinin tamtakir kaldigini nak-
leder (§ 140). Biitiin bunlardan su sonuca varilabilir: Hagh
Seferi igin yola gikarken herkes bulabildigi biitiin paray: top-
luyor, ama yapacagi harcamalar Joinville’den daha iyi kes-
tiremiyordu. Bir¢ogu da Joinville gibi yardimlarina kosacak
bir koruyucu bulamiyor ve sifir1 tiiketiyordu.

Belirttigim bu ¢ nitelik, Hach seferlerinin genelinde goz-
lenmekle birlikte, ozellikle de 1202 seferi icin gegerlidir. Bu
sefer, Foulques de Neuilly’nin vaazlariyla ortaya ¢ikan ve ¢a-
gin egemenlerinin desteklemedigi dini bir hareketin tiriini-
diir. Iki geng seny6r, Champagne kontu Thibaut ve Kont
Louis de Blois, Hacli Seferi ¢agrisina uyanlar arasindaki en
taninmus kisilerdir. Onlari, Flandre kontu ve Thibaut’nun
kayinbiraderi Baudouin izlemisg, ordusu yavas yavas topla-
nan ve ancak 1200 yilinin sonuna dogru oldukga kalabalik
bir hale gelen bu Hagh Seferi’nin gergekten diizenlenmesi o
zaman distniilmeye baslanmigtir. Philippe-Auguste’iin bii-
tin umursamazligina ragmen ¢ogu Fransa’da gerceklestigine
gore goniillii olmasi gereken bu katilimlarda c¢ikar giidiisii de
yoktu, ¢iinkii Hagh Seferi’nin 6lii dogmasini engellemek igin
Haglilarin ¢ogu biiyiikk maddi fedakarliklara katlandilar.
Ama igine diistiikleri sikintiy1 ve Venedikliler tarafindan 6ne-
rilen anlasmay1 nasil kabul etmek zorunda kaldiklarini anla-
mak i¢in, onlara verdikleri s6zii ve bunu yerine getirmeleri-
ni engelleyen nedenleri incelemek gerekir.

1207’in Nisan ayinda yapilan sozlesmeye konulan bir
maddeyle, Venedik dukasina adam basina iki marktan otuz
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ti¢ bin beg yliz adamin ve at bagina dort marktan da dort bin
bes yiiz atin taginmasi karsihiginda, toplam seksen bes bin
mark giimiis 6denmesi kararlastirilmisti. Adamlarin ve atla-
rin, Villehardouin’e gore dokuz ay, metni Historiens de
France’in on sekizinci cildinde (s. 436) bulunan sozlesmeye
gore ise bir y1l boyunca beslenmesinin masraflari da bu mik-
tara dahildi. Ayrica Venediklilerin de Haghlara katilmasi ve
elli silahli kadirga saglamalar gerekiyordu. Dukanin ferma-
m Villehardouin’in metnine bir bilgi daha eklemektedir: Gii-
mis saf olacak ve Koln agirhgiyla tartilacakti. Bu miktarin
gercek degerini en azindan yaklasik olarak belirlemeye ¢alis-
malyiz.

Du Cange, Koln agirhgiyla Charlemagne agirliginin aym
oldugunu soyler. Guérard, Polyptyque d’Irminon adli eserin-
de (c. I, s. 127) Charlemagne libresini 7.680 “grain”'* ola-
rak tahmin eder. Ama Gruter’in, tizerinde pondus Caroli ya-
zili ve 3 ons 20 “scrupule”,!3 yani 2.208 grain ¢eken yuvar-
lak bir bakir agirlik oydurttugunu da hatrlatic Bu agirhk
ceyrek libreye denk olduguna gore (bunun disindaki her tiir-
li varsayim Guérard’'in hesaplarindan iyice uzaklasacaktir),
Charlemagne libresi 8.832 grain ¢ekmektedir. Ama bugiin-
kit Koln libresi de 467,7 gram, yani 8.804 grain’dir. Bu ne-
denle bugiinkii 6l¢iiyii esas aliyor ve Venedik dukasinin ha-
zirladiy senette belirtilen markin olasi agirhiginin 4.402 gra-
in oldugu sonucuna variyorum.!¢ Hesap Gruter etalonuna
gore yapilsaydi, mark igin yaklagik (14 grain’lik bir farkla)
ayni sonuca varilacakti.

Bu varsayimi tercih etmeme yol acan bir gerekce daha
var. Eger Koln marki kullanilmasi Paris markina gore kayda
deger bir farka yol agsa ve hele bu fark Haglilarin masraf ha-

14 Eskiden Fransa'da kulanilan 0,053 grama esit en kigiik kitle 6l¢i biri-
mi. - ¢.0.

15 “Scrupule” yirmi dort “grain”e esit bir kiitle 6l¢i birimidir. - ¢.n.

16 Hesap, 1 markwn 0.5 libre olmasina gore yapiliyor. - ¢.n.
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nesine yazilsayd, Villehardouin’in Kéln' markinin s6z konu-
su oldugu yolunda bir uyari1 yapmasi gerekirdi. Ama Paris
agirhigyla olgiilen saf giimiigten bir markin gercek degeri 54
frank 38,954 santim, Koln agirhigiyla olgildigiinde ise 51
frank 96,703 santimdir. Fransa’da giimiigiin saf degil de da-
ha ¢ok alagim iginde kullanildig1 g6z 6niinde tutulursa, ayar
farki nedeniyle Koln markinin Paris markinin alisilmis dege-
rine yaklagabilecegi goriilecektir. Nitekim 23/24 ayarindaki
bir krallik giimils markinin gergek degeri 52 frank 12,331
santimdi; bu da Koln agirhigiyla olgilmiis saf giimisten bir
markin degerine yaklasik (15 santim farkla) esitti.

Bu tiir hesaplarda bulunmayan kesin bir dogrulugu he-
deflemek zaten gerekli de olmadig: i¢in, Venediklilerin sart
kostuklar1 giimiig markin bugiinkii paramizla yuvarlak he-
sap 52 frank ettigini varsayacagim. Yani 85.000 markin ger-
cek degeri bizim gimis paramizla 4.420.000 franka esit-
tir.1” Odeme vadeleri soyle saptanmusts:

1 Agustos 1201’de 15.000 mark ya da 780.000 frank;

1 Kasim 1201°de 10.000 mark ya da 520.000 frank;

2 Subat 1202’de 10.000 mark ya da 520.000 frank;

Nisan 1202’de 50.000 mark ya da 2.600.000 frank.

Hagllarin temsilcileri Venedik’ten ayrilmadan once
5.000 mark ya da 260.000 frank bor¢ bulmuslar ve bunu
avans olarak 6demislerdi (§ 32); ilk ti¢ vadenin 6demeleri
hakkinda Villehardouin’in verdigi tek bilgi budur.

Robert de Clari bu konuda daha fazla sey soyler; ama
Venedik’e gelisinden 6nce olup bitenler hakkinda genellikle
yeterli bilgiye sahip olmayan bir goriintii ¢izdigini de belirt-
meliyim. Ona gore, Venedikliler 87.000 mark kargiliginda
4.000 sovalye ve 100.000 yaya tastyacaklardi. Bu bilgi soz-
lesme metnine kesin olarak aykiridir. Teminat olarak 25.000

17 Burada altin ile giimis arasindaki iligkiye girmiyorum, ama bagka bir
yerde bu unsuru niye ve hangi 6lgiide hesaba katmak gerektigini agik-
layacagim.
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mark istediklerini ve bu paranin Corbie’de [Picardie] Vene-
diklilerin gonderdikleri temsilcilere 6dendigini, temsilciler
oradayken Haglilarin Villehardouin ve arkadaslarinin agzin-
dan Venedik Cumbhuriyeti ile yapilan anlagmanin kosullarint
ogrendiklerini ekler. Bu anlatida dogru olmayan yan, 6de-
menin Villehardouin dondiikten hemen sonra yapildiginin
ve onun Venedik’teki gorevinin ancak Champagne kontu
Thibaut’nun 6liimiinden ve Bonifacio'nun Hach Seferi’nin
komutani olarak secilmesinden sonra sona ermis oldugunun
soylenmesidir. Ama Corbie’de Venediklilere bir avans 6den-
mis olabilir. Eger bu 6deme ile 25.000 marklik bir miktar ta-
mamlanmissa, demek ki tarihi ne Robert de Clari ne de
Ernoul tarafindan belirtiimeyen Corbie toplantisi 1 Kasim
1201’de yapilmis olmalidir. Anlagsmaya gore bu tarihte
10.000 marklik ikinci bir 6demenin yapilmasi gerekiyordu.
Bu miktar ilk 6deme olan 15.000 marka eklendiginde, Ro-
bert de Clari’nin soz ettigi 25.000 marka ulagilmaktadir.
Bundan g¢ikarilabilecek bir diger sonug, o tarihe kadar Hag-
lilarin sozlerini tutabildikleridir.

Ustelik Villehardouin’in suskunlugu, vadesi 2 Subat
1202 olarak saptanmus tigiincti 6demenin de (10.000 mark)
yapildigin1 distindiirmektedir. Villehardouin’in anlatisinin
hi¢bir yerinde Haglilar Venedik’te toplanmadan, yani 6nce-
ki ii¢ 6demeden ¢ok daha biiyitk bir miktar tutan son 6de-
meden 6nce anlagma kogullarinin yerine getirilmesinde her-
hangi bir gigliikle kargilagildigi kugskusunu uyandiracak bir
sey sOylenmez. Ama bu bunalimin nedenlerini incelemeden
once, Robert de Clari’nin anlatisindaki bazi hususlara geri
donmek gerekiyor.

Bu kronikgiye gore, tamaminin Venediklilere Corbie top-
lantisinda 6dendigi anlagilan 25.000 marki bulmak igin Hag-
lilar ti¢ farkli kaynaga bagvurmuslardi. Onun anlatisina baki-
lacak olursa, Champagne kontunun vasiyetinde Hagli Sefe-
ri’nin ihtiyaglari igin bagigladigi 50.000 Tours lirasiun yarisi-
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n1 almiglardi; Foulques de Neuilly’nin topladig: biitiin paray:
da ayni amagla kullanmiglards; son olarak da Flandre kontu
eksik kalan miktar1 kendi gelirlerinden tamamlamugt..

Villehardouin, Robert de Clari’nin ilk iddiasin: belli bir
noktaya kadar dogrular ve Thibaut’nun vasiyetinde Hagl
Seferi igin ayirdig1 parayi ikiye boldiigiini, bunun bir boli-
miinii kendi silah arkadaslarina, digerini de ordunun ihtiyag-
larina bagisladigini soyler (§ 36). Biraz daha ileride de, Hag-
It Seferi’nin komutanlhg Monferrato markisi Bonifacio’ya
verilirken, Thibaut’nun parasini ve adamlarini da almasinin
teklif edildigini ekler. Robert de Clari de Thibaut’nun bag)-
stnin bir bolimiiniin Bonifacio’ya verildigini ve bunun yak-
lagik 25.000 Tours lirasi tuttugunu belirtir. Demek ki bagisin
miktar1 hakkinda bir agiklama yapmamasina ve Corbie 6de-
mesinden s0z etmemesine ragmen, Villehardouin de Robert
de Clari gibi Thibaut’'nun Hagli Seferi’nin ihtiyaglari igin bir
para biraktigini ve bu paranin bir bolimiiniin Monferrato
markisine verildigini bilmektedir.

Saint-Bertin kronigi, Foulques de Neuilly’nin insanlar
Hach Seferi’ne ¢agirmak igin dolasirken hatiri sayilir miktar-
da para topladigini, Citeaux’da tuttugu bu paranin sonra
Kutsal Topraklar’a gonderildigini nakleder.® Robert de
Clari’yle tam uyusmayan bu metin yine de Foulques de
Neuilly tarafindan toplanan paranin bir bolimiiniin Vene-
diklilerin 6demesine ayrilmis olabilecegini kabul etme olana-
g1 veriyor. Flandre kontunun da kendi gelirlerinden degilse
bile, en azindan kendi kontlugunun Haglilarimin 6denekle-
rinden ilk 6demeye katkida bulunmus olmasi miimkiindiir.

Ogzetle, eger Robert de Clari’nin aldig1 bilgiler dogruysa,
Thibaut Hagli Seferi’ne 50.000 Tours lirast bagiglamusty;
Philippe-Auguste doneminde bu paranin gercek degeri yu-
varlak hesap 868.720 franka kadar ¢ikabilirdi. Monferrato

18 Historiens de France, XVIII, 601 ab.
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markisi bunun yarisini almig ve diger yarisi, yani 434.360
frank, Hagllarin 1 Agustos 1201°den 2 Subat 1202’ye kadar
lic 6demede tamamlamasi gereken 35.000 markin gercek
degeri olan 1.820.000 franklik hesaptan diisiilmiistii. De-
mek ki Haglilar, Thibaut’nun bagis1 disinda, bu ilk ¢ 6de-
meyi yapmak i¢in 1.385.640 frank daha toplamuglardi.

Her ne olursa olsun, Haglhlar Venedik’e geldiklerinde
daha 50.000 mark ya da 2.600.000 frank borgluydular ve
bunu 6deyecek durumda degillerdi. Villehardouin bu konu-
da asil ordudan ayrilip baska limanlara gidenleri suglamak-
tadir (§ 57). Ustelik sefere katilanlardan 6denekleri istendi-
ginde, ¢ok kisinin 6deyecek parasi olmadigini agikladigini,
o zaman ne bulurlarsa onu toplamak zorunda kaldiklarim
da ekler. Varilan bu noktada genel bir para toplamaya gidil-
di, ama 6deneklere eklenen goniilli bagislar, degerli kap ka-
cak ve borg alinan paralar sadece 16.000 marki buldu. Ka-
rarlagtirilan miktar1 tamamlayabilmek i¢in daha 34.000
mark gerekiyordu.

Haglilarin sadece mali durumu agisindan bakildiginda bi-
le, bu tehlikeli bir sonugtu. Ama para kaynaklarindaki bu
ag1ga savascl sayisindaki 6nemli bir azalmanin karsihk dis-
tugi kolayca anlagilmaktadir. Anlagsmanin maddelerine gore
eksik 34.000 mark 17.000 ya da eksik atlara da belli oran-
da bir yiizde ayirirsak en azindan 13.000 adamuin 6denekle-
ri anlamina gelmektedir. Kotiiniin iyisi sayilabilecek bu en
son varsayimda 13.000 kisi eksik olduguna gore, Venedik’te
toplanan Hagllarin sayist en fazla 20.000°di.

Deniz yolculugu i¢in anlasma yapilan sayinin tgte birin-
den fazlasini olugturduguna gore ¢ok biiyiik sayilabilecek bu
13.000 rakamu Villehardouin’in tanikligina gore gergegin yi-
ne de altindadr. Ikinci Konstantinopolis kusatmasinin olay-
larini anlatirken, birden anlatisim kesip diger limanlara gi-
denlerden, 1202-1203 kisinda Marsilya’da konaklayan
Flandre donanmasindan s6z eder. Sonra onlarin Suriye’ye
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yazin gegtiklerini ve sayilarimin Konstantinopolis 6niindeki-
lerden bile daha fazla oldugunu ekler (§ 229). Gergi burada
soz konusu edilen 1202’de Venedik’te toplanan Haglilarin
degil, 1204 Subat’inda Konstantinopolis’i kusatanlarin sayi-
sidir ve bu arada Venediklilerin ordusunda yeni bazi eksil-
meler olmugtur. Yine de yukaridaki sézlerden bu ordunun en
kalabalikken bile, eger kimse randevuyu kagirmasayd: ula-
sacagi sayiun yarisinin altinda kaldigi sonucu ¢ikarilabilir.

Biraz ileride, 1204’te ikinci Konstantinopolis kusatmasina
katilan Haglilarin sayisin1 20.000 silahli adam olarak tahmin
eden Villehardouin’in kendisiyle ¢eliskiye distiigii diigiiniile-
bilir; ama bu tahmin i¢inde Venediklilerin de yer aldigini ha-
tirlatayun. Villehardouin’in niyeti, biitiin kusatanlarin birle-
sik gii¢lerinin sayisinin kusatilanlardan ¢ok daha az oldugu-
nu gostermekti: “Ciinki biitiin silahli adamlari yirmi bin ki-
siden fazla degildi; ve Tanri’min yardimuyla biitiin diinyanin
en kuvvetli ve en iyi korunan kentinde (ve biiyiik bir kent) en
az dort yuz bin kisiyi esir almiglardi” (§ 251). Eger bu 20.000
kisiden Venedikliler ¢ikarilacak olursa, kusatmay: yapan or-
dunun geri kalaninin sayisinin Venedik’te gemilere binmeyi
reddetmis Haglilardan az olabilecegi kabul edilecektir.

Ama ben Venedik’te toplanmis Haglilarin deniz tagimasi
anlagmasinda belirlenen sayinin en az yarisini olusturdugu-
nu varsaymak istiyorum ve bu ordunun gergek giiciiniin bu
sayidan yola ¢ikilarak hesaplanmasindan sakinmak gerekti-
gini soyliyorum. Gergekten de Venedik’e gidenlerden pek
¢ogu, o sirada diizenlendigi sekliyle seferin kararli yandagla-
n olarak gorilemez. Zaten 6ykiiniin devami, bir¢ogunun
Venedik’e istemeden ve ilk firsatta ayrilma art diisiincesiyle
geldigini kanithyor. Villehardouin, daha sonra hosnutsuzla-
ra katilmasa da Kont Louis de Blois’nin bile bir bagka yol
tutmak tizere oldugunu ve Venedik’e gelip orada diger Hag-
lilara katilma karari almast i¢in kendisine ¢ok israr etmek ve
yalvarmak zorunda kaldiklarini anlatiyor (§ 53).
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Bu kesinlikle en dikkat ¢ekici olaylardan biridir. Kont de
Blois’nin 1201°de Venediklilerle anlasma yapmak tizere gon-
derilecek temsilcileri belirleyen ¢ kisiden biri oldugu diisii-
nilirse, 1202°’de bu anlasmayla diizenlenen seferden kag-
may! tasarlayabilmesine sagirmamak miimkiin degildir. Ama
Kont de Blois’nin bu kararindan daha da olaganiistii olan,
Villehardouin’in onu bu davraniga yonelten gerekgeler ko-
nusunda suskunlugunu korumasidir. Bu gerekgeleri bilmiyor
olamaz, ¢iinkii Kont de Blois ve yanindaki Haglilarla gori-
sip Venedik’e getirmekle gorevlendirilen o ve Kont Hugues
de Saint-Paul’diir (§ 52 ve 53). Eger onun miidahelesi olma-
sa bagka yollardan bagka limanlara gidecek bu Hacghlarin
mantik yiiriitiglerini yenmeden ya da kuskularimi dagitma-
dan bu gorevi basarabilmesi digtiniilebilir miydi? Sikayetle-
rini bilmeden bunlara cevap veremeyecegi gercegi bir yana,
bu kadar ¢ok sayida Hagl tarafindan paylasilan bu sikayet-
ler zaten kesinlikle gizli kalamazdu.

Zaten Villehardouin de herkesi ikna etmeyi basaramadi-
g1 ve bir siirii iyi insamn Plaisance’tan [Piacenza] ayrilip
Pouille’a [Apulia] gittigini agiklamaktadir. Bir¢ok isim ver-
mekte ve “Flandre ve Hainaut kontu Baudouin’in vasali
olan Gilles de Trasegnies onlarin arasindayd; ve kont, Tra-
segnies’ye yolculugu kendisiyle beraber yapmasi igin cebin-
den bes yiiz lira vermigti” demektedir (§ 54). Bu ayrilmanin
ordunun Venedik istiinden giden boliimiiniin sayisimt gok
azalttigim ve biyik bir talihsizlige yol agtigini da ekler. Go-
ruldigi gibi, 6zel nedenlerden otiirii Venedik’e gitmekten
vazgecen birka¢ Hach degil, diger Haglilardan benzer bir
duyguyla ayrilan “cok biiyiik sayida govalye ve asker” soz
konusudur. Demek ki Villehardouin bui konuda bir agiklama
yapmuyorsa, bunun nedeni bilgi sahibi olmamasi degil, bu
konuda suskun kalmayi yeglemesidir.

Onun bu ketumlugunun bilingli bir kararin sonucu oldu-
gunu kanitlayan bir diger unsur da, bagka kosullarda hig
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suskun kalmamasi ve 1202’nin Haziran bagina dogru iilke-
lerinden gemilere binen ¢ok sayida Flamanin Marsilya’ya ge-
liglerini ve oradan Kont de Flandre’a haber gonderip kisi
Marsilya’da gegirdikten sonra emrine girmeye geleceklerini
bildirdiklerini anlatmasidir (§ 48 ve 103). Villehardouin bu
grubun ayrilma nedenini gizlemez; onlar1 Venedik’tekilerin
goze aldiklari bilyiik tehlikeden korktuklar: igin sozlerini
tutmamakla suglar (§ 49).

Bu tehlike, nihai karar kigin verilen ve Marsilya’daki Fla-
manlarin Venedik’ten donen habercilerden 6grendigi Kons-
tantinopolis seferiydi. Gergekten de Kont de Flandre onlara
Mart sonunda yola ¢ikip kendisiyle Romania’daki Modon
[Methoni] limaninda bulugmaya gelmelerini bildirince (§
103), bu ¢agriya cevap vermekten kagindilar. Demek ki Ve-
nedik’tekilere katilma niyetiyle Marsilya’ya gelen ve Kont de
Flandre’in emrine giren bu Flamanlar, ancak kendilerine
Konstantinopolis’i kugatmak tizere Romania’da randevu ve-
rilince fikirlerinden caydilar.

Goriildigi gibi, Pouille’a [Apulia] giden Hagllarla kisi
Marsilya’da geciren Flamanlar arasinda gifte bir fark vardir.
Villehardouin’in anlatisindan kesin olarak anlagilan, birinci
grubun 1202 yazinda, heniiz Haglilar Venedik’teyken ve ne
Zadar, ne de Konstantinopolis seferi s6z konusuyken, Ville-
hardouin’in gizli tuttugu bir nedenden 6tiirii ordudan ayril-
digidur. Tkinci grubun ise tam tersine Villehardouin’in sakla-
madig: bir gerekgesi vardi: Venedik’tekilerin goze aldiklari
biiyiik tehlikeden korktuklar i¢in, ancak 1202-1203 kigin-
da, Zadar sehri fethedilmis ve Konstantinopolis seferi kesin-
lesmisken ayrilmaya karar verdiler. Bagka Haclilar da “¢ok
tehlikeli oldugu i¢in Venedik’e ugramaktan kaginip denizi
gecmek icin Marsilya’ya gittiler” (§ 50). Bunlarin iginde 6r-
negin Autun piskoposu, Forez kontu, Pierre Bromont ve
Fransizlar, yani Ile-de-France bolgesinin Haghlar1 vardi:
Bunlarin hepsi Flamanlarla ayni kategoriye yerlestirilmelidir,
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ciinkii onlarin kararinin da ayni gerekgeye dayandigini belir-
ten Villehardouin, gemiye binmek tizere ayni limana gittikle-
rini de soyliiyor.

Mademki 1202 yazinda, Hagllarin sayica yetersizliginin
saptanmasi Uzerine Zadar’i kugatma 6nerileri daha giinde-
me getirilmemisken su yiiziine ¢ikan ilk ayrilma tasarilari bu
gerekgeden kaynaklanmamusti, daha isin bagindan itibaren
bu kadar ¢ok sayida Haglinin yaklasiminda goriilen degisi-
min nedenlerini bagka yerde aramak gerekir. Boyle bir agik-
lamay, ancak Haglilar Venedik’te toplanmadan 6nce yasan-
mus ve Hagh Seferi’nin ilk kogullarini degistirebilecek nitelik-
te bir kamusal olay saglayabilir. Eger yanilmiyorsam bu ve-
rilere uyan bir olay var: Hach Seferi’nin komutarn olarak,
Champagne kontu Thibaut’'nun yerine Monferrato markisi
Bonifacio’nun segilmesi.

Esas olarak Fransizlardan olusan bir Hagh Seferi’nin yo-
netimi birdenbire yabanci bir prensin eline ge¢mis ve 6zellik-
le de Champagne’lilar kontlarinin hazinelerinin ve yetkisinin,
belki adiru bile duymadiklar: Lombardiyali bir markiye miras
kalacagini ogrenmislerdi. Gergi Villehardouin higbir yerde
Monferrato markisi tercihinin hognutsuzluk yarattigin itiraf
etmez, ama anlatisindaki bir olay bundan s6z etmemenin ni-
ye onun ¢ikarina oldugunu bize gosterir: Clinkii Champagne
kontunun yerine ge¢meyi reddeden Bourgogne diikii ve Bar
kontu nezdindeki girisimleri basarisiziga ugradiktan sonra,
Monferrato markisinin adini ilk dile getiren ve ordunun ko-
mutasini ona vermeyi tavsiye eden Villehardouin olmustu (§
41). Bu tedbire 6nayak olmus kisinin, Ha¢li Seferi’ni daha
baslamadan basarisizliga ugratmasina ramak kalan agir si-
kintilarin gercek nedeninin bu oldugunu agiklama konusun-
da aceleci davranmamasinda sagilacak bir yan var mr?

Kesin bir sonug degil, bir olasilik olarak 6nerdigim bu
agiklamaya, Monferrato markisi tercihinin, bu ismin Ville-
hardouin tarafindan onerildigi mecliste sonunda biiyiik kii-
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citk herkesin onayini aldig1 ve bu meclise katilan Kont de
Blois’nin (§ 40-42) kendisinin de onay verdigi bir tercihi
aciklanabilir bir hognutsuzluk sebebi olarak gosteremeyece-
gi soylenerek itiraz edilebilir. Kont de Blois’nin bu davranigt
nedeniyle tutarsizlikla suglanabilecegini inkar etmiyorum;
ama az ya da ¢ok goniilli olarak bu onay: verirken meclise
hi¢ katilmayanlar arasinda bir muhalefet hareketi dogacagim
ve Venedik ordusuna katilmay: reddeden kalabalik bir hizip
olusacagini tahmin edebilir miydi? Ne olursa olsun, Ville-
hardouin’in tanikligina gore Kont de Blois, kendisinin de
onayladigi Monferrato markisini komutan olarak kabul
eden Hacghlara katilmamak ve bir yil 6nce gonderdigi iki
temsilcinin kendi adina Venedik dukasiyla yaptigi anlagma-
dan vazge¢mek iizereydi. Bu nedenle onu tutarsizlik ve ka-
rarsizhikla suglamak i¢in benim 6nerdigim agiklamaya ihti-
yag yoktur; buna yol acan son anda Villehardouin’in ricast
tizerine vazgectigi kendi karardur.

Simdi az 6nce soz ettigim Champagne’lilara doniiyorum:
En canli muhalefet onlarin arasindan ¢ikti. Parasini adamla-
r1 ve silah arkadaslar arasinda paylagtiran Champagne kon-
tu, her birinin miras payini alirken kutsal emanetler iizerine
Venedik seferini siirdiirecegine yemin etmesini sart kogmus-
tu; bununla birlikte cogu bu yemini tutmad: (§ 36). Villehar-
douin, bunun gerekgesi olarak Venedik’tekilerin goze aldik-
lar1 tehlikeden korktuklarini eklemedigi icin, yalan yere ye-
min etmis bu mirasgilarin 1202 yazinda ordudan ayrildikla-
n ve Villehardouin’in agiklamayi uygun bulmadig: gerekge-
ye dayandiklari sonucuna variyorum. Ama bunlarin Mon-
ferrato markisinin komutasina girmek istemedikleri kesin-
dir; ¢iinkii markiye Hagli Seferi’nin basina gegmesinin teklif
edildigi mecliste kendisine ayni1 zamanda Champagne kon-
tunun parast ve adamlar da 6nerilmisti (§ 43). Bu adamla-
rin ¢ogu, Haglilar meclisinin onlarin adina vaat ettigi seyi
onaylamaktansa yeminlerinden dénmeyi tercih ettiler.
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Akla yatkinligini kanitlamaya ¢aligtigim bu agiklamanin
disinda, 1202°de, yaz boyunca ¢ok sayida Haghnin Venedik
ordusuna katilmama karar aldig1 ve onlarin ayrilmas: tize-
rine bu ordunun verdigi sozleri tutamayacak hale geldigi ke-
sindir. Gergi bir siire sonra varilan uzlagmayla bu mali sikin-
tidan ¢ikilmig, ama o andan itibaren kosullarin getirdigi her
yeni bahane ya da firsatta giin yiiziine ¢ikan i¢ boliinmelerin
de arkasi kesilmemistir.

Bu kotii niyetin ilk isaretleri daha Venedik’te, tiim goniil-
li bagislara ve borg¢ alinan paralara ragmen Venediklilere
olan borcun 6denmesi i¢in daha 34.000 mark gerektigi sira-
da ortaya ¢ikmugtic Villehardouin, “Paralarini saklayip bir
sey vermeyenler bu ige ¢ok sevindiler, ¢iinkii bu basarisizligin
ardindan ordunun dagilacagini disiinmiiglerdi” der (§ 61).
Heniiz ne Zadar, ne de Konstantinopolis kugatmasi s6z ko-
nusu oldugu i¢in, boyle bir muhalif zihniyet 6nce baska li-
manlardan denize agilmayi diigiinmiig, sonra da istemeye is-
temeye orduya katilmaya ikna edilmig kisilerde var olabilir-
di ancak. Villehardouin, anlatisinin devaminda da hep onla-
r1 suglar, ¢iinkii onlar hognutsuzlarin ¢ikardig biitiin kavga-
lar1 desteklemekten bir an bile geri kalmaz. Ama bu kisiler
harekete gecmek i¢in, bastaki Hagh Seferi planinin terk edil-
mesinin yol ac¢tig1 yeni ve 6nceden diigiiniilmemis sikayetleri
beklememislerdi.

Sikayetlerin ilki Zadar kusatmas: konusunda ortaya ¢ik-
t1. Donanma yola ¢iktiktan sonra hastaligi nedeniyle Vene-
dik’te kalan Etienne du Perche orduya katilmayip, bagka bir-
cok kisiyle birlikte Pouille’a [Apulia] gitti ve Mart ayinda Su-
riye’ye gegtiler (§ 79). Onlar hi¢ degilse kusatmaya katilma-
musty; ama bagka Hacgllarin teslim olmaya hazirlanan kent
sakinleriyle iligkiye girip, onlara direniglerini uzatma 6gudii-
nii verdikleri gorulmiigtii (§ 81); bu arada Vaux Manastiri
basrahibi Papa adina kusatmanin siirdiiriilmesini yasakladi-
gy, ¢linki hacilarin bir Hiristiyan sehrine saldirmamasi ge-
rektigini acik acik soyliiyordu (§ 83).
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Bir siire sonra Konstantinopolis seferinin karari alinaca-
g1 sirada, aym hatip yine aym gorisi ileri sirdi. “Citeaux
tarikatindan Vaux Manastir1 bagrahibi ve orduyu dagitmak
isteyen hizip konustu; ve onlar bu anlagmay: kabul etmeye-
ceklerini bildirdi; bunun Hiristiyanlara kargi ytriimek anla-
mina gelecegini, ama kendilerinin bunun i¢in yola ¢ikmadi-
giny, Suriye’ye gitmek istediklerini soylediler” (§ 95).

Bu kez de ordu komutanlarinin niifuzu agir basti ve geng
Aleksios’la anlagma yapildi. Ama Fransiz tarafindan sadece
on iki kisi yemin etti; muhalif hizip kig aylarinda da etkinli-
gini siirdiirdii ve ayrilanlarin sayisi 6ylesine artti ki “ordu-
nun mevcudu her giin hizla azaliyordu” (§ 98-101). Hatta
mesaj gotiirmek iizere ya Suriye’ye ya da Papa’nin yanina gi-
den ve geri doneceklerine yemin ettikleri halde hicbir zaman
geri donmeyen sovalyeler bile ¢ikti (§ 102-106). Simon de
Montfort gibi bazilari ise, donanma Korfu’ya dogru yelken
acarken kactilar (§ 109).

Bu uyusmazlik Haghlar adada [Korfu] kalirken yeniden
gin yiziine ¢ikt: ve hognutsuzlarin sayisi o kadar artti ki, or-
dunun yanisindan ¢ogu onlardan yanayd: (§ 114). Is bu nok-
taya varinca, Monferrato markisi, Flandre kontu, Blois kon-
tu, Saint-Paul kontu ve onlarin yanindaki baronlar fesatgila-
rin 6niinde diz ¢okiip yalvarmak zorunda kaldilar ve diger-
leri de Saint-Michel yortusuna kadar kalmay: kabul ettiler.
Bu miihlet sona erdikten sonra, ne zaman isterlerse kendile-
rini Suriye’ye gonderecek bir donanma tahsis edilecekti (§
117).

Bu arada Konstantinopolis alindi ve geng Aleksios tag
giydi; ama kafalarinda Suriye’ye gitmek olan Hagllarin dii-
siincesi degismemisti. Bununla birlikte yeni imparator verdi-
gi sozlerle bu gidisin 1204 yilimin Saint-Michel yortusuna
kadar ertelenmesini sagladi (§ 199) ve daha sonra onun iha-
neti de 1205 yilinin Mart ayina kadar yeni bir ertelemeye yol
act1 (§ 235). O sirada birlik yeniden saglanmugt, ¢iinkii hep-
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si ortak hakareti hissetmis ve ayni intikamuin pesine diigmiig-
ti. Hala birkag hognutsuz vardi, ama onlarin ordunun hare-
katlarini yeniden engellemeye ¢alistiklarina rastlanmiyordu
(§ 239). Bununla birlikte zaferin ardindan ¢ok gecikmeden
askeri basarisizliklar geldi ve Hadrianapolis felaketi Hagh
saflarinin cesaretini kirdu. I¢lerinden yedi bini legatus ve ko-
mutanlarinin tiim yalvarmalarina ragmen, ayrilip gitti. Uste-
lik amaglar vicdanlarinin sesine uyup Suriye’ye gitmek de-
gil, artik hi¢bir umut gormedikleri bir savagin tehlikelerin-
den kurtulmakt1 (§ 376-379).

Sasirtici olan daha once zaferler kazanmg bu ordunun
biiyiik bir yenilgiden sonra dagilmasi degil, iki hizbe béliin-
miis ve her giin gidenlerle siirekli gii¢ yitiren bu ordunun za-
fere kadar ayakta kalmasi ve bityiik harekatlar gerceklestir-
mesidir. Ordunun, dagilmasi i¢in ¢alisanlarin gizli manevra-
larina ve agik soylevlerine ragmen, alinmaz gibi goriinen ve
sayica kendilerinden on kat kalabalik bir diisman tarafindan
savunulan bir kenti iki kez saldiriyla ele gegirecek kadar
uzun bir siire birligini korumasi nasil agiklanabilir? Modem
tarihte sayica zayif bir ordunun cesareti sayesinde kazandigi
bir¢ok zor ve tehlikeli zafer 6megi vardir. Ama bu 6mekler-
de, aralarinda fesat kurmak i¢in anlagmig bazi1 komutanlari-
nin bir baska bayrak altinda daha megru ve serefli olarak su-
nulan bir savasa ¢agrilarina disipliniyle direnen bir ordu s6z
konusu degildir.

Hemen soyleyim, bu tiir olgular ortacagda bugiinkii gibi
nitelenmiyordu. Eger ordudan ayrilmak caiz olmasayd, bir
rahip onu agtk agik vazedemezdi; ve bu ayrihg1 hazirlamak
icin aralarinda anlasan komutanlar suglu olsalardi, ordunun
en onde gelen sahsiyetleri onlari tasarilarindan vazgegirmek
icin onlerinde diz ¢okip yalvarmazlardi. Vicdanlari bagla-
yan s6z Hagli Seferi’ne ¢ikma istegiydi; ama hi¢ kusku yok
ki once Zadar, ardindan da Konstantinopolis kusatmasi o
zamana dek hosnutsuzlarla ortak cephe kurmamus bir¢ok
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Haglida da tereddiitlere yol agmigti. Muhalefet hizbinin so-
nunda sayica ustiinligi elde etmesinin ve ¢ogunlugun taraf
degistirmesine, muhaliflerin hakli konuma geg¢mesine neden
olan bu dini kaygilarla uzlagmanin zorunlu hale gelmesinin
nedeni buydu. Muhaliflerin ¢ogunun sadece kaygilari oldu-
gu ve diger tarafa karsi herhangi bir diismanlik beslemedik-
leri agikti, zaten isteklerinin yerine getirilmesini Saint-Michel
yortusuna kadar ertelemeyi ve o zamana dek sefere ortak ol-
may1 kabullenmeleri de bunu gosteriyordu (§ 199).

Hacglilarin bir gasibi devinmek ve geng Aleksios’un babasi-
1 yeniden tahta ¢ikarmak iizere savagmaya hazirlandiklari si-
rada da uyanan bu tereddiitler, Konstantinopolis’i bu kez
Hagclilar hesabina ele gecirmek s6z konusu oldugunda yeni-
den ortaya cikt.. Geng Aleksios'un Murtzuphlos tarafindan
oldiirilmesinden sonra, baronlarin, Venedik dukasinin, pis-
koposlarin ve tiim din adamlarinin katildig: bir meclis toplan-
d1. Villehardouin’in anlatisi bu meclisin amacinin heniiz ka-
rarsiz ve sallantida kalanlarin durumunu saglamlastirmak ol-
dugunu kamtlamaktadir. Din adamlar: ve 6zellikle de yetkile-
rini Papa’dan alanlar, boyle bir cinayet isleyenin iktidari elin-
de tutmaya hakki olmadigini agikladilar (§ 224). Din adam-
lari, “Bu nedenle bu savagin iyi ve hakli oldugunu size soyli-
yoruz; eger sizin niyetiniz toprak fethetmek ve bu topraklari
Roma’ya itaat ettirmekse, Papa’nin size tevcih ettigi sekilde
giinahlarimiz bagislanacak ve orada 6lecek herkes de giinah
cikarmus sayilacaktr” dediler (§ 225). Villehardouin bunun
baronlari ve hacilari ¢ok rahatlattigimi da eklemektedir.

Bu tiir bunalimlar devam ettikleri siirece ordunun hare-
ketlerini felce ugratiyor, ama ertesi giin her sey yeniden di-
zene giriyordu, ¢iinkii ne ayaklanma ¢ikiyor, ne de itaatsiz-
lik goriliyordu. Bu kararlar ordunun dagilmasiyla sonugla-
nabilirdi; ama bir arada kalma karari ¢iktig1 andan itibaren,
biitiin bu goniilli birlikleri eski diizenlerine girmis, her biri
kendi komutaninin bayragy altinda saf tutmugtu. Feodal hi-
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yerarsi hem askeri, hem de sivil hayatin iliskilerini diizenli-
yor ve bizim bugiin bir ordu kadrosu adini verebilecegimiz
seyi olusturmaya yetiyordu. Esas olarak genel bir birlik yok-
tu, ama her yanda bagimhlik s6z konusu oldugundan, her
seyin ayni1 amaca hizmet etmesi i¢in komutanlarin kendi ara-
larinda anlagmalan yeterli oluyordu.

Bugiin artik bilemedigimiz ve bazi komutanlarin zaten
baglamis bir savasin ilkelerini sorgulamasina firsat veren bu
tartisgmalarin yam sira, 6zellikle askeri harekatlarin esgiidii-
miyle ugragildig igin bizim kurmay toplantilarimiza benze-
tilebilecek baska meclisler de kuruluyordu. Zadar sakinleri
teslim olmayi teklif ettiklerinde, duka bunu kontlara ve ba-
ronlara bildirdi (§ 80). Sefere karsi olanlarin 6giitleriyle bu
teslim teklifleri geri gekilince, kontlar, baronlar ve onlarin ta-
rafini tutanlar kent kugatmasinda dukaya yardim etmeye ka-
rar verdiler (§ 84). Demek ki bu son toplantinin daha kala-
balik oldugu ve en azindan belli bagh sovalyelerin ¢agrildig)
kesindir. Konstantinopolis’e karadan mi denizden mi saldir-
lacagina karar vermek iizere yapilan toplanti i¢in de herhal-
de ayni sey soylenebilir. Villehardouin bu konuda ordudaki-
lerin topluca meclis kurduklarini ve Venedikliler denizden
saldirirken baronlarin ve ordudakilerin karadan saldirmasi-
na karar verildigini soyler (§ 162). Baronlar her zaman tek
baslarina karar almaya yetkili olduklarimi diigtinmiiyorlards;
Aleksios kalislarini bir yil uzatmalarini istediginde verdikle-
ri, biitiin ordunun ortak goriisiine bagvurmalar gerektigi ce-
vabi bunu kanitlamaktadir. Sonugta ertesi giin bir meclis ku-
ruldu, baronlar, ordu komutanlari ve sovalyelerin bityiik bir
boliimii bu meclise katildi (§ 196). Herhalde ordu avammn
bir imparator segilmesini istedigi meclis de en kalabalig: ol-
mugtu (§ 256).

Villehardouin’in sefer siiresince yapilan bu meclis veya
toplantilardan soz ettigi boliimler kargilastirildiginda, bura-
lara ¢ogunlukla sadece kontlarin ve baronlarin alindig), ama
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bazi durumlarda sirasiyla diger ordu komutanlarinin ve az
ya da ¢ok sayida sovalyenin de ¢agrildigy, cok gerekli olursa
alt diizey savasgilarin ya da avamin da toplantiya dahil edil-
digi anlasilmaktadir. Bu yontemlerle, Haghlarin temsilcileriy-
le yapmaya hazirlandig1 anlasmay: sonuglandirabilmek i¢in
Venedik dukasimin bagvurdugu yollar arasindaki ¢arpici
benzerligi fark etmemeye olanak yoktur. Venedik dukasi 6n-
ce kendi 6zel meclisiyle gorisir (§ 18); daha sonra meseleyi
kirk kisiden olusan biiyitk meclise gotiiriir; daha sonra mec-
lise sirasiyla yiiz, iki yiiz, bin ve on bin kisi katilir (§ 25), boy-
lece gizli bir karardan halk meclisinin kamusalligina asama
asama gegilir (§ 26).

Venedik Cumbhuriyeti’'nin deneyimi ikna edicidir, ¢iinkii
genellikle ve uzun bir siire boyunca basarili olmustur; ama
Konstantinopolis’e yonelik Hagh Seferi’nin basarisinin tek
kanitladigy, iginde bu kadar ¢eliskili kanaatlerin ¢arpistig1 bir
goniilliler ordusunun, kosullarin talihli bir bigimde bir ara-
ya gelmesi sonucu, zaferler kazanabilmesi ve bundan da zo-
ru, ayaklanma tehlikesinden sakinabilmesidir. Boyle bir 6z-
giirlik, eger dini duygular tarafindan denetim altinda tutul-
masa, kisa siirede kuralsiziga doniisebilirdi. Ustelik benzer
bir sinavin her yerde ve her zaman aymi basariya ulasacag
sonucuna da varilamaz. Konstantinopolis iizerine yapilan bu
Hacli Seferi’nin olaylarimin hizli bir sekilde gozden gegirilme-
sinden ¢ikartilmasi gereken sonug, Hagllarin, cogkulari, ce-
saretleri ve talihleri sayesinde bugiin vazgegilmez sayilan pa-
ra, disiplin ve yonetim etkenleri olmadan da amaglarina ula-
sabildigidir.

4, Paralann Gergek Degeri Ustiine

Daha yukarida, Haglilan tagimak igin Venedikliler tara-

findan istenen 85.000 mark giimiisiin degerini tahmin eder-

ken, isi basitlegtirmek igin hesap unsurlarindan birini ihmal
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etmig ve bizim giimiis paramizdan bagka bir para birimi
yokmus gibi mantik yiritmigtim. Bununla birlikte bizim
franklarimizin degeri giimiige oldugu kadar altina gore de
saptanmustir; Oyle ki 6rnegin bir altin 20 frank, para degeri
olarak § franklik dort ekiiye esittir. O halde 6deme yapmak
isteyen bir kigi bunu altin veya giimiis parayla yapmakta ser-
besttir, ¢iinkii kanunen her iki para cinsi de tedaviildedir.

13. ylzyilda, ozellikle de Saint-Louis donemi Fransa’sin-
da da aym sey gegerliydi; yiiz Tours meteligi [sox] borglu
olan bir kisi alacaklisina her biri 12 sou 6 denier [mangir]
eden sekiz altin agnel ya da her biri 1 sou eden yiiz Tours
gros’su verebilirdi. Ama altinla 6denen 100 sox bugiin gii-
migle 6denen 100 sox’ya denk degildir (halbuki o zaman
esitti); ¢inki altinla 6denmis miktarin bugiinkii kargiligs
113 frank 39 santim iken, giimisle 6denenin karsiligs 89
frank 24 santimdir. Bu fark, o zamanlar altinin kendi agirl-
giun 12,2 kati giimils ederken, bugiin 15,5 kati giimiig et-
mesiyle agiklanmaktadir.

Bu nedenle Tours meteliginin Saint-Louis donemindeki
gercek degerinin ne oldugu arastirilirken, altin agnel temel
alinarak hesap yapilirsa 1 frank 13 santim, giimiig Tours
gros’su temel alinirsa 89 santim bulunmaktadir Bu kadar
farkli bu iki degerlendirmeden hangisini se¢mek gerekir? Pa-
ranin giimils ya da altinla 6dendigine bakilarak, kimi zaman
birini, kimi zaman da digerini mi se¢gmek daha dogru olur?
Ama paranin altinla mu giimiisle mi 6dendigi bilinmiyorsa
ne yapilacaktir? Belki de en sik rastlanan bu son varsayim iki
hesaplamanin ortalamasinin alimip kullanilmasina yol ag-
maktadir. O zaman Saint-Louis donemindeki 1 Tours mete-
liginin degeri 1 frank 1,319 santim olarak hesaplanmaktadir.

Venediklilerin anlagmasi gibi 6meklerde bu varsayimin
degistigi, ciinki markla ol¢iilerek 6denecek giimiisiin artik
nakit para birimlerini degil, bu madenden belli bir agirlig ifa-
deettigi ilk bakista digiiniilebilir. Yine de markla 6lgiilen gi-
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miigiin degeri de, kuru bilinen nakit para birimlerine gevrile-
bilir olmasindan kaynaklaniyordu. Ve bu kur altin paralarin
kuruna gore belli bir oranda oldugu i¢in, bu giimiig markla-
rin bugiinkii degeri hesaplanirken bu oranin goz 6niinde tu-
tulmasi gerekir. Bagka bir deyisle, 13. yiizyil baginda 85.000
mark giimiise esit olarak kabul edilecek altin miktarini bu-
giin ona denk diisecek altin miktariyla kargilagtirmak gerekir.

En akla yatkin olan, Philippe-Auguste ve Saint-Louis d6-
nemlerindeki altin-giimiis paritesinin ayni oldugunu, yani 1
mark altimin 12,2 mark giimiig ya da 10 mark alomn 122
mark giimiis ettigini varsaymaktr. Bugiin ise 1 mark altin
15,5 mark giimiis ya da 10 mark altin 155 mark giimiig et-
mektedir. Demek ki Koln agirhgiyla 6lciilmiis 1 mark saf gii-
milg bizim giimiig paralarimiza gore hesaplandiginda yakla-
sik 52 frank ederken, hesaplama altin paralaruniza gore ya-
pilirsa bu deger 122’ye 155 oraninda artacak, yani 66 fran-
kin biraz tizerine ¢ikacaktir: Demek ki 52 frank ile 66 fran-
kin ortalamasi olan 59 frank, Koln agirhgiyla ol¢iilmis 1
mark saf glimiigiin bugiinkii yaklasik para degerini temsil et-
mektedit. Bu hesapla, Haglilarin borglu olduklari para
5.015.000 frankt: ve 6deme su sekilde yapilacakt:

1 Agustos 1201°de 15.000 mark ya da 885.000 frank;

1 Kasim 1201°de 10.000 mark ya da 590.000 frank;

2 Subat 1202’de 10.000 mark ya da 590.000 frank;

Nisan 1202’de 50.000 mark ya da 2.950.000 frank.

Champagne kontunun mirasindan bagisladigi 50.000
Tours lirasinin hesaplanmasini da aymi sekilde degistirmek
gerekir, ¢iinkii ben bu hesapta sadece bizim giimiig paramizi
dikkate aldim. Eger ayni hesap sadece bizim altin paramiza
gore yapilsaydi, bu bagisin degeri 868.720 franktan
1.103.700 franka ¢ikardi: Daha dogru olan ortalama degeri
ise 986.210 franktir; bunun yarisi olan 493.105 frank Hag-
lilarin 2 Subat 1202’ye kadar 6demeleri gereken 35.000
markin degeri olan 2.065.000 franktan diigiilecekti.
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Ozetle, belli bir miktar paranin ya da belli agirlikta altin
veya giimigiin eskiden sahip olduklar: degeri tam olarak
saptamak ve bunun bizim paralarimizin kuruna gére bugiin-
ki yaklagik kargihgini ifade etmek igin, madeni deger ile pa-
rasal deger arasinda hep bir ayirim yapmak gerektigine ina-
niyorum. Gergek madeni deger bir taraftan, parayla 6den-
mis olsun ya da olmasin o zamanki altini bugiinkii altin pa-
ralarimizin kuruna getirerek, diger taraftan da parayla 6den-
mis olsun ya da olmasin o zamanki giimiisii bugiinkii giimiig
paralarimizin kuruna getirerek elde edilir. Bu deger, her ma-
den i¢in, agirhgina ve ayarina baghdir. Parasal deger ise, ma-
deni degeri eski altin-giimiis paritesi ile bugiinkii altin-gu-
milg paritesi arasindaki farka gore degistirir.

S. Savunma Silahlan

Bir taraftan Ecole des Chartes’in miidiirii ve arkeoloji 6g-
retmeni Bay Quicherat’nin mitkemmel tanimlamalari, diger
yandan Bay Demay’nin 13. yiizyilin 6zgiin mihiirlerinden
yola ¢ikilarak aslina sadik bir bicimde yapilmis gizimleri ol-
masayd, kesinlikle ne savunma ve saldin silahlarindan, ne
de giysilerden bahsederdim. Okuyucunun gozlerinin Oniine
tamamen giivenebilecegi bilgiler koyabilmek benim i¢in bii-
yik bir sans. Bay Quicherat’nin tammlamalarini, benim
kendi gozlemlerimden ayirt etmek igin, hep timak iginde
nakledecegimi de bastan belirtmek istiyorum.

Savunma silahlarim ayrintilariyla incelemeden 6nce,
bunlari kugsanmus bir s6valyenin goriinimii hakkinda fikir
edinmek yararli olabilir. Bunun 6rnekleri, daha sonra Kons-
tantinopolis imparatoru olan Flandre kontu IX. Baudouin’in
mithriinde (gekil 1, s. 299) veya erken 6limi nedeniyle ko-
mutani oldugu Hagli Seferi’me katilamayan Champagne
kontu III. Thibaut’nun miihriinde (sekil 3) veya Baudouin’in
esir distiigi Hadrianapolis bozgunundan sonra Villehar-
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douin’in ordunun biiyiik bolimiini terk edip kendi basina
Konstantinopolis’e ¢ekilen bir birlige katimakla sugladig: (§
367) Eudes de Ham’in mithriinde (gekil 4)gorilmektedir. Bu
tic miihiir, ustaliktan yoksun olmayan o zamanin sanatgila-
rinin, savas atlarinin biitiin hiziyla saldiriya gecen 12. yiizyil
sonu ya da 13. ytizyil basi sovalyelerini nasil ¢izdiklerini gos-
termektedir.

Bir govalye zirhinin en 6nemli pargast zirhli gomlegidir.
Bay Quicherat bu pargayi, “halka halka 6riilmis ve yine hal-
kalardan olusup boyunu ve bagi orten, sadece yiizi agikta
birakan bir baglikla tamamlanan zirhli bir gomlek” olarak
tanimlamaktadir. ITI. Thibaut’nun (sekil 3) ve Bretagne kon-
tu Arthur’in (sekil 19) mihiirlerinde, bedeni bastan dizlere
kadar orten ve hem 6nden hem arkadan bacaklarin eyerin
iki yanina atilmasina elverecek yerlerinden yirtmaglar agil-
mug zichli gomlekler goriilmektedir. Pierre de Courtenay ve
Jean de Corbeil'in miihiirlerinde (sekil 8 ve 9) gomlegin st
boliimiiniin bigimi daha agik segik ortaya ¢ikmaktadir. Ozel-
likle Jean de Corbeil'in miihriinde demir baghgin ne oldugu
ve alni nasil orttiigi fark edilmektedir. Baslk esas olarak,
tolga diiserse, kafatasim korumak i¢indi. Henri de Valen-
ciennes’in ¢arpigmasini anlattigs iki govalyenin bagina gelen
buydu (§ 630 ve 631). Biri, zirhinin demir baghg) istiine 6y-
le bir kilig darbesi ald ki, ¢carpigmanin tesiriyle egilmeseydi
kafatasi yarilacakti. Tolga takmak govalyelerin ayricaligiyd
ve yenilenin atiyla birlikte tolgasi da 6nemli ganimetler ara-
sinda sayilirdi.

Yine biryiik hizmet goren bir diger par¢a, gamboison’du:
“I¢i kitik doldurulmus ve birkag kat mesinden dikilmis, $6-
valyelerin zirhli gomlegin altina giydikleri beli biizgilii uzun
gomlek ya da uzun kollu yelek. Daha alt kademedeki savas-
¢ilarin ¢ogunun bedenlerini korumak igin kullandiklar: tek
zirh buydu.” Bir Flaman govalyesi Bizanshlarin bir hiicumu-

......
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lir (§ 168). Demek ki gamboison tek basina giyildiginde de
bazi yaralanmalardan koruyabiliyor ve zirhli gomlegin alti-
na giyildiginde ise, zirh1 delemeyen kilig ya da benzeri silah
darbelerinin viicutta yol agtig1 berelenme ve eziklerin tesirini
azaltiyordu. Henri de Valenciennes imparatorun bir keresin-
de iizerinde sadece bir gasygan’la savaga girdigini anlatirken
(§ 511), hi¢ kuskusuz gamboison’u kastetmektedir.

“Kolsuz ve yirtmagl uzun zirh elbisesi ise zirhli gomlegin
tistiine giyilirdi; genellikle tizerinde armalar bulunurdu.” Sa-
vari de Mauléon’un miihriinde goriilen (sekil 6) ve Henri de
Valenciennes’in tarif ettigi (§ 541) zirh elbisesi boyledir; ama
Villehardouin zamaninda bu giysi heniiz yayginlasmamugti.
Ne Baudouin’in zirh elbisesinde (sekil 1), ne Eudes de
Ham’in (sekil 4), ne de Philippe-Auguste’iin biiyiikk oglu
Louis’nin zirh elbiselerinde (sekil 5) arma goriilmektedir.
Champagne kontu III. Thibaut’nun miihriinde daha da eski
bir 4detin anis1 korunmustur (sekil 3 ve sekil 7, 8, 9, 10 vb):
Bunlarda zirhli gémlegin iizerinde bir ikinci zirh elbisesi go-
riilmemektedir. Bretagne kontu I. Arthur’in mihriiniin (se-
kil 19) ozelligi, zirhli gomlegin tistiinde degil altinda bir zirh
elbisesi olmasidir; bu elbisenin ¢ok uzun etegi sovalyenin
ayagindan asagiya sarkmaktadir. Zirhli gomlek istiine giyi-
len bazi zirh elbiselerinin etekleri de sovalyelerin rahat yiirii-
mesini engelleyecek kadar uzundu (sekil 1 ve 20); demek ki
bunu govalye at kostururken riizgrda ugusan bir gosterig
giysisi olarak gormek gerekit Daha sonralan liks arttik¢a
nakigh zirh elbiseleri giyilmeye bagland. Joinville bu tiir giy-
sileri kesin bir dille mahk{im etmekte ve Hagli Seferi’nde kral
dahil hi¢ kimsenin boyle zirh elbiseleri giymedigini soyle-
mektedir. Ama Atak Philippe [le Hardi] fiyati sekiz yiiz Paris
lirasini ya da bizim paramizla yirmi bin franki bulan nakigh
zirh elbiseleri oldugunu itiraf ediyordu.

Dikkatli okuyucu goziiniin 6niindeki gizimlerin zirh el-
biseleri konusunda ayri devre ait, ama ¢ok farkli ddetleri
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yansittigini kuskusuz fark edecektir. Oncelikle miihiirlerin
genellikle iizerinde yer aldiklari belgelerin tarihinden ¢ok
daha 6nce yapildiklarini belirtmeliyim. Bir senyor genellik-
le resit olusundan Oliimiine dek aym miihrii kullaniyor,
boylece aralarinda yirmi yil ya da daha uzun bir zaman
aralig1 bulunan belgelere birbirine ¢cok benzer miihiirler vu-
rulabiliyordu. Bunun diginda bir miihriin kalibini oyan sa-
natgilar zaten bilinen bir bi¢imi taklit etme ve bazi rutin
aligkanliklar edinme egilimi gosterebiliyorlardi. Bu neden-
le cizimlerine bir tiir tektiplilik egemen oluyordu. Son ola-
rak sunu da belirtmek gerekir ki, bir moda ya da adet de-
gisikligini herkesin ayni siirede benimsemedigini kendi de-
neylerimizden de biliyoruz ve bunun sonucunda uzak eya-
letlerden gelen birbirlerinden bagimsiz senyorler ayni savag
alanina ¢ok gesitli armalarla ¢ikabiliyordu. Bu nedenlerden
otiiri, yeni bir adeti tanitan mihiirlerin tanikhigini her za-
man kusku duymadan kabul edebiliriz, ama eski bir 4detin
surekliligini saptamak s6z konusu oldugunda biraz daha
temkinli davranmak gerekir.

1197 tarihli bir belgenin altina vurulmug ve belki de
1194’te oyulmus Baudouin’in mithrini (sekil 1) ornek vere-
cek olursak, bu miihriin o senyér ve muhtemelen kendi ¢a-
gindaki bagka senyorler tarafindan zirh elbisesi kullanildig-
na dair yeterli bir kanit olugturdugunu soylerim. Ama III.
Thibaut’nun zirh elbisesiz zirhli gomlek giymeye devam etti-
ginden emin olmak i¢in, 1197°de oyulmus ya da en azindan
onun tarafindan 1198 tarihli bir belgeyi miihiirlemek igin
kullanilmig bir mithiirde boyle ¢izildigini bilmek yeterli ol-
mayacaktir; gercekten de sanat¢min daha eski bir miihiir
modelinden esinlendigi ya da zirhli gomlek ¢izmeye aligkin
oldugu icin zirh elbisesini kot ¢izme tehlikesine girmek iste-
medigi varsayilabilir. Boyle durumlarda, zirh elbisesiz ¢izil-
mig III. Eudes, Pierre de Courtenay ve Jean de Corbeil mii-
hiirleri (sekil 7-9), hatta zirh elbisesinin zirhli gomlegi degil,
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gomlegin zirh elbisesine benzer bir giysiyi orttiigi Bretagne
kontu Arthur’in miihrii (sekil 19) gibi bagka tanmikliklara
basvurmak yerinde olacaktir. O zaman 12. yiizyil sonunda
zirh elbiseleri goriinmeye baglamigsa da, hala bunlari giyme-
yen senyorler de oldugu kabul edilebilir.

Villehardouin’in ¢agdaglarinin miihiirleri belli bash kafa
zirhinda da, en az zirh elbisesininki kadar genig bir adet ge-
sitliligini ortaya koymaktadir. Aradaki fark, simdi s6z edece-
gimiz degisiklikleri litkks ya da modanun cilvelerinin degil, zir-
hin en 6nemli bolimiinii giderek eksiksiz hale getirme istegi-
nin belirlemesidir.

Uzun siire yiiz agikta savasildiktan sonra, tolganin ya da
“silindir biciminde s6valye migferinin” son ve en miikemmel
haline ulagildi. “Zirhli gomlegin baghg) istiine bir tencere gi-
bi gegirilen tolga, biitiin kafayr kapliyordu. Oniinde hag bi-
¢iminde kesigen iki madeni serit vard: ve bu hagin kollarina
gozler i¢in yariklar ve nefes alabilmek i¢in delikler agilmugt1.”
Saint-Louis donemine ait miihiirlerde ¢izilmis tolgalarin he-
men hepsi bu ayrintilari tam olarak dogrulamaktadir, ama
burada okuyucuya sunulan tolga tiirlerinde bu ayrintilardan
hicbiri yoktur, sadece Savari de Mauléon’un 1215 tarihli
mithriinde eksiksiz bir bigimde yer alirlar (sekil 6).

Jean de Corbeil’in tolgasi (sekil 9) 6ncelikle huni bigimiy-
le ayirt edilir. Arkasinda ek bir parca fark edilmektedir; bu
parcamin alt kismi, her birinin ucunda bir kiire bulunan g
dala aynlmgtir. Onde goriinen ve buruna paralel bir bigimde
inen pargaya, bu nedenle nasal adi verilmistir. Bu ekin amaci
bazi kili¢ darbelerini engellemekti; ama oldukga eksik bir ko-
runmanin s6z konusu oldugu kolaylikla anlagilmaktadir.
Bourgogne diikii . Eudes’iin kiire bigimindeki tolgasinda
(sekil 7), burun ustiindeki parca yanag) 6rten madenti bir geri-
de baglanur; yiziin, sonraki gelistirilmis modellerde izine rast-
lanmayan bir yolla saglanmus, daha eksiksiz korunmasina
dogru bir adimdir bu. I. Thibaut ve Pierre de Courtenay’nin

278



IV. Hagli Seferi Kronikleri

tolgalari (sekil 3 ve 8) silindir bi¢iminde olduklarina gore da-
ha moderndir, ama yiizii korumak i¢in burun 6niindeki par-
caya bagka bir sey eklemezler.

Baudouin ve Arthur’in damgalarinda (sekil 1 ve 10)
onemli bir ilerleme saptanir: Burnun 6niindeki par¢a uzams
ve gene kenarlarini da 6rtecek sekilde genislemistir. Uzerinde
nefes almak icin bir¢ok kiiciik delik ve goz hizasinda da da-
ha biiyik iki yarik vardir. Demek ki tolganin 6n kismi degis-
mig, ama arkasi aymi kalmis, ense baglangicinda kesilmitir.
Blois kontu Thibaut’nun tolgasinda (sekil 15), boynun bu
bolimiiniin de értillmeye basladig: ve sekil 4, 11 ve 12’deki
tiplerde giderek daha iyi korundugu gorilmektedir. Bu iler-
leme belirginlestikge, ense iistiindeki alt cizgi giderek ¢ene
kenarlarini kaplayan parganin bir uzantisi haline gelmeye
baglar. Sonunda gekil 13’teki ve Savari de Mauléon’un miih-
riindeki (sekil 6) tolgalarda bu tam anlamuyla gerceklesir; Sa-
vari de Mauléon’unkinde, tolganin 6n tarafini saglamlagtir-
mak i¢in eklenen hag bi¢imindeki iki madeni serit de fark
edilmektedir. Yatay seridin eni igine yerlestirilmig goz yarig
disinda, herhalde hagin alt boliimiinde de nefes almak igin
acilmig delikler vardi Bu ayrintinin miihiirde goriilmemesi
bir rastlantidan kaynaklaniyor olsa gerek; yani Savari de
Mauléon’un tolgasi Bay Quicherat’nin tanimina uygun ka-
bul edilebilir.

Tolgadan ¢ok farkh olan demir sapka, “bir tarafi asag:
dogru sarkan, kayissiz, takke bi¢iminde hafif bir migfer”dir.
Champagne eyaletinin bir bucagi olan Fimes’den bir mahke-
me iyesinin mithriinde bir demir sapka modeli goriilmekte-
dir (sekil 14) ve Bay Demay bu ¢izimde kesinlikle bir kayis
oldugu kanisindadir. Ama migfer baghigi boyunca yanakta
goriilen bu dar seridin, sapkay tutacak kadar ¢enenin altina
uzanip uzanmadig) tartigmalidir. Her ne olursa olsun, bu
model Bay Quicherat’nin koydugu kurali bozmayan bir is-

tisna olarak kabul edilmelidir.
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Bu ayrint1 bir yana, Joinville tarafindan da bir¢ok yerde
dogrulanan Villehardouin’deki bir boliim alarm durumunda
bir sovalyenin sadece i¢i doldurulmus mesin gomlek ve de-
mir sapkayla yetindigini, baglarla sikilastirilmalari gerektigi
icin daha uzun bir zaman ve bagka birinin yardimini gerek-
tiren zirhh gémlek ve tolgadan boyle durumlarda vazgegtigi-
ni kanitlamaktadir (§ 155, 156, 469 ve 659). Bu eksik zirh-
la savasa katilmak hem acelenin hem de tehlikeyi bir anlam-
da kiigiimsemenin gostergesiydi; Villehardouin’in Eustache
du Marchais’nin adini verdigi boliimii (§ 168) bu sekilde an-
lamak gerekir.

Baz tolgalarin yiiziin biiyiik bir boliimiinii agikta birak-
tiklar1 bir donemde demir sapkanin da kullanilmasinda sagir-
tic1 bir yan yoktur; ama tolga son haline geldiginde de bu ha-
fif migferin kullanilmaya devam ettigi kesindir. Bu firsattan
yararlanarak, Mansure Savagi aksaminda Saint-Louis’nin
tolgasiu ¢ikarip, biraz hava almak icin Joinville’in demir
sapkasini taktigini da hatirlatalim. Bay Quicherat’nin sapta-
malarina gore, gercekten de Afrika giinesi altinda tolga tak-
mak tam bir igkence olmaliydi. Anlagilan Joinville krala de-
mir sapkasini verebildigine gore, o giin bu igkenceden kur-
tulmak istemisti. Zaten Joinville’in bir bagka 6ykiisiinde, ya-
nindaki rahip tek bagina sekiz Sarrasin’e [Miisliiman] saldir-
diginda, baginda sadece demir bir sapka oldugu ve Ceneviz
sovalyesi Jean le Grand [Biiyiik] bir Sarrasin’e mizrak atma-
ya hazirlanirken, bu tek bagina kalmis diigmanla ugragmak-
tan vazgecip, bu manzarayi seyretmek i¢in durup bakan se-
kiz Tiirkiin iizerine saldirdiginda, baginda aynu tiirde bir sap-
ka oldugunu goriiriiz. Mansure Savagi sirasinda, bir tek giin-
de, sayilar1 az olan Champagne sovalyelerinden biri yiiziine
aldig: ti¢ mizrak darbesiyle yaralandigina ve bir digerinin
burnu bir kili¢ darbesiyle koptuguna gore, kimi zaman de-
mir sapkanin tolgaya tercih edildigini diiginmemiz dogal de-
gil mi? Ay savasta, belki de tolgalari olmadig: igin,
Bretagne kontu Pierre yiiziinden yaralanmus ve kisa bir siire

280



IV. Hagl: Seferi Kronikleri.

sonra Temple tarikatinin iistadi Guillaume de Sonnac Kar-
naval’in son giini (Mardi gras) yapilan savasta bir gozinu
kaybettikten sonra, Biiyiik Perhiz’in (Caréme) ilk cumasinda
da ikincisini yitirmigti. Bu tahminler tizerinde daha fazla dur-
mayacagim; ¢iinki saydigim olaylara bagka agiklamalar da
getirilebilir. Ama verdigim ilk 6rekler bazen kafasini bir tol-
ga icine hapsetmektense, biraz daha tehlikeye girmenin ter-
cih edildigini hi¢cbir kuskuya yer birakmayacak gekilde ka-
mitlamaktadir. Imparator Henri de diismana tolgasi harig,
biitiin zirhlarini kuganmus olarak saldirir (§ 565).

Zirhin bir diger 6nemli pargasi écu ya da “iki kenar1 yay
cizen, eskenar iicgen bicimindeki sovalye kalkani”yd1. Uzeri
kalin deri kapl tahtadan yapilir, derinin zerine govalyenin
armalari boyanirdi. Kalkanin iist tarafina boynun etrafindan
gecirilen bir kayig takilirdi. En ¢ok gorilen kalkan tipi,
Blois kontu Thibaut’nun miihriindekidir (sekil 15). Kalka-
nin yandan ¢izildigi diger sekillerde dis yiizeyin digbiikeyligi
hakkinda fikir edinilebilir. Boyuna asih duran kalkan, bir
saldir1 silahinin darbesini engellemek ya da hafifletmek soz
konusu olunca sol kolla taginir ve hareket ettirilirdi. Ama ka-
yisindan baska bir seye asili olmadan asag sallanir durum-
da da birakilabilirdi. Siddetli darbelere dayanacak kadar
saglamdi, diger yandan, Joinville’deki bir bolimde bir neh-
rin yizeyinde yiizebilecek kadar hafif oldugu da goriiliiyor.

Burada sunulan écu’lerden ¢ogunun iizerinde armalar
var ve mithiirler hep boylesi ayrintilar yakalamaya olanak
verecek kadar net ¢iksa, herhalde biitiin kalkanlarin armali
oldugu da goriliirdi. Savasa ara verildiginde bu arma tas-
virleri kirlenmesin diye kalkanlara kilf gecirilirdi (§ 132).
Bir deniz yolculugu sirasinda da bu amblem ve renk ¢esitlili-
ginin hayranlk uyandirmas: igin, biitiin kalkanlar geminin
cepegevre etrafina asilird1 (§ 75). Suglu bir sovalye de, hak
ettigi cezanin utancini armalari da paylassin ve anisi damga-
lansin diye, boynunda écu’siiyle asilird: (§ 255).
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Joinville’de iki tir kalkandan daha s6z edilir: Rondelle
[degirmi kalkan) ve targe [kiigiik kalkan)]. Villehardouin’in
soz etme firsatini bulamadigi bu kalkanlar, onun zamaninda
da kullaniliyor olmaliydy; ¢iinkii écu sadece govalyelere aitti
ve diger savascilarin agag1 yukar: ayni isi gorebilecek bir sa-
vunma silahina ihtiyac vard.

Rondelle ya da roelle, “okgularin ve muzrakgilarin ke-
merlerine bagl olarak tasidiklan kigiik, yuvarlak kalkan-
dr”; targe ise, “daha alt kademedeki savaggilarin kullandigy,
belirli bir bi¢imi olmayan kalkandi.” Joinville, kralin bir as-
kerinin yaya koyliilerin iizerine attig1 Bizans ategiyle diri diri
yanmaktan, Bizans atesi kabini rondelle’iyle karsilayarak
kurtuldugunu anlatir. Bagka bir yerde, Flandre kontunun
adamlar tarafindan bozguna ugratilan yaya Misliimanlarin
kacgarken targe’larindan ¢ogunu geride biraktiklarini soyler.
Ayrica iki yerde de Yafa kontunu tagiyan kadirga Misir’a ya-
nastiginda bu kontun adamlarinin targe’larinin ya da ziyare-
ti beklenen Saint-Louis onuruna gatosunun beg yiiz mazga-
lindan her birine astirdig: birer targe’a baglanmig ve riizgar-
da ugusan flamalarin uyandirdig etkiden s6z eder.

Villehardouin’in yine s6z etme firsatim bulamadig: eldi-
venler basit bir giysi parcasi degildi: Eldiven deyince, “zirhh
gomlegin kol uglarina bitisik bir el zirhi”n1 anlamak gerekir;
bunlar ceylan ya da geyik derisindendi ve iizerleri demir 6r-
giilerle kapliydi. Baudouin’in eldivenleri (sekil 1) zirhli gom-
legin kol uglariyla bitismiyor, onlari da ortiiyorlardi; ama se-
kil 3, 4, 19 ve 20’de mangset ile eldiven arasinda birinin ne-
rede bitip digerinin nerede bagladigim belirten bir ¢izgi bile
fark edilmemektedir: Bu da Bay Quicherat’min tanimini dog-
rulamaktadir. Sadece bagparmak yeri olan eldivenler de var-
di (sekil 1 ve 22), ama ¢ogunda parmaklar agik bir bicimde
gorulmeitedir.

Mahmuzlar, bacaklari ve ayaklari korumaya yarayan
zirhl ¢izmelerin tizerine takiliyordu. Burada ti¢ farkh tiirde
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mahmuz goriilmektedir: Koni bigiminde (sekil 16), mizrak
bi¢iminde (sekil 17) ve cift tarafh (sekil 18). Eudes de Ham’in
mithriinde (sekil 4) bu sonuncu tiiriin ¢arpici bir 6rnegi ¢izil-
mistic. Daha sonra bu tiirlerin yerini ¢icek bigiminde ii¢ kollu
mahmuz, en sonunda da tekerlekli ya da yildiz bi¢imli mah-
muz almustir. Bay Demay yildiz bigimli mahmuzun ¢ok eski
bir 6megine Jean de Boury’nin 1211 tarihli miihriinde rastla-
di. Ama bu mahmuz bi¢iminin hepsinin yerini almasi ¢ok da-
ha ileriki bir tarihte gerceklesecekti. Henri de Valenciennes ki-
mi zaman éperonner [mahmuzlamak] (§ 511), kimi zaman
enfoncer la broche [sisi saplamak] anlamina gelen brocher
[sislemek] fiilini (§ 542), kimi zaman da heurter des éperons
[mahmuz vurmak] deyimini (§ 539) kullanmaktadir. Bu son
iki deyimi tam kargiliklariyla almasak bile, bir bolimde mah-
muzlarin atlarin sagrilarindan bol bol kan akitacak kadar ba-
tabildikleri ¢ok acik bir ifadeyle anlatilmaktadir (§ 511).

Robert de Clari’nin kroniginde, savunma silahlar1 konu-
sunda bu soylenenleri 6zetlemek icin kullanilabilecek bir 6y-
kii yer ahr. Ikinci Konstantinopolis kusatmasinda, anlasilan
ne tolgasi ne de zirhli gomlegi olan bir Venedikli (¢iinki $6-
valye oldugu soylenmemektedir) tirmanarak bir burca girer
ve hemen balta ve kili¢ darbeleriyle dogranir. Bir miiddet son-
ra bir Fransiz s6valye, André Durboise ya da d’Urboise elle-
rinin ve ayaklarinin yardimiyla aym burca ¢ikar, ama ¢iku-
ginda diz ustiindedir; o daha ayaga kalkamadan diigmanlar
tizerine atilir ve ona baltalarla, kiliglarla agir darbeler indirir-
ler. Ama o hi¢ yara almadan ayaga kalkar, kilicimi geker ve
burcun st katina egemen olur: Goriiniirde denk olmayan
bu ¢arpismada saglam zirhi ona ustiinliik saglamigtir.

6. Saldin1 Silahlan ve Savag Makineleri

En stiin saldir silahi kiligti. “Diizdi. Agzimin iki yam da
keskin, ucu ise yuvarlakti, yani ancak yandan vuruglara uy-
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gundu.” Burada yeniden ¢izilmis miihiirlerin bazilarina (se-
kil 1, 3, 4 ve 15) bakildiginda, s6valyelerin kili¢ tutuglar: dar-
beyi kilicin ucuyla vurmaya hazirlanmadiklarini géstermek-
tedir. Onlarin yapmak istedigi kilicin agir agzini tolganin ts-
tine indirip onu yarmak ya da zirhli gomlege indirip demir
orgllerini parcalamakti Yine de ayrica ¢izilmis kiliglar igin-
de (sekil 21-27) ucu tamamen yuvarlak olan bir 6rnek goril-
memektedir. Miihiirleri oymakla gorevli sanatgilar bu tiir
ayrintilari tam olarak yansitmak konusunda fazla titizlik
gostermiyor olabilirler; diger yandan Bay Quicherat'nin
koydugu kuralin genellikle dogru olmakla birlikte, baz istis-
nalar1 da bulundugu diisiiniilebilir. Sekil 4’teki ve 6zellikle de
sekil 24’teki kiliglar ucuyla da darbe vurulabilecek sekilde
yapilmig gibidir ve kimi zaman bu sekilde de yaralanilabile-
cegi i¢indir ki, Henri de Valenciennes elinden yaralanan bir
sovalyeden bahsederken, “Okla mu, kiligla mi bilmiyorum™
demektedir (§ 510).

Ayni yazardaki bir diger boliimden, kilicin kugatilmig bir
satonun surlarinda oyuklar agmak igin bir alet gibi kullani-
labilecegini de 6greniyoruz (§ 675 ve 677); eller ve ayaklar
kullanilarak bu oyuklardan yukar tirmanilabiliyordu. Bu ig
icin kullanulan kilig, yap1 harcini delebilecek ve kiigiik tag
parcalarimi koparabilecek kadar saglam bir uca sahip olma-
liydi. Robert de Clari’deki iki béliim bu silahin ne kadar sag-
lam oldugunu daha da iyi gostermektedir. Bizanshlar bir ka-
le kapisimin kanatlarim ¢ikarmiglar ve orayir ormiiglerdi:
Haghlar bu duvarda baltalari ve kiliglariyla bir delik agtilar
ve papaz ¢omezi Aleaume de Clari bu delikten kente ilk gi-
ren kisi oldu. Onu diger savasgilar izledi, yine balta ve kilig
darbeleriyle bir kapinin siirgiilerini ve demir kisimlarini par-
caladilar. Kapi agildi ve buradan yeni kuvvetler daha rahat
bir sekilde kente girdi.

Bu tiir kiliglar, agizlarinin keskinligiyle oldugu kadar
agirhklariyla da tesirli olsalar gerek. Baz1 kiliglar, tizerlerinde
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hem bezeme amaciyla, hem de agirliklarini azaltmak igin yiv
oluklar agilmasa, yerlerinden kipirdatilamayacak kadar agir
olurlardi. Bir¢ok kilig agz: tizerinde goriilen (sekil 21, 22 ve
25) telkari desenler kili¢ imalatinin daha o zamanlar mi-
kemmel bir diizeye eristigini gosteriyor: Joinville’den 6gren-
digimize gore, Mansure Savagi’'nda Saint-Louis bir Almanya
kilict kullamiyordu ve bu kiligla atinin gemini tutan alti
Tirke ¢ok agir darbeler indirmigti. Ayni yazardaki baska bo-
limlerde, bu agir kiliglarin bir yumrugu kesecek, bir eli kola
kadar yaracak ve kafa kesecek kadar keskin agizlari oldugu-
nu goriiyoruz. Baudouin de Sorelle ¢arpisan Pierre Vent,
darbenin 6niinde egilme akilliligim gostermese demir basli-
gina ragmen kafatasi rakibinin kilici altinda ikiye ayrilacak-
t (§ 631).

Kemere takil kili¢ diginda, Joinville’in tanikhigindan bir
de “atin eyerine bagli duran yedek kili¢” oldugunu 6greni-
yoruz. Villehardouin ne yedek kiligtan, ne de “sovalyelerin
kemerlerinin sagina”, yani kilicin kargi tarafina “astiklar
daga”dan, yani [kisa ve enli] bigaktan s6z etmektedir.

Villehardouin, Konstantinopolis’e yapilan ilk saldiri sira-
sinda balta kullanildigindan s6z eder: Az sayida Haghnin
lzerine tirmanmay1 basardig1 bir surda baltali ve kiligh bir
carpisma baslar; bu sur Ingilizler ve Danimarkallarla dolu
oldugu i¢in, burada belki de Joinville’in bir¢ok yerde (6zel-
likle de elinde bir Danimarka diilger baltasi [nacak] tutan bir
Muslimanin 6niinde diziistii yere dustigi ve Azize Agnes
gibi 6lumii bekledigi bolimde) soz ettigi Danimarka baltala-
rindan da vardi. Demek ki bu silah bir is aletine benziyordu,
ama boyunda asili taginabildigine gore sap1 uzun degildi. Bu
ayrintilar Bay Quicherat’nin su tanimini dogrulamaktadir:
“Danimarka baltasi, kisa sapl ve agz1 cok kavisli, zamanin
resimlerinde goriilen tiirden bir nacaktir.” Sekil 14’te, elinde
agzi ¢ok kavisli bir balta tutan bir mahkeme tiyesi goriilmek-
tedir; ama bu baltanin sap1 ¢ok uzundur ve bu nedenle ne
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yukaridaki tanima, ne de Joinville’in anlatunina uymaktadir.
Silahin agzinin kargisindaki sivri bolimii ise bir duvara sap-
lanip orada bir gedik agabilecek bigimde yapilmugtir.

Zaman zaman lance [mizrak] terimini de kullanan Join-
ville, aymu silahi ifade etmek igin daha siklikla glaive [giini-
miizde keskin kili¢ anlamina gelir) demektedir. “Belki bu si-
lah yeni ¢iktiginda, glaive demiri alisilmig Jance demirinden
daha uzun ve genigti; ama Joinville’e gore ikisi de aym silah-
t1, ¢iinkii ayni anlatida 6nce lance dedigi silaha daha sonra
glaive adimi vermektedir.” Bay Quicherat'min degindigi bo-
limde Joinville, geng ve kibar bir usagin bir emirin iki atlsi-
ni lanceim kirmadan yere devirmesini ve iciincii darbede
glaive’ini emirin viicudunda pargalamasini anlatmaktadir.
Joinville bagka bir yerde Bedevilerin savasta sadece kilig ve
glaive kullandiklarini soyledigi i¢in, glaive kelimesinin giini-
miizde oldugu gibi “kili¢” anlamina gelmeyip, lance’la esan-
lamh oldugundan eminiz. Henri de Valenciennes’in, uzun
Bohemya demirlerinden yapilmis yegil glaive’ler tagiyan Bo-
ril'in birliklerini anlattig: bolimde, bu kelimeyi bagka tiirlia
yorumlamaya olanak yoktur: Burada glaive, kili¢ degil muz-
rak anlaminda kullanilmaktadir. Henri de Valenciennes de
bazi yerlerde lance kelimesini kullandig i¢in, hem o hem de
Joinville agisindan, glaive ve lance kelimelerinin eganlamh ol-
dugu ve aym silahi ifade etmek i¢in kullanuldigi sonucuna
varmak gerekir.

Villehardouin’de glaive’in ancak “mizrak”la kargilanabi-
lecegi bir bolim bulamadimn, ama bu iki kelime bityiik ola-
silikla onun i¢in de, Henri de Valenciennes ve Joinville’de ol-
dugu gibi ayni anlama geliyordu. Bir glaive darbesiyle yi-
ziinden yaralanan Jacques d’Avesnes (§ 160), bir saldirida
birbirlerine glaive’leriyle vuran savasgilar (§ 237) ya da elin-
de bir glaive, zirhsiz atinin {zerine sigrayan Bonifacio (§
498) orneklerinde, glaive’i “mizrak”la karsilayinca ¢ok do-
gal bir anlam elde ediliyor. Tabii bu boliimlerde ayn kelime
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“kilig”la da karsilanabilir ve bagka iki yerde savascilarin bir-
birlerine kiliglar ve mizraklarla saldirdigindan s6z ediliyor (§
172 ve 464); demek ki § 237°deki saldirida da glaive’le miz-
rak oldugu kadar kili¢ da kastedilmis olabilir. Ama glaive ke-
limesinin, Joinville ve Henri de Valenciennes’den segilen 6r-
neklerde oldugu gibi, en dogal yorumunun “mizrak” olaca-
g1 bir yer de var. Villehardouin, tepeden timaga silahly, tolga-
lar1 baglanmus ve ellerinde glaive’leriyle bellerine kadar deni-
ze girip sahile ¢ikan Haglilardan so6z eder (§ 156); sonra sira
muzraklari (lance) indirip saldiriya gegmeye gelince, Bizansli-
larin kagtigini ekler (§ 157). Haghlarin denize atlarken saldi-
rida kullanmay: disiindiikleri silahi ellerine alacaklarini var-
saymak mantikli olmaz mi1? O halde gemilerinden denize at-
larken ellerinde tuttuklar glaive’le, saldiriya baslarken asag:
indirdikleri “mizrak” (lance) aymi silahtir.

Zaten 6nce mizrakla saldirip sonra kilica gegmek en sik
gorilen adetti. Henri de Valenciennes Liénard de Héles-
mes’in yalin kili¢ diisman saflarina daldigindan so6z eder (§
508), ama anlattig) bir¢ok savasta ¢arpigsma mizrakla baglar
(§ 509, 539 ve 628). Baudouin de Sorel ve Pierre Vent, miz-
raklarini birbirlerinin viicutlarinda pargaladiktan sonra, ki-
liglarini ellerine alir ve birbirlerinin tolgalarina vura vura ka-
yiglarini kopartirlar (§ 630). Sekil 20°de, mizragini indirmis
diismanina saldiran bir govalye goriiliyor. Silahini sag eliyle
tutuyor ve dirseginin i tarafina da sikigtirip bir ikinci destek
noktasi saghyor. Bir diger mizrak tutma usuli koltukaltina
sikigtirmakti. Joinville gerek muzrak, gerekse espié (Bay
Quicherat bu silahi, “ucunda ok bi¢iminde bir demir [tem-
ren] olan kisa mizrak” diye tanimlamaktadir) igin sadece bu
tir kullamimdan s6z etmektedic Joinville de bu ikinci si-
lahtan sadece bir kez, krali korumak igin Geoffroi de
Sargines’in viicuduyla eyer kasginin arasina koydugu espié’si-
ni alip koltugunun altina yerlegtirdigini, sonra Miislimanla-
rin istiine at kosturdugunu anlatirken s6z eder. Sadece bu
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bolim bile espié’nin bir tir mizrak oldugunu gostermeye ye-
ter, ¢linki o da muzrak gibi kullanilmaktadir. Mizrak gerek-
tiginde firlatilan bir silah da olduguna gore, espi¢ de yeri
geldiginde cirit gibi kullanilabilmektedir. Bretagne kontu
Arthur’in tuttugu silah espié hakkinda bir fikir verebilir,
cinki sap1 mizrak olamayacak kadar kisadir (sekil 19); ama
ucundaki flama nedeniyle cirit gibi firlatilamaz.

Villehardouin dard [karg] kelimesini bir kez, Zadar so-
kaklarinda Haglilar ile Venedikliler arasinda ¢ikan kavgadan
soz ederken kullair. “Kiliglarin, mizraklarin, arbaletlerin ve
kargilarin kullanildig: kavga oyle biiyiidi ki, tim sokaklara
sicrad1” (§ 88). Burada bir hata olmadiginm1 ve metni kopya
edenin et d’arz’1 (“ve yaylarin”) yanlslikla et de darz okuma-
digin1 varsayarsak, geriye, darz’in elle atilan ciriti mi, yoksa
yayla atilan oku mu ifade ettigini saptamak kalir. Joinville’de,
eger yanilmiyorsam, hem elle hem de yayla firlatilabilen pile
ya da pilet diye bir silahtan s6z edilit. Bay Quicherat bunun
“agar ve ig bicimli bir temreni olan bir cirit” oldugunu diigiin-
mektedir. Joinville bir yerde, Miislimanlarin toprag: kapla-
yacak kadar ¢ok pilet firlattigindan s6z eder. Burada elle fir-
latilan pilet’ler s6z konusudur; ama Joinville bagka bolimler-
de, lancer [elle firlatmak] degil traire [yayla firlatmak] fiilini
kullanir. Bu boliimlerden birinde, yayla bulutlara dogru firla-
tilan pilet’ler, nehri gecip, kendilerini Miislimanlarin bakisla-
rindan koruyan ahgap kulelerin ardina siginmig Hiristiyanla-
rin iizerine dikey bir sekilde diigebilecek bir ivmeye sahiptir.
Bu kadar giiglii bir tesir saglamak i¢in yayla atilmig olmalari
gerekir. Bu nedenle darz kelimesi dogru yazilmig kabul edilir-
se, duruma gore elle ya da yayla firlatilan bir silahtan s6z edil-
digini disiinmeyi engelleyecek bir sey yok demektir.

Saiette ve carreau kelimelerinin ise ¢ok belirli bir anla-
mu vardir. Bay Quicherat sasette’i, “temreni dikenli ok”,
carreau’yu ise, “temreni dort yiizli bir piramit seklindeki
ok” diye tanimlamaktadir. Carreau arbalet okuydu. Saiette,
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carreaw’dan daha hafifti, ¢linki yayi arbalet kadar gicli de-
gildi. Arbalet, “tepesinde bir demir halka ya da tizengi bulu-
nan oluklu bir kundak iizerine monte edilen bir yaydi. Ayak
tizengiye basilir ve yay Oyle gerilirdi. Carkli arbaletler kun-
daga bitisik bir mekanizmayla gerilirdi; bu mekanizmanin
baslica araci bir palangaydi.” Uzengili arbalet gii¢ bakimin-
dan yay ile palangali arbalet arasinda yer aliyor, palangali ar-
baletler ise savas makinelerinin ¢ok gerisinde kaliyordu.
Villehardouin atli arbaletgilerden s6z eder (§ 458); bunlar si-
lahlarim1 daha basit yontemlerle ve kolayca kurmak zorun-
dayds, bu nedenle menzilleri herhalde daha kisaydi. Savas-
larda okgular ve arbaletgiler 6n saflara yerlesir (§ 147 ve
178), onlardan kusatmalarda da yararlanilirdi (§ 674).
Henri de Valenciennes taslarini epey uzaga firlatip okgularin
¢ok canini yakan usta sapancilardan da soz ediyor (§ 677).

Eger Haglilarin elinde sadece simdiye kadar anlattigim si-
lahlar olsaydi agik arazide zafer kazanabilir, ama Konstanti-
nopolis surlar1 6niinde bitiin ¢abalar boga ¢ikardi. Ashnda
onlar ¢ok biiyiik savaglar vermedi ve seferlerinin bagarisimi
saglayan iki kez, on kisiye kars: bir kisiyle savasarak, ablu-
kaya bile alamayacaklar1 kadar genis surlarla gevrili sehirle-
ri baskinla almalar1 oldu. Boylesi bir sonugta beklenmedik
olaylar ve savascilarin cesareti ne denli rol oynamis olursa
olsun, onlarin ileri gortgliligine ve ustaligina da bir pay
ayirmak gerekir.

Donanma Venedik limanindan ayrildiginda, bugiin hati-
1 sayilir savas malzemesi adim verebilecegimiz bir yiki de
beraberinde tagiyordu: Sayilar1 g yizi gecen cakalos ve
manciniklar ve bir kenti zapt etmeye yarayan her tiirden ¢ok
sayida savas makinesi (§ 76). Bunlar anlatan basit bir kro-
nikgi degil, konumu geregi basari igin her seyin hazirlandigi-
n1 bilen bir savas adamidir. Bu ¢akaloslar ve manciniklar, o
sirada kusatmalarda surlari yikmak i¢in kullanilan en gigla
makinelerdi (§ 442). Kaloyan’in Dimot [Dimetoka] surlari
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kargisina kurdurdugu on alt1 ¢akalos, surlarda dort gedik ag-
t1 ve o zaman saldir1 imkani dogdu (§ 425 ve 428). Bu ma-
kinelerden otuz tigiiyle saldirilan Hadrianapolis biiyiik tehli-
keye diistii ve Imparator Henri ne olursa olsun kentin yardi-
muna kogmasi gerektigini disiindii (§ 471 ve 462). Bu iki 6r-
nekten de anlagildig1 gibi, bu tiirde ii¢ yiiz makine harika bir
saldin giicii olusturuyordu. Nitekim Zadar kenti, Venedik
savag makinelerine kargi dayanamayacagini anladi ve bes
glin sonunda teslim oldu (§ 85).

Hem Villehardouin’in, hem de Robert de Clari’nin anla-
tilar1 donanmanin her iki saldirida da belirleyici bir rol oy-
nadigim kanitlayacak sekilde uyugmaktadr. Ilk saldirida di-
ger Haglilar bir tek noktay: bir anligina ele gegirebilir ve da-
ha sonra da Bizanslilar tarafindan oradan puskirtiliirken,
Venedikliler ayni siire zarfinda yirmi beg burg zapt etmigti
(§ 171 ve 175). O giiniin onuru hig tartismasiz Venedik du-
kasina ve adamlarina aitti. Ikinci kusatmada karadan saldi-
ridaha iyi sonug verdi, ti¢ burg zapt edildi ve ti¢ kapi zorlan-

di (§ 243); ama bu atilimu belirleyen, ilk burcun merdiven-
lerle tirmanip orada tutunmay bagaran iki navedeki savas-
cilarmn eline gegmesiydi. Robert de Clari ve Villehardouin’in
anlatilarini birlegtirdigimizde, bu olaganiistii savasta kullani-
lan araglar hakkinda tam bir fikir sahibi olabiliriz.

Ilk saldirinin sonuglarindan ders alan Bizanshlar, yeni sal-
dirinin ertelenmesine neden olan kisin da yardimiyla, kent
surlari {izerinde araliklarla yiikselen burglara ikiser, ticer ah-
sap kat eklemiglerdi (§ 233). Diismanin bu burglar1 yakma-
ya ¢alisacagini tahmin ederek onlar1 derilerle kaplamiglard
ve Robert de Clari bu tedbir sayesinde bur¢larin Haghlarin
bosuna bir ¢abayla kullandiklari Bizans ateglerinden korun-
dugunu belirtiyor. Ayrica kugatma altindakiler, lagimcilan
korumak tizere surlarin dibine yerlestirilmis araglari param-
par¢a eden piramit temrenli devasa oklar (carreau) atabili-
yor ya da ellerindeki-altrmig ¢akalos yardimiyla bir adamin
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tek bagina kaldiramayacag kadar agir taslar firlatabiliyor-
lardi. O zaman Hagllar belki de pek iyi diizenlenmemis ilk
saldirida bozguna ugradi ve Bizanshlar bu basarilarini surla-
rin tistiinden kaba hakaretler yagdirarak kutladilar (Robert
de Clari, 118 bc d).

Bu arada bir savag meclisi toplanmisti ve Venedikliler sal-
dirinin en kisa siirede ayni yerden yinelenmesi konusunda 1s-
rar ediyorlardi. Ayrica yeni bir taktik kullanilip, her burca
birbirlerine baglanmuis iki nave ile saldirilmasi kararlastirilds;
boylece her burca iki ayri1 noktadan dayanacak merdivenler-
le tirmanmaya ¢ahgilacak ve burcu savunanlara karg1 daha
elverisli bir konumda savagilacakti (§ 240). Basarisizliga ug-
rayan saldir igin yapilan hazirliklardan s6z ederken, Ville-
hardouin seren merdivenlerinin navelerin direklerinin tepesi-
ne dikildigini ve bu merdivenlerin inanilmayacak kadar yiik-
sek olduklarini séylemisti (§ 232). Sonra burcun nasil zapt
edildigini agiklarken, naveler riizgarla kiyiya daha da yaklas-
tiklar1 igin, bir navenin merdiveninin burca ulastigini, bir Ve-
nedikliyle birlikte André d’Urboise’in ve onlarin ardindan
daha bir¢ok kisinin burca girebildigini anlatir (§ 242).

Robert de Clari ise, Villehardouin’in baglich saldir1 araci
olarak belirttigi bu merdivenlerden s6z etmez, ama tizerinde
li¢ sovalyenin yan yana yiiriiyebildigi ¢ok yiiksege asilmig
koprileri uzun uzun betimler. “Venedik dukasi harika ve
cok giizel savas araglar1 yaptirdi; navelerin yelkenlerini tagi-
yan ve her biri en az otuz toise'® gelen serenleri birbirine
baglatti ve saglam halatlarla onlar1 gemi direklerine asts;
boylece ¢ok iyi kopriiler yaptirdi” (Robert de Clari, 111 d).
“Yanlar1 kusatma altindakilerin attiklar1 oklarin, kargilarin
etkisini azaltan eski elbiseler ve brandalarla kaplanmig bu
kopriiler navenin govdesinden digar1 dogru ¢ikip burglara
olabildigince yaklasiyordu; yerden kirk toise [yaklagik 80

19 Eskibir uzunluk 6l¢iisi; yaklagik 2 m. - ¢.n.
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m.] yukaridaydilar” (Robert de Clari, 112 a). Burca ilk giren
Venedikli, iki sovalyeyle birlikte bu kopriilerden birinin is-
tindeydi ve ellerini, ayaklarim kullanip, burcun kopriiye
denk gelen katina boyle girdi. Orada paramparca edildi;
André d’Urboise da yeni bir dalgayla burca yanasan nave-
den burca ayni sekilde girdi.

Villehardouin’in s6z etmedigi bu asma kopriiler aslinda
onun anlatisi igin de gerekli goriinmektedir; yoksa bahsetti-
gi saldiri merdivenlerinin navelerin giivertelerine dayah ol-
dugu disiiniilebilir ki, 0 zaman da niye bunlara seren mer-
diveni dedigi anlagilmamaktadir. Halbuki Robert de Cla-
ri‘den kusatmacilarin izerlerinde yiiriiyerek burglarin katla-
rindan birine saldirabildikleri bu kopriilerin serenlerden ya-
pildigini 6greniyoruz. Ama iki anlatimin uyugsmadigs bir nok-
ta var. Villehardouin’e gore, burcun en iist katina tirmanil-
mustl. André d’Urboise asma kopriiniin tstinde degildi; agir
zirhina ragmen merdivenin tepesine ¢ikmis ve navenin bir
salmminin kendisini burca yaklagtirmasini ve oraya sigra-
masina izin vermesini bekliyordu. Robert de Clari’ye gore is-
gal edilen yer, burcun asma kopriiyle agag1 yukari ayni hiza-
daki orta katlarindan biriydi. André d’Urboise, navenin sali-
mimuyla kdh yaklasip kah uzaklastigi dar bir agikliktan igeri
girmek i¢in uygun am bu kopriiniin ucunda bekliyordu.

Bu versiyonlardan hangisinin benimsenecegi o kadar da
onemli degildir, ¢iinkii aradaki farkliliklar kolaylikla agikla-
nabilir: Hem Robert de Clari, hem de Villehardouin karada
savastiklari i¢in, bu anlatilan olaylar1 ancak bagkalarinin ta-
nikhiklarindan 6grenebilmiglerdir. Her iki anlatidan da ¢i-
kan, bu saldir1 hazirlanirken biiyiik bir ustalik, gerceklestiri-
lirken de biiyiik yigitlik gosterildigidir. André d’Urboise ne-
redeyse kesin bir 6limden kurtulup, az sayida Hagli onun
yanna gelince, “saglam halatlar aldilar ve naveyi burca siki-
ca bagladilar, ondan sonra ¢ok kisi igeri girdi. Ve deniz na-
veyi geri gotirdiigiinde burg dyle sarsiliyordu ki sanki yiki-

292



IV. Hagls Seferi Kronikleri

lacak gibi oluyordu. O zaman hem zorunluluktan, hem de
korkudan naveyi ¢ozmeleri gerekti” (Robert de Clari, 119
b). Ama o sirada Bizanslilar korkuyla burgtan kagigmiglardi
ve aym anda kara birlikleri de bir gedikten igeri girmiglerdi;
Konstantinopolis ikinci kez Haglilarin eline gegiyordu.

7. Giysiler.

Konstantinopolis’in Fethi kitab1 okundugunda, Villehar-
douin’i savas zirhlari ve savasmaya hazir hali disinda diigtin-
mek zor oluyor. Anlattig kisilikler igin de aymi sey gegerli:
Kimileri belde kili¢ mesaj tagiyor (§ 211) ya da tarlalarin or-
tasinda, at ustiinde meclis kurup kararlar aliyorlar (§ 147).
Savagci gelenekler her yere egemen ve deyim yerindeyse sivil
hayat higbir yerde goze ¢arpmiyor. Zengin kumaslardan,
kiirklerden ve giysilerden, ancak ele gegirilen ganimet vesile-
siyle soz ediliyor (§ 226 ve 250) ve ancak Baudouin’in tag
giymesi miinasebetiyle yeni imparatorun sert silah arkadas-
lar1 savag giysilerini bir an igin ¢ikarip saray giysilerine biirii-
niiyorlar.

Villehardouin bir an durup bu ihtisami betimleyecegine,
adeti geregi, iki kelimeyle gegistiriyor: “Sunu da bilin ki tag
giyme toreni igin paha bigilmez giysiler (robe) hazirland: ve
ellerinde de bunu yapacak imkanlar vardi.” Robe,? eski an-
lamini yitirmig kelimelerden biridir. Ortagag dilinde, “viicu-
du giydiren goriiniir pargalarin timidiir: cotte |elbise], sur-
cot [elbise tstu giysisi], manteau veya chape veya housse.”
Joinville askerlerin bir papaz ¢émezinin biitiin robe’unu ¢i-
kardiklarini anlattiginda, biitiin giysilerini ¢ikardiklarini an-
lamak gerekir. Nitekim Joinville, ¢comezin evine “sadece bir
gomlekle” dondigini ekler.

20 Bu bélimde giysilerin Fransizca isimleri (Turkgeye gevirmek her zaman
¢ok anlamh olmadig: i¢in) italik olarak birakilmis, yeri geldikge agikla-
malar venlmigtir. - ¢.n.
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Gomlek, “zengin insanlarin giydikleri ilk pargaydi. Ten
tstiine giyilir ve iplikten dokunurdu.” Bay Quicherat, “Her-
hangi bir yerde bir gomlek ¢izimi gordiigiimi hatirlamiyo-
rum” diyor. “Herhalde tunik bigimindeydi.” Joinville iki ay-
r1 yerde, kendilerine verilen halka agik cezayi izerlerinde sa-
dece gomlekleri oldugu halde ¢eken suglulardan s6z eder.
Ama bu kelimeyi gercek anlaminda kullandig: ve bu suglu-
larin, hatta yukarida s6z edilen papaz ¢cémezinin uzun siire
liiks bir egya olarak kalan iplik dokumasi bir gomlek giydik-
lerini ifade ettigi kesin degildir. Cilekes giysisiyle hac yolcu-
lugu yapmak istedigi zaman, Hagli Seferi i¢in satosundan ay-
rildig giin Joinville’in tstiinde iplik dokumasi gomlek degil,
“gomlege denk, ama yiinlii kumagtan yapilms bir i¢ giysisi”
olan lange [bugiinkii anlami: kundak bezi] vardi. “Paris’te
lange dokumacilar: guha ve ince sayak dokuyanlara verilen
isimdi; gercek dokumacilara ise linge |bez; bugiin ¢amasgir
anlamina da gelir] dokumacilar: denirdi.” Tag giyme toreni-
ni ayrintilariyla betimleyen Robert de Clari’den Baudouin’in
tistiinde o giin ne gomlek ne de lange bulundugunu 6greni-
yoruz; cinkii bedenine kutsal yag siirmek igin elbisesinin
(cotte) digmeleri ¢oziliince, belden yukarisi ¢iplak kalmusti
(124 c); ama torenin yapilmasini kolaylagtirmak igin i¢ giy-
silerini 6nceden ¢ikarmig da olabilir. Daha kesin olan bir sey,
kadin ya da erkek, gomlek giyenlerin 14. yiizyil sonuna ka-
dar yatarken bunlari ¢ikarmak aligkanhigina sahip olduklari-
dir. Viollet-le-Duc’in Dictionnaire raisonné du mobilier
frangais adli eserinde (c. III, s. 173) dile getirdigi bu gozlem,
14. ytizyila ait bir minyatiir tarafindan da dogrulanmaktadir.
Bu minyatiirde, Saint-Louis’nin esi olan Marguerite de
Provence diigiin yataginda gogsii ve omuzlari tamamen ¢ip-
lak olarak tasvir edilmistir.

Erkeklerin istiinde, gomlek giysinler ya da giymesinler,
mutlaka braie ya da “yanlarindan braier adi verilen kemer-
lerle baglanan, pagalar bol ve kabarik bir don” oluyordu.
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Robert de Clari, Haglilarin saldirisinin puskiirtiildigi giin
zafer sarhosu olan Bizanslilarin Konstantinopolis surlarina
ciktiklarim ve diigmanlarina hakaret etmek icin onlara sirt-
larin1 doniip, braie’lerini indirdiklerini, burada tekrarlaya-
mayacagim sozlerle anlatir (118 b).

Chausse ya da “bacaklari 6rten bugiiniin diliyle uzun ¢o-
raplar” da, bir ¢ile veya ceza s6z konusu oldugunda ¢ikarili-
yordu. Altlarinda ayakkab: pengesi oldugunda, hem uzun
corap, hem de bizim ayakkabi dedigimiz sey yerine kullani-
liyorlardi. Villehardouin’de tek sozii edilen ayakkab, lal ren-
gi heuse ya da cizmelerdir; bunlar renkleri nedeniyle impara-
torluk makaminin isaretlerindendi (§ 222 ve 309).

Cotte, “kollar1 her zaman dar bir i¢ tunigiydi.” Zirhli
gomlegin ustiine giyilen zirh elbisesiyle (cotte d’armes) tek
ortak yanu ismiydi; ¢iinkii zirh elbisesi kolsuz ve kemere ka-
dar yirtmach olurdu. Zaten cotte’u hem kadinlar hem de er-
kekler kullanirdi. Marie de Champagne’in miihriinde (sekil
2) cotte’un kolu saran ve bilege kadar inen sag kolu goriil-
mektedir.

Ust giysileri icinde surcot’dan, yani “cotte’un iistiine giyi-
len tunik”ten daha yaygimi yoktu; “kolsuz surcot’lar oldugu
gibi, uzun ya da kisa kollu veya [pelerin gibi] yalanci kollu
olanlar1 da vardi.” Marie de Champagne’inki genisligi ve
kollarinin uzunluguyla dikkat cekicidir. Kalgalarimin biraz
iistiinden bir kemerle biiziilmiistiir. Surcot’nun istiine ya
housse (“yanlarda yukaridan asagiya kadar yirtmach ve di-
yakoslarin giiniimiizdeki ayin elbiselerine ¢ok benzeyen iist
giysisi”) ya chape (“omuza atilan ve bir diigme ya da kop-
cayla gogiisten baglanan diiz manto”) veya gercek mantea-
u, yani “sag omuz ustiinde kopgalanan ve sol kolla hafif kal-
dirilarak tasinan antik bigimli manto” giyilebilirdi.

Villehardouin imparatorun tag giyme toreni miinasebe-
tiyle dikilen zengin robe’lardan s6z etmedigine gore, bunla-
rin Konstantinopolis'te ele gegirilen ganimetin iginde saydik-
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larina benzedigi distiniilebilir (§ 250). Genellikle ipek, 6zel-
likle de samit (Bay Quicherat’ya gore samit kadife degil, bir
tiir damal ipek kumagtir) kumaslara iyi bilinen ermin kiirk-
ler, kuzey sincabinin karnindan ¢ikarilan beyaz kiirkler ve
aym hayvanin sirtindan ¢ikarilan kil rengi kiirkler ekleni-
yordu. Joinville de bu téreni ayrintilariyla anlatmaya Ville-
hardouin gibi tenezziil etmedigi igin, torene katilanlarin her-
halde en merakl ve heyecanlilarindan biri olan Robert de
Clari’nin anlatisina kulak verelim.

“Imparator segilince, piskoposlar, tiim diger yiiksek ba-
ronlar ve bu ige ¢ok sevinen Fransizlar onu aldilar ve seving
icinde ve bayram ederek Bukoleon Sarayr’na gotiirdiiler. Ve
yiiksek riitbeli adamlarin hepsi orada toplaninca, imparato-
ra tag giydirecekleri giinii saptadilar; ve o giin geldiginde
piskoposlar, manastir basrahipleri ve biitiin yitksek baron-
lar, Venedikliler ve Fransizlar atlarina bindiler ve Bukoleon
Sarayrna gittiler. Imparatoru Ayasofya Kilisesi’ne gotiirdii-
ler ve kiliseye geldiklerinde, imparator kilisenin bir kosesin-
deki bir odaya gotiiriildi. Orada giysileri ve chausse’lar ¢i-
karildi ve ona ipekten lal rengi chausse’lar ve tizerleri mii-
cevherlerle sisli ayakkabilar giydirildi. Sonra omuzlardan
kemere kadar 6nii ve arkasi altin diigmelerle siisli ¢ok zen-
gin bir cotte giydirildi. Sonra poéle?! giydirildi; bu tuhaf
giysi onden ayak taragina kadar iniyordu ve arkasi o kadar
uzundu ki, imparator bedenine buna sarinmis ve daha son-
ra onu sol kolunun istiinden bir kuyruk gibi tekrar arkaya
atmustt. Bu poéle ¢ok zengin ve soyluydu ve tizeri oldugu gi-
bi miicevherlerle kapliydi. Sonra onun da ustiine, tizeri yine
oldugu gibi miicevherlerle kapli ¢ok zengin bir manteau
atildy; bunun tstiindeki kartallar da miicevherlerden yapil-

u  Robert de Clari palle diyor (Latncesi palla). Ortagagda palla’mun egan-
lamlisi olarak pallium kullaniliyor ve bu kimi zaman poéle diye gevrili-
yordu. Bu son kelime bana, manteau gibi bedenin etrafina sarilabilecek
kadar genis bir kumag: ifade ediyormug gibi gériindii.
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must1 ve o kadar giigli parhyorlard: ki, sanki manteau tu-
tusmus gibi goriiniiyordu. Bu kadar soylu bir bigimde giy-
dirildikten sonra sunagin Oniine gotiirildi; ve o sunagin
oniine gotiiriilirken Kont Louis onun imparatorluk sanca-
gini, Kont de Saint-Paul kilicini, marki tacini tasiyor ve iki
piskopos taci tagiyan markinin kollarindan tutuyor ve iki
piskopos da imparatorun saginda duruyorlardi. Baronlarin
da hepsi zengin giysiler i¢indeydi ve atlastan ya da ipekten
robe’u olmayan higbir Venedikli veya Fransiz yoktu. Impa-
rator sunagin oniine gelince, diz ¢oktii ve sonra manteau’su,
sonra da poéle’i ¢ikarildi. Boylece tizerinde sadece elbisesiy-
le (cotte) kalds; ve elbisesinin 6niindeki ve arkasindaki altin
digmeler agildi, oyle ki kemerinden yukarisi ¢iplak kald.
Sonra kutsal yag suriildi. Yag siiriildiikten sonra elbisesinin
altin diigmeleri yeniden iliklendi, sonra poéle’i giydirildi,
sonra manteau’su omzuna kopgalandi. Boylelikle yeniden
giyinince, iki piskopos taci sunagin tizerinde tutarken tim
piskoposlar gittiler ve hepsi birden taci aldilar ve onu kut-
sadilar ve istavroz cikarip taci bagina koydular. Ve sonra
boynuna Imparator Manuel’in altmis iki bin marka aldig
cok biiyiik ve degerli bir tag asildi. Tacimi taktiktan sonra
onu yiiksek bir kiirsiiye oturttular ve ayin sirasinda hep ora-
da kaldy; bir elinde imparatorluk asasini, digerinde iizerin-
de kiigiik bir ha¢ olan altin bir elma tutuyordu; ve tizerin-
deki giysiler zengin bir kralin hazinesinden daha kiymetliy-
di. Ayini dinledikten sonra ona beyaz bir at getirdiler; ata
bindi ve baronlar onu Bukoleon Sarayrna gotiirdiler ve
Constantinus’un tahtina oturttular. Constantinus’un tahti-
na oturunca herkes onu imparator olarak kabul etti ve ora-
da bulunan Bizanshlar da ona Aziz Imparator olarak secde
ettiler. Sonra sofralar kuruldu ve imparator ve biitiin baron-
lar sarayda yemek yediler. Yemekten sonra baronlar saray-
dan ayrilip konaklarina gittiler ve imparator sarayinda kal-
dri” (124 a-124 ¢).
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Tag giyme torenine katilip onun tablosunu yeniden ¢izenin
heyecanina bizi de ortak ederken, bu torene tanik olmamizi
da saglayan boyle bir anlatinin ilgingligini ayrica belirtmeme
gerek yok. Asil dikkat cekmek istedigim, II. Baudouin’in Ulu-
sal Arsivler’de saklanan bir fermaninin Robert de Clari’nin
goziniin oniinde olup bitenleri ne kadar biiyiik bir dogru-
lukla gozlemledigini gostermesidir. Bir¢ok agidan uzun sii-
redir kayip olan I. Baudouin’inkine benzemesi gereken bu
fermanin roprodiiksiyonu, Du Cange tarafindan Histoire
du Constantinople adli eseri i¢inde yayimlanmusti (s. 320).
Eger saygin yayinci, yukarida alintiladigim anlatidan da ya-
rarlanmug olsayd, imparatorun sol kolundakinin arkaya bir
kuyruk gibi atilan poéle’in ucu oldugunu hi¢ duraksama-
dan anlardi. Ama bu kumagin pek aligilmadik goriinimii-
nin yanlttigr Du Cange, onu imparatorluk robe’unun tg-
tiine atilmig bir kugak gibi yorumlamaktadir (s. 322). De
mek ki Robert de Clari’nin anlatisinda fermanin gergek yo-
rumunu ve fermanda da anlatinin tam olarak dogrulanma-
sin1 bulabiliyoruz.
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487

1. IX. Baudouin, Flandre kontu, sonra 2. Marie de Champagne,
Konstantinopolis imparatoru, 1197. IX. Baudouin’in egi, 1202.

5. Louis; Philippe-Auguste’iin oglu, 1214. 6. Savari de Mauléon, 1215.
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488

7. 1. Eudes, Bourgogne
diikii, 1190.

8. Pierre de Courtenay,
Nevers kontu, 1184.

10. I. Arthur, 11. Gaucher de Joigny, 1211. 12. Louis; Philippe-
Bretagne kontu, 1202. Auguste’iin oglu, 1214.

. 15. V1. Thibaut, Blois
13. Guillaumme de 14. Champagne’da Fimes kontu, 1213.
Chauvigny, Chateauroux komiiniiniin mahkeme iiyesi.

senyori, 1217. 1226’ya dogru.
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489

16. Raoul de Fougélres, 18. Jean de Beaurnont, 1217.
1154-1196. Koni Gift warafli mahmuz.
per—

17. V. Bernard,

Comminges kontu,
19. I. Arthur, Bretagne kontu,  177¢ Temren biciminde 20. I Philippe, Namur

1202. mahmuz. markisi, 1210.

21. Nevers kontu Pierre de Courtenay’nin kilicy, 1184. % -
22. Nevers kontu Pierre de Courtenay’nin kilici, 1193. ng

23. Aslanyiicekli Richardin kilici, 1195. %

24. Jean de Corbeil’in kilici, 1196.
25. I1I. Thibaut’nun kihci, Champagne kontu, 1198.

26. V1. Thibaut’nun kilici, Blois kontu, 1213.

27. Philippe-Auguste’iin oglu Louis’nin kilic1. @

VILLE-MARDOUIK, [l = o2
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A

Achard de Verdun 103

Adriyatik 231

Aimé Buffois 204

Aimeri de Villeroi 6, 90

Aines (Ainos; Enez) 137

Akka 94,215, 219

Alard de Kiéri 199

Alard Maquereau 6, 11

Alagehir bkz. Philadelphie

Aleaurne de Clari 251, 284

Aleksios 1. 244

Aleksios 1. 244

Aleksios IV. 244

Aleksios (II. Isaakios’un
kardesi) 21, 93

Aleksios (Geng, II. Isaakios’un
oglu) 21,22, 26, 28, 31,
32,42, 54,55, 56,229,
233, 243,244, 267, 269,
270

Aleksios Angelos 239

Alexandre de Villers 22

Almanlar 21, 43

Almanya 21, 22, 27, 29, 32,
55,83

Almanya Imparatorlugu 83

Almanya kral Philipp 21, 22,
32,55

Anadolu 36, 91

Dizin

André (Andros) 34, 35

André d’Urboise 71, 122, 292

Andrea Valeria 131

Andremite (Adramytteion;
Edremit) 96

Andrenople (Hadrianapolis,
Edirne) 101, 104, 105,
107, 109, 110, 111, 116,
121, 126, 127, 129, 132,
133, 135, 138, 141, 142,
143, 144, 145, 148, 149,
154, 268,274, 290

Andronikos I. 244

Anseau de Cayeux §, 43, 96,
126, 129, 130, 139, 143,
157, 158, 188, 190, 191,
194, 195, 195, 203

Anseau de Courcelles 133

Anseau de Remi 145

Amoul de Villers 198

Antakya 67

Apros bkz. Naples

Arap(lar) 238

Archadiople (Arkadiapolis;
Liileburgaz) 100, 101

Arda Nehri 130, 131

Areclée (Heraklia; Arecloie;
Eregli) 168

Arthe (Arta, antik¢agdaki
Amprakia) 90

Atina 207
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Avie (Abydos) 36

Ayastefanos Kilisesi 37

Ayasofya Kilisesi 60, 65, 78,
115, 132, 136, 137, 144,
145, 146, 217, 296

B

Babaeski bkz. Burgarofle

Babiloine (Eski Kahire) 10, 58,
229

Balian d’Ibelin 229, 230, 232,
238,241

Bandirma bkz. Palorme

Baudouin de Flandre 29, 30,
33,66,74,76

Baudouin de Neuville 107,
218

Baudouin d’Aubigny 112

Baudouin de Beauvoir §, 43,
51, 66, 96, 129, 130

Baudouin de Pas 208

Baudouin de Sorel 188, 191,
192, 285, 287

Bégue de Fransures 87, 123

Bernard de Moreulil 5, 16, 68

Bernard de Somergen 5

Bertoud de Catzenelnbogen 83

Berua (Borui; Eski Zagra) 155

Biga bkz. Espigal

Bizans Imparatorlugu bkz.
Romania (Bizans) Impara-
torlugu

Blakherna Sarayi (Tekfur
Sarayi) 46, 48, 53, 61, 62,
69, 72, 74, 84, 139

Blans-Dras (Biandrate) 174,
175, 176, 179, 181, 182,
184, 185, 186, 188, 189,
190, 191, 197, 198, 205,
207,208, 209, 210

Blaquie (Valak) 59

Blois ve Chartres kontu Louis
4,6,17, 29, 43, 49, 59,
72,79, 80, 84, 85, 89,
104, 105, 112

Bogrie (Bulgar) 59

Bondeice (Bodonitza) 204

Bonifacio de Montserrat 40

Bonifacio del Monferrato 22,
26,28, 35, 43, 49, 53, 59,
61,73,74,77,78, 83, 84,
92,97, 134, 136, 149,
150, 242, 244

Bouchelion (Bukoleon) Saray:
69

Boudouin d’Avesnes 215

Bras de Saint-Georges
(Canakkale Bogaz1 ve
Marmara Denizi) 36, 93,
245

Bulgar kral Burile (Boril) 153,
154,155, 160, 161, 162,
163, 164, 165, 166, 189,
209, 286

Burgarofle (Bulgarophygon;
Babaeski) 102

Burgaz bkz. Ferme

Biiyuikgekmece bkz. Nature

C

Cademelée (Maleas Burnu) 35

Caracas (Kharaks; Hereke)
138

Cariople (Khariupolis;
Hayrabolu) 111

Ceneviz 238, 239, 280

Cenevizler 237

Cenova 11

Chalcidoines (Halkedonya;
Kadikoy) 38

Chalemate (Kalamata) 99
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Champagne kontu Thibaut de
Champagne bkz. Thibaut
de Champagne

Champagne Maregali Geoffroi
de Villehardouin bkz.
Geoffroi de Villehardouin

Charles du Fréne 122

Chartelenne (Kartalimen,
Kartal) 168

Chivetot (Kios; Gemlik) 138

Christople (Hristopolis;
Kavala) 83

Conon de Béthune 6, 41, 62,
80, 85,109, 112, 128,
130, 140, 143, 148, 175,
176,178,179, 180, 181,
184, 185, 188, 189, 190,
191, 196, 201, 203, 210,
211

Constantinus 251, 297

Corone (Korone) 99

Corrado del Monferrato 244

Corthiac 175, 177, 181, 182,
197,198

Crucemont (Krytzimes;
Kri¢im) 165

¢

Canakkale Bogazi 34, 36, 59,
92,143

Canakkale Bogazi ve Marmara
Denizi bkz. Bras de Saint-

Georges
Corlu bkz. Le Churlot

D

Dalmagya 19
Danimarkali(lar) 49, 53, 285
Dreux d’Esturen 99
Dimetoka bkz. Dimot

Dimot (Didymoteikhon;
Dimetoka) 82, 83, 289

Dom Brial 4, §

Drag bkz. Duras

Drama bkz. Dramme

Dramme (Dragmes; Drama)
137

Dreux de Beaurain 5, 130

Dreux de Cressonsacq S, 32

Du Cange 228,256,298

Duras (Dyrrachium; Durazzo;
Drag) 178

E

Ecole des Chartes 227, 240,
274

Edirne bkz. Andrenople

Edremit bkz. Andremite

Ege Denizi bkz. La Grande
Mer

Egriboz Adasi bkz. Nigre

Egriboz bkz. Negrépont

Enez bkz. Aines

Enguerran de Boves 5, 32

Enrico Dandolo 7, 20, 105,
115,235, 236, 239

Epifanya yortusu 185

Equise (Kyzikos) 136

Eregli bkz. Areclée

Ermeni(ler) bkz. Herminler

Escutaire (Scutari; Uskiidar) 38

Eski Zagra bkz. Verre

Esklavonya (bugiinkii
Hirvatistan) 19, 23, 29

Espigal (Pegai; Biga) 91

Esquipesale (Quipesale; Ipsala)
172

Estanemac (Stenimakon) 103

Estanor (Stenon) 45, 56

Estives (Thebai) 181 .

Esturion (loannes Stirion) 143
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Etienne du Perche 23, 94, 105,
107, 266

Eudes de Champlitte 15, 33,
39, 43, 66, 78

Eudes de Ham 5, 109, 275,
276,283

Eustache (Imp. Henri’nin
kardesi) 133, 136, 139,
143, 147, 167, 174, 196,
211

Eustache de Canteleu 5, 43, 90

Eustache de Conflans 4, 11

Eustache de Heumont 107

Eustache de Saubruic 5, 81, 84

Eustache du Marchais 48, 280

Evrard de Montigny 4

F

Fas bogazi (Cebelitarik) 16

Ferme (Burgaz) 135

Ferri d’Yerres §, 107

Filée (Philia) 66

Filibe bkz. Finepople

Finepople (Philippopolis,
Filibe) 91

Flagre (Phalara) 201

Flaman(lar) 129, 263, 275

Flandre ve Hainaut kontu
Baudouin de Flandre bkz.
Baudouin de Flandre

Foulques de Neuilly 3, 21,
242,255, 259

Frangois de Colemi 5

Franque de Chaumes 206

Frank(lar) 56, 59, 60, 63, 68,
73,78, 85,93, 95, 96, 97,
100, 101, 116, 119, 123,
126,127, 129, 134, 145

Fransa 3,4,7,9, 11, 14, 29,
58,69, 73,114, 115, 120,
123, 124, 126, 155,177,

216, 220, 230, 255, 256,
257,272

Fransa kral Saint-Louis 220,
255,253,272,273, 278,
280, 282, 285, 294

Fransa kral Philippe 3, 126,
216

Fransiz(lar) 16, 25, 26, 29, 36,
39, 46, 49, 51, 64, 65, 66,
67,68,69,71,73,78, 93,
100, 103, 118, 121, 126,
136, 147, 148, 167, 168,
175, 188, 191, 192, 194,
195, 198, 202, 218, 263,
264, 267, 283, 296, 297

Fransizca 36, 215, 227, 234

G

Gadoul de Kiéri 199

Galata 56

Galata Kulesi 44, 45, 46

Garnier de Borlande 22,29

Gauthier de Briennes 33

Gautier d’Allues 199

Gautier d’Escornai 129, 147

Gautier de Bousies §

Gautier de Fuligny 4

Gautier de Gaudonville 5, 6

Gautier de la Riviére 198, 199

Gautier de Monbéliart 4

Gautier de Néle §

Gautier de Neuilly 48, 107

Gautier de Saint-Denis S5, 16

Gautier de Vignory 4

Gautier des Tombes 5, 204

Gemlik bkz. Chivetot

Geoffroi de Beaumont 6, 30

Geoffroi de Joinville 4, 13

Geoffroi de Villehardouin 6, 9,
50, 54, 62, 74, 85, 97, 98,
99, 101, 102, 108, 122,
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130, 138, 143, 148, 149,
204,218

Geoffroi du Perche 6

Gérard la Truie 217

Gervais du Chatel 4, 88, 105

Gige (Zigna) 174, 175, 187,
189, 195

Gilles d’Aunoi 87

Gilles de Brebiére 199

Gilles de Landas 26

Gilles de Trasegnies 17, 68,
262

Girard de Mancicourt §, 87,
197,201

Girit 178

Giroud de Levincourt 199

Godefroi de Bouillon 76, 252

Golyaz bkz. Le Pulinach

Guglielmo del Monferrato
182,184, 186

Gui de Chappes 33

Guide Conflans 15, 33, 43,
122

Gui de Dant Ruel 187

Gui de Houdain 5

Gui de Montfort 32

Gui de Pesmes 15, 33, 43

Gui de Plessis 4

Guillaume d’Arles 117

Guillaume d’Arondel 199

Guillaume d’Aunoi 3, 33

Guillaume de Beaumet 199

Guillaume de Blanvel 101, 102

Guillaume de Blendel 174,
184, 195

Guillaume de Champlitte 48,
59, 83, 85, 98

Guillaume du Gi 48

Guillaume de Gommegnies 5,
130

Guillaume de Larse 201

Guillaume de Nully 4, 68

Guillaume de Sains 5, 138,

139, 187, 194, 198, 199
Guillaume de Sonnac 281
Guillaume de Tyr 234
Guillaume du Chesnet 205
Guillaume du Perchoi 131,

143, 144, 145, 162
Guy de Chappes 4, 43

H

Hadrianapolis bkz.
Andrenople

Hadrianapolis Nehri (Merig)
129

Hadrianapolis Savag 104,
105, 107, 142, 268, 274,
289

Havariyun Kilisesi 78

Hayrabolu bkz. Cariople

Henri d’Araines 16

Henri d’Arzilliéres 4, 17

Henri d’Orme 22

Henri de Blois 202

Henri de Flandre (Imparator
Henri) 132, 133, 134, 135,
136, 137, 138, 139, 140,
141, 142, 144, 145, 146,
147, 148, 150, 154, 160,
161, 216,217, 246, 281,
290

Henri de Longchamp 17

Henri de Montreuil 4

Henri de Valenciennes 153,
161, 211, 215, 228, 275,
276,283, 284, 286, 287,
289

Hereke bkz. Caracas

Hermin’ler (Ermeniler) 67

Hervée de Beauvoir 5

Hervée de Garet 187, 190

Hervée de Nevers 105
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Hervée du Chastel 30

Hiristiyan Avrupa 240

Historiens de France 256

Hugues Bliaud 196

Hugues d’Aire 205

Hugues de Beaumetz 5, 129,
130

Hugues de Bergi 15

Hugues de Chaumont 16

Hugues de Colemi 15, 59, 83,
85,117

Hugues de Cormeray §

Hugues de Saint-Paul S, 28,
43, 49, 59, 87, 94, 100,
262

Hugues de Tabari 94

Hz. Isa 7,41, 163, 178, 253

I

Ile-de-France 3, 263
Ives de la Jaille 6, 23

I

Imparator Aleksios (II.
Isaakios’un kardesi) 38, 39,
40, 41, 42, 44, 45, 49, 51,
52, 53,79, 80, 81, 82, 92,
93

Imparator Aleksios (II.
Isaakios’un oglu) 57, S8,
59, 60, 61, 62, 63, 64, 65,
91

Imparator Baudouin de
Flandre bkz. Baudouin de
Flandre

Imparator Friedrich 215

Imparator Henri bkz. Henri de
Flandre

Imparator [saakios bkz.
[saakios Angelos

Imparator Manuel 236, 244,
297

Imparator Murtzuphlos 65,
66,67,71,72,73,79, 80,
81, 91, 92

Imparator Piesre bkz. Pierre de
Courtenay

Imparator Robert bkz. Robert
de Courtenay

Imparator Vigneri 74

Imparatorige Agnés 137, 148

Imparatorige Marguerite 183

Inebahti bkz. Naples

Ingiliz(ler) 49, 53, 285

Ingiltere 3, 4

Ipsala bkz. Esquipesale

[saakios Angelos 54, 62, 64

Iskenderiye 230, 235

[zmit bkz. Nichomie

[znik bkz. Niqué

J

Jacques d’Avesnes S, 33, 45,
59, 66, 83, 85, 97, 99, 286

Jacques de Bondie 103

Jadres (Zadar; Zara) 19, 229

Jean Bliaud 115, 147

Jean de Boury 283

Jean de Brienne (Akka krali)
215,219

Jean de Choisy 122

Jean de Corbeil 275,277,278

Jean de Friaize §, 6, 30, 107

Jean de Frouville 30

Jean de Jenlain 193

Jean de Maseroles 109

Jean de Nesle (Néle) 5, 16, 30

Jean de Noyon 30, 31, 87

Jean de Pompone 122

Jean de Versin 112

Jean de Villers 16, 68

Jean de Virsin 4, 112
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IV. Hagls Seferi Kronikleri

K

Kadikoy bkz. Chalcidoines

Kahire 10, 58, 229

Kalamata bkz. Chalemate

Kaloyan 59, 81, 82, 93, 99,
100, 104, 105, 106, 110,
111,114, 115, 117-138,
141, 142, 146, 147, 150,
154, 215, 284

Karadeniz bkz. Rusya Denizi

Kartal bkz. Chartelenne

Kavala bkz. Christople

Kesan bkz. La Rousse

Kibris 228, 254

Kirklareli bkz. Verisse

Konstantinos Laskaris 48, 95,
96

Kont de Blans-Dras bkz.
Oberto del Biandrate

Kontes Blanche 13

Kontes Marie 5,11, 94, 95

Kontes Yolande 216

Korfu 31, 32, 33, 34, 58, 243,
267

Korinthos 90, 97, 99, 178,
204

Kudiis 7, 9, 57, 76, 94

Kudiis Krallig: 240

Kuman(lar) 106, 107, 108,
115, 121, 122, 123, 125,
137,138, 142, 154, 157,
158,159, 161, 164, 183,
210, 218

Kyzikos 136, 138, 139, 142,
143, 144, 146

L

La Blanche 83

Le Fraim 130

La Grande Mer (Ege Denizi)
36

La Rousse (Rhusion; Kesan)
120

Lagny-sur-Marne 3

Larse (Larissa; Yenisehir) 197,
201

Lasgur (Léon Sgur) 90

Latin Imparatorlugu 240

Latin(ler) 60, 91, 123, 138,
142, 150, 246

Le Churlot (Tzouroulon;
Corlu) 79, 101

Le Lupaire (Ulubat) 95

Le Pulinach (Apollonia;
Golyazi) 95

Léon Sgur 90, 97, 99, 178

Liénard de Hélesmes 162

Lombard 189, 191, 193, 199,
200, 203

Lombardiya 11, 15, 17, 21,
39, 40, 43, 109, 134, 264

Lombardiyali(lar) 43

Loos Manastiri 28, 61

Louis de Blois 87, 88, 100,
112,255,261

Lilleburgaz bkz. Archadiople

Lyon 43, 207

M

M. Antoine Marin 236

M. de Mas Latrie 228, 230,
231, 232,235, 237,238,
239

Macaire de Sainte-Menehould
4, 43,93, 102, 104, 123,
126, 128, 130, 133, 138,
139, 143, 144

Macaristan 117,217

Macaristan krali Andras 19,
29, 31, 32, 54,62, 73,78,
170, 216, 229, 235, 236,
245
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Macré (Makri; Stageiros) 113

Makedonya 83, 117, 174,
189, 194

Makri bkz. Macré

Malkara bkz. Megecharée

Manasses de I'Isle 4, 39, 43,
80, 85, 102, 106, 107, 108

Marmara Adast bkz. Marmora

Marmara Denizi 79, 91, 124,
125,136, 143, 245

Marmora (Marmara Adasi)
143

Marsilya 16, 30, 35, 67, 94,
260,263

Mathieu Bliaud 188, 192

Mathieu de Montmorency 35,
13,23,26,43,49, 53, 58

Mathieu de Wallincourt 5, 43,
48, 51,107

Megecharée (Migalgara;
Malkara) 172

Merig bkz. Hadrianapolis
Nehri

Messina Kale bkz. Messinople

Messinople (Mosynopolis;
Messina Kale) 79

Messir Ponce 203

Milon le Brébant 4, 6, 43, 62,
80, 112, 128, 130, 137,
139, 140, 143, 162, 164,
170

Modon (Methoni) 30, 97, 98,
183,263

Monferrato markisi bkz.
Bonifacio del Monferrato

Mora 98

Mysia bkz. Pumenior

N

Naples (Naupakthos; Inebahti)
90
Naples (Apros; Inecik) 116

Nature (Athyras;
Biiyiitkgekmece) 125

Negrépont (Negroponte;
Egriboz) 181

Negrépont (Khalkis) 35

Nequise (Nikitza) 102

Nichomie (Nikomedia, [zmit)
92

Nicolas de Béart 161

Nicolas de Jenlain 45

Nicolas de Malilly §, 16, 30,
96, 115, 159, 160, 162,
164,175, 176

Nicolas Roux 40

Nigre (Euboia; Egriboz Adasi)
35

Niketas Khoniates 237

Niqué (Nikaia, Iznik) 91

Normandiya 155

Notre-Dame de Blakherna
Kilisesi 123

Notre-Dame de Soissons
Manastir1 14

Notre-Dame Kilisesi 14, 205,
208

o

Oberto del Biandrate (Kont de
Blans-Dras) 182

Oger de Saint-Chéron 4, 33,
39, 43

Olivier de Rochefort 4

Orri de I'lsle 5, 122

Orri de Tone 22

Othon de la Roche 43, 85,
134, 135, 203,204, 207,
208

P

Palorme (Panormos;
Bandirma) 95
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IV. Haglt Seferi Kronikleri

Pamphile (Pamphilos) 110

Papa Innocentius II. 3, 11,
109, 112, 115, 240

Paris 3, 294

Payen d’Orléans 4, 91, 95,
102, 109, 110, 125, 128,
130, 139, 143, 144, 170

Pegai (Biga) 91, 95, 102, 115,
135

Peloponisos 35

Pentecéte 15, 34,115, 154

Perron di Capua 3, 109, 112

Peutaces 105

Philadelphie (Filadelfiya;
Alagehir) 94

Philippe-Auguste 4, 255, 259,
273,276

Philippe de Flandre 5

Philippe de Namur 215, 216,
217

Philopas (Philopatium) 52

Pierre Bromont 15, 16, 263

Pierre Coiseau 33

Pierre d’Amiens S, 33, 43, 87,
250, 251

Pierre de Bethléem 77

Pierre de Bracieux S, 26, 48,
91, 95, 102, 109, 110,
118, 130, 135, 139, 143,
144,146, 159,162, 164,
251

Pierre de Courtenay 215, 216,
275,277

Pierre de Douai 156, 158, 161,
175, 176, 180, 185, 200,
210, 211

Pierre de Frouville 112, 113

Pierre de Radinghem 135, 138

Pierre Vent 177, 183, 188,
190, 192, 194, 285, 287

Pierre Ziani 235, 236

Piza 11, 64, 141
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Plaisance (Piacenza) 11, 17,
262

Platemont 194, 195, 201

Poince de Lyon 207

Pouille (Apulia) 16, 17, 23,
262,263,266

Pumenienor (Poimanenon;
Mysia) 95

R

Ravenique (Selanik Kralligy)
78, 89, 170, 203, 204,
215,245

Renaud de Dampierre 4, 17,
68

Renaud de Montmirail 4, 29,
94, 105, 107

Renier de Mons 5, 86, 89

Renier de Trit 5, 88, 91, 93,
103, 104, 113, 119, 120,
130, 131, 157, 158

Richard de Dampierre 15, 33,
43

Robert de Boves 24, 30, 31,
198, 199

Robert de Clari S, 241, 242,
243,244, 245, 246, 247,
248,249,250, 257, 258,
259,283,290, 291, 292,
293, 294, 295, 296, 298

Robert de Courtenay 217

Robert de Frouville 5

Robert de Joinville 11

Robert de Mancicourt 197,
201

Robert de Ronsoi 5, 43, 102,
104, 107

Robert du Quartier 5

Robert Mauvoisin 5, 32

Rodestoc (Rodosto; Tekirdag)
109



G. de Villehardouin - H. de Valenciennes

Rodestuic 129

Roger de Marck §

Roger de Suitre 22

Roland Pice 194, 195

Roma 3, 11,24, 30, 54, 65,
115, 216, 218, 269

Roma Imparatorlugu 177

Roma Kilisesi 165

Romania (Bizans)
Imparatorlugu 27, 54, 102

Romania 30, 32, 84, 91, 96,
97,121, 122, 123, 126,
127, 128, 130, 131, 137,
138, 143, 144, 149, 155,
204, 211, 240, 246, 263

Rotrou de Montfort 6, 23

Rusya Denizi (Karadeniz) 66

S

Saint-Etienne Kilisesi 13

Saint-Georges de la Mange
(Ayios Yeoryios Mangana)
Kilisesi 100

Saint-Démetre (Aghios
Demetrios) Kilisesi 182

Saint-Etienne (Ayastefanos;
Yesilkoy) 36

Salembrie (Selymbria; Silivri)
115

Salenique (Selanik) Krallig: 78,
89, 170, 186, 203, 215,
245

San Marco 50

San Marco Kilisesi 9, 20

Scutari (Uskiidar) 38, 39

Selanik 82, 83, 84, 86, 89, 90,
92,97,116,117,119,
135,136, 171,172, 173,
174,175, 181, 182, 183,
187,189, 190, 191, 193,
194, 195, 196, 202, 207

Seres 83, 84, 87,117, 118,
119, 136, 148, 149, 174,
185, 186, 187, 188, 189,
190, 191

Sezille 216

Silivri bkz. Salembrie

Simon de Jenlain 193

Simon de Montfort 4, 13, 31,
267

Simon de Neauphle 32

Sociéte de 'Histoire de France
(Fransa Tarih Cemiyeti)
230

Stenimakon bkz. Estanemac

Suriye 23, 28, 29, 30, 31, 34,
35, 58, 67,94, 97, 231,
234, 240, 243, 255, 260,
266,267,268,

Suriye Hiristiyanlari 232, 240

3

Sam 230, 237
T

Tekfur Saray: bkz. Blakherna
Sarayi

Tekirdag bkz. Rodestoc

Tesalya 204

Theodoros (Angelos Dukas)
Komnenos 178, 216

Theodoros Branas 120, 123,
126, 127, 132

Theodoros Laskaris 92, 93,
95, 96, 115, 135,136, 137,
138, 139, 142, 143, 144,
145, 146, 167, 215, 216,
217,218

Thibaut de Champagne 4, S,
6,12, 14, 242, 255, 258,
264, 265,273,274,276
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IV. Haghi Seferi Kronikleri

Thierri de Diest 22

Thierri de Loos 22, 91, 96,
120, 121, 129, 136, 143,
144, 145, 146

Thierri de Tenremonde 94, 96,
120, 121, 122

Thierri de Flandre 147

Tirnova 131

Trainople (Traianopolis) 113

Trakya 66, 103, 110, 111,
113, 129, 130, 133, 135

Troyes 4,12,13

Tirk(ler) 9, 10, 18, 21, 68

Tiirkge 217, 227

Tiirkiye [yakasi] 36, 38, 76,
78,79, 91, 135,137, 144

U

Ulubat bkz. Le Lupaire
Ulubat Golia 95

0
Uskiidar bkz. Escutaire
A\

Valak bkz. Blaquie

Valak krah Johanis, Ivan II.
Asen, Kaloyan bkz.
Kaloyan

Valakia (Eflak) 117, 123, 124,
125, 137, 147, 154, 166

Valaklar 105, 107, 108, 121,
122,123,125, 137, 147,
154, 156, 157, 158, 159,
161, 163, 164, 172, 183,
217,246

Venedik 6, 8, 10,12, 15, 16,
17,21,22,23, 24, 25, 26,
37,41, 47, 49, 50, 56, 68,
220,228,229, 230, 231,
232,235,236, 238, 238,
239,242,243, 257, 260,
261, 263, 264, 265, 289,
290

Venedik Cumbhuriyeti 232,
233,235,236,258,271

Venisce (Venitza) 196

Verisse (Nerisse; Virisium;
Kirklareli) 171

Vernas bkz. Theodoros Branas

Verona 21

Verre (Veroi; Borui; Eski
Zapra; Stara Zagora) 196

Villain de Neuilly 4, 17, 68

Visoi (Vize) 116, 120, 126,
128,171

Vivien 187, 193

Vize bkz. Visoi

Vaux Manastir1 24, 28, 32,
266, 267

Y

Yenigehir bkz. Larse

Yesilkoy bkz. Saint-Etienne

Yunan 34, 113, 216

Yunan [mparatorlugu 215,
220

Yunanistan 245

z

Zadar bkz. Jadres
Zara bkz. Jadres
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